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Forord

Tann danski heimspekingurin og gudfredingurin, Seren Kierke-
gaard (1813-1855), sigur 1 bokini Begrebet Angest (Haufniensis 1844:
Forord):

Efter mit Begreb gjor den, der vil skrive en Bog, vel 1 at taenke adskilligt
over den Sag, om hvilken han vil skrive. Han gjor heller ikke ilde 1 at
stifte, saavidt mueligt, Bekjendtskab med hvad tidligere er skrevet om
den samme Sag (...)' er der Nogen, der har Gavn eller Glaede af den,
saa meget desto bedre (...) Videre har jeg Intet at tilfoie, uden at onske
Enhver, der deler min Anskuelse, ligesom ogsaa Enhver, der ikke deler
den, Enhver, der leeser Bogen, ligesom ogsaa Enhver der har nok af
Forordet, et meent Levvel!.

Soleidis skrivadi Vigilius Haufniensis, sum var eitt av dulngvnum
Kierkegaards, i 1844. Tad er ein klassisk akademisk dygd at royna
at kunna seg vid tad, sum onnur adur hava skrivad um sama evnio.
Tad havi eg eftir forimuni roynt her. T4 10 samanum kemur, er négv
skrivad um purismu, men ikki so négv um feroyska purismu. Mitt
endamal er ikki at greida fra ollum ti, sum onnur hava skrivad um
purismu, men heldur at nyta sumt av ti sum eitt baktjald i vidgerdini
av teirri foroysku purismuni.

Eg havi altid havt ahuga fyri purismu. Havi havt skeid 1 purismu
fyri studentum & Foroyamalsdeildini og havi havt fyrilestrar um
foroyska purismu fyri fremmandum studentum og gestum annars.

Tad er altid ein subjektiv meting, hvat ein heldur skal vid og hvat
ikki skal vid 1 eina bok um foroyska purismu. I hesa bok havi eg tikid
tad vid, sum eg haldi hevur tydning at faa vid, ta i0 tann foroyska
purisman skal vidgerast og sammetast vid purismu i gdrum londum.
Onkur annar hevoi kanska lagt dent 4 okkurt annad. Men veri tad,
sum tad er.

Tad erunogv folk, sum hava gjort gloggar viomerkingar til handritid
og svarad spurningum, og teimum vil eg sjalvandi takka hjartaliga.

1 (...) merkir, at ein partur av tekstbrotinum er lagdur burturtr.



I0

Eg vil takka Anfinni Johansen, Edit Bugge, Eydnu Skaale, Hedini
Jakupsson, Hjalmari P. Petersen, Hoskuldi Prainssyni, Johannesi
Bjarna Sigtryggssyni, Lenu Reinert, Martinu Huhtaméki, Michael
Lerche Nielsen, Ole Wich, Onnu Helgu Hannesdottur, Sannu A.
Dahl, Téroi Johannesarsyni og Zakarisi S. Hansen fyri géda hjalp
og uppskot um broytingar 1 handritinum. Uttan hesar vidmerkingar
gjordist handritid lakari. Nogvar viomerkingar eru tiknar til eftirtektar,
aorar ikki. Men baodi innihaldsliga og malsliga er abyrgdin min, oll
sum hon er. Eg vil eisini takka Kringvarpi Foroya fyri atgongd til
fundarfragreidingar.

Hetta er ikki segan um foroyska purismu, men min soga. Lat meg
leggja dent &, at bokin ikki er ein foroysk malsega, men hon vidger
ein tyoandi tatt 1 feroyskari malsegu, nevniliga ordfeingid.

Bokin er ikki skrivad til nakran avisan malbolk, men kanska kann
hon nytast i foroyskundirvising 4 midnami og 4 haegri lerustovnum.
Og folk, sum hava dhuga fyri foroyskum, kunnu vénandi eisini faa
nakad burtur Gr henni. Fari vid Kierkegaard at ynskja ellum — eisini
teimum — ,,der har nok af Forordet, et meent Levvel .

Every word which a language permuts to survive must make its semantic contribution

(Bolinger, 1977: x).

Vit hava ordatrot. Og i svdrastu neyd okkara fara vit i brddskundi at leita okkum
hyalp. Summar mdlfrodingar kalla hesa neyohyalp: Barbarismu. Hesa neydhyalp er t6
beinast at kalla maldrap. Men { fyrsta umfari er tad bert mdlspilla — seinni verdur
tad mdldrap. A henda hdtt doyr mdlid: tungan so lidandi; fyrst verdur tungan lamin,
og stdan doyr hon, sjilvdripin, sjalodrdp (vid Anna, 1961 I: II).

Javnlikametaranum takki eg hjartaliga fyri gédar og gagnligar vio-
merkingar til handritid. Uttan ter var urslitio lakari.

Hoyvik, januar 2021

Jogvan i Lon Jacobsen

Foroysk purisma
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1.1. Inngangur

1.1.1. Skipan

Bokin er skipad 1 triggjar kapitlar. Fyrsti kapittul er ein sogulig gjogn-
umgongd av purismu, har 10 feroysk purisma verdur sett i samband
vid nordurlendska og evropeiska purismu. Her verdur purisman lyst i
tidarred — fra elstu tid upp at okkara degum. Hevudsdenturin liggur
a teirri foroysku purismuni, men roynt verour at halda ta nordur-
lendsku og evropeisku purismuna upp sum baktjald. Eisini verdur
nomid vid hugsjonirnar i ti grikska retorikkinum, ti tad eru négvir
likleikar millum purismu og retorikk.

[ 00rum kapitli verdur tann foroyska purisman Iyst sum samtidarligt
fyribrigdi, har 1d hugburdur til mal og malnytslu verdur vidgjerdur
vi0 stedi 1 kanningum, sum eru gjordar eftir aldarskiftio. Tridi kapittul
er av astediligum slag. Hann snyr seg um malvariation i foroyskum,
og har verda vidkomandi astedi umredd.

1.1.2. Foroysk ord ella ord i foroyskum

Orsekin til undirheitid Foropsk ord ella 0rd { foropskum vid einum spurn-
artekni er, at ta 10 vit tosa um foroysk ord, meina vit ofta vid tey ordini,
vit hoyra umtalad sum tey goou, gomlu foroysku ordini, tey sonevndu
arvordini, sum so at siga altid hava verid i malinum, t.d. armur, bdtur,
gera, nil, storur. Men bokin snyr seg eisini um tey ordini i feroyskum,
sum eru komin uttanifra, t.d. k7dgv og dunna (Gr keltiskum), trupul (Gr
eldri enskum), petti (Gr fronskum), bliva, betala (Gr donskum, uppr. ar
lagtyskum), app, kjatt (Gr enskum), cappuccino, pitsa (Gr italskum), kaffi
(4r arabiskum). Spurnarteknid 1 undiryvirskriftini kunnu folk sjalv
tulka.

Purisma, ‘méalreinsing’, verdur 1 hesi bokini nytt i breidari merking.
Ta10 vit siga, at eitt samfelag er puristiskt, sipar tad til, at samfelagio
fremur purismu i verki. Tad merkir, at tad eru kreftir i samfelagnum
(almennir stovnar og einstaklingar), sum arbeida vid purismu og
gera nyggj ord, sum skulu avloysa tekuordini. Men eitt puristiskt
malsamfelag merkir eisini, at f6lkini i samfelagnum i sterri ella minni
mun taka undir vid einum slikum puristiskum malpolitikki. Tad merkir
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sjalvandi ikki, at nyggj ord verda gjord fyri oll tekuord, sum koma
inn i malid, og tad merkir heldur ikki, at oll f6lkini 1 samfelagnum
fara at brika nygerdirnar, sum verda skotnar upp. Hetta ber til at
kanna, og tad verdur gjort i ti samtidarliga partinum.

Latid okkum stadfesta beinanvegin, at purisma er ikki eitt ser-
foroyskt, bygdasligt fyribrigdi. Tverturimoéti. Tad er kent ir négvum
malsamfelogum i Evropa langt aftur i tidina. Folk hava altid skodad
mal sitt gjegnum ‘reinsingarbrillur’. Tad ‘reina’ malid var ein dygd
i ti romverska og grikska retorikkinum nakrar eldir undan okkara
tidarrokning. Folk hava s®d sitt egna mal sum nakad serligt — olikt
oO0rum malum — og hava dyrkad tad sum part av mentanini og
samleikanum (meira verour sagt um hetta undir yvirskriftini Retorikkur,
s. 90).

Tann logiska avleidingin av purismu er, at fleiri ord eru at velja
imillum, ta 10 ein skal orda seg, ti hoast ein nygerd er skotin upp
(t.d. tyrla tyri helikoptari), merkir tad ikki, at tokuordid hvervur av ser
sjalvum sum avleiding av nygerdini. Tad hendir vidhvert, men ikki
altid. T1 veksur ordfeingid i malinum, ta 10 nyggj ord verda gjord
fyri ord, sum eru til frammanundan. Ordid musitkkur er framvegis til
i foroyskum, hoast tdnletkur leingi hevur verio i malinum. Tad, sum
hendir, er, at slik ordaper verda logd 4 hver sina hill i okkara mentala
ordfeingisgrunni. Musikkurin byour seg fram, ta 10 retta lotan er at
tosa um musikk, medan tdnletkurin bydur seg fram, ta id tann ratta
lotan er at tosa — og kanska serliga skriva — um tonleik. Tad sama
kann sigast um so négv onnur ordaper, t.d. steddfredi og matematikk,
teldupost og e-mail, gegni og habilitet, skateboard og rullibretti og mong
onnur. Ta10 fleiri ord eru at velja imillum, gevur tad meguleika fyri
storri malvariation hja ti einstaka og hja bolkum og 1 samfelagnum
sum heild.

Ordi0 tokuord verdur her nytt sum felagsoro fyri fremmandaord og
lanord. Fremmandaordini sipa til ord, sum i méttekumalinum hava
vardveitt sitt fremmanda sniod, t.d. awbag, evangelium, fancy og nice,
medan tad, sum eyokennir lanordini er, at tey hava fingio heimlig
snid, t.d. belur (Gr donskums: bil), hitkur (Gr enskum: hook) og koyggja (helst
ur lagtyskum: £gje). Summi tekuord kunnu badi hava fremmanda og
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foroyska stavseting, t.d. cool, kul og cowboy, kovboy. Stavsetingin kann
hava samband vid tann ytra samtekstin, t.d. formleikastig. Ordini
Jancy og nice kunnu neyvan sigast at vera rotfest 1 foroyskum og eru ti
at rokna sum einusinnislan (enskt: nonce borrowing)?.

1.2. Skilmarkingar av purismu

Purisma er ikki serliga vel skilmarkad hugtak. Summir malfredingar
siga, at purisman vendir ser méti ordum av utlendskum uppruna
(Langer og Davies, 2005: 3), medan adrir siga, at hon eisini vendir ser
imoti 6ynsktum eindum i standardmalinum — t.d. bygdarméalsordum
i sama mali (Thomas, 1991: 12). Thomas leggur dent 4 1 sini skil-
marking, at purisman serliga hevur tydning i malstandardisering
og vendir sar ti moti ellum malsligum stigum, men serliga moéti
ordfeinginum, badi innlendskum og utlendskum. Thomas sigur, at
purisman ikki bara faest vid at tihysa 6hepnum malsligum eindum,
men verjir samstundis ter eindirnar, sum eru av slikum slag, at ter
eru verdar at vardveita. Hesar eindirnar byggja 4 heimligar ordlutir.
Ti verdur t.d. ordid geym: hildid at vera eitt betri ord enn USB-stick.
Hoast geymi kann vera eins 6skilligt ordmyndanarliga® og styttingin
USB-stick, so verour geymin hildin at vera betri enn tad fremmanda,
ti at geymu er eitt foroyskt ord, tikid Gr ordasambandinum: at leggja
ser okkurt  geyma. Tad er ikki neyoug at vita, hvat styttingin USB
stendur fyri (Unwersal Serial Bus). Tad er heldur 1kki neydugt at vita,
hvat geym: upprunaliga merkir. Er malsamfelagio samt um, hvat hesi
ordini sipa til, er tad n6g mikid. Geymin er hoast alt gjognumskygd-
ari ordmyndanarliga enn tann enska styttingin.

Skilmarkingarnar, sum vit siggja i nordurlendskum ordabdokum,
eru ikki serliga neyvar®. Summar nevna bara reinsingina (t.d. Foroysk
ordabék, 1998, Islensk ordabok, 1988, Nudansk ordbog, 1992), medan adrar
badi nevna reinsingina og tilgongdina at seta nyggj ord inn i stadin
(t.d. Bokmalsordboka, Nynorskordboka, 1986). Foroysk ordabok skilmarkar

ordid malreinsing (sum er ein nygerd fyri purismu) soleidis: ,,tad at

2 Meira kann lesast 1 Petersen (2010a: 182).

3 Ordmyndanarliga merkir, hverjum ordlutum ordid er gjort burturr.

4 Tordabokarfrodi verdur ordid skilmarking nytt, medan kognitivir lingvistar
heldur siga, at ordabekur royna at geva dbendingar um nytslu.
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(royna at) reinsa mal fyri fremmandaord og fremmandar maliskur®.
Nudansk ordbog (1992): ,,forseg pa at fjerne el. udelukke fremmede
ord og afledninger fra sproget.” Bokmalsordboka (1994): ,forsek pa a
erstatte fremmede ord i et sprik med hjemlige ord . T Foropskari ordabok
og 1 Nudansk ordbog verdur reinsingin sett i middepilin, medan ter
norsku ordabgkurnar leggja dent 4 nygerdirnar. T1 sigur tann danski
malfredingurin, Randi Brodersen, at tann danska skilmarkingin er
,restriktiv og defensiv® (tad sama kann sigast um ta feroysku), medan
tann norska er ,.konstruktiv og positiv"® (Brodersen, 2003). Felags
fyri skilmarkingarnar er, at teer benda 4, at purisman er almenn, t.e.
vend moti avirkan ur ellum malum, men hetta slagid av purismu er
sera sjaldsamt. Harumframt benda skilmarkingarnar &, at purisman
serliga vendir seer moti Gtlendskum eindum, ikki moéti innlendskum
malvillum og 6ynsktum eindum annars. Skilmarkingarnar siga
einki um, at purisman i ti avisa malinum ofta vendir ser moti
avisum ‘vandamiklum’ malum og siga einki um bendingarliga,
stavsetingarliga, [joofrediliga ella setningafrediliga purismu. Ta mest
beinraknu lysingina av purismu finna vit hja ti norska malfredinginum,

Endre Brunstad (2003a: 12). Hann sigur:

Purisme er ein normeringsideologi der malet er 4 halde spraket reint fra
framande innslag som vert oppfatta som ,,ureine®. Dette malet er gjerne
kombinert med arbeid for a avleyse framande innslag med heimlege,
eller a tilpasse dei til ein form som er heimleg. Purismen kan vere retta
imot alle lingvistiske niva, men er oftast fokusert pa det leksikalske.

1.3. Purisma og malvariation

Oro10 purisma er komid ur einum latinskum lysingarordi, 10 merkir
‘reinur’ (purus 4 latini). Endamalid vid purismuni er at avmarka
avirkanina fra fremmandum malum a heimamalid, soleidis at tad
‘reina’ heimamalio ikki verdur ‘dalkad’ av fremmandum malsligum
eindum. Purisman kann samanberast vid heilivag moéti smittu, ti
at hon virkar sum verja fyri smittukelduna. Myndin skal skiljast &
tann hatt, at smittan eru tekuordini og smittukeldan er upprunin at
tokuordunum, t.e. fremmandamalini. Ti hava vit fingid foroyskar
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nygerdir sum t.d. telda fyri computer, bingja fyri container og geymi fyri
USB-stick. Orodid lelda er ein nygerd, gjort burtur tr ordinum fal. Hin-
vegin er bingja ein stadbundin siduformur av bing, sum merkti ‘kassi at
goyma korn 1’ (Poulsen ez al., 1998). Tann nyggja merkingin ‘konteyn-
ari’ er ti at rokna sum ein vidkan av teirri upprunaliga merkingini’.
Oro10 geymi er tikid burtur ur ordasambandinum leggja ser okkurt i
geyma vid merkingini ‘leggja seer okkurt i minnid’ og hevur ti fingid
nyggja merking, nevniliga ‘talgild goymslueind’. Adrenn geymin fekk
ta nyggju talgildu merkingina, fanst hann bara i ordasambandinum,
nytt i eykafalli (oblikum falli), men tad fordar ikki fyri, at ordid kann
koma i nytslu i nyggjum formi og vid nyggjari merking.

[ summum forum koma tey foroysku ordini i nytslu i storri ella minni
mun, 1 0rum ferum als ikki. Flestu foroyingar vilja helst siga, at ordid
telda hevur avloyst kompyitaran beedi i talu og skrift. Hinvegin kunnu vit
neyvan siga, at bingjan hevur avloyst konteynaran, ti nogvir foroyingar
nyta framvegis oroid konteynar:. Ein slik steda vid tveimum ella fleiri
ordoum fyri sama lut ella fyribrigdi lynnir undir malvariation, ti nt
hava folk meguleika fyri at velja, hvat ord tey vilja nyta. Summi siga
kanska altid bingja, onnur siga altid konteynari. Og so eru tad summi,
sum nyta badi ordini. Men tad kann eisini vera, at sami perséonur
vidhvert sigur bingja og vidhvert sigur konteynari, og ta er valid ofta
treytad av uttanmalsligum vidurskiftum, t.d. hvenn ein tosar vid.
Hetta verdur kallad itraindividuell variation.

Eitt malfrediligt hugtak, sum verdur nytt um hesa steduna vid
tveimum brigdum av sama mali, er schizoglossia. Hugtakio, sum Einar
Haugen setti fram 1 1962, sipar til malsligan 6tryggleika. Tad verour
lyst soleidis (https://findwords.info/term/schizoglossia):

Schizoglossia is a linguistic term used to refer linguistic insecurity or
language complex about one’s mother language. It is common in societies
where there are two language varieties and one is seen as incorrect
and the other as proper (...) one variety is seen as ,,bad and its speaker
might want to correct some uses that are representative of it for some

of the prestigious one.

5 Vit kunnu eisini siga, at bingja hevur fingid nyggja merking, av ti at tann gamla
merkingin ikki verdur brukt longur.
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Tad eru n6gv demi um nygerdir, sum ongantid eru komnar i nytslu.
Orsakirnar kunnu vera fleiri. Tioin kann vera farin fra teimum.
Orsekin til at fjarsemil fyri telefaks ongantid kom 1 nytslu kann vera,
at hesin luturin for Gr bruaki, stutt eftir at_fjarsemilin vard skotin
upp sum avloysari. Orsekin til at ordid kerra®, sum vard skotid upp
sum avloysari fyri reylara, ikki fekk undirteku millum félk, kann
vera, at fakbolkurin (treylaraferararnir) ikki vildu braka ordid.
Um so er, hevdi fakbolkurin tad neyduga imyndanarliga valdid til
at avgera malnytsluna a sinum eki. Her kunnu vit samanbera vid
sjukrarektarfredingarnar: T4 10 sjikrasystrarnar gjerdust sjukra-
roktarfredingar, hovdu ter sum fakbolkur tad neyduga imyndan-
arliga valdid il at broyta malnytsluna 4 sinum eki. I badum forum
voru tad fakfolkini, sum hevdu sidsta ordid (meira um hetta seinni).

Purisma snyr seg ikki bara um at ttihysa summum ordum, ti
samstundis verda onnur ord skotin upp at nyta i stadin fyri tekuordini.
Stundum siggja vit, at summi tekuord i feroyskum faa stemplio
‘gootikin’, og so verda eingi nyggj foroysk ord gjord fyri hesi tokuoroini.
Domi um ‘géotikin’ tekuord i foroyskum eru professari og traktorur. Hesi
bad1 tekuordini eru demi um bendingarliga purismu, har ‘halin’ verdur
foroyskadur, men halin feer ymisk snid. 14 10 professarin og traktorurin
komu inn 1 feroyskt, hevdu tey somu ending, -or (professor og traktor),
men sum fra leid, fingu hesi tokuordini ymiskar bendingarendingar
i foroyskum. Professarin kom 1 bolk saman vid ordum, sum enda vid
-art, teimum sonevndu gerdarnavnorounum, t.d. lerari, skipari og
B367ari, medan traktorurin for i bolk saman vid kallkynsordum, sum
enda vi0 -ur, t.d. bdtur. Orsekin til at hesi ordini endadu 1 hver sinum
bendingarbolki er helst, at professarin er ein personur, sum ti endadi
i bolkinum saman vid edrum personum, sum sipa til eitt yrki, t.d.
lerarum og skiparum, medan traktorurin endadi i einum edrum bolki av
kallkynsordum, sum sipa til lutir og faa endingina -ur. At tokuordid
helikopter (sbr. enskt helicopter Gr fronskum helicoptere) a foroyskum
fekk snidi0 helikoptar: kann verda avirkad av, at donsk tekuord vid

6 Kerra cr citt gamalt ord fyri vogn, sum ross vard spent fyri, sbrt. Asgeiri Blondal
Magnussyni er kerra eitt keltiskt tokuord (Blondal Magnusson, 1989).
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endingini -er ofta faa endingina -ar: a foroyskum, t.d. lerer > lerari,
computer > kompyitar:.

1.4. Ahugi fyri ordum

[ ti foroyska malkjakinum eru ordini i middeplinum, og i hesi bok
eru ordini eisini i middeplinum. Eiga vit at nyta feroyskar nygeroir,
ella eiga vit heldur at nyta tekuord? Skulu vit atlaga atlendsk tekuord
at foroyskari stavseting 1 stadin fyri at gera nyggj foroysk ord? Og
skulu vit atlaga tekuord at feroyskum bendingum? Ella hvat skulu vit
gera? Hetta eru teir stéru spurningarnir i feroyskari malnormering
og standardisering.

Ordagerd, foroysk stavseting og foroyskar bendingar hava storan
ahuga millum feroyingar, medan framburdur og setningsbygnadur
hinvegin hava litlan og ongan ahuga millum folk. Feroyingum damar
betur at kjakast um ord enn um onnur malslig vidurskifti. I ti foroyska
malkjakinum hevur foroyskur malpolitikkur litlan dhuga, ti tad helst
er leettari hja leikfolki at hava eina meining um ordfeingid enn um
foroyskt sum eitt samfelagsberandi mal i Foroyum.

[ midlunum verdur hugburdur til malrekt ofta gjerdur til ein
spurning um antin ella: Antin ert ti puristur ella ert ta liberalistur.
Puristarnir verda sagdir at halda, at neydugt er at gera nyggj ord, ti at
tey fremmandu ordini hava ein slikan bygnad, at tey ikki hoska inn 1
malid og kunnu sum fra lidur maa stedid undan foroyskum, og tad kann
bera vid sar, at tey gomlu eyokennini i malinum kamast og at enda
kunnu hverva. Tann puristiska verketlanin hevur ti til endamals at
forda fyri eini slikari gongd, sum kann enda vid, at samtidarmalio missir
eina av sinum grundstlum: Tad seguliga sambandid vid fortidina,
og tad verdur fatad sum eitt malsligt armédstekin. Liberalistarnir
verda hinvegin sagdir at halda, at malid skal sleppa at menna seg
uttan uppiblanding, ti malid mennist best og naturligast uttan nakra
styring. Nyta folk tokuord heldur enn foroyskar nygeroir, er tad ti,
at tokuordini hava nakrar eginleikar, sum gera, at tey koma i nytslu,
verOa liberalistarnir sagdir at halda.

Hetta er gaman i ein keipumynd av steduni, og myndin er eydvitad
malad vid breidum pensli. Men tad er ein sannroynd, at f6lk, sum
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hava dhuga fyri malinum, hava lyndi til at flokka folk eftir, hvenn
hugburd tey halda onnur félk hava til malrekt. Tao, sum ofta hendir,
ta 10 flokkingar verda gjordar, er, at folk geva nekrum einstaklingum
nakrar avisar eginleikar — tey verda sett i bas. Ta 10 summi {olk
verda flokkad sum puristar, verda tey hildin at hava nekur avis
hugburdseydkenni i sambandi vid malnormering, medan onnur f6lk
ikki faa hesi eyokenni. Tad kann vel vera ein vissur logikkur 1 eini
slikari flokking, men tad er als ikki vist, at hesi avisu eyokennini eru
rott, ta 10 vit mota ti einstaka perséninum.

[ stadin fyri at gera malspurningin til ein spurning um antin ella,
man tad heldur vera so, at folk flest hava meir ella minni av badum
lyndiseyokennunum i seer. Hetta eru teir sonevndu pragmatikararnir,
t.e. folk, 10 hava eina pragmatiska stedu til malspurningin. Ein méals-
ligur pragmatikari er ein personur, sum sar fyrimunir 1 ymiskum
sjonarmidum grundad a, hvat vidkomandi heldur gevur besta trslit i
teirri avisu samskiftissteduni heldur enn at byggja sina stedu a astedi
og hugsjonaligar meginreglur.

Ta 10 vit tosa um undirteku ella vantandi undirteku fyri purismu,
er helst skilagott at skilja imillum try stig: Mikrostig, mesostig og
makrostig. A mikrostigi (4 einstaklingsstigi) snyr tad seg um, hvat
tann einstaki ger: Velur hann ella hon nygerdir ella tokuord, og i
hvenn mun er valid treytad av uttanmalsligum vidurskiftum, t.d.
hvenn ein tosar vio ella hvat ein tosar um? Her kann talan vera um
intraindividuella variation, har 10 tann einstaki kann variera sina
malnytslu eftir teimum ytru umstodunum. A mesostigi (4 bélkastigi)
snyr tad seg um, hverja stedu samfelagsbolkar hava til purismu. Velja
brettkoyrarar t.d. at tosa um skateboard ella rullifjol ella rennibretti? 'Ta
10 brettkoyrarar velja skateboard fram um rullifjol og rennibretti kann
tad tulkast sum ein stadfesting av einum bolkasamleika, har 10 tann
fremmanda malnytslan er ein partur av samleikanum hja teimum,
sum idka hesa itrott. A makrostigi (4 samfelagsligum stigi) snyr
tad seg um, hverja stedu malsamfelagid hevur til spurningin um
nygerdir ella tekuord. Her eru storir munir millum tey nordurlendsku
malsamfelogini, t.d. millum islendskt og foroyskt edrumegin og tey
skandinavisku malini hinumegin, har 10 feroyingar og islendingar
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i storri mun enn okkara grannar fyri eystan hava lyndi til at gera
nyggj ord i stadin fyri at taka vid tekuoroum.

Ta 10 vit flokka, er tad ein roynd at faa skil 4 einum floktum og
samansettum veruleika kring okkum. Flokkingin kann vera av tvinn-
anda slogum: Komplementarisering og dikotomisering. I komple-
mentariseringini ser einstaklingurin seg sum part av einum bolki
vi0 at leggja dent a likleikar, altso tad, 10 ein hevur i felag vid oll hini
i bolkinum. I teirri dikotomiserandi bolkingini verdur dentur lagdur
a ymiskleikan og frastoduna fra edrum bélkum ella einstaklingum
vegna hesar ymiskleikarnar. Mangan endar slik flokking i fordomum,
og tad kann bera vid ser, at flokkingin byggir 4 avisar (neiligar)
metingar, sum f6lkini i bélkunum verda hildin at hava, uttan at tad
endiliga er stadfest, at tann einstaki limurin hevur hesi eydkenni.
Tad eru folk uttan fyri bolkin, 10 seta spjaldrid puristar 4 summi
folk, og tad eru folk uttan fyri tann liberala bolkin, 10 seta spjaldrid
liberalistar a summi folk.

Vit kunnu — kanska vid godum vilja — loyva okkum at seta hesa
tankagongdina inn{ ein storri heimspekiligan samanhang. Um vit na
seta eina slika dikotomiisamband vid 4stedio hja ti tyska heimspeking-
inum Georg Wilhelm Friedrich Hegel (1770-1831) um dialektikkina,
faa vit kanska eina meira grundliggjandi fatan av spurninginum um
tokuord og nygerdir. Eitt sindur einfaldad kunnu vit siga, at Hegel
sigur, at eitt og hvert fyribrigdi (tesa) skapar sin egna moétsetning
(antitesa). Men tesan og antitesan kunnu ikki vera sannar um somu
tid. Ti verour komid fram til eina nyggja tesu, sum kemur i stadin
fyri ta gomlu tesuna og antitesuna. Tann nyggja tesan verdur nevnd
syntesa. Men gledin er stokkut, ti skjott kemur fram, at tann nyggja
syntesan er fongd vid moétsagnir, og ti verdur hon a einum seinni stigi
at rokna sum ein tesa métvegis eini nyggjari antitesu.

Um vit na flyta hesa tankagongd yvir & malnytslu — sum Hegel
annars ikki ger — kunnu vit siga, at treytin fyri eini nygerd er, at eitt
tokuord er 1 malinum frammanundan, og tad merkir, at tokuordid
(tesan) treytar nygerodina (antitesuna). Syntesan er i flestu forum, at
baedi ordini gerast partur av malinum, og hendan syntesan skapar
malsligt fjelbroytni og lynnir undir sterri malvariation. Tad merkir,
at storri verour meguleikin fyri fjolbroyttari malnytslu, treytad av
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samfelagsligum og samskiftisligum samanhangi. Henda syntesan
hevur vid ser, at eftir at t.d. ordi0 steddfrodi vard gjort fyri matematikk, ber
na til at velja millum tvey ord, medan tad frammanundan bert var tad
eina ordid. I ndgvum forum ber henda syntesan sonevnt systematiskt
synonymi vid ser. Fyribrigdid systematiskt synonymi merkir, at
nytslan av einum tekuordi og eini nygerd um sama fyribrigdio ikki
er tilvildarlig, men er styrd av nekrum uttanmalsligum vidurskiftum,
t.d. ti sosiala samtekstinum og formleikastigi.

Sandoy (2016: 64-66) vidger broytingar i ordfeingi edrumegin og
adrar broytingar i malinum hinumegin, t.d. [j6dskipan og malleru.
Samanborid vid ordabroytingarnar eru broytingarnar i1j69- og bend-
ingarskipan val minni. Ordini eru itekiligar eindir vid einum avisum
snidi og einum itekiligum innihaldi. Ordini mynda eina serstaka
samanseting av [jooum, og henda samansetingin er eitt leksikalskt
eyokenni, knytt at ordunum. Ordini hava eisini tad eydkennid fram
um adrar malsligar eindir, at tey koma og fara, ti heimurin broytist,
medan lj6dskipan og mallera at kalla eru 6broytt i sama tidarskeidi’.

Tey seinastu storthundrad arini eru ord sum t.d. sornhits, tiningartrog,
grigva og kola horvin Ur foroyskum gerandismali, ti at hesir lutir 1kki
longur verda nyttir i ti foroyska gerandisdegnum. I sama tidarskeidi
eru nyggj ord komin inn i malid, t.d. trolare, bilur, sikkla, telda, geymi
og app.

Kjakid um oroini fer fram a tveimum asum: Reatt-skeivt og gott-
vanaligt, og undir badum asunum liggur ein jaligur ella neiligur
hugburdur til purismu. Tad liggur sostatt ein askodan a purismu
undir ti feroyska malkjakinum. T1 er tad ikki so logid, at ordaskiftid
um tad foroyska malid sum oftast endar vid kegli um, hvert vit eiga
at gera nyggj foroysk ord, ella vit heldur eiga at taka tey fremmandu
ordini inn 1 malid og royna at laga tey at foroyskum ella als einki
gera vio tey.

1.5. Arvord og tekuord

Orodfeingid i einum mali verdur ofta bytt sundur i tveir partar: Arv-

7 Eyovitad fara broytingar fram 1 malbygnadinum, si t.d. Petersen (2018) og
Jacobsen og Petersen (2014).
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ord og tokuord. Arvord eru ord, sum eru vardveitt ,,sa langt tilbake
vi kan rekonstruere tidlegare sprakstadium® (Sandey, 2000a: 19).
Tokuord eru hinvegin ord, sum eru komin inn i malid Gr edrum
malum, og summi teirra eru fleiri hundrad ara gomul. Vit hava
tokuord ur négvum ymiskum malum i feroyskum, men 1 nyggjari
ti0 er meginparturin komin ar donskum og enskum, t.d. behovast,
Jorstanda, forstdilsi, app, kjatta, meylur.

Ord, sum ikki eru arvord, eru ord, sum til ber at avisa eru komin
uttaneftir inn i malid 4 einum seinni stigi enn frumnorrent (Jenstad,
2016: 458). Arvordini (ordstovnarnir) i teimum nordurlendsku malunum
eru i roynd og veru ikki so mong 1 tali av ti samlada ordfeinginum.
Tey finna vit t.d. 1 ordum um:

Likamslutir: nas, eyga, bein, armur, hond, fotur, hovd
Familjulimir: fadir, mddir, sonur, déttar, systir, brédwr
Landbanad: akur, sda, gras, neyt, seydur

Djor: hundur, kigo, miis

Fuglar: orn, rjpa

Fiskar: laksur, sild, toskur.

Tad er natarligt, at ord sum t.d. fotur og gras eru arvord, ti hetta eru
kjarnaord i einum og hverjum mali. Eitt annad, sum er eyokent fyri
hesi kjarnaordini, er, at tey sjaldan hava nekur sambheiti. Vit hava
t.d. eingi foroysk sambheiti fyri gras, arm, eyga, hovd ella sda (Jenstad,
2016: 457; Arndt, 2003: 69). Undantek eru t.d. pdpi, pabba og babba
tyri fadir og mamma og momma fyri médur.

Tokuord kunnu flokkast a ymiskan hatt. Her verda tey bytt sundur

i seks bolkar (vid steoi 1 Hansen og Lund 1994: 42-55):

1. Beinleidis lan: Tokuord verda tikin inn i malid. Hesi ordini kunnu
veroa tillagad [j6dliga, bendingarliga ella stavsetingarliga, men
ikki altio, t.d. evangelium, slips og startur.

2. Tydingarlan: Ord, harid ordlidirnir i teimum fremmandu ord-
unum, eru tyddir til tilsvarandi lidir 1 moéttekumalinum, t.d.
umhvorvisvernd fyri danskt miljovern og mdllera fyri danskt sproglere.

3. Merkingarlan: Merkingar verda lentar inn i verandi foroysk
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ord, t.d. skezour i merkingini ‘avirkadur av rasevnum’ og dumpa
i merkingini ‘sekkja vandamikid burturkast 1 havio’.

4. Umseting: Nyggj ord verda gjord fyri tekuord, men har talan
ikki er um tyoingar- ella merkingarlan, t.d. eftirlon fyri pensjin
og krikaband fyri slips. Her er tad formliga sambandid millum
tad fremmanda og tad foroyska oroid leysari.

5. Blandingsord (hybridar): Ord, sum badi innihalda heimligt
og fremmant ordatilfar, t.d. maskinsmidur, speedbdtur, afrohdr (har
fyrru lidirnir eru tekuord, medan seinnu lidirnir eru arvoro).

6. Sitatord: Ord, sum bert hendinga ferd koma fyri i heimligum
tekstum, t.d. Endlisung. Slik ord verda ofta sett i gasareygu ella
skraskrift fyri at visa, at tey eru sjaldsom og heilt 6tillagad.

1.6. Malsoga

Tey indoevropeisku malini eru ein malett, sum umfatar négvar
undirattir 1 Asia og Evropa, t.d. albanskt, armenskt, baltoslaviskt,
germanskt, grikskt, indoiranskt, italiskt og keltiskt. Fyri umleid 4000
arum sidani breiddust indoevropeararnir, sum livdu nordan fyri
Svartahavid, yvir stérar partar av Evropa. A tann hatt breiddist tad
indoevropeiska malid ut til adrar heimspartar. Hetta malid broytt-
ist a ymiskan hatt, alt eftir hverjum félkum og malum hesi folkini
mottu a ferdini. Hetta, sum av fyrstan tid vard hildid at vera eitt
felags mal, broyttist til ymiskar dialektir og mal. Malid hja teim-
um folkaboélkunum, sum toku leidina nordureftir, verdur kallad
frumgermanskt og er grundarlagio undir frumnorrenum. Ol tey
germonsku malini, t.d. enskt, tyskt, halendskt og tey nordurlendsku
malini hava ein felags uppruna i frumgermonskum, sum 1 sinum lagi
gongur aftur til indoevropeiskt.

Tad frumnorrena malid, sum vard talad 1 Nordurlondum millum
umleid 200-700 e. Kr., er tad elsta malstigid, sum er heimilad vid
skrivligum keldum. Talan er um ranaristur, har tann kendasta man vera
hon, sum vard rist inn i eitt gullhorn, sum vard funnid 1 ti sudurjatska
bynum Gallehus 1 1734. Teksturin a gullhorninum er: ¢k hlewagastiR
holtyaR horna tawido, t.c. ‘eg Lagestur skogarbtigvi hornid gjerds’.
Runaristingin verdur hildin at vera fra umleid 400 e. Kr. (Nielsen,
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1983: 31-34; Nielsen, 2016: 312; Nielsen og Stoklund, 2018: 134-135).
Tad frumnorrena malsnidid verdur hildid at hava verio raettiliga likt
i ollum Nordurlondum.

Tad, sum sidan hendi, var, at tey nordurlendsku malini toku seg
sundur i tveir bolkar: Ein eysturnorrenan bolk (danskt, svenskt) og ein
vesturnorrenan bolk (norskt, islendskt og foroyskt). Tann vesturnorreni
bélkurin verdur vanliga nevndur norrent®.

Hverki indoevropeiskt ella frumgermanskt eru heimilad i keldum.
Hesi malstig eru ti endurgerdir, sum malgranskarar eru komnir til vid
at samanbera ymisk mal vid ti seguliga samanberandi hattalagnum.
Millum teir kendastu av hesum malfredingunum i 1800-arunum
voru danin Rasmus Kristian Rask (1787-1832) og tyskarin Wilhelm
Grimm (1785-1863).

1.7. Ordid ord

Av ti at purisma i storan mun snyr seg um ord, men ikki bara, verdur
roynt at nerkast eini skilmarking av hugtakinum or”.

Ord eru partar av malinum, sum er ein samansett skipan av [jodum,
malleru og merking. Mal er ein semiotisk skipan, ein teknskipan,
sum menniskju nyta, ta 10 tey skulu midla okkurt ella samskifta
um vidurskifti 1 heiminum kring okkum. Teknskipanin inniheldur
skrivad tekn (skriftmal, stavir), 1j6d (talu) og handakeipur (teknmal).
Felags er, at teknini hava eina merking, 10 sipar til fyribrigdi ella
lutir { heiminum kring okkum. I Foropskari ordabék (Poulsen et al.,
1998) verdur ord skilmarkad sum: ,,Minsta merkingarberandi eind,
10 kann standa einsamoll sum Gtsegn.” Vit kunnu eisini skilmarka
ord sum ,.en minimal fri form, dvs. en sproglig enhed der kan bruges
som selvstendig ytring* (Arndt, 2003: 88). Arndt leggur dent a, at
ordini kunnu skifta plass i setninginum; tad kunnu avleidsluendingar
sum t.d. -ing ella -i/sz 1kki, ti tey eru ikki ord, men partur av eini rot
ella einum kjarna (sbr. ropking og roykilsi). [ Nordisk leksikografisk ordbok
verour ord skilmarkad soleidis (Bergenholtz et. al., 1997):

8  Nordurlandamalini verda eisini bélkad edrvisi, si Torp (1998).
9  Eitt hugtak er ein mental stodd i okkara huga, medan ordid er ein [j6dlig ella
stavsetingarlig eind, sum sipar til hesa mentalu steddina gjognum ordid.
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kombinasjon av spraklyder eller bokstaver som utgjor en selvstendig
indholdsmessig eller uttrykksmessig enhet som i tale kan skilles ut av
innfodte sprakbrukere ved hjelp av forskjellige grensesignaler, og som
1 skrift markeres med avstand foran og etter.

Sum vit siggja 1 byrjanini av hesi skilmarking, inniheldur ordid ord
badi 1j6d og bokstavir. [ malfrodini verdur munur gjordur a 1j60-
oroum (fonologiskum ordum) og stavordum (grafordum,). Eitt [j6dord
er eitt ord i talu, medan eitt stavord er ein bolkur av samanhangandi
skriftteknum 1 skrivligum teksti. Ord hava eitt uttrykk og eitt inni-
hald. Uttrykkid eru [j6dini, stavirnir ella handakeipurnar, medan
innihaldi0 sipar til teir lutir og tey fyribrigdi, sum ordid verdur nytt
um. Ordid er eitt umbod fyri eina mentala stedd, sum ger, at vit
kunnu tosa um hesa stoddina. Ordid bord er ikki eitt bord, men eitt
ord. Hetta oroid sipar til eina mentala stedd, sum vit seta i samband
vid ein lut vid einum 4visum snidi og endamali'®. Hetta er tilsipingin
(referenturin), tann luturin ella tad fyribrigdid, sum er knytt at
uttrykkinum gjegnum merkingarsambandid. Samstundis sum vit
seta oro10 bord 1 samband vid ein lut vid einum avisum innihaldi,
utiloka vit samstundis adrar meguligar merkingar, t.d at tad kann
sipa til ein bil ella ein stél. Sjalvt um ordini bord og ord likjast og ennta
bera upp a rim, hava tey einki merkingarligt samband.

Men henda skilmarking av ord: er floktari enn skilmarkingin
omanfyri bendir 4. Um vit na taka hesi demini: fiskur — fiskurin —
Siskin — fiskar — fiskarnir — fiskinum — fiska — fiskadu — fiskikapping og
spyrja, hvussu nogv ord talan er um, so faa vit ein trupulleika. Her
eru niggju ordsnid, men tey flestu vilja helst siga, at fiskur, fiskurin,
Siskin, fiskar, fiskarnir og fiskinum er eitt og sama ord, medan fiska og
Jiskadu er eitt annad ord og fiskikapping eitt tridja. T1 mugu vit finna
neyvari hugtek fyri at kunna svara spurninginum omanfyri. Og ta er
vanligt at skilja millum grammatisk ord og leksem. Eitt grammatiskt
ord er eitt ord, sum er sett saman av eini rét og bendingarending,
medan eitt leksem er ein mongd av grammatiskum ordum, sum

10 Hobast ordid bord hevur sjey ymiskar merkingar (t.d. kegra bord, altarbord, matbord
og styribord), ivast vit, 10 hava foroyskt sum moédurmal, ikki, hver merking talan
er um, ti samteksturin gevur okkum abendingar um merkingina.
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innihalda ta somu rétina og hoyra til tad sama bendingarmynstrid.
Ti siga vit, at t.d. fiskur, fiskarnir og fiskinum er eitt og sama ord (eitt
leksem vi0 ymiskum grammatiskum ordum), medan fiska og fiskadu
er eitt annad leksem og fiskikapping eitt tridja (sbr. Vatvedt Fjeld og
Viker, 2008: 32).

1.8. Hvi eru summi malsamfeleg puristiskari enn
onnur?

Ordingin i yvirskriftini bendir 4, at summi malsamfelog eru puristisk-
ari enn onnur. Og soleidis er tad. Lars S. Viker (2011), sigur, at pur-
isman ofta er virkin, ta 10 nyggj skriftmal verda grundlegd. Hann
sigur, at purisman ongantid hevur havt sterka stedu i norskum
bokmali (tad brigdid av norskum, 10 er grundad a danskt talumal),
medan hon hinvegin hevur verid frammarlaga i ordaskiftinum um
nynorskt (tad brigdid av norskum, 10 byggir a norsk bygdarmal).
Orsekin til henda munin i hugburdi til purismuna 1 Noregi er, at
bokmal var ikki ein nyggj ‘uppfinning’, men framhald av eini alda-
gamlari sidvenju vid donskum i Noregi, medan verkatlanin hja
Ivari Aasen vid sinum nynorska mali var at skapa eitt nytt norskt
skriftmal vid stedi i ti gamla malinum, og ti hevoi spurningurin
um ordfeingid storri ahuga hja honum enn hja teimum, sum toku
undir vid bokmalinum''. Viker sigur, at purisman i nynorskum
serliga er vend moéti donskum og lagtyskum ordum og sostatt ikki
umfatar ord ur latini og grikskum. Hann sigur, at purisman ofta
vendir ser mot avisum malum, sum verda hildin at vera ein hottan
mo6ti heimamalinum. Um purismu, sum vendir seer moti ordoum ar
summum malum, sigur hann:

Dersom eit sprak ma hevde seg andsynes spesielle andre, dominante
sprak, er ein puristisk sprakpolitik som rettar seg spesielt mot element

fra nettopp desse spesielle spraka, ganske vanleg (Viker, 2011: 102).

Henda lysing kann beinleidis flytast yvir a foroyskt, har 10 tann

11 Tad merkir t6 ikki, at ordapurisman er 6kend i norskum bokmali. Meira kann
lesast um tad undir yvirskriftini Norsk purisma s. 41.
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foroyska purisman seguliga s@0d hevur verid vend méti donskum,
hadani tann stéra avirkanin hevur verid og framvegis er, ni saman
vid enskum, medan ord ur latini og grikskum ikki 4 sama hatt hava
verid uppfatad sum ein héttan. Tao, at tann foroyska og nynorska
stavsetingin eru ungar og javngamlar (fra midskeidis 1 1800-arunum),

er eisini ein eydsyndur parallellur (Nedrelid, 2000: 47-65).

1.9. Malrgkt, reintungustevna og onnur hugtek
Purisma er at rokna sum undirhugtak av hugtakinum mdlrokt, sum
kann Iysast 4 tann hatt, at oll slog av purismu er malrekt, men ikki oll
malrokt er puristisk. Malrekt kann 1 sinum lagi virka sum yvirhugtak
fyri eitt ni malvernd, malmenning og malvardveitslu. Malrekt kann
sostatt skiljast sum malpolitikkur, 10 eitt malsamfelag fremur 1 verki,
til tess at vardveita og menna malio.

Tey foroysku ordini fyri purismu eru reintungustevna og njggjyrastevna.
Badi ordini eru tokuord ur islendskum. Munurin millum reintungu-
stevnu og nyggjyrdastevnu er litil og eingin. Reintungustevna er
ein normeringshugsjon, sum hevur til endamals at avmarka ta
fremmandu avirkanina so négv sum gjorligt, medan hugmyndin i
nyggjyroastevnuni er at fremja reintungustevnuna i verki. Eitt annad
ord, sum liggur taett upp at hesum, er mdlreinsing, sum eisini sipar til
reintungustevnuna i verki. Kjartan G. Ottésson sigur, at i islendskum
sipar malreinsing i trongari merking til tad fyribrigdid at ltika tad,
sum verdur mett sum malsligur arvi, burtur, fyrst og fremst ttlendsk
ord og ordingar, men eisini malvillur i islendskum (Ottésson, 1990: 9).

Purisman er ti eitt ambod 1 malstandardiseringini, har 10 reglur verda
settar fyri, hvat 10 hoyrir til og hvat 10 1kki hoyrir til standardmalio.
Av ti at purisman er vid til at mynda standardin, hevur hon eina avisa
tign. Tann puristiska malrektin er ein partur av malstandardiseringini.

Ta 10 fremmand sagnord faa foroyskar endingar (t.d. punkterar —
punkteradt) og fremmand navnord faa feroyskar fleirtalsendingar (t.d. app
—appir), kann tad vera urslit av tidd og virknum bendingum i malinum.
-ir er tann vanligasta bendingin i fleirtali av kvennkynsordum, og -ad:
er tann opni, virkni flokkurin hja sagnordum. Her er tad malskipanin
sjalv, sum ger hetta av.
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Hvi vilja vit 1 Foroyum helst sleppa av vid atskoyti sum t.d. be-, er-,
Jor-, -heit og -ilsi (t.d. betala, erkenna, forkoma gudiligheit, erkennilsi)? Grundin

er, at hesi atskoytini hoyra til eitt annad nerskylt mal (danskt) og eru
ti ein hottan moti samleikanum og sjalvreedinum i moéttekumalinum.
Hoéttanin liggur sostatt i vandanum fyri samanblanding av ymiskum
nerskyldum malum og mentanum. Tad er henda samanblandingin
av mentanum, sum sosialantropologurin, Mary Douglas, vidger i
bok sini Purity and danger (Douglas, 1966). Hon sigur, at purisman
roynir at seta mark millum tad ‘reina’ og tad ‘6reina’ til tess at kunna
staofesta, hvat 10 er partur av mentanini (t.e. tad ‘reina’), og hvat i0
er fremmant og ti ikki hoyrir vid til mentanina (t.e. tad dalkada,
‘oreina’). Sambert henni fer ein trskiljing fram millum ‘reint’ og
‘oreint’, har 10 tad ‘reina’ er grundfest 4 stadnum og tiskil hoyrir til &
stadnum, medan tad ‘6reina’ eru ter eindirnar, sum ferdast um mork
(sbr. at ord sum t.d. betala og erkenna ferdast um tad dansk-foroyska
markid og at t.d. fancy og player ferdast um tad ensk-foroyska markio).
Vandin i samanblandingini liggur i ti, at tad mentanarliga sjalvra0id
1 mottokumalinum viknar.

Orsekin til at tann feroyska purisman seguliga sed hevur verid vend
mo6ti donskum ordum er, at tey donsku ordini verda hildin at vera ein
storri héttan moti ti foroyska samleikanum og sjalvraedinum enn ord
ur o0rum malum. Tey donsku ordini koma lettliga og i storum tali
inn i foroyskt orsakad av ti tetta malamotinum millum foroyskt og
danskt og ti at foroyskt og danskt eru naerskyld mal. Ein puristiskur
foroyskur malpolitikkur er ti ein roynd at eydmerkja foroyskt motvegis
summum fremmandum malum, serliga donskum, i seinni tid eisini
enskum. Sbr. tad, sum Chr. Matras sigur um foeroyska purismu: ,,For
det unge faeroske skriftsprog er nemlig purisme, eller 1 hvert fald en
sprogrensende tendens, ikke som for mange andre europeaiske sprog,
en luksus. Den foles som en nedvendighed* (Poulsen, 2004b: 221).

Grundgevingarnar fyr einum puristiskum malpolitikki eru fleiri.
Ofta verdur tann malbygnadarliga grundgevingin nevnd: At teku-
ord vid fremmandum malbygnadi ikki hoska inn i malbygnadin i
mottekumalinum og kunnu sum fra lidur avlaga tann upprunaliga
bygnadin i méttekumalinum; tad kunnu vera ord sum t.d. fancy og
evangelium. Eisini hoyra vit ofta mentanarligar grundgevingar: At
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heimlig ord hava eitt mentanarligt og imyndanarligt virdi, og ti
siga summi, at tad er betri at siga t.d. litur enn farva og gegni heldur
enn habilitetur. Ein onnur grundgeving, sum stundum er at hoyra,
er, at heimlig ord eru laettari at skilja enn tekuord, og ti kunnu
oll taka lut i ti almenna kjakinum. Hesin spurningurin er t6 ikki
so einfaldur. Taka vit t.d. ordid filkaredi fyri demokrati, so er tann
foroyska samansetingin gjognumskygdari enn tokuordid, ti vit kenna
orolidirnar (félk+redi), og vio at seta hesi ordini saman i eitt ord
faa vit innihaldid i ti samansetta oroinum. Um vit hinvegin taka
eina avleidslu 1 stadin fyri eina samanseting, er tad ikki vist, at tad
foroyska ordid er gjognumskygdari enn tad fremmanda. Ordid gegni’
er ein nygerd fyri habilitet, myndaod ar lysingarordinum gegnigur ella
gegniligur. Men er gegni gjognumskygdari enn habilitetur? Nei, tad er
tad ikki reint malsliga, ti tad er ikki vist, at allir foroyingar vita, hvi
gegmi eitur gegni, lika so litid sum teir vita, hvi habilitetur eitur habilitetur.
Malsoguliga er gegni avleidsla av ordinum gagn, og habilitetur er komid
ur ti latinska lysingarordinum Aabilis, sum merkir ‘10 kann nytast’, so
innihaldsliga samsvara hesi ordini vael hvert vid annad: Ein, sum er
gegmigur, er luttekuferur og kann a tann hatt gera gagn i einum avisum
samanhangi. Men tann malsliga greiningin hevur ongan tydning
fyri nytsluna. Tad, sum um radur, er, at f6lkini 1 malsamfelagnum
eru samd um, hvat ordini merkja.

Hinvegin er ein grundgeving mdt: ordapurismu, at hon ikki virdir
tokuord i gerandismalinum og at hon ti vidkar gjéonna millum talu og
skrift 1 6neyduga storan mun. Ein onnur grundgeving moti purismuni
er, at foroyskar nygerdir avbyrgja foroyskt sum part i ti skandinaviska
malfelagsskapinum, t.d. ta 10 meelt verdur til stoddfrodi tyri matematikk.
Og so kann eisini nevnast tann grundgevingin, at feroyingar verda
fremmandagjordir 1 sinum yrkismali, ta 10 t.d. tangentur skal eita
vidbert, keyla skal eita stryjta og prisma skal eita strenda (Eikholm, 2016).

1.10. Purisma — ein malhugsjon
Purisma byggir 4 eina subjektiva meting av eindum i einum mali, og

12 1 foroyskum hava vit t.d. gegnistre, id er eitt trae, sum okkurt gagnligt fest
burturar.
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ti er purisma ikki ein malvisindalig grein, men ein malhugsjon, atek
eini politiskari ella atrinadarligari sannfering. Munurin millum eina
hugsjon og eina visindagrein er, at ein hugsjon er subjektiv, medan
ein visindagrein er objektiv. Purisma er subjektiv, ti hon sigur, hvat
er rett og skeivt og hvat er gott og vanaligt, medan malvisindi sum
meginregla ikki taka stedu til tann spurningin og eru ti objektiv.
Purisma er preskriptiv, medan malvisindi eru deskriptiv.

Mialvisindaliga eru hverki god ella vanalig ord til. Hinvegin kunnu
virdini vera ymisk, sum folk leggja i ordini. Summi ord verda mett at
vera g0 og skulu ti vardveitast i malinum, medan onnur ord verda
hildin at vera 6heppin og eiga ti helst at verda vist a dyr. Ein slik
hugsjén byggir 4 malid sum eitt mentanarligt fyribrigdi eins og t.d.
bokmentir og list. Purisman verdur ofta ttloyst av teimum subjektivu
hugsanum, sum f6lk hava um malid, t.d. at tad er so vanaligt og
urkynjad samanborid vid malid i gomlum degum, at okkurt ma gerast
til tess at bjarga ti og vardveita tey gomlu eydkennini. Henda hugsan
byggir a eina hugsjon um, at mal helst eiga at vera 6broytt. Men ein
slik uppfatan heldur ikki, ti at royndirnar visa beint tad evuta. Tad
einasta, sum ikki broytist i einum livandi mali, er, at tad broytist.
I teirri lotu eitt mal ikki broytist, er tad eitt deytt mal. Foroyskt er
eitt livandi mal, og ti broytist tad eins og ell onnur heimsins mal.
Livandi merkir, at tad finnast folk 1 heiminum, sum nyta hetta malid
{ sinum dagliga samskifti vid onnur. I teirri lotu foroyskt ikki verdur
nytt sum samskiftismal, er tad eitt deytt mal, og ta broytist tad ikki.
Samanber t.d., at tad gamla norrena malid ikki er 1 broyting i dag,
ti eingin tosar norrent longur, og ti er tad eitt deytt mal. Tad sama
kann sigast um latin.

1.10.1. Strong ella lin purisma

Purisma kann flokkast 4 ymiskan hatt. T.d. kann hon flokkast eftir,
hvussu ‘strong” hon er. Her kunnu vit byta slegini sundur i tveir
asar. Tann fyrra kunnu vit kalla tann alfeonda/urveljandi asin, og hin
kunnu vit kalla tann konservativa/afturlitandi asin (Viker, 2001). Vero-
ur purisman framd & ein slikan hatt, at hon vendir saer moti oll-
um tekuordum i einum mali, er talan um alfevnda purismu. Hetta
slagio av purismu er sjaldsamt. Vanligari er at hava okkurt slag av
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drvelandi purismu. Tann trveljandi purisman kemur til sjondar a
tann hatt, at roynt verdur at lika ord burtur r summum malum,
medan tokuord Gr odrum méalum fia frid. I foroyskum verdur roynt
at avmarka donsk og ensk ord. Hinvegin lysa ferri avaringarlampur
fyri grikskum og latinskum ordum. T4 10 purisman vendir ser moéti
nyggjum tekuordum, er talan um konservativa purismu, medan tann
afturlitandi purisman hevur til endamals at beina fyri ollum tekuord-
um, eisini teimum elligomlu. Tad kann vera trupult at seta foroyska
purismu i nakran bas. Hevudseyokennini munnu vera, at hon er
urveljandi og konservativ. Demi um trveljandi purismu i foroyskum
eru tey latinsku ordini professari og lektar:, sum & ongan hatt eru
stigmatiserad. Hinvegin hevur verid roynt at finna feroysk ord fyri
tey ensku ordini skateboard og trailer”™. Sum demi um ta konservativu
purismukosina 1 foroyskum kann verda vist til Jakob Jakobsen (2018:
49). Hann meelir til eina varliga framfero:

Gamle uddede Former og gamle uddede Ord kunne kun undtagelsesvis
fores ind 1 et Sprog igjen; hvad det gjelder om, det er at bevare de gode
feroske Ord, Former og Udtryk, som endnu leve (...) og lad os skille os af
med de fremmede Ord og Udtryk, hvor vii Forvejen have gode feeroske,
der kunne erstatte dem, selv om de for Tiden ikke ere i synderlig Kurs.

orvisi er, ta 10 talan er um gomul donsk tekuord,

som helt hava fortrengt de oprindelige feeroske; skulde Kampen gjeelde
ogsaa disse Iremmedords Udjagelse, saa maatte vi jo ad kunstig Vej
faa feeroske til at erstatte dem, altsaa paa en Maade nydanne Sproget
(...) Skal man danne nye Ord til Brug for Sproget, maa man helst vaere
Mester 1 Kunsten, og selv da leber man den Risiko, at ens Produkter
blive udléte.

Ein storur partur av arbeidsorkuni hja Malraonum liggur a ti kon-
servativa bégnum, har 10 roynt verdur at gera foroysk ord fyri nyggj
tokuord. Men vit hava kortini demi um afturlitandi purismu, har 10
roynt verdur at lika gomul tekuord burtur. Enn kunnu vit t.d. hoyra

13 Meira kann lesast i Petersen (2005).
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roddir, sum vilja hava, at ordio telefon atti at fingid ein foroyskan av-
loysara'. Eitt annad demi um afturlitandi purismu er, at ordid bliva,
sum kom inn { feroyskt i mideld, framvegis verdur hildid at vera
6hoskandi 1 vandadum mali. Og tad eru eisini folk, 10 vilja broyta
talordini millum 20 og 90, soleidis at 21 skal eita figuein heldur
enn emnogljiigu, sum er tad vanliga i talumali. Eitt annad demi um
afturlitandi purismu var, ta 10 farid vard undir at einskilja almennar
foroyskar fyritekur umleid ar 2000. Ta vildi einskiljingarnevndin
ikki nyta ordini priwatisera og privatisering, ti hon helt, at hesi ordini
voru 6hoskandi og heitti 4 Malnevndina, sum ta sat, um at finna
héskandi ord, hoast privatisera og privatisering hovdu livad leingi 1 for-
oyskum talumali. T4 vorou ordini emnskilja og emnskiljing skotin upp og
verda nogv nytt 1 dag, badi 1 talu og skrift.

1.10.2. Ordapurisma og onnur purisma

Medan ordapurisman roynir at faa nygerdir 1 nytslu, royna onnur
slog av purismu at vardveita tokuordini, men 1 tillagadum snidi,
soleidis at tekuordini falla inn 1 malid sum ein natuarligur partur
av orofeinginum. Négv av hesum ordum eru so vel tillagad, at tey
eru ikki til at skilja fra arvordum, sama hvadani tey eru komin, t.d.
dunna (kelt.), trupul (en.), petti (fr.), bliva (eldri da.), forelskadur (yngri da.).
Nogv av teimum nyggju tekuordunum hava eisini fingid foroyska
stavseting, t.d. Ajatt fyri enskt chat. Orsekin til at ¢k verdur skift Gt
vi0 A er ein roynd at feroyska tad enska ordid, ti ¢k ikki verdur
nytt i foroyskum arvoroum. Harumframt ma Ajatt hava tvey ¢, um
sjalvlj6oid skal vera stutt, sum tad er i enskum. Hetta er domi um
stavsetingarliga purismu. Onnur demi um stavsetingarliga purismu
eru kekkur (en. check), meylur (en. mail), kulur (en. cool). I hesum forum faa
tokuordini eina stavseting, sum er i samsvari vid stavsetingarreglur
i foroyskum®.

14 Roynt vard at faa ordini mdaltrddur ella fjarrodil inn fyri telefon, men hvorki teirra
vann frama. T 1890°unum nyta Foringatidini ordid) mllrdd, og so seint sum i 1998
finna vit maltradin i eini lysing i Nordlysinum um eina innandurafotboltskapping
i Ki-hellini (s tidarrit.fo). Mdltrddurin var heiti & eini utvarpssending, har folk
kundu ringja inn og velja sar eitt lag.

15 Helge Sandoey vidger henda spurningin nagreiniliga i norskum (Sanday,
2000a).
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Bendingarlig purisma hendir ofta av ser sjalvari, vio tad at toekuord
faa foroyskar bendingarendingar, kyn o.s.fr. og gerast a tann hatt
partur av einum kendum mynstri, sum er til i malinum frammanundan.
T.d. enda oll tey fremmandu sagnordini i ti sama stéra flokkinum av
foroyskum sagnordum vid —ari 2. og 3. pers. nutio eintali og —adi 1 tatid
eintali og —adu i fleirtali, t.d. filmar — filmadi — filmadu, sikklar— sikklade
— stkkladu, meylar — meyladt — meyladu, punkterar — punkteradi — punkteradu.
Summi fremmand navnord og lysingarord gerast partur av einum
bendingarmynstri, sum er til frammanundan, t.d. meylur — meylar
(kallkyn), gardina — gardinur (kvennkyn), stakitt — stakitt (hverkikyn).
Summi av teimum gomlu innlentu lysingarordunum verda bend i
somu flokkum sum onnur feroysk lysingarord i kyni, falli, tali o.s.fr.
T.d. verdur tokuordid smartur ofta bent eins og svartur: smartur/svartur
(kallkyn eintal hverfall), smartan/svartan (hvennftall), smortum/svortum
(hverjumfall), smert/svert (kvennkyn eintal hverfall), smartari/svartart
(midstig) o.s.fr.

Lj6otredilig purisma sipar til, at 1j6d 1 tekuordum, sum ikki eru til
i moéttokumalinum, verda skift Gt vid [joo, sum liggja tett upp at ti
fremmanda [jodinum. Summi ensk tekuord hava 1j60, sum ikki finnast
iforoyskum, og ta verdur tad enska ljo010 broytt til eitt [joo, sum likist
og sum er til i foroyskum frammanundan. Tad enska 1j60id [a], t.d.
i ordinum master, verour vanliga framborid sum eitt foroyskt a. Men
summir feroyingar, serliga ungfolk, vardveita tann enska framburdin,
og orsekin kann vera, at tey ungu eru betur at saer komin i enskum
enn tey eldru. Ein onnur orsek kann vera, at tey ungu hava lert 1j6010
gjognum oyrad heldur enn gjognum eygad. Hinvegin verda summi
ensk tokuord framborin vid foroyskum [jodum, t.d. trukkur og punkar,
vi0 stuttum foroyskum u. Orsekin er helst, at hesi ordini eru komin
inn gjegnum eygad (a skrift) og ikki gjognum oyrad. Setningafredilig
purisma roynir at atlaga fremmandar setningsbygnadir at foroyskum.
Tao henda broytingar i foroyskum setningsbygnadi fra syntetiskum
moti analytiskum malbygnadi. Men tad kann vera trupult at avgera,
um ein setningsbygnadur er ikomin av malmoti, ella um hann er
urslit av einum innari drivi i malinum. Petersen (2010b) vidger slikar
bygnadir, t.d. meiwra opin moétvegis opnari og mest dhugaverdur motvegis
dhugaverdastur. Hann kemur til ta nidurstedu, at broytingin er trslit av
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einum innari drivi méti analysiteti'®, stydjad av strukturum, sum eru
i malinum frammanundan. Av ti at setningsbygnadurin i donskum
og foroyskum likist n6gv, hevur hetta slagio av purismu ikki havt so
storan ahuga millum foroyskar puristar. Félk varnast ofta ikki tann
danska setningsbygnadin. Petersen (2020) visir 4, at skuldi er donsk
avirkan 1 setninginum Aatta skuldi verid ndg mikid tyri hatta man vera ndg
mukid. Tann danska nalidna tidin er eisini at finna 1 feroyskum, t.d.
bussurin er ofla koman til tidina hesa vikuna fyri bussurin hevur ofla komid
ul tioina hesa vikuna. Nytslan av terrra fyri sin man eisini vera donsk
avirkan, sbr. Marta og Maria saknadu beiggja teirra tyri beiggja sin.

Malvisindaliga er ikki so storur munur &, um talan er um nygerdir
(t.d. geymi fyr1 USB), bendingar (t.d. apper tyri apps) ella stavseting (t.d.
kjatt fyri chat) o.s.fr. Men ta 10 foroyingar verda spurdir um tey ymsu
slegini av purismu, er eingin ivi: Feroysk purisma er ordapurisma. Tad at
geva tekuordum foroyska stavseting ella foroyskar bendingarendingar
halda flestir foroyingar ikki vera veruliga purismu, men eina neydloysn
(Jacobsen, 2012a). Hetta er ahugavert, ti tad avdukar ein hugburd,
sum visir, at tad eru tey ‘foroysku’ ordini, sum skilmarka, hvat er
foroyskt. Tad visir, at tad malsliga ordaskiftio i Feroyum snyr seg mest
um ord. Hetta hevur uttan iva seguligar orsakir, ti foroysk malrekt
hevur verid marknadarford sum ordapurisma. Ordid marknadarford
merkir her, at nygerdirnar eru latnar Gt 4 marknadin vid at kunna
um og skapa fatan fyri framleidsluni (nygerdunum) gjognum midlar,
skalabekur, ordalistar o.s.fr. Marknadarferingin er eitt tydandi stig
i normeringstilgongdini.

1.11. Ordasmid og ordasmidir

Tad ber ikki til at leera til ordasmid 1 Foroyum, hoast handverkid
er meira enn hundrad ara gamalt. Tad ber annars heldur ikki til 1
o0rum londum. Samanborid vid batasmid, hisasmid og jarnsmio
er tad eingin utbugving, sum eitur ordasmio, ti tad er eingin leru-
stovnur, har ein kann fara i leeru sum ordasmidur og koma Gt sum

16 Analysitetur sipar til ein malbygnad, har id tann grammatiska merkingin
verdur myndad vid at seta ord inn 1 stadin fyri bendingar, t.d. meira natirligt 1
stadin fyri natirligare.
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sveinur fyra ar seinni. Men hoast tad hava vit havt og hava framvegis
nogvar feroyskar ordasmioir.

Summir ordasmidir eru malfredingar, adrir eru leikfolk ella fakfolk
vid dhuga fyri foroyskum yrkismali. Teir kendastu ordasmidirnir
eru malfredingar: Jakob Jakobsen (1864-1918), Christian Matras
(1900-1988) og Johan Hendrik Winther Poulsen (f. 1934). Til sam-
ans hava teir smidad négv hundrad ord, sum verda nogv nytt i
gerandismalinum og lutvist i ymsum yrkisgreinum. Jakob Jakobsen
gjordi t.d. kollvelting og sjénarringur (tad seinna eftir islendskari fyrimynd),
Chr. Matras gjordi t.d. gagnnyjta og sannkenning og Johan Hendrik
Winther Poulsen gjordi samkyndur, telda og mong onnur.

Av yrkisordafredingum kunnu vit tr ragvuni nevna, her eftir aldri:
Rasmus Rasmussen (1871-1962): plantufredi og geometri; Jakup Dahl
(1878-1944): malfreoi; Mikkjal &4 Ryggi (1879-1956): djorafredi; Joannes
Rasmussen (1912-1992): jardfredi; Hans Debes Joensen (1913-1995):
alisfrooi og leknafrooi; Jeffrei Henriksen (1930-2018): malfredi; Petur
Zachariassen (f. 1944): valord; Ingun Christensen (f. 1968): teleord".

Adrenn vit fingu normeringsstovnarnar, var eingin almenn malslig
vegleiding, og ta komu tekuordini inn og funnu sitt egna snid og sin
egna veg inn i teir ymsu bendingarflokkarnar og fingu sum fra leid
eina foroyska stavseting. Eingin stovnur hevur nakrantid avgjert, at
tokuoroid kekken ella kjokken skuldi faa snidid kekur a foroyskum og at tad
skuldi vera kallkyn (sbr. annars, at summir foroyingar hava tad sum
kvennkyn). Heldur ikki hevur nakar avgjert, at donsk felagskynsord,
sum enda vid -¢, skuldu vera kallkyns- ella kvennkynsord a feroyskum.
Tad hendi bara, sbr. at trappa (da. trappe) er kvennkyn, medan posi
(da. pose) er kallkyn & foroyskum. Eingin hevur nakrantid alment
sagt, at tad danska oroid gardin skuldi vera veikt bent kvennkynsord
a foroyskum, gardina. Orsekin kann vera, at gardin oftast verour
nytt 1 fleirtali, gardiner, og ta er endingin tann sama sum i donskum
felagskynsordum, sum a feroyskum baoi kunnu gerast kallkyns- og
kvennkynsord. Hinvegin avgjerdi malnevndin i sinari tid at meela til
at stava chat sum kjatt og at app skuldi vera sterkt bent kvennkynsord
a foroyskum (app — appir). Fleirtalsformurin apper er tann nattrligi
kvennkynsformurin, ti tey flestu kvennkynsordini hava - i fleirtali.

17 Meira kann lesast undir yvirskriftini: Purisma 1 yrkismali, s. 146.
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Summir ordasmidir mynda spildurnyggj ord, sum a fyrsta sinni
i heimssoguni siggja dagsins lj6s. Midskeidis i 1980’unum kundi
heimurin a fyrsta sinni uppliva oroid telda vid merkingini computer.
Henda nygerd er n6gv umredd, ti hon megnadi at avloysa tekuordid
computer 1 foroyskum. Hetta ordid er demi um lerda ordagerd, har
ordasmidurin hevur gott innlit i malsegu. Ordid er gjort vid stedi i
tveimum elligomlum ordmyndanarreglum, sum ikki eru virknar i
foroyskum longur. Onnur reglan er, at fyri einum tasund arum sidani
bar til at gera navnord vid at skoyta avleidsluna )0 upp i endan a
einum gorum ordi. Hetta /0 sest aftur i natidarferoyskum sum o, dd
ellad, t.d. hvild av sagnordoinum hvila, hedd og stodd av teimum norrenu
lysingarorounum /Adrr ‘hegur’ og stérr ‘storur’ og gerd av sagnordinum
gera. Ordini samkynd og hinskynd fyri homosexuel og heterosexuel, sum
Johan Hendrik Winther Poulsen gjordi, byggja a hesa reglu. Hin
ordmyndanarreglan er, at hevoi tad gamla ordio eitt « 1 rotini, fekk
tad i-umljod. Hoast hvergin av hesum reglum er virkin i foroyskum
i dag, ber til at gera nyggj ord eftir hesum reglum og at faa folk at
nyta tey. Hesar reglur kendi ordasmidurin og kundi ti gera ordio telda
vid stedi 1 ordinum tal'®,

Tao at tekuord faa kyn, foroyskar bendingar og feroyska stavseting,
feer tey at hoska inn i ta foroysku malskipanina, ti ta vikja tey ikki fra
odrum ordum i malinum. A tann hétt verda gomul mynstur vardveitt,
t.d. kyn, bendingar og stavseting. T1 snyr purisma seg i storan mun
um at gagnnyta samjavnad: at mynstur, sum eru til frammanundan,
verda endurnytt til nyggjar eindir, sum koma inn i malid, samanber
t.d. professari fyri professor og appir fyri apps.

Tad erlitid at ivast i, at tad liggja storri malsligar avbjodingar i at gera
nyggj ord enn at tilluta fremmandum ordum kyn, bendingarendingar
og stavseting, sum hoska til foroyskt. At gera nyggj ord snyr seg
um nyskapanargleoi, hugflog og malseguligt innlit. Sum demi um
nyskapanargledi og hugflog kunnu vit nevna nygerdina geymi. 14 10
geymin verdur tikin burtur Gr ordasambandinum (leggja ser i geyma)
og nyttur um ein tekniligan lut (USB), er tad demi um nyskapanargledi
og serstakliga gott hugflog; geym: hevur samband vid sagnordid at

18 Um ordid telda hevoi verid til 1 frumnorronum (uml. 200-700 e. Kr.), hevoi tad
helst verid ein on-stovnur og havt snidid talthon.
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goyma: Geymin er ein goymslueind til talgildar datur. Tao sigst, at
eitt starvsfolk a Heilsufrediligu starvsstovuni skal hava gjert ordid
stutt eftir, at geymarnir komu fram.

Stundum leena vit ord ur einum nerskyldum fremmandum mali at
seta 1 stadin fyri tekuord ur einum odrum fremmandum mali. T.d.
eru rla og sjonarringur 1an ur islendskum (pyrla og sjonarhringur), sum
komu inn fyri tekuordini helikoptar: og horisontur. Orsekin til hesar
foroysku nygeroirnar er, at tey islendsku ordini hava feroysk samsvar.
Navnordid ¢yril er eitt gamalt arvord, sum vard nytt um eitt ambod
til at rora t.d. roma og mjolk vid, og tad tilsvarandi sagnordid var
{yrla (at rora vid tyrli), og samansetingin sjdnarringur er sett saman av
ordlutum, sum voru til 1 feroyskum frammanundan (sjén og ringur).
Hinvegin flagga tey griksku ordini fremmant 4 fullari stong.

1.12. Evropeisk purisma

Tann foroyska purisman byggir 4 somu grundsjonarmid sum tann
evropeiska og nordurlendska purisman nakrar eldir frammanund-
an, nevniliga at avmarka avirkanina fra fremmandum malum a
heimamalid.

Tann evropeiska purisman byrjadii 1500-arunum, samstundis sum tey
evropeisku skriftmalini vorou standardiserad i malrektarfelagsskapum,
sonevndum malakademium. T 1583 vard tad italska Accademia della
Crusca sett a stovn sum eitt av teimum fyrstu. Hesin malrektarstovnur
arbeiddi vid italskari malnormering. Tad latinska oroio crusca merkir
sada (t.e. skalid 4 korni) og sipar til, at uppgavan hja hesum stovni
var at virka sum sald, 10 skuldi skilja saduna fra mjelinum, t.e. skilja
tad vanaliga fra ti gooa ella ovut.

Eftir at Johann Gutenberg (1400-1468) hevoi ment bokaprentstokn-
ina — men serliga eftir trabétina i 1500-arunum — mentist hugsjoénin
um, at tjodarmalini skuldu verda nytt a skrift i stadin fyri latin.
Ta 10 tjodarmalini skuldu nytast i skrift, var neydugt at hava ein
malsligan standard, og ein partur i hesi standardisering var ordfeingid.
I tilgongdini at standardisera ordfeingid fekk ordapurisman storan
tydning. Serliga var tad tann tyska purisman, sum fekk tydning
fyri purismuna i edrum evropeiskum londum. Hugtek, sum voru

Sogulig gjognumgongd | 39



frammi millum tyskar puristar i 1600-arunum, voru Rewmnlichkeit og
Sprachreinigung (malreinsing), og hugsjonin var at faa eitt tyskt mal,
sum var remndeutsch (reint tyskt) sauber (reint), unverbastert (6blandad),
unverdorben (6spilt). Hugsjonin var, at skuldu tey germansku malini
ikki falla 1 6rekt, var neydugt at rekja tey og halda tey rein.

Um hesa tidina kom hugsanin fram um eitt tyskt rikismal ella
standardmal, sum skuldi vera fyri alla tj6dina. Danir voru nogv
avirkadir av teirri tysku purismuhugsjonini. Tann danska purisman
var vend méti tyskum og fronskum, og tann tyska purisman i 1500-
arunum var serliga vend moti fronskum.

[ Tysklandi og teimum tysktalandi londunum hava négv mélakademi
verid upp gjognum tidirnar. Tad stersta var Die Fruchtbringende Gesellschaft
(Tann fruktagooi felagsskapurin), sum var virkin arini 1617-1680.
Men tyskarar hava hildid seg havt terv 4 einum malrektarstovni
eftir tad, ti 1 2007 endurstovnadu teir hetta felag, eftir at tad hevoi
verid ovirkid 1 yvir 300 ar, undir navninum Die Neue Fruchtbringende
Gesellschaft vid ti endamali ,,die deutsche Sprache als Amts-, Kultur-,
Landes- und Wissenschaftssprache zu erhalten, zu pflegen, zu schiitzen
und weiterzuentwickeln®, t.e. at vardveita tad tyska malio sum amts-,
mentanar-, lands- og visindamal og at rekja, verja og menna tad
(https://www.fruchtbringende-gesellschaft.de/).

Fraklendingar fingu sitt LAcadémae francaise i 1635. Hesin felagsskapur
er haegsti almenni myndugleiki i fronskum mali. Eins og adrar tjooir
merkja fraklendingar eisini ta ensku avirkanina, og ti maelti akademiid
til, at fraklendingar heldur nyta baladeur, logiciel og courriel fyri dvikavist
walkman, software og e-mail®.

[ Onglandi voru puristiskir tankar frammi i 1500- og 1600-arunum
sum avleiding av teirri storu avirkanini ar grikskum og latini. Teir
ensku puristarnir vildu fada gomul ensk ord 1 nytslu aftur og gjerdu
nyggj ord vid stedi 1 gomlum germonskum rétum, t.d. wmwit fyri
conscience, endsay fyri conclusion, yeartide fyri annwersary og foresayer
fyri prophet. Eisini 1 1800-arunum ro6du onglendingar framundir at
reinsa tad enska malid. Ein teirra var rithevundurin, presturin og
malfredingurin William Barnes (1801-1886), sum m.a. skeyt upp at

19 Av hesum trimum fronsku ordunum er bara baladeur vid 1 Fronsk-foroysku
ordabdkini (Sprotin.fo), leiting 6. mars 2020.
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nyta bird-lore tyri ornithology, fore-elders tyri ancestors og bendsome tyri flexible.
(https://en.wikipedia.org/wiki/Linguistic_purism_in_English)*.
Nogv gomul nordurlendsk tokuord eru i enskum natidarmali.
Mong av hesum ordum komu inn 1 enskt vid teimum nordurlendsku
vikingunum 1 800-arunum, t.d. husband (for. hiisbindr), friend (for. frend:),
wife (for. viv), score (for. skora) og gospel (norr. gudspjall ‘evangelium’). Tey
badi sidst nevndu eru sidan leent inn aftur 1 feroyskt i enskum snioi

1.12.1. Nordurlendsk purisma

Fyrimyndin hja teimum nordurlendsku akademiunum véru teir
evropeisku malfelagsskapirnir, serliga L'Académie frangaise, og tann
nordurlendska purisman fekk iblastur hadani. I 1759 fingu danir
sitt akademi, Selskabet til de skionne og nyttige Videnskabers Forfremmelse.
Nestir 1 rodini voru islendingar, sum 1 1779 stovnadu Hid islenska
lerdomslistafélag. 11786 vard Svenska akademien stovnad. Foroyingar og
nordmenn fingu sini akademi i avikavist 1952 (Foroya Frédskaparfelag)
og 1953 (Det Norske Akademr). Eftir hetta komu teir sonevndu médur-
malsfelagsskapirnir, 10 voru hugsjonarligir malfelagsskapir, 10
arbeiddu vid malnormering. Hesir felagsskapir voru eitt sindur
minni cksklusivir enn akademiini. T Foroyum vard Malstovnur For-
oya Frodskaparfelags settur 4 stovn 1 1958. I 1985 vard foroyska mal-
nevndin skipad, og i 2013 var malnevndin umskipad til eitt malrad.

1.12.2. Norsk purisma

Fra 1380 til 1814 var Noreg partur av Danmark, og henda steda hevoi
stora avirkan a tad norska malid. Tey elstu norsku midaldarhandritini
eru skrivad a gomlum norskum, eisini nevnt norrent, men fra umleid
1450 var danskt skriftmal komid 1 nytslu 1 norsku fyrisitingini, og
skjol fra 1500-arunum visa, at brov til fyrisitingina vordu skrivad a
donskum. Kortini eru norsk spor at siggja i norskum brevum (Nesse,
2011).

Eftir 1550 kom fram ein nyggj norsk bokmentasidvenja vid verkum
eftir t.d. Absalon Pedersson Beyer (1528-1575), Jens Nielsson (1538-1600)
og Peder Clausson (1545-1614), skrivad a4 einum blandingsmali av
donskum og norskum talumali. I seinna helmingi av 1700-4runum

20 Heimasidan vitjad 21. juni 2020.
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bar til at stadfesta eitt talumal 1 Noregi, sum i storan mun bygdi 4
danskt skriftmal. Hetta talumalio tykist to mest at hava verid nytt sum
hatidarligt mal hja embatismonnum og er i roynd og veru byrjanin
til tad, sum seinni fekk navnid bdkmdl. Samtidarlysingarnar av hesum
dansk-norska talumalinum minna eitt sindur um gotudanskt i Feroyum
(Berg, Bugge, Royneland og Sandey, 2018: 232-236).

[ 1600- og 1700-4runum vaks fram i Noregi eitt medvit um norskt
sum eitt egid mal i mun til danskt, men kortini var ikki talan um nakra
beinleidis puristiska hugsjon. Sum fra leid, spretti ein vaksandi purisma
i Noregi. Ordabékamadurin Laurents Hallager (1777-1825) nemur vid
purismu sum hugsjon, ta i0 hann i Norsk Ordsamling eller Prove af Norske
Ord og Talemaader fra 1802 sigur, at norskt hevdi kunnad verid til, um
tad hevai verid dyrkad. Ein slik stadfesting visir, at norskt skriftmal 1
roynd og veru ikki var til. Hetta siggja vit eisini i tidini eftir 1814, ta
10 norskir rithevundar sum t.d. Bjernstjerne Bjornson (1832-1910),
Henrik Ibsen (1828-1906), Alexander Kielland (1849-1906), Knud
Hamsun (1859-1952) og Amalie Skram (1846-1905) nyttu donsk forleg.
Bokmentir skrivadar 4 landsmali (seinni nynorskt) voru uttan fyri
henda marknad, ti danir skiltu ikki landsmalid (Brunstad, 2001: 310).

Taod, sum serliga er dhugavert vid norskari malsegu, er, at nordmenn
fingu tvey almenn skriftmalsbrigdi i 1800-arunum, rikismal og lands-
mal”'. Hetta var ein beinleidis avleiding av teirri soguligu og politisku
stoduni 1 Noregi. Tidarskeidid fra 1380 til 1814 verdur i norskari
malsogu umtalad sum danska tidin, 10 sipar til samveldid millum
Noreg og Danmark, og sum fekk so storar malsligar avleidingar fyri
norskt. Ein avleiding av hesi stoduni var, at tad almenna norska malio
(skriftmalid, kirkjumalid og logarmalid) gjerdist danskt, og sum fra
leid gjordist danskt malid hja teimum mentadu i Noregi. Danskt
hevdi hega tign, og at kalla allar norskar bokmentir vordu skrivadar
a donskum 1 1700- og 1800-arunum.

Tann norska malstedan var atek henni i Feroyum vid donskum
sum tignarmali. Men munurin er, at medan noromenn fingu tvey
almenn skriftmal (bokmal og nynorskt) sum beinleidis urslit av mala-
motssteduni, fingu foroyingar eitt skriftmal. Hinvegin gjordust Foroyar

21 11929 broytti Stortingid tey almennu heitini 4 malbrigdunum fra landsmdli il
nynorskt og tra rikismdli til békmal.
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badi eitt tvimeelt og eitt skiftismelt malsamfelag. Malamotid millum
foroyskt og danskt bar vid ser, at foroyingar gjerdust tvimeeltir, ti teir
badi kundu nyta feroyskt og danskt. Men munurin millum foroyskt
og danskt 1 tign var storur, ti danskt var tad formliga malid (iroknad
skriftmal), medan foroyskt var tad 6formliga gerandismalio. Hin
avleidingin var, at eftir at ahugin fyri ti foroyska malinum av alvara
vaknadii 1880’unum vid purismuni sum leidarstjornu, fingu foroyingar
tvey brigdi av foroyskum: Eitt formligt brigdi vid feroyskum nygeroum
og eitt 6formligt talumalsbrigdi vid n6gvum donskum tekuordum.

Eitt, sum studladi uppundir, at noromenn fingu tvey skriftmal, var,
at talumalid hja yvirsteettini 1 byunum var farid at likjast donskum
bygnadarliga vegna fallburturfall og samanfall av endingum. Munir
kundu kortini vera i stavseting og i ein vissan mun i ordfeingi. Nogv
norsk bygdarmal hava t6 vardveitt ta gomlu malskipanina. Tann
stutta landafrediliga frastedan millum Noreg og Danmark kann
hava skundad undir hesa samliking. Hinvegin voru teir bygnadarligu
munirnir millum foroyskt og islendskt edrumegin og danskt hinumegin
ov storir til, at feroyingar og islendingar kundu faa eitt danskt og
eitt heimligt skriftmal. Tann landafrediliga frastedan hevur uttan
iva eisini fordad fyri eini tilikari stodu.

Tad norska bokmalid byggir 4 danska skriftsidvenju, medan nynorskt
byggir a norsk bygdarmal, og henda steda merkir eisini ordfeingio
i hesum badum norsku skriftmalsbrigdunum. Munirnir millum ny-
norskt og bokmal siggjast t.d. 1 hugburdinum til ter lagtysku avleidslu-
endingarnar -heit/~het og -elsi: Medan bokmal loyvir ordum sum t.d.
Jorlengelse, hendelse, ensomhet, frihet og kjerlighet, eru tey tilsvarandi ordini 1
nynorskum: (for)lenging, hending, einsemd, fridom og kjerletk. Ord sum t.d.
aktpagivenhet, likhet, besverlig og betagende finnast bara i Bokmalsordboka,
ikki i Nynorskordboka, medan gomul arvord sum t.d. flor (florur),
hovud (hovd), hurd (hurd), malsoge (malsoga) og vindauga (vindeyga) bara
finnast 1 Nynorskordboka, ikki 1 Bokmdlsordboka; ord1d malsoge finst bara
i nynorskum, medan sprakhistorie er til baedi i nynorskum og bokmali
(www.ordbok.uib.no)*.

I 1833 skeyt Henrik Wergeland upp, at nordmenn skuldu nyta
norska stavseting til tey donsku ordini, sum véru i norskum, t.d. Hugg

22 Heimasidan vitjad 22. juni 2020.
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fyri Hug, Vilje fyri Villie og Hage fyri Have. Eisini melti hann til at
taka ord Gr norskum bygdarmalum inn i norskt skriftmal. I 1840-
arunum foru tj6dskaparligar rembingar fram i Noregi. Avintyrini
hja Asbjernsen og Moe, sum vordu prentad a donskum vid nekrum
tillagingum til norskt, myndadu grundarlagio undir ti nyggja norska
prosaskaldskapinum.

Tad eru serliga tveir menn, sum hava myndad ordaskiftid um norskt
skriftmal, javnaldrarnir Knud Knudsen (1812-1895) og Ivar Aasen
(1813-1896). Yvirlerarin Knud Knudsen for undir at geva donsk-
um ordum norskan dam vid at laga tad danska malid at norskum
malbygnadi 4 ellum ekjum: ordfeingi, ordmyndan, bending, stavseting,
framburdi. Samstundis arbeiddi Ivar Aasen vid at savna ord ur
norskum bygdarmalum, sum skuldu mynda grundarlagid undir ti,
sum seinni fekk heitid nynorskt. Aasen hevoi serliga dhuga fyri ti
soguliga samanhanginum, sum hann dugdi at siggja millum norrent
og tey ymsu norsku bygdarmalini. Serligan alsk hevdi hann til tey
bygdarmalini, sum st6du ti norrena malinum nast bendingarliga,
lj6oliga og vidvikjandi ordfeinginum.

Tad nynorska skriftmalid hja Aasen odrumegin og hugsjonir
Wergelands og Knudsens um eina norsking av donskum hinumegin
umbodadu tvey ymisk sjonarmid, sum illa kundu sameinast. I 1885
vorou landsmalid (nynorskt) og rikismalid (bokmal) javnsett sum
almenn malbrigdi i Noregi. I folkaskalanum var dsett vid 16g fré 1892,
at skalastyrini sjalv sluppu at gera av, hvat malbrigdi skuldi nytast sum
undirvisingar- og lerubokamal i kommununi. Fyri leraraskalarnar
vard asett vio 16g 1 1902, at allir neemingar skuldu upp til skrivliga
roynd i badum malbrigdunum. Fyri studentasktlarnar kom henda
log 1 gildi 1 1907. Upp gjognum 1900-arini vard roynt at minka
munirnar millum békmal og nynorskt, soleidis at tey kundu naerkast
hverjum edrum. Eitt skifti vard eisini roynt at savna baeoi brigdini i
eitt samnorskt, men tann hugsjonin var alment slept i Odelstinget 1 2002.

Medan tad i 1800-arunum voru einstaklingar, 10 toku stig til mals-
lig atek, voru tad i 1900-arunum almennar nevndir og privatir
felagsskapir, sum virkadu. Nevnast kunnu nynorskfelagsskapurin
Noregs Mallag (1906) og bokmalsfelagsskapurin Riksmalsforbundet (1907)
og Landslaget for spraklig samling (1959).
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11881 gav Knud Knudsen Gt ordabokina Unorsk-norsk — eller fremmed-
ords avlosming™. Hann vildi byggja eitt norskt skriftmal 4 taluméalio hja
yvirstettini i byunum, tad hann kalladi ,,den dannede dagligtale®.
Hann gjordi eina mongd av nyggjum norskum ordum og tok sam-
stundis undir vid teimum, sum royndu at faa tad skandinaviska
ordfeingio at vera so likt sum gjorligt. Av ordum, sum Knudsen gjordi,
eru nekur fa komin 1 nytslu, teirra millum ordskifle og tonelag. Men
hvat so vid ellum tekuordunum, t.d. realisation, rebel, reception, reaktion,
reaktioner? Tey eru pussad upp, sum Helge Sandoy tekur til, og tad
merkir, at hesi ordini eru vardveitt i norskum og hava fingid norska
stavseting, t.d. realisasjon, reaksjon, reaksjoner. Sandey sigur: ,,Vi har
gitt orda ein skrivemate som viser at vi har godteke dei som norske*
(Sandoey, 2004: 131-132).

Eisini Ivar Aasen var ordasmidur, men tey flestu av hansara oroum
munnu vera gloymd i dag. Hann gjordi t.d. midlina tyri ekvator, varmebelte
fyri trope og polringen fyri polarsirklen. Tey flestu ordini, sum Knudsen
vildi hava burtur, voru ord av lagtyskum uppruna. Eisini legdi hann
eftir fronskum, enskum og latinskum tekuordum i norskum. T.d. helt
hann, at nordmenn heldur skuldu siga mdal enn sprog og wdret(lter) fyri
sport. Knud Knudsen sigur um ordabok sina (Brunstad, 2001: 327):

Men min ordbok tar bare de ord med, som den ser sig istand til at avlese
ved hjaelp av det ordforrad, som allerede er givet, er tilstede 1 vare boker
ellerialle fall 1 lydmalet, 1 talen. Foreslar den hist og her en eller annen
nydannelse [...] sa er dette undtak [...].

Grundsjonarmidid hja Knud Knudsen 1 norskingini var stavsetingar-
lig purisma. Hann helt, at tad raddi um at skriva tekuordini eft-
ir norskum framburdarreglum. Hann fekk undirteku fyri hesum
tankanum, ta 10 myndugleikarnir samtyktu at atlaga skriftsnidid av
summum tokuordum. I 1850-arunum fekk Knud Knudsen sterka
stoou millum eitt na leerarar, og ikki minst 1 samstarvinum vio Ole

Vig (1824-1857), sum var ritstjori a bladnum Folkevennen (fra 1850).

23 Henda ordabodk gjordist slok hundrad ar seinni fyrimyndin fyri ordabokini eftir
Jogvan vid Anna Foropsk mdlspilla og mdlrokt. Oforoysk-foroysk ordabék I-IV (1961-
1977). Meira um hana as. 137.

Segulig gjognumgongd | 45



Upplysingarmadurin Ole Vig hevoi ta hugsjon, at malid ikki matti
vera ein fording fyri upplysing*. Hann gjordi sjalvur ein lista vid
nygerdum, har hann vendi seer moti latinskum, tyskum, fronskum og
donskum ordum i norskum. Hann kundi vera sera bonskur i sinum
ordingum, m.a. sigur hann (Brunstad, 2001: 328):

Sproget skjemmes ud, og Folket ligesa, ved denne evige Indforsel af
vildtfremmedt Sproggods. [..] Vivil da ikke leenger blive Norske, ja, ikke
engang Danske eller Svenske; vi vil blive et forunderligt Abekattefolk,
der ser ud som en Blanding af Norsk, Dansk, Tysk, Engelsk, Hollandsk,
Transk, Italiensk, Latin og Grask. Thi eftersom Sproget forfalskes og
forfuskes, forfalskes ogsa Folket selv (...). Jeg vilde derfor leegge Enhver
pa Hjerte at modarbeide denne Fordaervelsens Strom som truer med at
overvaelde os. Ligefra Praster og andre Embedsmand, fra Laerere ved
de leerde Skoler og ned til Amueskolemesterne [sic| ja ned til Benderne
selv, bor Enhver pa alle mulige Mader opmande sig mod Uvasenet.

Skandinavisman® gjerdist ikki avgerandi fyri, hvat snid tann norska
stavsetingin fekk, men ta hugsad verdur um tekuord, setti henda
rorsla skordur undir ta ljoofrediligu stavsetingina.

11990 gjordi tad norska malradio eitt atak, sum kalladist ,,Aksjonen
for spraklig miljevern.” Hetta atak kom i kjalarverrinum 4 teirri alsamt
vaksandi avirkanini ur enskum a norskt. Malraoid royndi at gera
vart vid, at hetta ikki skuldi fatast sum purisma i trongari merking,
men royndi hinvegin at gera vart vid, at atakid skuldi skiljast sum
ein aminning a ,,ei udbreidd beundrarhaldning til framandspraket
engelsk® (Sandey, 2004: 136). Av norskum nygerdum fra hesi tidini
kunnu nevnast idédugnad tyri brainstorming, datasnok tyri hacker, brettsegling
fyr1 windsurfing, tilbakemelding tyri feedback og tangentfjol fyri keyboard.

Hoéast tann danska avirkanin var stor bedi 1 Noregi og 1 Foroyum,
var urslitid av malrektararbeidinum ymiskt. Endin var, at nordmenn
fingu tvey almenn skriftmalsbrigdi, bokmal og nynorskt, medan
foroyingar fingu emn skriftmalsnorm. Men tad, sum sidan hendi,

24 Meira kann lesast um Ole Vig i Redningen og Worren (2012).
25 Skandinavisman var ein romantisk rersla i 1800-arunum, sum vildi menna
tann mentanarliga og malsliga felagsskapin millum tey skandinavisku malini.
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var, at foroyingar fingu tvey brigdi av foroyskum: Eitt 6formligt
talumalsbrigdi vid donskum ordum og eitt formligt skriftmalsbrigdi
vid foroyskum nygerdum. Henda steda kann samanberast vid astodid
hja Ferguson um skiftismeli (diglossi), har tvey brigdi av sama mali
verda nytt i sama malsamfelag, men i ymsum sosialum samanhangum
(Hudson, 1999: 49-50)%.

MIN-Verkatlanin (Moderne importord i spréka t Norden*’), sum kannadi
hugburd til og nytslu av tekuordum i nordurlandamalunum, visir,
at umleid helvtin av noromonnum ték undir vid at gera nyggj norsk
ord fyri tekuord i kanning av medvitadum hugburdi. Umleid ein
tridingur var imoti (Kristiansen og Viker, 2006: 222). Hinvegin
visti hugburdskanningin av émedvitadum hugburdi til ensklitada
malnytslu (tann sonevnda grimukanningin®), at nordmenn véru teir
mest enskvinarligu av ellum nordbiagvum (Selback og Kristiansen,
2006: 81).

1.12.3. Islendsk purisma

[ Islandi vard purisman fyrstu ferd ordad sum almenn hugsjon i blad-
num hja Lerdomslistafelagnum i 1779. Har verdur sagt, at islend-
ingar eiga at gera nyggj ord at seta i stadin fyri tey fremmandu, sum
eru komin inn i malid. I endamélsordingini hja felagnum stendur
m.a., at felagid skal vardveita tad norrena malid reint og royna at
laka burtur fremmand ord og ordingar, sum eru farin at skemma
malid. T1 eigur felagid ikki at nyta fremmand ord um virksemi og
ambod, um so er, at gomul hoskandi ord finnast. Roynt eigur at
verda at gera nyggj ord at seta i stadin fyri tey fremmandu og at
fara veel um malid og ter reglur, sum fra fornari tid hava eydkent
islendskt. Tey nyggju ordini eiga at verda lyst veel og virdiliga, so folk
vita, hvat tey merkja. Men so verdur lagt afturat, at ikki er neydugt at
laka burtur gomul tekuord, sum hava verid { malinum fra 1200- og
1300-arunum, um so er, at onnur betri og vakrari islendsk ord ikki

26 Meira kann lesast um hetta i Mollebro (2012) og Thomsen (1992 og 1993).

27 Meira kann lesast um verketlanina i Sandoy (2009).

928 T hesi kanningini skuldu heimildarfélk meta um nakrar personligar eginleikar
hja einum upplesara, sum las sama tekst upp 1 tveimum umforum. [ 0drum
upplestrinum véru nekur ensk ord sett inn, og 1 hinum voéru tilsvarandi norsk
ord sett inn.
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finnast { malinum. Her er sostatt ikki talan um stranga afturlitandi
purismu, men heldur um okkurt slag av konservativari purismu.

Men tann islendska purisman er elligomul. Longu i teirri fyrstu
malfrediligu ritgerdini, sum vard skrivad umleid 1140, sast purisman
iverki, ti har nytir hevundurin islendsk frediord fyri vokal og konsonant,
nevniliga raddarstavur og samljédand: (Benediktsson, 1972).

Umframt undangongumenninar i Laerdomslistafelagnum og upp-
lysingarmenn voru tad lerarar, sum tyddu lerubekur til islendskt, 10
a tann hatt myndadu yrkisord i sinum lerugreinum. Hesir menninir
stoou ikki & berum 1 sinum arbeidi, ti teir hovdu eina aldagamla
sidvenju at byggja a, og teir voru ongantid 6samdir um ta puristisku
leidina 1 islendskum malrektararbeioi. Hinvegin kundu islendingar i
1800-arunum vera 6samdir um, hvussu bendingar og stavseting skuldu
vera, t.e. hvussu forn formlaeran skuldi vera og um stavsetingin skuldi
byggja & framburd ella upprunafredi. Men hesin spurningurin er ikki so
einfaldur, ti ein stavseting er ikki antin lj60fredilig ella upprunafredilig.
Tann islendska stavsetingin er ikki lj60fredilig burturav, t.e. at ikki
verOur skrivad neyvt eftir framburdinum eins og hja Svabo og Schroteri.
Men hon er lutvist upprunafredilig, t.d. verda y og y nytt i stavsetingini,
hoéast avikavist s og y og 7 og y eru fallin saman i framburoi. Kjakio um
stavsetingina kenna vit aftur i foroyskum, ta 10 strid tok seg upp um
aldarskiftid 1800-1900: Skuldi stavsetingin vera upprunafredilig ella
lj68frodilig?”. Danskt var ongantid alment mal i Islandi, hverki i kirkju,
skula ella hja domsvaldinum, og skriftmalid hevur altid verid islendskt™.

[ 1584 fingu islendingar Bibliuna tydda til islendskt — tydarin var
Guodbrandur Porlaksson (1541-1627), og 1 1589 kom salmabokin a
islendskum. Malid 1 Bibliuni fekk stéran tydning sum fyrimynd, og
ein ikki minni fyrimynd var samtidarmadur Gudbrands, Arngrimur

Jonsson (1568-1648), nevndur Arngrimur lerdi, sum 1 1609 segdi, at
ikki var neyougt hja islendingum at apa seg eftir denum ella tyskarum
i talu og skrift, men heldur at leita eftir fyrimyndum 1 ti rikidemi,
sum var at finna i médurmalinum.

Légarmalid var fra byrjan islendskt, men fra seinna helmingi av
1600-arunum undir einaveldinum og seinni vordu islendskar logir

29 Meira kann lesast i Prainssyni o.0. (2012: 374-392).
30 Personligt samskifti vio Hoskuld Prainsson, 5. mars 2020.
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minni og minni nyttar, og i 1700-arunum var ein stérur partur av
légarmalinum litadur av latinskum og donskum. Upplysingartidin
i 1700-arunum hevai vid ser, at purisman gjordist sjonlig, ti at
endamalid var at naa ut til almenningin, og tad gjordist best vio at
nyta heimlig ord i stadin fyri latinsk og griksk ord.

Men tad var eisini métstoda méti purismuni i Islandi. T.d. maltu
logfredingurin Sveinn Sélvason (1722-1782) og rektarin i Skalholti
Bjarni Jonsson (1753-1781) til, at danskt atti at verio tikid i nytslu 1
Islandi 1 stadin fyri islendskt. Hj4 teimum hevdi traskapur til kongs
og tad upplysta einaveldid og hugmyndin um euf riki undir sama
kongi sterri tydning enn tey malsligu og tjodskaparligu virdini. Somu
stodu hevoi Svabo til malsteduna i Feroyum (meira um tad seinni).

Ta 10 sagt verdur, at Lerdomslistafelagid fekk so storan tydning
fyriislendska purismu, skal tad skiljast a tann hatt, at tad bladid, sum
felagid gav ut, hevoi purismuna sum stevnumid. Tad voru ikki ordini i
sjalvum ser, sum fingu tydning fyri eftirtidina, men heldur tad, at her
var ein politikkur settur at 1 kortid, sum islendingar sidan hava hildio
seg til. Eftir Leerdomslistafelagio voru tad adrir felagsskapir, 0 eisini
fingu stéran tydning fyri ordapurismuna i Islandi, t.d. Hid islenska
landsuppfredingarfélag, sum var eitt upplysingarfelag, og Hid islenska
bokmenntafélag i byrjanini av 1800-arunum. Tann puristiska rerslan
fekk dyggan studul fra ti danska malvisindamanninum Rasmusi
Kristiani Rask (1787-1832), sum var i Islandi hesa tidina. Hann
eggjar islendingum til at halda fram vid heimligari ordagerd. I 1811
skrivar Rask (1811: IX):

Islandsken udmerker sig (...) ved Bekvemhed til at danne Ord, ved
Rigdom og Bojelighed fremfor det nuvaerende Danske, der har tabt
saa meget af sin fordums Herlighed. Som en Folge heraf overgaar det
de fleste om ikke alle vesteuropaiske Sprog i Renhed og Originalitet.

[ Bessastadaskéla eydnadist lerarunum Sveinbjérni Egilssyni (1791
-1852) og Hallgrimi Scheving (1781-1861) at menna fatanina hja
naemingunum fyri islendskari ordagerd. Og stéran tydning fekk
felagid og tidarritid Fjelnir (1835-1847) og Fjelnismenn i royndunum
at faa undirteku fyri purismuni. T.d. vordu i 1800-arunum gamlar
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bekur fra 1700-arunum givnar at aftur — reinsadar fyri lagtysk ord,
t.d. anbefala, anvisning, bedraga, bevising, bifala, erklera, erlegur, forakt (Sig-
mundsson, 2003). Urslitid av teirri gomlu puristisku sidvenjuni { Is-
landi er, at samanborid vid onnur mal eru fa tokuord i formligum
islendskum skriftmali i dag.

Veturlidi Oskarsson visir 4, at fra umleid 1400 og nakrar oldir fram
voru nogv lagtysk tekuord i islendskum, t.d. ord vid forskoytinum
be-/bi: bihaga, befala og beryktadr. Tey flestu av hesum ordum voru
komin tr donskum. Umleid 300 ord vid hesum forskoyti eru at finna
isedlasevnum a Ordabok Hdskdlans. Hetta bendir 4, sigur hann, at hesi
ord hava verid vanlig i islendskum i eldri ti3. I 19. old minkadi talid 4
slikum ordum, m.a. ti at malrektin royndi at forda fyri, at tey vordu
nytt (Oskarsson, 2015). I hesum sambandi kunnu vit samanbera vid
ordabodkina hja Svabo (tey elstu handritini eru fra 1770’unum), sum
hevur 33 ord, sum byrja vid be-, medan Ferosk Anthologi hundrad ar
seinni (1889) bara hevur sjey ord vid hesum forskoyti. Orsekin er
ikki, at talid av hesum ordum var minkad hetta tidarskeidid, men at
malhugburdurin var broyttur.

1600- og 1700-4rini verda nevndar teer donsku eldirnar i Islandi, ti t4
hevdi danskt stora avirkan har, serliga vegna tann danska einahandilin
fra 1602. Tad danska einaveldid vard sett i gildi i Islandi i 1662.
Eftir 1760 gjordist tad vanligt, at danskir keypmenn badu i Islandi
um veturin. Hetta hevoi vid ser, at malid hja teimum islendsku
embatismonnunum var nogv avirkad av donskum. Danskir keypmenn
og teirra umbodsmenn, teir sonevndu faktorarnir, hevdu stéra avirkan
4 teimum stodum, har id skipini logdu at. T keypstodunum tosadi
yvirstettin ofta danskt ella dansklitad islendskt (Ottosson, 1990:
57-61). Hinvegin var skula- og reettarmalid islendskt. Ein onnur orsek
til tad danskliga malid i Islandi var, at nogvir islendingar hovdu
fingid utbtgving i Danmark. Tad véru badi embetismenn so sum
domarar, syslumenn og prestar, men eisini handverkarar av ymsum
slag. Hinvegin var malid hja folki 4 bygd ikki so noégv avirkad av
donskum (Sigurgestsdottir, 2010).

[ fyrru helvt 4 1800-arunum for purisman av élvara at bloma i Islandi,
og islendingar féru av alvara undir at endurnyggja ordfeingid, sum skuldi
avloysa tekuordini, serliga tey donsku tekuordini. Broytingar féru fram
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i stili. Hinvegin bendir ein nyggj kanning a, at setningsbygnadurin
ikki var fyri so storum broytingum (Vidarsson, 2019). Tann stéra
broytingin, sum for fram 1 1830’unum og 1840’unum, var vel studlad
av tjodskaparkenslu og romantikkini. Hetta rakid, sum var komid
sunnan av meginlandinum, hevoi serliga stora avirkan a islendskar
studentar, sum um ta tidina voru i Keypmannahavn. Um hetta sigur

Audur Hauksdéttir (2001: 22-23):

Herved startede for alvor den proces, som i de folgende artier forte
til en stadig foreget bevisthed blandt isleendingene om modersmalets
rolle 1 den nationale kamp og dets betydning som symbol pa national
identitet. Paradoksalt fik denne proces en sarlig grobund i Kebenhavn,
naret af de isleendinge, som kontrastivt kunne vurdere situationen 1

deres hjemland.

Henda steda er atok teirri foroysku, ti at tann tjodskaparliga vekingin
i Foroyum byrjadi millum foroyskar studentar i Keypmannahavn i
seinna parti av 1800-arunum. Tad er litid at ivast i, at teir foroysku
studentarnir hava verid avirkadir av islendingunum.

Samfelagsbygnadurin i Islandi broyttist négv i seinnu helvt av
1700-arunum, ta 10 byirnir féru at vaksa, og tad styrkti steduna hja
donskum vid eini midsavnan av ti danska embetisvaldinum, serliga
i Reykjavik. Eftir at Reykjavik i 1787 vard vordin keypstadur, vaks
byurin skjott, og sum fra leid, fekk danskt avirkan a islendskt har 1
bynum. Audur Hauksdottir (2001: 19) sigur soleidis:

Byudviklingen var et nyt fenomen 1 Islands historie. I byerne (...) boede
de fleste danskere, og her dannedes der en sarlig grobund for dansk
sprog og kultur. Det gjalt iseer Reykjavik. (...) I Reykjavik var pa ét sted
centreret landets vigtigste institutioner, som blev ledet enten af danskere
eller afislendinge, som beherskede og brugte dansk i flere sammenhange.
Der opstod derfor en embeds- og handelsstand, som enten havde dansk
som modersmal eller havde lert sig dansk og havde dansk kultur som
forbillede. Da de samtidig indtog de betydeligste magtpositioner, fik de
stor indflydelse 1 landet.
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Islendskt var eins og foroyskt nogv blandad vid danskt i 1700- og
1800-arunum. Kjartan G. Ottéson sigur, at Reykjavik um hesa tio-
ina var ein halvdanskur byur. Har, sum islendingar og danir komu
saman, var0d danskt ofta nytt. Umredur 1 byradnum féru fram a
donskum, og 1 barnasktlanum vard i storan mun undirvist & donsk-
um 1 tidarskeidinum 1830-1848 (Ottéson, 1990: 58). Hinvegin held-
ur Hoskuldur Prainsson, at tann danska avirkanin a islendskt og
foroyskt var minni enn ofta hildid hvat setningsbygnadi vidvikur
(Prainsson, 2000).

Rasmus Rask, sum var i Islandi i byrjanini av 1800-arunum,
vaentaoi ikki, at islendskt for at héra undan sum mal, ti at talumalio 1
Reykjavik var so nogv litad av donskum. Hann helt, at um hetta skilid
helt fram, for eingin 1 Reykjavik at skilja islendskt um hundrad ar, og
neyvan nakar i ellum Islandi um tvey hundrad ar (Rask, 2002: 86).
Hesin spadémur minnir négv um tad, sum Svabo segdi um foroyskt
nekur ar frammanundan, nevniliga at foroyskt var so blandad vid
danskt, at ti neyvan st60 til bata.

I doktararitgerd sini Purism pd glid? vidger Hakan Jansson (2015)
spurningin, um tann islendska purisman viknar. Vid at kanna tio-
indatekstir, bloggar og kjattsiour umframt demi um éformligt islendskt
utvarpsmal fra trimum tidarskeidum (1990, 2000 og 2010) kemur
hann til ta nidurstedu, at (Jansson, 2015: 95):

Viidag kan se tendenser till férandrade ordbruksmoénster 1 islandskan.
Tanken dr att férdandringen har tagit sig uttryck 1 att lanord anvands
pa ett satt som star i strid med en hittills forhallandevis stark puristisk
tradition samt att ord som 1 huvudsak betraktats som talsprakliga idag
allt oftare ses 1 skrift.

Her er helst talan um ensk tekuord 1 islendskum. Vit uppliva tad
sama i Feroyum, nevniliga at alt fleiri beinleidis talusendingar vio
oformligum malburdi og ofta négvum tekuordum avloysa sendingar
vid upplestri vid formligum malburdi.

Adurnevnda hugburdskanning, MIN, visti, at islendingar voru
puristiskir, t4 10 teir vorou spurdir beinleidis um hugburd til purismu.
Umleid 65% av islendingum voru samdir um, at nyggj ord attu at veroa
gjord fyri tekuord, sum komu inn i islendskt, ta 1 teir voru medvitadir
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um spurningin. Tad tilsvarandi talid i Danmark var 31% (Kristiansen
og Viker, 2006: 216, 225). Hinvegin miseydnadist kanningin av
omedvitadum hugburdi hjd islendingum (grimukanningin), ti at
heimildarfolkini fingu varhugan av, hvat kanningin snoi seg um, og
ta 10 tad hendir, er grundarlagid undir slikum 6beinleidis kanningum
burtur. Tad sama hendi eisini { teirri foroysku grimukanningini®'.

1.12.4. Donsk purisma

Danir fingu av alvara ahuga fyri purismuni midskeiois i 1700-ar-
unum. Iblasturin kom tr Tysklandi, og i byrjanini og fram til midj-
una av 1800-arunum var tann danska purisman serliga vend moti
fronskum ordum og i minni mun méti tyskum. Hja teimum elstu
puristunum voru norskt og foroyskt at rokna sum danskar dialektir,
meodan islendskt vard roknad sum eitt sjalvstedugt mal. Ti eru
norsk ord at finna i ordabokini hja Moth (1649-1719). I sambandi
vi0 teer tjodskaparligu rembingarnar i 1800-arunum, vaks moétsted-
an motl tyskum ordum 1 donskum. Yvirstettin tosadi ofta tyskt, og
eitt ord sum Geburtsdag (fodingardagur) var ofta at hoyra i 19. aldar
donskum™.

Hoéast danir ikki verda hildnir at vera puristar i dag, hevur purisman
kortini verid frammarlaga i donskum malkjaki fyrr i tidini. T 1663 segdi
Peder Syv (1631-1702), at danskt var ,,beladet med ny krankhed/ det
er gandske fuldt af Frandsoser® (Jacobsen, 1973: 20). Ordi0 Frandsoser
var eitt niorandi ord um fronsk tekuord. Peder Syv kunnu vit kalla
ihaldssaman purist, ti hann g6dtok tey gomlu tekuordini i donskum,
men var iméti at taka nyggj inn. Hann hevur i bokini Nogle betenkninger
om det Cimbriske Sprog (1663) ein lista vid donskum nygerdum, sum
hann helt kundu koma istadin fyri tokuord. A hesum lista finna vit
m.a. Fodfolk tyri Infanteri, Rytter: fyri Cavalleri, Her fyri Armée og en hob
krigsfolk tyri Troop.

Oroaskiftid um danskt ta 1 tidini visir, at danir hevdu sum fyrimyndir
nakrar av teimum hugsjéonunum, sum voru eydkendar fyri tann
klassiska retorikkin. T.d. vard sagt, at teir hovundar, 10 skryddu sini
rit vid tekuoroum, skemdu malid og gjordu gjeldur burtur ur ti og

31 Meira kann lesast um grimukanningar a s. 213.
32 Personligt samskifti vio Micheal Lerche Nielsen 6. mars 2020.
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at einki ,,var mere urent, uadelt eller hasligt end disse personers
dansk* (Jacobsen, 1973: 19).

Ludvig Holberg (1684-1754) tok undir vid hugmyndini um eitt ‘reint’
danskt mal (Jacobsen, 1973: 22). At hann tok undir vid purismuni
visir tann sannroynd, at hann skifti nekur latinsk og fronsk tekuord
ut i nyatgavum av sinum eldru verkum.

Ein annar kendur dani, 10 hevdi ahuga fyri purismuni, var alis-
fredingurin H.C. Orsted (1777-1851), sum gekk 4 odda i ti danska
malreinsingararbeidinum. Hann helt, at neydugt var at hava donsk
yrkisord, so at tey visindaligu trslitini kundu rekka ut til tad vanliga
folkid. Her siggja vit, at purisman og upplysingarhugmyndin hingu
oloysiliga saman. Av ordum, sum H.C. Orsted gjordi, eru ordini
(@)t og brin(d)t (fyri oxygen og hydrogen) tey kendastu — hesi ordini eru
navnordagerdir av teimum donsku ordunum u/d og brind (brend) vid at
seta eina /-avleidslu upp i endan. Orsted hevur uttan iva verid stoltur
av sinum ordum og vildi ti fegin visa Rasmusi Rask tey, men Rask
var ikki serliga hugtikin av hesum ordum, ti — sum hann sigur — tey
striddu moti ti mynstrinum, sum donsk ord vanliga vordu gjord eftir.
Rask sigur soleidis um hesi ord (Rask, 2002: 74):

Det er altsa om tkke imod, sa dog heller ikke efter nogen forhandvarende
lighedsregel [analogi] i sproget. Alle ord pa ¢ er sikkert enten dannet af
tillegsord eller gerningsord [verber] og betegner snarere en abstrakt
egenskab, eller virkning, end et konkret grundstof. Har jeg ikke fejlet
deri, kan vel ordet naeppe passere for godt dansk. Men det er lettere at
rive ned end at bygge op; jeg ma tilstd der har intet andet kunnet falde
mig ind end at tage det samme ord ¢/d, 1 en anden «ldre form og tillegge
det vilkarligt en sadan betydning.

Av donskum nygerdum fra 1700-arunum kunnu nevnast: afdraabe fyri
destillere, Fjederkraft fyri elasticitet og Hore-Sal fyri auditorium. Seinni foru
danir undir at gera nyggj donsk yrkisord, mest i nattaruvisindum™.

Ein av teimum donsku puristunum fra 1700-arunum var Frederik
Christian Eilschov (1725-1750). Hann gjerdi n6gv donsk ord, serliga
voru tad tyoingarlan Gr tyskum. Nevnast kunnu: sandsynlig (ty. wahr-

33  Meira kann lesast um danska purismu i Skautrup (1953: 143-153).
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scheinlich), sedelighed (ty. Sittlichkeil), virksomhed (ty. Wirksamkeit). Eisini
vard roynt at faa bogsal 1 nytslu fyri bibliotek og fornufislere fyri logik, men
tad eydnadist ikki. Nygeroir, sum 1 dag hoyra til tad virkna danska
ordfeingid, voru mettar vid motstedu 1 samtidini, t.d. bestrebelse,
beundring, fornemmelse, genstand, erefrygt og overdreven (Andersson, 2018:
319).

Ein av puristunum i 1800-arunum var Hans Dahl (1830-1921),
sum skrivadi Dansk hjelpeordbog il fredning af det hjemlige og uddrivelse af det
unyttige fremmede 1 vort modersmdl (1875). Hann royndi at faa gomul og
gloymd donsk ord i nytslu 1 stadin fyri tekuord. Hans Dahl firdi ikki
fyri at taka gomul norren ord, sum hann ikki hevdi funnid i gomlum
donskum, inn i danskt, t.d. #al (for. hjall) fyri tribune og huskud (for.
hugskot) tyri indfald. Hans Dahl legdi eisini eftir gomlum tekuordum,
sum danir ikki uppfatadu sum fremmand. T.d. skeyt hann upp at
broyta skorsten til rogpibe, skulder til aksel, herde (for. akslar, herdar) og skrek
til redsel (for. redsla). Hann gjordi eisini nyggj ord sjalvur, t.d. gangsal fyri
sandal. Serliga legdi Hans Dahl eftir lagtyskum ordum vid an-, be- og
er-; t.d. skeyt hann upp at broyta anbefale til fororde, beromt til navnkundig
og enndre til thukomme.

I 1800-4runum fekk tann skandinavistiska hugsjonin ein vissan
tydning fyri danir vid hugsjonini um eitt felags skandinaviskt ordfeingi.
Hugsjonin var, at tess ‘reinari’ tad danska malid var, tess taettari var
tad at fornmalinum og harvid ti malsliga felagsskapi, sum eina ferd
hevai verid 1 Nordurlondum. Ein partur av skandinavismuni var at
menna eitt skriftmal vid einum felags skandinaviskum ordfeingi. Roynt
vard t.d. at faa svensk ord av norrenum uppruna at avloysa donsk
ord av fremmandum uppruna og donsk ord av norrenum uppruna at
avloysa svensk ord av fremmandum uppruna. Teir donsku puristarnir
skutu upp, at t.d. ordini damp, mangel og gemytlig attu at verid avloyst
av teimum svensku ordunum dnga, brist og trevlig, og at svensk ord sum
t.d. ungefdr, bihang og angendm skuldu verid avloyst av teitmum donsku
ordunum omtrent, tilleg og behagelig (Jacobsen, 1973: 32). Orsekin til
hesa hugsjon var 6ttin fyri tyskari avirkan a tey skandinavisku malini.
Skandinaviskir malfredingar hildu, at tey skandinavisku malini
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stoou seg betur, um tey stodu saman moti einum felags ‘figginda’.
Men henda hugsan gjerdist ongantid meira enn ein bjort hugsjon®*.

11901 gav tann danski logfrodingurin Ernst Moller (1860-1916) Gt
eina bok vid nogvum donskum nygerdum. Men samanborid vid teir
eldru puristarnar legdi hann dent a ordagerd vid avleidslum heldur
enn samansetingum. T.d. skeyt hann upp blidme fyri blidhed og lofi fyri
elevator®. Tann danski mélvisindamadurin Otto Jespersen (1860-1943)
var hugtikin av hesum ordagerdum og gjordi sjalvur nekur ord eftir
sama leisti, t.d. samfat fyri resumé og tyd fyri betydning. Men hesi ord
komu ongantid i nytslu i donskum (Jacobsen, 1973: 34).

1 1941 vard felagsskapurin Dansk Forening til Nordisk Sprogragt stovn-
adur. Endamalid var at vardveita og styrkja tey nordurlendsku eyo-
kennini i donskum og at fremja ta nordurlendsku malfatanina. Hesin
felagsskapur gav Gt eina arbok og eitt tidarrit undir heitinum Vort nordiske
Modersmal 1942-1951 vid m.a. nordurlendskum ordalistum. Dentur
vard lagdur a at gera nyggj donsk ord viod stedi i gomlum donskum og
skandinaviskum ordoum. T.d. vard skotid upp at skifta ordid begejstring
ut vio idhu (for. eldhugr), forskel vid skelned (for. skilnadur), alkohol vid
rusdrik (for. risdrekka). Teir donsku skandinavistarnir skutu t.d. upp,
at tad skandinaviska oroi0 fyri skjaldboka skuldi vera skjoldpadde, sum
kundi roknast sum ein felagsformur fyri sv. skoldpadda, da. skildpadde,
nyno. skjelpadde og bokm. skilpadde.

MIN-kanningin visir, at danir ikki voru serliga puristiskt sinnadir,
ta 10 teir beinleidis vordu spurdir um purismu i donskum. Umleid 31%
sogdu seg taka undir vid purismuni, medan slek 60% voru 6samd
(Kristiansen og Viker, 2006: 225). Hinvegin visti grimukanningin
tad ovuta: At danir mettu ta donsku grimuna hagri enn ta ensku
og voru teir mest puristisku 1 allari grimukanningini (Kristiansen,
2006: 165). Vit kunnu siga, at danir bdlta rat 1 spurninginum um
purismu: fra at vera liberalistar i meiningakanningini til puristar 1
grimukanningini.

1.12.5. Svensk purisma
Purisman i Sveriki gongur aftur til 1500-arini. I 1526 fingu sviar

34 Meira kann lesast um skandinavismuna i Skautrup (1953: 159-160).
35 Samanber tad foroyska ordid lyfia fyri elevator.
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sina tyoing av Nyggja testamenti og i 1541 fingu teir Gustav
Vasa Bibliuna. Bibliutydingin fekk stéran tydning fyri ta svensku
stavsetingina og 1 ein vissan mun fyri bending og hevoi ti tydn-
ing i standardiseringini av svenskum skriftmali. I 1570’unum og
1580’unum fingu svenskir prestar bod fra myndugleikunum um, at
teir helst 1 stadin fyri donsk, tysk og latinsk ord skuldu nyta svensk
ord (Brunstad, 2001: 187). T4 10 nu sviar hevdu fingid Bibliuna a
modurmalinum, var tad natarligt, at prestarnir nyttu tad ordfeingid,
sum var i Bibliuni. I 1600-4runum kom tann statsstyrda malroktin
tyodiliga til sjondar, vio tad at myndugleikarnir broyttu kansellimalio.
Frammanundan hevoi ein kansellistilur ment seg, sum var @0rvisi
enn bibliumalid. I ti gamla kansellimalinum var t.d. e-endingin van-
lig, baedi i sagnordum (t.d. kaste), 1 veikt bendum navnordoum (t.d. gate)
og 1 hjaordum (t.d. i/le), medan bibliutydingin nytti -a (kasta, gata, illa).
Avleidingin var, at -a-endingarnar komu inn i kansellimalid. Hetta
hevai helst samband vid, at kanselliid 1 1612 vard umskipad og fekk
nyggja fyriskipan. Ein av orsskunum var helst malslig patriotisma
hja elituni og ynskid um at eydmerkja svenskt i mun til danskt. Sviar
hovdu stéran ahuga fyri ordfeinginum, og négv vard kjakast um,
hvussu ordfeingid kundi ekjast: vid at kveikja liv aftur i forn ord,
at taka ord ar dialektunum inn i skriftmalid, gera nyggj ord vid
heimligum ordlutum ella at taka inn fremmand ord. Urslitid var ein
blandingur av ellum.

Ein av teimum svensku puristunum var Haqvin Spegel (1645-1714).
Hann royndi at taka gomul islendsk ord inn i svenskt, summi i
islendskum formi, onnur eitt sindur atlagad at svenskum. I islendskum
formi hevoi hann, t.d. dlur (‘illur’), tiskiptin (‘Olagaligur’), tludligr
(‘illhugadur’), og 1 atlagadum formi, t.d. llmdnne (‘6tyggy’), illgirne
(‘illvilji"). Men hesi ord fingu ikki fotin fyri seg 1 svenskum (Hannesdottir,
2007: 131).

Tann svenska purisman i 1700-arunum var serliga vend moti latin-
skum og romanskum ordum og i minni mun méti tyskum. I einum
ordalista fra 1716 vid tekuordum i svenskum eru bara 20 ord av
umleid 2800 leitordum av tyskum og halendskum uppruna (Brunstad,
2003b: 154). T 1801 komu reglur um stavseting av tokuordum, og
grundsjonarmioid var enn sum adur, at stavsetingin skuldi endurspegla

Sogulig gjognumgongd

57



framburdin, ti skuldu sviar skriva bank fyri banque, familj fyri famalle,
mabel fyri meubel og aktor tyri acteur.

[ 1786 vard Svenska Akademien stovnad, og i § 22 1 vidtekunum
verdur sagt (https://www.svenskaakademien.se/sites/default/files/1._

stadgar_for_svenska_akademien_2019_0.pdf):

Academiens yppersta och angeldgnaste géromal ar, att arbeta uppa
Svenska Sprékets renhet, styrka och héghet, sa uti Vetenskaper, som
serdeles 1 anseende till Skaldekonsten och Viltaligheten uti alla thes
tillhorande delar, jemvél uti then, som tjenar att tolka de Himmelska

Sanningar

Or010 renhet sipar lutvist til at finna fram aftur gomul ord, sum voru
farin ar nytslu og lutvist at dseta normar og at dyrka vakurleika sum
fagurfreoiligt hugtak.

Svenska akademiid fekk tydning fyri purismuna sum hugsjon i
Sveriki, ti hon st6d beinleidis sum skjaldarmerki hja hesum viroiliga
felagsskapi. Tad malpolitiska valdid hja Svenska akademinum liggur
fyrst og fremst 1 ordalistanum, sum akademiid gevur ut, Svenska
Akademiens ordlista over svenska spraket. Fyri fyrstu Gtgavuni av hesum
ordalista (SAOL 1874) st60 J.E. Rydqgvist (1800-1877). Hann var
konservativur vidvikjandi stavseting og bending, men heldur frilyntari,
t4 10 tad raddi um ordfeingid. Ein annar kendur 1800-tals puristur
var Viktor Rydberg (1828-1895). Honum damdi vel at nyta gomul
ord og dialektord, og hann gjerdi eisini nyggj ord. Tad var hann,
sum t.d. fekk oroid dryfla i bruk i svenskum vid merkingini ‘kjakast’,
veel studlad av at ordid frammanundan vard nytt i donskum vio
somu merking. Annars var oroid dryfia kent i svenskum dialektum i
merkingini ‘tina korn’ (st SAOB.se). Eisini oroid eldhdg (for. eldhugr), sum
ikki longur verdur brukt, kom fra Rydberg. Oroid Aorsal (auditorium)
er kent fra 1700-arunum (kanska leent Gr donskum /Aoresal), og dylik er
arvord, sum er kent i midaldarkeldum (sbr. for. tilikur), sum Rydberg
helt kundi avloysa sadan. Eisini helt Rydberg, at arvordid tarva (for.
torva) kundi koma 1 stadin fyri behova. Tarva kann framvegis nytast i
avisum stillegum.

Rydberg var skandinavistur og hevoi ahuga fyri gomlum felags
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nordurlendskum ordum, og serliga var hann iméti tyskum ordum vid
forskoytunum an-, be-, er- og for-, ti, sum hann segdi, tey fingu tann
heimliga svenska klangin at vikna. Hann var eisini iméti donskum
tokuordum, ti hann helt, at négv tysk ord komu inn i svenskt umvegis
danskt.

I byrjanini av 1900-4runum var tann svenska purisman i stéran
mun vend moti donskum og norskum ordum i svenskum békmentum.
Hetta saest t.d. 1 tidarritinum Sprak och stil fra 1900. Greinarnar i
tidarritinum hevdu stundum ordalistar vid donskum tekuordum,
sum vorou nytt i svenskum, stundum vid uppskotum um nygeroir,
t.d. klyvming tyri spaltning, uppgorelse fyri opgor og paverkan tyri paverkning.
Ein askodan, sum vit kenna tr ti feroyska malkjakinum, kemur
eisini fram 1 ti svenska kjakinum, nevniliga, at tad var ein vandi vid
donskum tekuordum, ti tey likjast so négv svenskum ordum, so at
folk ikki varnast tey. Sagt vard, at nogv donsk tekuord voru éneyoug,
ti 1 svenskum voru tilsvarandi gomul ord frammanundan.

Ein orsek til henda dhuga hja svium fyri donskum og norskum
tokuordum 1 svenskum kann hava samband vid eina nyggja fatan
fyri teirri svensku tj6dini. I 1808 toku russar Finnland fra Sveriki,
og 11905 vard samveldid millum Noreg og Sveriki upployst, og eftir
hetta vordu teettari bond knytt millum félk, land, tj6d, mal og mentan
i Sveriki. Og tad kann vera, at sviar undir hesum umstedum i storri
mun enn fyrr foru at skilmarka seg sum sviar motvegis teimum, sum
liktust tetmum mest, nevniliga denum og nordmonnum. Hetta er ein
ahugaverdur tanki, sum Brunstad setur fram (Brunstad, 2003b: 163).

Sidst 1 1800-arunum kom tann funktionella meginreglan inn i tad
svenska malkjakiod. Tao voru serliga Elias Tegnér (1843-1928) og
Adolf Noreen (1854-1925), sum umbodadu hesa askodan. Tankin var,
at malid skuldi vera eitt ambod hja folki, og sum f6lkid sjalvt hevoi
skapad. T4 10 reinleiki (i ,,renhet, styrka og héghet) vard umreddur
i ti nystovnada Svenska Akademien, voru meiningarnar ymiskar
um, hvussu hetta skuldi tulkast: Var tad styrkin og rikidemid i ti
forna mélinum ella { samtidarmélinum? I stadin fyr1 at skapa eitt
annad mal enn tad, 10 f60lkid tosadi, royndu summir at standardisera
og lysa malio soleidis, sum tad i roynd og veru vard nytt. Hetta var
grundarlagio undir teimum leidreglum, sum Carl Gustaf af Leopold
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(1756-1829) gjordi 1 1801, og sum vit siggja aftur bedi hja Tegnér
og Norren. Leopold fekk storan tydning fyri svenska stavseting vid
ritgerdini Afhandling om Svenska Stafsttet (1801), har 10 tekuord hava
svenska stavseting, t.d. butelj og sas fyri bouteille og sauce.

Henda hugsan um malid sum ambo0d gekk beint imoti teirri soguligu-
mentanarligu malrektarsidvenjuni, sum verid hevoi i Sveriki, og ti var
purisman ikki longur ein sjalvsegd meginregla, ti ofta kunnu tekuord
vera kendari og lettari at nyta enn arvord, helt Tegnér. Noreen var
eisini imoti historisiteti og upprunafredi sum meginreglu, ti sum hann
seg01, normurin skuldi ikki finnast i ti deyda skriftmalinum, men i
ti livandi talumalinum. Noreen var ikki bangin fyri tekuordum i
svenskum: ,,Vi har icke f6r mange lanord 1 svenskan — snarere for fa*
(Brunstad, 2003b : 165). Noreen skilmarkadi ikki svenska purismu
sum eina tjooskaparliga imynd ella vio stedi 1 skandinavistiskum
tonkum. Hann helt t.d., at tad var betri, at sviar lentu tysk ord enn
islendsk, ti at islendskt la bygnadarliga longri burtur fra svenskum
enn tyskt, og ti kundu islendsk tokuord skapa trupulleikar i svenskum.
Tao voru serliga donsk og norsk ord, sum Noreen avaradi imoti, t.d.
utslag, utbyte, tringa til, styre, sans, prifva o.s.r.

Tey fyrstu arini eftir annan heimsbardaga var svensk malrokt négv
avirkad av eini nordurlendskari hugsjon, har id arbeitt vard vid at gera
felags nordurlendsk yrkisord t.d. innan ferdavinnu, flogferdslu, post
og vedurfredi. Seinni kom tann funktionalistiska meginreglan inn
aftur 1 svensku purismuna, serliga vid Erik Wellander (1884-1977).
Hansara meginregla var: skriva greitt, skriva einfalt, skriva stutt,
skriva svenskt. Hetta minnir ikki sert um hugsjénina hja Tegnér og
Noreen. T.d. sigur Wellander, at betri var at gjort eitt nytt ord fyri
pensjon, heldur enn eitt atlagad skriftsnid, pangsjon.

I 1960’unum kemur aftur ein broyting i hugburdin til malrekt-
ina i Sveriki. Hugmyndin hja malprofessaranum K.G. Ljunggren
(1906-1967) var at halda svenskt reint. Hann sigur soleidis (Brunstad,
2003b: 170):

Sprakvard, sammanfattande bendmning pa all systematisk eller atminsto
medveten stravan att gora ett levande sprak 1 nagot avseende bittre,

60 | Foroysk purisma



riktigare, ‘renare’, mera uttrycksfullt, mera lattlast o.s.v. eller att skydda
det for nyheter, som icke anses onskvarda.

Umleid 1960 for ahugin hja svenskum malpolitikarum at verda
vendur moti teirri ensku og amerikansku avirkanini. Hesin dhugin
fyri anglosaksiskari avirkan viovikti badi malinum sum bygnad-
arligari eind og sum samfelagsligum fyribrigdi. T byrjanini var tad
ottin fyri ti enska ordfeinginum, men so lidandi flutti ahugin seg
yvir a trupulleikan vid malsligum ekismissi. Tann svenski mal-
visindamadurin Ulf Teleman (f. 1934) kundi 1 1991 staofesta, at a
universitetinum i Lund vard undirvist 4 enskum 1 t.d. laeknafrooi,
tokni og nattaruvisindum, medan svenskt vard nytt i hugvisindum,
samfelagsvisindum og logfredi.

1 1970°unum kom tann demokratiska grundgevingin inn i ordaskifti,
ti t4 raddi meira um, at myndugleikarnir skuldu nyta eitt eydskilt
mal. Hetta var sostatt ein roynd at koma burtur ar ti tunga almenna
kansellistilinum. I 1990°unum var svenskur mélpolitikkur vendur
moti malsligum ekismissi og 1 minni mun moéti fremmandum ordum
og malbygnadum.

T4 10 sviar beinleidis vorou spurdir um hugburd til purismu i
MIN-kanningini, var urslitio, at 43% voru fyri at gera nyggj svensk
ord fyri tekuordini, sum koma inn i malid og 39% véru imoti. Hini
svaradu ‘hverki ella’ ella ‘ivist” (Kristiansen og Viker, 2006: 228).
Urslitid av 6medvitadum hugburdi { grimukanningini visti, at: ,,i de
nordiske befolkninger, kan vi sige at danskerne fremstar som de mest
engelsknegative, efterfulgt af feeringerne. Omvendt fremstar finlands-
svenskerne og nordmandene som de mest engelskpositive, efterfulgt
af svenskerne® (Kristiansen, 2006: 165). Tad merkir, at sviar logu 1
ti enskpositiva endanum.

Tann 7. desember 2005 samtykti svenski rikisdagurin eina l6g um
svenskan malpolitikk vid fyra yvirskipadum malum (www.isof.se/

sprakpolitik/html):
¢ Svenskt skal vera hovudsmal 1 Sveriki.

* Svenskt skal vera eitt fullkomid og samfelagsberandi mal.
* Tad almenna svenska malio skal vera vel rokt, einfalt og skilligt.
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*  Oll skulu hava reett til mal: at menna og leera seg svenskt, at nyta
sitt egna moourmal og minnilutamal i Sveriki og at fia meguleika
til at leera seg fremmandamal®.

1.12.6. Finsk purisma

Finskt er eitt av malunum 1 Nordurlondum, men er ikki eitt nordur-
lendskt mal, ti tad hoyrir til eina adra malett enn tey nordurlendsku
malini. Finskt hoyrir til ta finsk-ugrisku malattina, medan nordur-
landamélini hoyra til ta indoevropeisku malzttina. I dag tosa umleid
5,5 milliénir folk finskt, har i1 meginparturin byr i Finnlandi. Av
finsktalandi uttan fyri Finnland byr ein stérur partur i Russlandi,
Estlandi og Sveriki. Umleid 90% av finnum hava finskt sum mo6dur-
mal, medan umleid 3,5% hava svenskt sum médurmal®’.

Fra 1809 til 1917 hoyrdi Finnland til Russland, men frammanundan
(fra 1323-1809) var Finnland partur av Sveriki. I 1919 Iysti Finnland
seg sum sjalsteduga tj6d. Svenskt var tad einasta almenna malio 1
Finnlandi fram til endan a 1800-arunum, og hetta tidarskeidid hevoi
finskt laga stedu. Men sum fra leid, vann finskt seer stedu sum alment
mal saman vid svenskum.

[ seinmidold vard finskt nytt sum skriftmal i umsitingini. Av ti at
umsitingin var i Turku, gjerdist tad vesturfinska malferid grundarlagio
undir skriftmalinum. I 16. old for finskt at verda nytt i storri mun
sum skrivad mal. Mikael Agricola (uml. 1510-1557) myndadi ta finsku
stavsetingina og tyddi Nyggja testamentio til finskt. Nogv vard skrivad
av atranadarligum og logfreoiligum bokmentum taer naestu eldirnar,
men sum fra leid fekk svenskt stodu sum alment mal 1 Finnlandi, ti
tad hevoi hagri tign enn finskt, og eisini eftir at russar hevdu tikid
Finnland 1 1809, var svenskt verandi tad almenna malid i Finnlandi
og var eisini malid hja yvirstattini.

Tann evropeiska tjo0skaparromantikkin hevoi stora avirkan a
menningina av finskum, ti ta vaknadi tad tjodskaparliga medvitid hja

36 Anna Helga Hannesdottir skal hava stora tokk fyri gédar vidmerkingar til
kapittulin um svenska purismu. Personligt samskifti 2. april 2020.

37 Kapittulin um finskt byggir &4 Viker, 2001: 65-76; Hakkinen, 2004: 75-95;
Hiidenmaa og Noulijarvi, 2004: 253-274; Koivusalo 1983; Hakala 2007; http://
www.blf.fi/artikel.php?id=2836; Martina Huhtaméki skal hava tekk fyri gbdar
vidmerkingar i personligum samskifti 16. mars 2020.
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finnum. Eitt tad tydningarmesta finska mentanarliga tjodareyokennio
var utgavan av tjodkvedi finna Aalevala, sum Elias Lonnrot (1802-1884)
gav ut 1 1835. Lonnrot verdur sagdur at vera skriftmalsins annar
faoir eftir Agricola. Bulurin i hansara finska skriftmali voru ter
vesturfinsku dialektirnar, samstundis sum hann ték négv ord ur
teimum eysturfinsku dialektunum inn i sin skriftmalsnorm. Hansara
normur er i dag grundarlag undir ti natimans finska skriftmalinum.

Finnar royndu at faa finskt godkent 4 jovnum foti vid svenskt, og i
1863 var finskt javnsett vid svenskt undir ti russiska sarinum Aleks-
anduri II. T4 var finskt alment tryggjad sum mal i Finnlandi. Ein
finsktalandi yvirstett kom na fram, og finskt vard nytt 4 ellum stigum
i undirvisingini, og eoll fingu undirvising i finskum. Vidvikjandi
ordfeinginum legdu finnar seg 4 tann puristiska bégvin, og ta i0
Finnland gjordist sjalvsteoug tj00 1 1919, gjerdust finskt og svenskt
javnbj6dis mal 1 Finnlandi.

Samstundis sum finskt styrkti sina stedu sum alment mal i Finnlandi,
var neyougt at menna tad finska ordfeingid. Hugsjonin var, at oll
hugtok og fyribrigdi skuldu kunna verda umredd vid finskum ordum.
Grundgevingarnar fyri at gera finsk ord at seta 1 stadin fyri tekuord
voru, at tey finsku ordini eru lott at ttala, skriva og benda, og
merkingarnar eru ofta gjognumskygdari enn tekuordini eru. Ein
tydandi partur 1 finskum malpolitikki er at reinsa ut ter sonevndu
svesisismurnar, t.e. ord og bygnadir, sum eru komin tr svenskum,
ti svenskt verdur hildid at vera ein hoéttan moti finskum. Finsk ord
kunnu bygnadarliga bytast sundur i triggjar bolkar:

1. Grundord, t.d. kala ‘fiskur’ og pesdi ‘reidur’

2. Avleidslur, t.d. kalastaa ‘fiska’ og pesid ‘eiga, byggja reidur’

3. Samansett ord, t.d. kalakauppa ‘fiskahandil’ og linnunpesd ‘tugla-
reiour’.

Tey 6samansettu grundordini mynda sjalva beinagrindina i ordfeing-
inum, og ein partur av hesum oroum eru elligomul uralsk arvord.
T.d. funnust ordini kala og pesd longu i ti uralska frummalinum, og
tey eru varoveitt i fleiri tasund ar.

Av ti at finskt kann gera ord vid avleidslum, hava finnar storar
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moguleikar at menna sitt ordfeingi a heimligum stedi. Vit kunnu

taka ordid kuja ‘bok’ sum demi (Hékkinen, 2005: 92).

Talva 1: Finsk ord vid avleidslum.

kirja bok

kirjoittaa skriva

kirjailija rithevundur

kirjasto békasavn

kirjoitus skriving

kirjoittaja skrivari, hevundur
kirjoitella (vera 1 holt vid at) skriva
kirjoitelma skrift, grein

kirjallinen skrivligur, békmentaligur
kirjallisuus bokmentir

kirje brayv

kirjoitin prentari
kirjoittautuminen innskriving

kirjain bokstavur

kirjaimisto stavrad

Umleid helvtin av grundordunum i finskum eru arvord komin ur
uralskum?®, medan hin helvtin eru tokuord. I finskum finnast elli-
gomul nordurlendsk tekuord t.d. kuningas (norr. konungr ‘kongur’),
ruhtinas (germ. druhtinaz, ‘drottur’), sairas ‘sjakur’ (germ. sairaz, ‘sar’),
suma “(fiski)snori’ (isl. simi ‘telefon’), ranta (germ. stranda, ‘strond’).
Seinni 1 tidini hevur finskt fingid négv tekuord ur svenskum.
Hetta eru ord, sum t.d. vidvikja arbeioslivi, mati, klaedum, bygging,
utbugving, samfelagslivi og mentan. Finskt hevur 1 naestan tasund
ar livao 110 um 1id vid svenskt, og svenskt er framvegis annad av
tjodarmalum Finnlands. Hoast finskt og svenskt hoyra til hver sina

38 Tann uralska malettin umfatar skyld mal, sum vérdu talad 1 nordara parti
av Ural umleid 3000 ar f. Kr. Ein grein av hesi malett eru tey finsk-ugrisku
malini, t.e. finskt, estiskt, ungarskt og samiskt.
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malett, fordar tad ikki fyri, at tekuord verda lent badar vegir. Svenskt
hevur eisini leent nekur ord ar finskum, t.d. pojke (f1. poika ‘drongur’) og
kinga (fi. kenka ‘skogvur’). Tekuordini verda lagad at [joobygnadinum
i finskum, t.d. verda hjaljodabolkar i forljooi einfaldaoir (t.d. str- > 1:
stranda > ranta ‘strond’).

Sum demi um atlagad tekuord i finskum kunnu vit nevna: appelsini
‘appilsin’, banaan: ‘banan’, kaakao ‘kakao’, melon: ‘melén’, sitruuna
‘sitron’, kahvr ‘kafly’, tee ‘te’ vumi ‘vin', kitara ‘gittar?’, pankki ‘bank?’,
katu ‘gota’, kasetti ‘kassetta’. Tao kann vera trupult at avgera, hvadani
tokuordini eru komin, men sum oftast munnu tey verda komin umvegis
svenskt. Serliga 1 1800-arunum, men eisini seinni, hevur verio roynt
at avmarka nytsluna av tekuordum og 1 stadin gera finsk ord. Eins
og 1 foroyskum verdur uarslitid ofta, at tad eru tvey ord um sama
fyribrigdid. Fleiri visindagreinar hava badi eitt altjoda og eitt finskt
or0, t.d. juridikka og otkeustiede ‘logfrodr’, psykologia og sielutiede ‘salarfroor’.
Tad finska ordid fyri telefon er puhelin av puhua *tala’ (si Koivusalo,
1983 og Hakala, 2007).

Hugburdskanningin i MIN-verketlanini visti, at tann sterra helvtin
av teimum finnum, sum téku stedu til spurningin um purismu, var
samd um, at finnar eiga at gera nyggj finsk ord fyri tekuordini, sum
koma inn i finskt; 46% segdu ja og 41% segdu nei (Kristiansen og
Viker, 2006: 234). Grimukanningin visti eisini, at finnar mettu ta
finsku grimuna hagri enn ta ensku grimuna. Tore Kristiansen sigur
soleidis: ,,Den nationale maske vurderes mere positivt end den engelske
pa alle vurderingsskalaer i Danmark, Fereoerne, Finskfinland og
Island* (Kristiansen, 2006: 165).

1.12.7. Samisk purisma

Samiskt hoyrir til ta uralsku malettina eins og finskt og er tad
malid, sum samar i Noregi, Sveriki, Finnlandi og eystara parti a
Kolahalvoynni tosa.

Tad samiska malekid er bytt sundur i niggju ymisk malbrigdi, sum
av flestu malgranskarum verda uppfatad sum sjalvstedug mal heldur
enn malfori. Seks tey storstu hava egid skriftmal. Stivliga 30.000 folk
tosa samiskt; tad mest nytta er nordursamiskt. I teimum samisku
okjunum er tvimali vanligt. Samiskt er alment mal i avmarkadum
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okjum 1 Nordurnoregi og Nordurfinnlandi. Samiskt fekk stodu sum

minnilutamal 1 Noregi i 1992, 1 Finnlandi 1994 og i Sveriki 2000.
Talvan nidanfyri, sum byggir a eitt yvirlit fra UNESCO yvir hott

mal 1 heiminum, visir, hvussu négv folk tosadu samisk mal 1 2013

(Todal, 2013: 16):

Talva 2: Tal d folke, 10 tosa samusk mal.

Samisk mal Tal 4 malnytarum
skoltesamiskt 300
nordursamiskt 30.000
lulesamiskt 2.000
pitesamiskt 50
umesamiskt 20
sudursamiskt 500

I tveimum av hesum malum eru tad avikavist 50 og 20 folk, sum
nyta samiskt, so hesi malini eru 1 storum vanda fyri at doyggja ut.
Tad gamla samiska ordfeingio bendir 4 langt og tett samband vid
germonsk og baltisk mal, medan norskt, svenskt, finskt og russiskt
hava havt avirkan i seinni tid. Samiskur malpolitikkur er puristiskur,
og négv av teimum nyggju ordunum eru komin i nytslu gjegnum
midlar og skalabekur og hava a tann hatt avloyst norsk og onnur
tokuord 1 malinum. Men samar tillaga eisini tokuord at samiskum
malbygnadi, t.d. vid at seta eitt -a upp 1 endan a oroum: musihkka
‘musikkur’, kultuvra ‘kulturur’, konferansa ‘konferansa’, universitehtta
‘universitet’, lelefuvdna ‘telefon’.

Tad finnast noégv elligomul germonsk og frumnorren tekuord i
samiskum, sum vit eisini kenna aftur i natidarferoyskum, t.d. sam.
puwra (frumnorr. bira, ‘bar’), sam. kajttis (frumnorr. geitiR, ‘geit’),
sam. kallas (frumnorr. karlaR, ‘kallur’), sam. sawtis (frumnorr. saudiR,
‘seyour’), sam. storas (frumnorr. storaR, ‘storur’), sam. sallta (germ. salta,
‘salt’), sam. vanttis (germ. wantuR, ‘vottur’) (Theil, 2012).

Samiskt hevur somu moeguleikar fyri ordagerd vid avleidslum sum
finskt (si omanfyri). Vid at seta eina avleidsluending upp 1 eitt ord,
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faer tad nyggja ordid eina adra merking. Av sagnoroinum borrat ‘eta’
kunnu nyggj ord gerast (Svonni, 2004: 103):

Talva 3: Sdmisk ord vid avleidslum.

borralit eta skjott
borastit eta eitt sindur
boradit eta (eina maltid)
borahit mata (onkran)
borahallat verda bitin
borrojuvvot vard etin

Av nygerdum kunnu nevast cealkka ‘setningur’ av sagnordinum cealkit
‘siga’, ruhtadit ‘figgja’ av ruhta ‘pengar’, arbevierru ‘sidvenja’ av arbi
‘arvur’ + vierru ‘siour’, bellodat ‘(politiskur) flokkur’ av bealli ‘sioa’
(Magga, 1983: 109).

[ 1900-4runum framdu teir norsku myndugleikarnir stéran agang
moti samiskum. Hesin samiskfiggindaligi hugburdurin bygdi a hug-
sjonina um, at tann norska tjodin skuldi tala sama mal og hava somu
mentan i ollum landinum. Myndugleikarnir i Oslo hevdu ikki alit 4,
at teir tjodskaparligu minnilutarnir voru tragvir moti rikiseindini.
Hugsjonin var ti, at minnilutar skuldu taka vid norskari mentan
og norskum mali, sum vard hildid at vera 4 einum hegri stigi enn
samisk mentan og samisk mal. Hesin norskingarpolitikkurin rakti
samarnar serliga meint. Bannad var at undirvisa a simiskum og
at halda gudstenastur 4 samiskum, og myndugleikarnir fingu ikki
loyvi at nyta samiskt. Norskingarpolitikkurin kom 1 heddina i 1930-
arunum, ta 10 samar, sum vildu ogna ser jord, skuldu progva gédan
kunnleika 1 norskum. Samstundis vorou kostskalar settir & stovn
til samisk bern, har bert vard loyvt at tosa norskt. Tann almenna
norska grundgevingin fyri hesi hardrendu stedu motvegis samunum
var at haeekka upplysingina og at faa simarnar vio i ta menning, sum
for fram ta tidina. Hinvegin loyvdu sviar og russar sinum samum at
nyta samiskt i skilanum.

Umleid 1960 kom vend 1 hja teimum norsku samunum, ti ta broyttist
stodan til tad betra, ta 10 tann samiski minnilutin vard styrktur
buskaparliga, sosialt og mentanarliga. Nu broyttist hugburdurin
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hja myndugleikunum i Oslo fra eindarhugsjonini til malsligt og
mentanarligt fjelbroytni. T 1997 harmadist Haraldur kongur vegna
ta norsku tj6dina um ta vidferd, sum samarnir hovdu fingid. I eini
rodu i samatinginum segdi hann: ,,Den norske stat er grunnlagt
pa territoriet til to folk — nordmenn og samer. Samisk historie er
tett flettet sammen med norsk historie. I dag ma vi beklage den
urett den norske stat tidligere har pafort det samiske folk gjennom
en hard fornorskningspolitikk.” (https://no.wikipedia.org/wiki/

Fornorsking av_samer).

1.13. Tekuord og hendingar i heimssoguni

M34lid endurspeglar veruleikan kring okkum, ti ber til at seta ord-
feingid 1 einum mali 1 samband vid henda veruleika. Veksturin av
tokuordum er ein beinleidis avleiding av, at heimurin er i broyting,
eins og ordadeydi eisini er ein avleiding av, at heimurin er 1 broyting.
Tess storri broytingarnar eru i heiminum, tess storri eru broyting-
arnar i heimsins malum. Tor Erik Jenstad sigur, at ordfeingio i einum
mali er ein opin skipan, sum er i stedugari broyting, vid vekstri og
fragongd (Jenstad, 2016: 450).

Til ber at seta veksturin i tokuordum i samband vid nakrar
storhendingar, sum eru farnar fram i heimssoguni. I malsligum
samanhangi kunnu vit ivaleyst tosa um nogvar stéorhendingar, sum
eru farnar fram i heiminum og sum hava havt avirkan a ordfeingio.
Her fara vit at avmarka okkum til triggjar slikar stérhendingar, sum
hava sett djap spor 1 ordfeingio 1 nordurlandamalunum og sjalvandi
eisini 1 foroyskum:

Kristindémurin 1 9.-10. eld
Hansakeypmenninir i Nordurlondum 1 mideld

Tann tekniliga kollveltingin i1 20. og 21. eld.

Hesi try tidarskeidini hava ymisk eyokenni. Vid kristindominum
voru tad griksk og latinsk ord, sum komu inn i nordurlandamalini.
Teir lagtysku hansakeypmenninir hevdu lagtysk ord i sinum vidferi,
medan tann tekniliga kollveltingin serliga er eyokend av enskum og
amerikonskum ordum.
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1.13.1. Oré komin vid kristindominum
Kristnitekan var i roynd og veru ein mentanarkollvelting, ti henda
nyggja livsaskodanin bar vid ser, at ordainnflutningurin vaks nogv,
umframt at merkingarbroytingar hendu i ti gamla ordfeinginum.
Tad fyrsta stora innsigid av tekuordum legoi inn yvir Nordurlond
vid kristindominum i 9.-10. eold (Hansen, 2006: 8) vid ordum sum
t.d. altar, kirkja, messa, salmur, biskupur og prestur. Nakad seinni komu
tokuord, sum hevdu samband vio munkaskipanina, t.d. munkur, nunna,
kleystur, skriva, pennur og brev (Jorgensen, 2014: 18). Hesi tekuordini,
sum eru 1000 ara gomul, eru i dag so nattrlig, at eingin hugsar um,
at teyiroynd og veru eru tokuord. Orsekin er, at ordini hava gjegnum
oldirnar lagad seg til malbygnadin i foroyskum. Vit kunnu her nevna
nekur av hesum ordum og teirra uppruna:

Altar (norr. altari, Gr frumsaksiskum altar: ella frumenskum altare,
ur lat. altaria, av altus ‘hegur’).

Buskupur (norr. byskupr, Gr grikskum episcopos ‘umsjonarmadur’).

Brev (norr. bréf, lat. breve scriptum ‘stutt skriv’).

Kirkja (norr. kirkja, umvegis fornenskt ar grikskum kyriakon ‘sum
hoyrir til Harran’).

Kleystur (norr. klaustr, lat. claustrum ‘stongt ram’, avleitt av claudere
‘steingja’).

Messa (norr. messa, lat. missa, annar lysingarhattur av sagnordinum
muttere ‘senda’).

Munkur (norr. munkr, umvegis enskt og tyskt ur grikskum monachos
‘ein 10 livir einsamallur’, avleitt av monos ‘einsamallur’).

Nunna (norr. nunna, lat. nonna ‘mamma, omma’).

Pennur (norr. penni, lat. penna ‘fjodur’).

Prestur (norr. prestr, lat. presbyter, Gr grikskum preshyteros ‘eldrt’).

Sdlmur (norr. psalmr, umvegis latin ar grikskum psalmos, av psallein
‘slda 4 streingir’).

Skrwa (norr. skrifa, umvegis frumsaksiskt skriban Gr latini seribere
‘skriva’).

Her siggja vit fleiri samsvar millum tey griksku og latinsku ordini
edrumegin og tey tilsvarandi foroysku snidini hinumegin. Ord, sum

a grikskum enda vi0 -os, faa -ur a feroyskum, t.d. episcopos > buskup-
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ur, monachos > munkur, prespyteros > prestur, psalmos > salmur. Hinvegin
siggja vit, at ord, sum a latini enda vio -a, vardveita a9 i foroyskum,
t.d. missa > messa, nonna > nunna. Eitt undantak er pennur, sum ‘atti
at verid’ penni ella penna 4 foroyskum, men snidid pennur kann vera
avirkad av ti danska snidinum pen™.

Hverkikynsordid altar var i norronum veikt bent kallkynsord og hevoi
snioiod altarr, men broytingin fra kallkyni til hverkikyn 4 foroyskum
hevur uttan iva samband vid, at ordid fekk hverkikynssnid a donskum.
Men vit hava i feroyskum eina leivd av ti gamla kallkynsforminum.
Foroysk ordabok (Poulsen et al., 1998) upplysir, at altara- er eitt gamalt ord,
sum na bara finst sum fyrri lidur i samansettum ordum. { gomlum
donskum hevoi altar formin altere, 10 svarar til kallkynssnidio altar:.

Tad kann vera torfort vid vissu at siga, hvadani eitt avist toekuoro er
komid. Tekuoroid kwrkja hevoi & fornenskum snidini ¢yrice og cirice (en.
church), & fornsaksiskum*® kirike (ty. Kirche). T1kann tad vera ivasamt,
um ordid kirkja er komio inn 1 nordurlandamalini umvegis fornenskt
ella fornsaksiskt.

[ hesum sambandi kunnu vit eisini nevna oll tey bibilsku ella
kirkjuligu félkanevnini, sum i storan mun avloystu tey norrenu
nevnini upp gjegnum mideldina (hetta verour umtalad seinni).

Tad eru eisini demi um, at gomul ord fingu nyggja merking sum
avleiding av kristnitokuni. { teimum germonsku malunum vard tad
gamla ordid gud Gr gudaleruni nytt um tann kristna Gud. Ordid ji/
broytti merking i nordurlandamalunum fra vera heiti 4 teirri gomlu
heidnu vetrarhatidini til at verda nytt um ta kristnu hegtidina. Tad
gamla ordi0 helvitr gjordist vid kristindominum heitid a ti kristna
glatanarstadnum. Heimlig ord kundu faa nyggjar merkingar, t.d.
trigv um kristintranna og brédir i merkingini munkur (Jenstad, 2016:

462-464).

1.13.2. Ord komin vid hansakeypmonnunum
Annag stéra ridid av tekuordum legdi inn yvir Skandinavia i 1200-
og 1300-arunum og helt 4 nakrar eldir fram. Henda avirkanin kom

39  Ordid pen er felagskynsord a donskum. Felagskynsord a donskum kunnu badi
gerast kallkyns- og kvennkynsord 4 foroyskum. Tann islendski formurin er penni.
40 Fornsaksiskt er tad elsta stigid av lagtyskum, nytt millum umleid 800-1200.

70 | Foroysk purisma



i av handilsligum og btskaparligum avum. Her var talan um eina
mongd av lagtyskum ordum, sum komu inn i tey skandinavisku
malini vid teimum nordurtysku hansakeypmonnunum, teimum so-
nevndu hanseatunum, sum settu seg nidur 1 Skandinavia 1 storum tali.
Hansakeypmenninir myndadu ein storan millumtjéda handils-
felagsskap, sum var umbodadur 1 n6gvum byum i Nordurevropa.
Hesir keypmenn fingu stora avirkan 4 tey skandinavisku malini,
ti at talan var um ein stéoran og mattmiklan felagsskap, sum ikki
bara fekk stéran tydning fyri handilin, men eisini fyri malini, har
sum hansakeypmenninir settu seg nidur. Ein avleiding av samband-
inum millum skandinavar og hansakeypmenninar var malamot,
har 10 nogv lagtysk tekuord komu inn i tey skandinavisku mal-
ini. Helge Sandoy sigur, at tysk tekuord i norskum mynda 15% av
ordstovnunum, medan tey ensku tekuordini eru umleid 12% i Ny-
norskordboka (Sanday, 2016: 65). Samanlagt mynda hesi tekuordini
soleidis ein stivan fimting av ordfeinginum 1 norskum. Tann danski
malfredingurin Hans Arndt heldur, at talid er uppaftur hagri, ti hann
sigur, at millum 30 og 50% av ordfeinginum i teimum skandinavisku
malunum eru av lagtyskum uppruna (Arndt, 2003: 75)*.

Moédurmalid hja hansakeypmonnunum var lagtyskt, men av ti at tad
lagtyska malid ikki var so 6likt skandinaviskum ta i tidini, er tad traligt,
at skandinavar hava skilt nakad av malinum hja hansakeypmonnunum
og evut, og ti kunnu tyskararnir og skandinavarnir i ein vissan mun
hava samskift sinAmillum hvor 4 sinum méli. T teimum skandinavisku
byunum, har 10 hesir lagtysku keypmenninir voru flestir, t.d. i Bergen,
hava skandinavar ivaleyst lert seg at skilja so mikid av lagtyskum,
at teir kundu samskifta vid hansakeypmenninar. Hetta hevur helst
ikki verid so trupult, ti at talan var hoast alt um narskyld mal, sum
hovdu bzdi ord og malleru i felag.

Urslitid av sambandinum millum hansakeypmenninar og skandinav-
ar var, at tey skandinavisku malini fingu ein hop av lagtyskum ordum.

41 Tad veldst um, hvussu hesi tol verda gjord upp. Tad er torfort — fyri ikki at siga
ogjorligt — at avgera, hvussu storur prosentpartur av ordunum i einum mali
eru tokuord, ti tad ber ikki til at siga, hvussu stort ordfeingid er i einum mali.
Men ein mati, sum ofta verdur nyttur, er at telja tokuordini, sum eru upptikin i
ordabokur, men ein slik samanteljing gevur 1 besta fori eina abending um talid a
tokuordum 1 einum mali (sbr. Sandey, 2000a: 28-29).
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Ein orsek til at lagtyskt fekk hoga tign millum skandinavar var, at
tyskararnir hovdu stort buskaparligt vald, og hetta vald gav teimum
heoga tign. Kurt Braunmiiller sigur um steduna hja lagtyskum i
Skandinavia, at: ,,LLow German was widely considered the prestigeous
language for the upper classes in Scandinavia during the Middle
Ages® (Braunmiiller, 2005: 1224). Hansakeypmenninir voru ikki bara
frammarlaga i handilsvinnuni, men eisini innan mentan, traibodan,
utbtgving, umsiting og bokaprent. Skandinavia var um hesa tidina
ikki so framkomid buskaparliga, so ti voru likindini g6d fyri, at
hansakeypmenninir fingu stort vald — eisini malsliga. Nyggjar verur
vordu innfluttar, og saman vid verunum komu fremmand ord. I
négvum forum avloystu tekuordini gomul arvord, sum voru i malinum
frammanundan, t.d. avloysti tad lagtyska skomakare tad nordurlendska
ordid sitar (s.st.*?).
Hansakeypmenninir rektu eisini handilin til Feroya, stundum tar
Tysklandi og stundum umvegis Bergen (Debes, 1995: 171). Hoast
hansakeypmenninir ikki busettust i Foroyum, hevur mal teirra —
umvegis danskt og norskt — fingid stéra avirkan 4 feroyskt, soleidis
at nogv av teimum lagtysku ordunum i donskum og norskum komu
sum fra leid inn i foroyskt, og mong teirra verda framvegis négv nytt
i foroyskum. Av slikum ordum kunnu vit Gr ragvuni nevna: arbeidr
(tyri vinna), bliva (tyri verda), begynna (fyri byrja), snakka (fyri tala), farva
(tyri ltur), ferdigur (fyri Lidugur) o.s.fr. 'Tad er eisini Gr lagtyskum vit hava
fingid ord vid atskoytunum be-, for-, -heit og -ilsi, t.d. betala, begrava,
Jorsvinna, forsvara, kerligheit og liknilsi. Men tann feroyska purisman hevur
to gjort sitt til, at tad foroyska ordfeingid hoast alt virkar ‘reinari’ vid
sinum nordurlendsku oroum enn danskt og norskt (serliga bokmal).
Lat okkum taka ein norskan setning og kanna eftir, 10 hvussu storan
mun tey lagtysku ordini enn tann dag i dag seta sitt eydokenni a tad
norska malio:

Skredderen tenkte at troya passet fortreffelig, men kunden
klaget og mente at plagget var kort og toyet simpelt og grovt.

Hetta norska tekstbrotid, sum er ein klassikari 1 nordurlendskum

42 s.st. merkir sama stad og sipar til somu keldu, sum er nevnd omanfyri, ibid.
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malsogum, inniheldur 17 ord. Av hesum 17 ordunum eru bara try
arvord (tey innihaldssoltnu ordini at, og og var), medan oll tey inni-
haldstyngru ordini eru av lagtyskum uppruna (Sandey, 2000a: 26).
Hetta visir, hvussu umfatandi tann lagtyska avirkanin var 4 nordur-
landamalini.

Hoéast norourlandamalini i mongum lutum likjast, eru kortini
munir teirra millum. Hesar munir siggja vit i ordfeinginum i talvuni
nidanfyri, har 10 norskt (serliga bokmal), danskt og svenskt ofta hava
somu ord, medan feroyskt og islendskt hinvegin hava onnur ord, sum
ikki finnast 1 teimum skandinavisku malunum. Orsekin er, at foroyskt
og islendskt féru undir malreinsing, medan tey skandinavisku malini
ikki gjordu tad i sama mun. Hesir munir verda vistir nidanfyri. (http://
beta.visl.sdu.dk/nord/dan/sproghistorie.php):

Talva 4: Munir og likleikar ¢ ordatilfari { nordurlandamdlunum.

Islendskt Foroyskt Nynorskt Bokmal Danskt Svenskt
. . sprak/ sprak/ s
mal mal nlq)ﬁl nr1)'2’11 sprog sprak
mismunur munur folyelly forskjell forskel skillnad
skilnad
oryggi vissa visse :ill:fc{rhct sikkerhed sakerhet
breytin broytin Gttty g forandrin forandrin,
yong yung forandring forandring 8 §
skilja skilja forsta forsta forsta forsta
tala fosey snakke snakke snakke tala
snakka
greinilegt tyoiligt tydeleg tydelig tydelig tydlig
skje/ skje/
verda henda hende hende ske ske
forsendur fortreytir foresctnader | forutsetn- forudsatn- forutsat-

‘ lnger lngcr’ nlngar
préun gongd utvikling utvikling udvikling utveckling
timinn t10in tida tida tidspunkt tiden
ekki skiljan- | , Kilandi forstael forstaeli forstaeli forstacli
T oskiljandi uforstaeleg uforstaelig uforstaelig oférstaelig
fjarlaegd frastoda avstand avstand afstand avstand
koma fram llzggila ko dukke opp dukke opp dukke op dyka upp
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Talvan visir eitt yvirskipad tvibyti vid feroyskum og islendskum
o0rumegin og teimum skandinavisku malunum hinumegin. Sam-
svar millum foroyskt og islendskt hava vit i t.d. mdl, skilja, broyting,
dskiljandi. Hinvegin er samsvar millum tey skandinavisku malini 1 t.d.
sprog, forandring, dukke op, ske, afstand, forsta, forskel. Hoast tey foroysku
og islendsku ordini likjast, eru kortini munir: drygg: og vissa, proun og
gongd.

Tey badi norsku malbrigdini liggja stundum a markinum, sbr. at
baed1 bokmal og nynorskt hava mal og sprak og skje og hende. Bokmalio
hevur sikkerhet (sum 1 donskum og svenskum), medan nynorskt hevur
visse (sum 1 foroyskum). Taod nynorska oroid skilnad finst aftur i svensk-
um.

Yvirlitid omanfyri gevur t6 eina heldur einfaldada mynd av ti
foroyska ordfeinginum, ti nogv av teimum skandinavisku ordunum
verda ofta nytt i 6formligum feroyskum gerandismali, t.d. avstandur,

Jorandringur, sikkurheit, snakka og dtviklingur.

Hoéast tad serforoyska ordid tosa stendur para einsamalt millum
hini nordurlandamalini, kunnu feroyingar bedi snakka (sum danir
og noromenn) og fala (sum islendingar og sviar) og prdta. Munurin
millum ordini losa, tala og snakka i feroyskum er, at tey hava ymisk
stilvirdi. Zosa er tad démarkada ordid, medan lala og snakka eru markad
sum avikavist hegur stilur og 6formligt talumal®.

Vit siggja tad sama mynstrid, ta 10 vit kanna nytslu av altj6da teku-
ordum. Tey skandinavisku méalini hava i sterri mun tekuord, medan
foroyskt og islendskt hava nordurlendsk oro:

Talva 5: Domi um altjédaord ella nordurlendsk ord ¢ nordurlandamdlum.

Islendskt Foroyskt Nynorskt Bokmal Danskt Svenskt
mallyska | mélfori dialekt, dialekt, dialekt dialekt
timi tio periode periode periode periode
stig stig stadium stadium stadium stadium
manna- folka- person- person- person- person-

Her kunnu vit hava somu vidomerking sum omanfyri, at tad gongur

43 Meira kann lesast um ordid fosa i Jacobsen (2017).
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eitt mark millum foroyskt og islendskt edrumegin og tey skandinav-
isku malini hinumegin. Hinvegin verda tey skandinavisku tekuordini
noégv nytt i feroyskum, og ti hevoi tad givid eina rettari mynd at
sett dialekt sum sambheiti til mdlfor: & foroyskum (Hagstrém, 2005:
1757-1758).

1.13.3. Tann tokniliga kollveltingin i 20. og 21. old

i byrjanini av 1900-arunum kom idnadarkollveltingin til Foroya. Skip
fingu motorar isettar, trolarar komu i flotan, og teir fyrstu bilarnir
komu til landid. Stivliga hundrad ar seinni for kt-kollveltingin fram
kring heimin. Hesar broytingar hava havt stéra avirkan a tad feroyska
ordfeingid.

Munurin millum trolaraordini edrumegin og bil- og kt-ordini
hinumegin er, at trolaraordini eru at rokna sum yrkisord hja
trolaramonnum, medan hini badi ekini { sterri mun mugu roknast
sum partur av gerandismalinum.

1.13.3.1. Trolarar
i fyrra parti av 1900-arunum komu teir fyrstu trolararnir inn i tann
foroyska fiskiflotan. Men foroyingar kendu til trolarafiskiskap aor-
enn tad, ti teir sigldu noégv vid t.d. enskum trolarum. Foroyingar
hovdu ti royndir fra trolfiskiskapi, ta teir fingu sinar egnu trolarar
(Hansen og Joensen, 2006: 254). Og samstundis fingu teir kunnleika
til tad enska trolaramalid, og ein stérur partur av hesum ordoum
hevur hingid vid sidan ta. Eyovitad er trolaramalid saman vid teirri
tokniligu menningini umbord a trolarunum noégv broytt gjegnum
tioirnar. Her nidanfyri verda nekur trolaraord nevnd saman vio skil-
markingum. Ordini eru fingin r eini ritgerd eftir Arnold Guttesen
og Jéan Jakku Guttesen (Guttesen, uttan arstal)**. Ritgerdin vidger
koltrolararnar fra midskeidis i 1900-arunum og frameftir. Her er
tydiliga talan um eitt yrkismal, sum er noégv avirkad av enskum.
Ordingarnar i listanum nidanfyri eru beinleidis endurgivnar tr rit-
gerdini:

bakkroppur (bag rope) veirur fra vantinum og aftur nidureftir,

44 Ritgerd i ritgerdarkapping Frodskaparsetursins uttan arstal. Hon er helst
innlatin 1 1991 ella 1992. Otutgivin. Jéan Jakku Guttesen skal hava takk fyri
loyvi at nyta tilfar Gr ritgerdini (persénligt samskifti 10. juli 2020).
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bekleddur vid togi at stedga posanum, ta hann verdur hivadur
inn.

bakkstrevart (backstrop) veirur aftanfyri a hurdini vid kameleyganum
i endanum.

brakk (bracket) tvey trikantad jorn 4 hurdunum, sum trolveirurin
er sjekladur 1.

bobbens (bobbins) rundar jarnkualur styrktar eftir midjuni at halda
trolinum eftir botni.

breitil (bridle) veirurin millum bakkstrevaran og dandlinuna (sic).

bussurin (bosum) midjan 4 grunninum, sum verdur hivad inn um
ltnningina, ta teir hala.

Jotroppar (footrope) gummiskivur ytst & grunninum.

galgi (gallows, foregallows/after gallows) forgalgi og afturgalgi i
badum bordum at hiva lemmar og trolveirar igjognum.

gilsablokkur (gilson block) blokkurin til gilsin 1 formastrini.

gilsur (gilson) gilsaveirurin vio gilsakrokinum i endanum. Gongur
gjognum gilsablokkin i formastrini og (vanliga) i bakbords
spaelkopp.

messingerur (messenger) veirur a longd vio skipid vio togenda i gdrum
og messingerkrokinum i hinum endanum.

sleppkrokur (slip hook) serligur krokur, sum kann lesast.

skjota (shoot) at sigla trolid 1t.

tovblokkur (towing block) blokkurin, sum hongur uttanbords i ketu
afturi a loringini, og sum badir trolveirarnir hanga i.

At kalla oll ordini eru onkursvegna tillagad foroyskum malbygnadi
vidvikjandi bending, [j601, kynstillutan og stavseting:

bakkroppur (bag rope: bag > bakk, rope > roppur, kallkyn, bent eins og
proppur, kroppur).

breitil (bridle: 1 > e1, le > 1/, kallkyn, bent eins og skutil).

brakk (bracket: ck > kk, hverkikyn, sbr. check > kekkur).

bussurin (bosom: bundin kallkynsformur gjerdur tt fra einum enskum
formi, sum likist ti feroyska ordinum bussur 1 hverjumfalli).

gdlgi (gallows: tyding, gdlg: var til 1 malinum frammanundan).

gilsur (gilson: foroyska ending, kallkyn).

bobbens (bobbins: at kalla 6broytt).
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Hesi ordini, sum nevnd eru omanfyri, knyta seg beinleidis at trol-
reidskapinum. Av enskum tekuordum i ordafragreidingunum kunnu
nevnast: urd (t.e. trollemmur, tydingarlan, en. door), kameleyga (‘eyga i
endanum a einum veirt’, tyoingarlan, camel eye), veirur (en. wire).

Umframt hesi ordini eru onnur ensk yrkisord komin inn tr enskum
sjomannamali, t.d. galla (t.e. kokkhus, en. galley), keys (t.e. rim undir
brunni og aftureftir a gomlum trolarum, en. casing). Dekk (skipsdekk)
kann verda komid beinleidis ur enskum deck, men kann eisini verda
komid tr donskum dek (Joansson 1997: 147). Nekur feroysk sjomansord
kunnu verda komin ur donskum, sum i sinum lagi hevur tey ur
o0rum malum, t.d. kokkur (da. kok, Gr ty. Roch), lempar: (da. lemper, Gr
lagty. limpen), fyrbotar: (da._fyrboder, Gr lagty. vurboter), loring (da. ldring,
avleiosla av ler), kabiss (da. kabys, Gr lagty. kabuse el. hal. kabuis). Oroid
stprimadur er gamalt 1 foroyskum®, medan skipar: i merkingini ‘hagsti
yvirmadur a skipi’ man verda komid ur donskum skipper, sum 1 sinum
lagi kann vera komid tr lagtyskum schiffer.

1.13.3.2. Bilar og bussar
Teir fyrstu bilarnir og bussarnir hovdu eisini sini tekuord i vidferis-
ruminum. Tad danska tekuordid bulur er upprunaliga ein stuttformur
av ti latinska ordinum automobil, sum sipar til ein lut, 10 flytist av
seer sjalvum. Ta fyrstu tidina eftir at bilar og bussar voru komnir til
Foroya, var kynsnytslan vekkult, har 10 bedi kvennkyn og kallkyn
vordu nytt um hesi akfor (ein bilur, ein bil, ein bussur, ein bussa). Men
sidan 1960’in1 hava bilur og bussur verid kallkynsord 1 feroyskum.
Avarii1902 skrivadi tad danska dagbladid Politiken Gt cina kapping
um, hvussu b2lur kundi eita a donskum. Nogv uppskot komu inn, t.d.
Maskinvogn, Rraftvogn, Ilvogn, Ilder, Futvogn, Selvdrwer, Drivert, Mekanikvogn
o.0. Einki av hesum uppskotum vann frama. Vinnarin var tann stytti
formurin av automobil, nevniliga bil **. T tyskum, italskum og fronskum
varo fyrri lidurin auto valdur. Tad enska ordid car hevur sin uppruna
i einum keltiskum ordi fyri vogn. Aerra hevur kanska sama uppruna.

45 Stprimadur kemur fyri 1 kveedinum um Harra Petur og Elinborg: Vilt tt vera
min styrimadur/yvir tad salta hav.
46 Meira kann lesast i Sandey (2000a: 250.
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Oro10 bussur er komid ar donskum bus, upprunaliga ein styttur
formur av ti latinska ordinum omnzbus, sum er bendingarsnid av omnis
‘allur’, vid merkingini ‘akfar atlad ellum’. T4 10 teir fyrstu bussarnir
voru komnir til Feroya 1 fyrru helvt av 1900-arunum, var oroid til
umrodu i blodunum. I mai 1944 mealti Jéannes Patursson i bladnum
Tinun til at nyta veikt benda kvennkynsoroio bussa. Orsekin til hetta
veika snidid var, at a norrenum vard bussa nytt i merkingini skata®’.
[ juli 1958 skrivadi Dimmaletting um ordsnidid bussur. Har verdur
sagt, at buss (kvennkyn) ella bussur (kallkyn) ikki héskadi so vel til
foroyska malid, og ti var tad veikt benda snioid bursa ella bussa skotid
upp sum avloysari. Men Dimmaletting stadfestir seinni i somu grein, at
,kvennkynsheitio bussa (ella bursa) ikki rekk at samtykkja vid foroyska
tungu og tiskil datt burtur®. Ti kunnu vit gita, at kvennkynssnidid
bussa er fallid burtur um somu tid sum kvennkynssnidid 4/ fall burtur,
t.e. 11950’unum ella 1960’unum.

Ein orsek til at kallkynssnidini bulur og bussur festu seg kann vera
avirkan av kallkynsordinum vognur, ti teir fyrstu bilarnir, sum komu til
Foroya, voru vinnubilar, eisini umtaladir sum vognar, t.d. veruvognar,
hyruvognar og lastvognar. Tad, sum kann hava gjert mun i sambandi
vi0 oroid bilur, var, at kallkynsordid Ayruvognur vard sett a taksabilarnar
1 1960’ unum®*.

Men tad var ikki bara heitid 4 akfarinum sjalvum, sum var atlendskt,
ti 1 bilinum og bussinum voru négv donsk og ensk tekuord, sum komu
inn i tad foroyska malio, t.d. spitarz, kelari, sprinklari, viskarz, (motor)lyelmur,
instrumentbretty, felga, dekk, bagasjurim, bremsa og akkumulatorur. Ordini gir,
kobling og dirk eru helst nakad eldri, ivaleyst innkomin vid trolarunum
nekur ar frammanundan. Nekur ord 4 hesum nyggju akforum voru
t6 av norrenum uppruna, t.d. tak, rédur, hurd og setur. Sagnordini koyra
og styra eru eisini av norronum uppruna. Tydingarlan ar donskum
eru t.d. kifangari (da. kofanger) og nummarplata (da. nummerplade; nt
eisini nummarspjaldur®).

Royndirnar at gera foroyskar avloysarar fyri tekuordini eydnadust

47 Bissa ella biiza er tokuord ar lagtyskum batze, r lat. biaza, bicia *flutningsskip,
sum badi vard siglt og rogvio’ (Blondal Magnusson, 1989).

48 Personligt samskifti vid Magnus Gunnarsson, juli 2016.

49 Tad gamla ordid spjaldur merkir upprunaliga ein litil plata, sum hongur um
halsin 4 seydi vid navni & eigaranum a; ordid hevur uttan iva samband vid tad
islendska ordid spjalla og tad enska spell.
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ikki serliga veel. Oroini gervi fyri gear, kokja tyri kobling og kobla, skyndil
og fotil tyri speeder komu ongantio 1 nytslu.

Oro10 kokja er gamalt keltiskt tokuord, sum merkir at binda tveir
seyOir saman vid eini fjol og svarar ti vel til innihaldid 1 ordinum
kobling, sum hevur sin uppruna i ti latinska sagnordinum copulare,
sum merkir ‘binda saman, leinkja’. Avleidslurnar skyndil og fotil eru
gjordar vi0 stedi i navnordunum skundur og fotur. Tad fyrra sipar til
utgeroina, 10 kann regulera ferdina, medan tad seinna sipar til f6tin,
sum verour bruktur til at ekja og minka ferdina. Hesi ord eru gjord
eftir einum norrenum mynstri, t.d. trog - trygil og kista - kistil. Hesi
i/-ordini sipa til eina ‘litla ttgavu’ av grundordinum: #ygil ‘litid trog’
og kustal ‘litil trekista’. Hinvegin sipa i/-ordini skyndil og fotil til ambod,
sum verda brukt til at fia okkurt at henda. T summum ordum ganga
-il-avleidslurnar aftur til latinskar minkingarendingar, t.d. sedi/, av

lagty. sedele, Gr lat. schedula ‘1itid pappirspetti’ av scheda ‘blad, pappir’.

1.13.3.3. Kunningartokni
[ endanum 4 1900-arunum fér kunningartoknin av alvara at breida
seg ut um allan heimin. Malnytslan 4 hesum oki var ensk, og ti
komu nogv ensk ord inn i ell heimsins mal, t.d. computer, compact disc
(cd), e-mail, internet, modem, personal computer (pc), interface og router. Hesa
tioina legdi tann foroyska malnevndin stéran dent a at gera foroysk
ord fyri hesi tokuordini. Her verda nekur nyggjyrdi nevnd fyri tey
fremmandu: back slash > bakskak, cd > floga, computer > telda, digitize
> talgilda, e-mail > teldupostur/teldubrev, interface > markamdt, internet >
alnet, router > beinari. Floga og telda hava at kalla avloyst tekuordini
badi i talu og skrift, medan stér variatiéon er millum hini ordaperini.
Oro10 cd er stytting fyri compact disc, sum sipar til talgildar datur sam-
anpressadar a ein disk. Oroid floga merkir upprunaliga ‘lag av hoyggj
i flogugingnari satu’. I b4dum forum er talan um okkurt saman-
pressad. Hetta er domi um eitt gamalt ord vid vidkadari merking.
Ein orsek til at tey ensku tekuordini skjott breiddust it um allan heim
var i fyrra lagi, at allur heimurin vard knyttur saman { eitt altj6da net
og 1 e0rum lagi, at tey ensku kt-ordini hevdu tign kring allan heim,
nettupp ti at tey vorou nytt um hesa nymotans tokni, sum kollvelti
allan heimin.

Sogulig gjognumgongd | 79



[ dag er allur heimurin bundin saman { einum altj6da alneti, har i
eingi tjodarmerk eru. Anthony Giddens (2001) sigur, at alheimsgerdin
er politisk, teknifredilig, mentanarlig og btskaparlig. Hon avirkar
t.d. livshatt, familjumynstur, hjinalag, politikk, mentan, mal, buskap,
umhvervi, arbeidsmarknad, atrinad o.s.fr. Giddens fer so langt sum
til at siga, at tj6darstatirnir eru fiktionir. Tann parturin, sum vit
merkja mest i alheimsgerdini, man vera samskifti, sum fullkomiliga
hevur broytt gerandisdagin hja teimum flestu. Giddens sigur, at
alheimsgerdin skakar okkara gomlu virdi, har vit standa heilt hjalp-
arleys. Sum borgarar i hesum nyggja samfelagnum siggja vit eina
mentanarliga og malsliga avirkan, sum vit als ikki eru for fyri at
avirka og enn minni styra. T1i, sum Giddens sigur, alheimsgerdin er
ikki bara ein partur av okkara livi 1 dag, tad er ein broyting i okkara
livskorum.

Upp gjognum 20. old vann enskt ser stodu sum altjoda hjalparmal,
samstundis sum altjodagerdin for fram. Altjodagerd merkir i malsligum
samanhangi: Tilgongdin at fevna um ella avirka allan heimin malsliga.
[ dag verdur enskt ikki bert uppfatad sum fyrsta fremmandamal, men
eins n6gv sum annad malid i eini altjoda tvimalsligari stedu. Enskt
er tad mest nytta malid innan handil, ferdafélkavinnu, fjelmidlar,
itrott, visindi, teknifredi og kunningartekni. Hetta eru demi um
tad, sum 4 enskum verdur kallad ,,the expanding circle®, sum sipar
til, at fyritekur, felagsskapir og deildir, har 10 f6lk Gr ymsum londum
arbeida saman vid enskum sum arbeidsmali. Urslitid er eitt slag av
kavabolts-effekt: Tess meir enskt verdur nytt og tess fleiri funktionir
tad fer, tess storri verdur virdingin fyri malinum, og tess storri verdur
torvurin at ogna ser forleika i hesum mali. Charlotte Hoffmann
skilmarkar malviokan og malatbreidslu sum ein vekstur i talinum a
brakarum og funktionum hja einum mali uttan fyri landamerkini,
har malid upprunaliga vard talad (Hoffmann, 2001: 238).

Avleidingarnar av altjodagerdini siggjast 4 mongum ekjum, t.d.
i bladlysingum. Fra 1975 til ar 2000 ferfaldadist talid av enskum

tokuordum 1 foroyskum bledum, serliga i Iysingum”.

50 Meira verdur sagt um veksturin a tekuordum i ti samtidarliga partinum.
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1.14. Gomul tekuord i foroyskum

Tokuord er ikki nakad nytt fyribrigdi i foroyskum. I teimum elstu
foroysku midaldarskjelunum finna vit badi lagtysk og latinsk tek-
uord. I Seydabravinum (1298) finna vit t.d. brev (lat. breve scriptum,
‘stutt skriv’), hertuge (1agty. hertoch “herovasti’), kanceler (lat. cancellarius
‘duraverdur’, seinni ‘skrivart’), notarius (lat. ‘skrivart’), koronad: (lat.
corona ‘kryna’), undirstanda (1agty., sbr. en. understand ‘skilja’), insiglh (lat.
signum ‘undirskriva’). Tey flestu ordini i Seydabrevinum eru eyo-
vitad av norrenum uppruna, t.d. ydour, seydur, seydbitur, leigulendingur,
ganga. Eitt, sum eisini er ahugavert vid Seydabrevinum, er, at har
eru norregn ord, sum ikki eru at finna i @drum norrenum keldum,
t.d. hagfastr, haglendr, kyrra, lemba, styggr, tvilembd.

[ Hasavikarbrovunum fra fyrst i 1400-arunum finna vit enn fleiri
tokuoro, tey flestu ar lagtyskum, t.d.: armedi (armod), ektarkona, forsoman,
kurel ‘koral’ (lat. corall(z)um < gr. kordllion), offur einss (da.: overens), syrkot
(fornfr. surcot = kot), vernisada, t.e. ferniserada (fr. vernis < it.vernice < lat.
veronix), kunnigt giorandi (kunngerandi). Oroini duskur, pottur og prof (prigv),
sum koma fyri 1 Hasavikarbrevunum, verda roknad sum norren ord,
men tey eru i roynd og veru tekuord i norrenum.: duskur (gr. diskos
‘(kasti)skiva’), pottur (lat. pottus ‘drekkailat’), prof (lat. proba ‘roynd’).

Tao lagtyska sagnoroid bliven (bliva) kemur fyrstu ferd fyri i einum
av Husavikarbrovunum, sum er dagfest a Vidareidi tann 22. mars
1404; har stendur ,,pa bleif hon deydh*®'. I Diplomatarium Faroense
verdur hetta tytt: ,men so doydi hon.” T4 10 bliva vard innlent i
danskt 1 1300-arunum, hevoi tad merkingina ‘forblive’, men seinni
vard tad eisini nytt { merkingini ‘overga til at vaere’ (Nielsen, 1976). I
sambandi vid deyoa virkar tann seinna merkingin natarligari, og ti
man ordid verda komid inn i feroyskt i teirri yngru merkingini, sum
i hesum deminum er ‘ta for hon fra at vera livandi til at vera deyd’.

Hoéast bliva hevur meira enn 600 ar 4 baki 1 foroyskum, hevur tad
ikki fingid ta endaligu ‘g6Skenningina’. T teirri prentadu atgavuni
av Foroyskar: ordabdk (Poulsen et al.,1998) stendur bliva markad sum
talumalsord, og henda kodan stendur vid ord, sum eru vanlig i talu,

51 Oroid deydh i Hasavikarbrovunum verdur ofta umtalad sum tad elsta domid um
broytingina au > ¢y 1 foroyskum. Men Sean Vrieland heldur, at ,,deydh may have
been confused with the verb deydi ,died* (Faroese doydi)* (Vrieland, 2017).
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men sum melt verdur fra at nyta i vandadum mali, bdi 1 talu ella
skrift. Henda kodan er sidani tikin burtur Gr ordinum bliva.

[ foroyskum finnast gomul keltisk tokuord, sum eru sjaldsom ella
heilt 6kend 1 hinum nordurlandamalunum, t.d. dunna, korki, krdgo, lamur,
sornur, tarvur og ergi. Eisini hava vit keltisk stadarnevn, t.d. Mykines,
sum a keltiskum helst hevur havt snidid muc(c)innis, sum merkir Svinoy
(Zachariasen, 1988). Tad foroyska ordid dunna eitur a donskum og
norskum and, 4 islendskum dnd og 4 norrenum gnd. A foroyskum
hava vit ordid ont i merkingini ‘villdunna’, medan dunna er tann tami
fuglurin™. Sambert Chr. Matras er ordid dunna komid ar keltiskum
dunnag ella dunndg, har 10 -ag og -dg eru minkingarendingar, og sostatt
hava eisini formar uttan g verid til (Matras, 2000: 329).

Hesi keltisku tokuordini benda a tett malamot millum foroyskt og
keltiskt. Chr. Matras sigur, at gaman i eru hesi keltisku tekuoroini
ikki so mong 1 tali, men ,tey hava so mikio meiri tyngd, sum tey eru
hvenndagsord, ord, sum fo6lk i foroyska béndasamfelagnum hava
nytt upp at okkara tio* (Matras, 2000: 321). Hoast talid a keltiskum
oroum hevur verid avmarkad, hevur nytslutiddin av teimum verid
stor, ti hesi ordini sipa til lutir i gerandisdegnum, sum f6lk i gomlum
dogum hevdu 4 munni dag og dagliga.

Vit vita ikki, hvussu hesi keltisku ordini eru komin inn i feroyskt.
Kanska hava keltisktalandi folk verid i Feroyum, t4 10 teir norrenu
vikingarnir komu til Feroya. Um so er, er talan um beinleidis malamot
millum norrent og keltiskt i Foroyum. Ein annar meguleiki er, at tey
fyrstu nidursetufélkini hava verid i sambandi vio keltisk mal og keltiska
mentan, adrenn tey eru komin til Feroya. Sambert fornfredinginum
Simuni Arge benda kolevni 14-kanningar 4, at folk hava verio i
Foroyum 1 4.-6. old e.Kr. (Arge, 2014: 11), men eingi fornfredilig
proégv eru funnin, sum benda a, hverji hesi félkini voru.

Tad kann vera ahugavert i hesum sambandi at nevna, at ilegukann-
ingar, sum eru gjordar av foeroyingum, visa, at ilegurnar hja foroyskum
kvinnum benda a bretskan og irskan uppruna i landnamstidini, medan
foroyskir menn eru @ttadir tr Noregi (Wang, 2006).

52 Dunna finst 6 i norskum bygdarmalum; sbrt. slensku ordsifjabékini (1989) er
dunna til i nynorskum, men ordid finst ikki njnorskordabiékini a netinum og er ti
uttan iva sjaldsamt.
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Tordur Jéansson vidger ensk tokuord 1 foroyskum, har hann bolkar
tey eftir aldri: 1600-1800, 1800-1940 og 1940-1995 (Joansson, 1997).
[ nidursteduni sigur hann, at umleid 150 ensk tokuord eru komin
inn i feroyskt adrenn 1800 og umleid 500 eftir 1800. Av tekuordum,
sum eru komin inn i foroyskt millum 1600 og 1800, nevnir hann
t.d. fittur (en. fit), smilur (en. smell), fruntur (en._fronf). 1 tidarskeidinum
1800-1940 nevnir Joéansson t.d. boya, keys og skiti. Ensk tekuord, sum
sbrt. Jéansson eru komin inn i feroyskt millum 1940 og 1995 eru
t.d. bulldosari, gangstarr, hamburgar: og jeppur. Hvorji ord eru komin
beinleidis ur enskum og hverji kunnu verda komin umvegis danskt
er ilt at meta um.

Tad ber ikki til at siga nagreiniliga, ner eitt tokuord er komio inn
i malid. Men tad ber til at gera eina lutfalsliga aldursgreining, har 10
aldurin a einum fyribrigdi verdur settur 1 mun til aldurin 4 einum
odrum fyribrigdi. A tann hétt ber til at samanbera snidid 4 einum
ordi vid malbroytingar annars og soleidis kunna stadfesta nakad um
aldurin a ordinum. Vitkunnu t.d. gera eina lutfalsliga aldursgreining av
tokuordunum troyggja og koyggja og siga sum so, at tey helst eru innkomin,
4drenn skerpingin gavst at virka um 1500-1600 (si Matras, 1952: 177). 1
hesum fori seta vit eitt evstamark fyri, naer ordini i seinasta lagi kunnu
vera innkomin. Tekuord, sum hava fingid skerping, kunnu ti neyvan
vera yngri enn umleid 1600, men ner tey eru innkomin, ber 1kki til
at siga. Skulu vit gera neyvari aldursgreiningar, mugu vit nyta adrar
hettir, t.d. samanbera vid onnur mal. Tann lutfalsliga aldursgreiningin
sigur ti bara nakad um, ner ordio i sidsta lagi er innkomid.

Tokuordiod boya hevur ikki fingid skerping, og tad bendir 4, at tad
helst er eitt yngri ord, sum er komid inn i foroyskt, eftir at skerpingin
hevai verid virkin. Tordur Jéansson sigur, at oroid boya helst er komid
inn i feroyskt millum 1800-1940 (Jéansson, 1997: 133). Var ordid boya
komid inn i feroyskt, medan skerpingin var virkin, hevdi formurin
kanska verid boyggja, sbr. troya > troyggja. Men orsekin til vantandi
skerping kann eisini vera, at samanfallid vid sagnordio boyggja kann
hava fordad fyri hesum formi.

Ein lutfalslig aldursgreining av ti enska tekuordinum /Zkur (en.
hook) visir, at ordid helst er innkomid, medan kvalitetsbroytingin
enn var virkin i tidarskeidinum 1400-1600. Kvalitetsbroytingin
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sipar til, at gomul long sjalvljod gjerdust tviljoo i foroyskum. Eitt av
hesum lj6dum var tad langa norrena «%d, 10 fekk framburdin [wu:] &
foroyskum. Hitkurin er ti helst innkomin, adrenn tvilj6danin gavst at
virka: ,hikuris a direct English loanword resulting from the interaction
and co-operation between Faroe Islanders and British fishermen in
the 15th and, especially, 16th centuries® (Joéansson, 1997: 67). Ein
slik aldursgreining byggir sostatt baedi 4 malslig og saklig vidurskifti.

1.15. Danskt i Feroyum

Ter elstu malsligu keldurnar visa, at i mideld vard norrent tosad og
skrivad i Feroyum. Malid 4 ranasteininum i Sandavagi fra umleid
1200 er klassiskt norront. I Seydabravinum fra 1298 er malid eisini
norrent, og fra byrjanini av 1400-arunum hava vit Hasavikarbrevini,
sum snugva seg um arvagods eftir Gudruna Sjardardottur i Hasavik
(Jakobsen, 1985). Malio er framvegis norrent, men nt siggja vit nok-
ur serforoysk eydkenni, t.d. getin > gitin, gengin > gingin, tvd > toa
(seinni: tdgva), prir > prier (seinni: triggir), daud > deydh® umframt ovut-
ar skriftformar, t.d. Ared fyri ré9 (Hagstrom, 1964).

Milstedan i Feroyum broyttist grundleggjandi i 1500-arunum,
serliga eftir trubotina umleid 1540. Yvirveldin var nt donsk, baedi tann
kirkjuliga og tann verdsliga. Danskt gjordist skriftmal, og kirkjumalid
gjordist danskt, ti danskir prestar preedikadu 4 donskum, og kirkjufolkio
sang danskar salmar tur donskum salmabokum i foroyskum kirkjum.
Foroyingar vorou skrivadir vid donskum navnasnidum i kirkjubokum,
t.d. Erk fyri Eirikur og Joen fyri fogvan. Tey fyrstu foroyakortini hevdu
donsk navnasnid, t.d. Andefjord tyri Oyndarfjordur. Danskt vard nytt
1 umsitingini og rettinum, og ta 10 skalaskipanin vard sett 1 verk
1 1800-arunum, vard undirvist & donskum, og foroyskt st60 ikki 4
timatalvuni. Men gerandismalid var foroyskt™.

Avleidingarnar av hesum taetta malamotinum millum feroyskt
og danskt i Foroyum véru fleiri. T fyrsta lagi kom ein mongd av
donskum tekuordum kom inn i feroyskt og hevai ti stora avirkan a
tad foroyska orofeingid. Tey donsku ordini hava serliga verio nytt i

53 Samanber tulkingina hja Sean Vrieland av deydh frammanfyri.
54 Meira kann lesast i Selvara (2020: 34-40).
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hovudsstadnum (Bekker-Nielsen, 1978: 37). I odrum lagi gjordust
Foroyar eitt tvimalsligt samfelag, har 10 b1 foroyskt og danskt
vorou nytt. Skriftmalid var danskt, og danskt vard nytt i formligum
vidurskiftum og hevoi ti hoga tign, medan foroyskt framvegis vard
nytt sum 6formligt talumal. Hinvegin var tad danska malio i Feroyum
noégv avirkad av foroyskum™®. I tridja lagi fekk mélamétsstodan og
tann eftirfylgjandi purisman ta avleiding, at foroyskt fekk skiftismaelt
(diglossisk) eyokenni: Eitt brigdi vid feroyskum nygerdum, serliga nytt
iformligum samanhangi, og eitt brigdi av foroyskum vid tekuordum
nytt i 6formligum samanhangi (Mellebro, 2012: 78). Petersen (2010)
hevur vist & danska avirkan, t.d. at koma verdur nytt sum hjalparsagnord
stadin fyri fara um framtio (hatta kemur ti at angra/hatta fert ti at angra)
og analytiskur setningsbygnadur (geva kledin: til Frelsunarherin/geva
Frelsunarherinum kleding).

Ein orsoek til ta donsku avirkanina i Feroyum var, at sambandid til
Danmarkar gjordist teettari. I 1600-4runum vérdu Foroyar lagdar
undir biskupin a Szelandi, og umsitingin og handilssambandid vordu
flutt ar Bergen til Keypmannahavnar. Fra 1816 til 1948 voru Feroyar
eitt danskt amt. Hetta sambandid millum Feroyar og Danmark hevur
havt stora avirkan a feroyskt.

T4 10 tann fyrsta royndin vard gjord at stovna eina foroyska skula-
skipan i 1845, var undirvisingarmalid danskt, ti bernini skuldu lera
at skilja og tosa danskt. Feroyskt kom inn sum hjalparmal, ta 10
bernini ikki skiltu tad danska (Rasmussen, 1987: 73). Eingin fralaera
var i foroyskum. T 1912 kom ein kunngerd fra donsku stjérnini, sum
asetti, at undirvisingarmalio 1 foroyskum skalum skuldi vera danskt
(Joensen, 2009: 45). T 1938 vard henda légin broytt, soleidis at nt
var foroyskt javnsett vid danskt sum undirvisingarmal (Thomassen,
1985). Arid eftir, i 1939, fingu foroyskir prestar loyvi til at praedika
a foroyskum.

55 Eitt demi um foroyska avirkan a danskt i Feroyum er tao sonevnda gotudanska, har
10 foroysk ord og bendingar verda nytt { hesum danska snidi. Eivind Weyhe (2012b)
visir 4 eina gamla katélska visu, sum hevur hesi eydkenni: ., Jesus kom ad ene aae/
har sad Maria vii bek at tvae™.
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1.15.1. Nakrar keldur

Her verda nakrar keldur nevndar, sum visa tad tetta malamotid mill-
um feroyskt og danskt i Feroyum — eitt malamét, sum fekk 6hepnar
avleidingar fyri foroyskt. Danin Jens Lauritsen Wolf (1583-1660)
sigur 1 1651, at foroyingar skilja vel danskt og lesa danskar bekur.
Prestarnir praedika a donskum, og ungdémurin feer undirvising a
donskum. Men so leggur hann afturat, at ta 10 feroyingar tosa for-
oyskt, er tad torfort hja edrum, sum ikki eru von at hoyra foroyskt, at
skilja tad. Wolf sigur t6 einki um danska avirkan a foroyskt (Rasmus-
sen, 1987: 56).

Presturin, Lucas Debes (1623-1675) siguri 1673, at: ,,Deris Spraack
er Norsk, dog udi disse Tjder meest Dansk, dog have de beholdne
mange gamle Norske Ord* (Rischel, 1963 I: 253). Henda ordingin
er heldur enn ikki 6greid. Orsgkin til at hann kallar feroyskt norskt
kann vera, at tad upprunaliga malid i Feroyum var norskt (norrent).
Men vit kunnu eisini tulka ordingina a tann hatt, at talan var baoi
um eitt foroyskt-danskt blandingsmal, samstundis sum foroyskt og
danskt vorou nytt um somu tid (Rischel 1963 11: 58). Umleid hundrad
ar seinni sigur midvingurin Jens Christian Svabo (1746-1824), at
,,Den feroeske Mundart (...) har saaledes igjennem Tiden udartet, ved
Omgang med fremmede, og ved Forsemmelse at skrive 1 Sproget, at
det gamle Sprog nu er nasten uigjenkjendeligt®. Og hann heldur fram:
»Dansk kan ansees for Hoved-Sproget, og forstaaes, 1 det mindste
af alle, siden de leere deres Kristendom paa dansk, og samme Sprog
bruges ved Gudstjenesten og 1 Rettene. Mange tale det og temmelig
got* (Djurhuus, 1959: 265-266). Hann sigur, at feroyingar tosa ,,halv
dansk, naar de skal tale feeroesk®, og at danirnir i Feroyum tosa ,,halv
feeroesk naar de skal tale dansk® (Matras 1970: xiv). Svabo sigur
beinleidis, at foroyingar attu at ,,udrydde (...) det gamle Sprog [t.c.
foroyskt|, og indfere det Danske* (Matras, 1970: xvii). Henda ordingin
bendir 4, at foroyingar hava havt gédan kunnleika i donskum.

Tann danski presturin og livfredingurin Hans Chr. Lyngbye (1782-
1837), sum var 1 Foroyum 1 1817, greioir soleidis fra sinari stodu til
malspurningin i Feroyum (Lyngbye, 1820: 213)°:

56 Ole Wich skal hava takk fyri kelduavisingina.
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For at rydde denne Sproghindring af Vejen, var det for Barnenes Skyld
at enske, at Indbyggerne indbyrdes vilde enes om, at lade det feeroiske
Sprog, som for nervaerende Tid er en Blanding af gammel Norsk, eller
maaske Islandsk, og fordrejet Dansk, og som dog kun tales af lidt over
5000 mennesker (...) rent uddee, og derpaa alene tale det danske Sprog
med deres Born.

Hetta er i roynd og veru sama aheitan, sum Svabo hevdi til foroy-
ingar. Tad, sum Lyngbye kallar , fordrejet Dansk®, kann vera gotu-
danskt, men tad kann eisini vera eitt dansklitad foroyskt talumal.

Tann danski malfredingurin Rasmus Rask (1787-1832) skrivadi
fyrst 1 1800-arunum, at foroyskt var nogv broytt, serliga ta 10 talan
var um framburd, ordfeingi og malleeru samanborid vid islendskt.
Hann sigur, at ,,Sproget er blevet plattere, og har neermet sig Dansken
betydelig* (Rask, 1811: 262).

Folkaminnisgranskarin Svend Grundtvig (1824-1883) siguri 1845,
at malblandingin millum feroyskt og danskt var eyokend fyri malid
i hevudsstadnum. Hann sigur, at foroyingar tosadu danskt vid em-
baztismenninar ,,paa Dansk eller dogi et Sprog, der er saa meget lempet
efter det Danske, at det er hverken det Ene eller det Andet.” Ein onnur
orsok til blandingsmalid 1 Havnini er sambaert Grundtvig, at ,,Sproget,
som en naturlig Folge af'at den [t.e. Havnin] er baade Handelspladsen
og Regjeringens Sede, er saa fordervet og blandet med Dansk, at
det ikke fortjener stort bedre, end at kaldes ,,en Blanding* af Faereisk
og Dansk* (Bekker-Nielsen, 1978: 37).

Presturin Johan Hendrik Schroter (1771-1851) er ikki samdur. Ein
av grundgevingum hansara fyri at tyda Matteusar evangeliid til
foroyskti 1823 var, at bernini skiltu illa danskt, ti tey hoyrdu ikki eitt
einasta ord 4 donskum heima. Og tey folkini, sum losu vid teimum,
dugdu heldur ikki serliga vael danskt. Stedan var soleidis a bygd, sigur
Schroter, at ta 10 prestur kom og skuldi yvirhoyra bernini, skiltu tey
hann ikki, og tey voru illa for fyri at svara aftur a donskum.

[ tyding Schroters av Matteusar evangelii eru négv donsk tokuord
og danskar ordingar. Men atfinningin hja teimum foroysku lesarunum
av tyoingini var ikki tad danska eydkennid, men harafturimoti, at
malid var ov fornt. Schreter nytti t.d. ordini kola og st 1 frasegnini

Sogulig gjognumgongd | 87



um teer tiggju moyggjarnar, sum skuldu at at meta Jesusi (Matt. 25)7.
Hetta bendir &, at tad ikki voru tey donsku ordini, sum félk hevdu
nakad imoti. Um talumalio sigur Schroter: ,,De som bruge det nyere
Sprog have allerede saa meget beblandet samme med halvdansk, at
det naesten er ingen af Deelerne meere (Matras, 1973: 14).

Hesar eygleidingar —serliga Svabo, Lyngbye og Grundtvig —benda
a eina so stora danska avirkan a foroyskt talumal i hevudsstadnum, at
vit kunnu siga, at talan helst hevur verid um eitt slag av blandingsmali;
men tiverri nevna teir eingi demi. T6 gevur ordabokin eftir Svabo
innlit 1 foroyskt ordfeingi i 1700-arunum (meira um tad seinni).

1.15.2. Malamot

Or0o10 malamdt merkir, at tvey ella fleiri mal(brigdi) koma i samband
hvert vid annad og avirka ella verda avirkad hvert av edrum. Ta
10 mal koma i samband hvert vid annad, ferdast malsligar eindir
millum malini. Men ymiskt er, hvussu malini avirka hvert annad
ella hvussu tey avirkast hvert av edum. Tad veldst um, hverja stedu
malini hava. I ti foroysk-danska malamétinum i Feroyum hevdi
danskt hega almenna tign. Tad var malid hja elituni og var skriftmal
i Foroyum 1 eldir. Hinvegin hevoi tad 6formliga foroyska gerandis-
malid fjalda tign millum feroyingar, nettupp ti tad var nytt sum
talumal. Ti var stedan millum foroyskt og danskt asymmetrisk.

Mélamot er ein orsek til malvariation og til malbroytingar. Ein
avleiding av malamotsstoduni er mangan, at tad malid, sum er fyri
avirkan, fer undir ein puristiskan malpolitikk til tess at avmarka
avleidingarnar, sum malamétsstodan hevur vid sar.

A Balkan t.d. avirka fleiri mal hvert annad, medan malamotio i
Foroyum var og er einvegis, t.e. at foroyskt verdur avirkad av edrum
malum, medan foroyskt ikki avirkar onnur mal nevnivert.

Tad verdur ofta sagt, at summi mal eru opnari fyri tekuordum
enn onnur, men tad er kanska ikki heilt rett at siga tad soleidis, ti at
oll mal taka iméti tokuordum, men tad er ymiskt, hvussu mottokan
er. I summum londum — t.d. { Feroyum og Islandi — verdur roynt
at avmarka nytsluna av tekuordum vio at gera nyggj ord, medan
avmarkingartiltekini i donskum ikki eru so eydsynd. Men tad er

57 Meira verdur sagt um bibliutydingar seinni, s. 103.
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einki mal 1 heiminum, sum ikki tekur imoti tekuordum 1 storri ella
minni mun.

Ymiskt er, hvussu malamotid avirkar. Hugsa vit um [j60fredilig
lan — t.e. 1j6d, sum ikki finnast i foroyskum arvoroum, t.d. [y:] i &ypa
og [a:] 1 kran: — hava tey ikki breitt seg til foroysk arvord, og ti eru
arvordini ikki vordin ,,smittad* av hesum tekuljodum. Tad sama kann
sigast um tao enska fleirtals-s’10: Tad finst bara i enskum tekuordum,
t.d. awrbags og drinks.

T4 10 talan er um lan inn i foroyskt, eru ljodskipan, bendingar og
setningsskipan nekulunda stedug, medan ordastovnurin er 6stedugur.
Tad eru fyrst og fremst navnord, sum verda leent. I eini kanning av
malinum hja norskum tilflytarum i Amerika visir Haugen (1950) a,
at noromenninir fyrst og fremst leentu navnord ar amerikonskum,
og 1 minkandi radfylgju: navnord > sagnord > lysingarord > hjaord
> fyrisetingar > midalvarpingar. Tad sama er helst galdandi fyri
foroyskt™ (Petersen, 2010a: 90).

Tey donsku lanini koma til tad lettliga inn 1 foroyskt. Orsakirnar
eru fleiri, badi bygnadarligar, mentanarligar o.s.fr. Ta0 at foroyskt og
danskt eru skyld mal ger, at ordafloymurin inn i foroyskt ikki metir so
storum bygnadarligum fordingum. Tad kann eisini vera, at tokuord
fylla ein torv, sum er i malinum. Harumframt er malamétsstodan
gomul, og ti eru feroyingar vanir vid tekuord i feroyskum. Foroyskt
og danskt hava livad 1i0 um 1id sidan 1500-arini, og alla hesa tid
hevur danskt havt stora avirkan a feroyskt 4 tann hatt, at n6gv donsk
tokuord eru komin inn i foroyskt, medan fa foroysk tekuord hava
funnid vegin inn i danskt. Ordaferdslan hevur at kalla verid einvegis
i fleiri hundrad ar™.

1.16. Retorikkur

Oroaskiftid um tad ‘reina’ malid er elligamalt. Upprunin liggur langt
afturi 1 tidini, heilt afturi i ti klassiska grikska og romverska retorikk-
inum undan Kristi feding. Teir griksku sofistarnir, sum nakrar eldir

58 Shr. at tey flestu tokuordini, sum Jéansson nevnir, eru navnord (Jéansson,
1997).

59 Meira kann lesast um malamotid millum foroyskt og danskt i Petersen (2010).
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undan Kristi foding, ferdadust kring um 1 Grikkalandi og undirvistu
i retorikki, myndadu sktla. Hja sofistunum var malid eitt ambod, ti
ein godur redari kundi vio sini talu fremja eina sek og 4 tann hatt
mynda ella seta sin dam a veruleikan.

Retorikkur merkir rodusnild ella tungulist. Grundstedid undir
retorikkinum var nattiran, menniskjans viofeddu evni at tala. Eins
og urtagardsmadurin dyrkaoi urtagardin, skuldi tungulistin dyrka
taluna, so hon steig fram sum rott, sannferandi og sonn. Tad snioi seg
um at ala fram redusnillingar, sum ikki bara tosadu rett malsliga, men
sum dugdu talukynstrio 4 ein slikan hatt, at talan virkaoi sannferandi
og sonn fyri ahoyrararnar.

Retorikkur snyr seg um at sannfora onnur gjegnum sina talu, men
ein ikki minni tydandi partur i hesum sannferingarkynstri voru nekur
malslig krov um dygd. T1 var neydugt, at redarin var vandin i sinum
ordavali. Malio skuldi fyrst og fremst vera malsliga reett og tyoiligt.

Ta puristisku reinleikahugmyndina siggja vit t.d. i hugtakinum
hellenismos hja grikkanum Theofrastos (372-287 f. Kr.), sum sipadi til
reint grikskt sum eina retoriska dygd. Hesa hugsjon toku romverjar
til sin, og seinni breiddist hon 1t kring Evropa 4 latini — serliga
gjognum romversk-katolsku kirkjuna (Brunstad, 2001: 41). Eitt sindur
einfaldad kunnu vit siga, at tann klassiski retorikkurin nytti try
sannferingarbregd: eitt intellektuelt og tvey kenslulig:

Logos:  Roedarin skuldi venda ser til vit og skil hja dhoyrarunum
og 4 tann hatt leera teir okkurt.

Ethos:  Roedarin skuldi duga at fanga ahugan hja dhoyrarunum,
t4 10 hann royndi at sannfora teir um okkurt.

Patos:  Redarin skuldi tala til kenslurnar (gledi, samkenslu o.s.fr.),
sum hann royndi at vekja i sinum ahoyrarum vid eini
sannferingarstrategi.

Vel vald ord og ordingar voru tydningarmikil partur i eini goédari
rodu. Malbunin skuldi baoi hoska til redaran og til evnid og sam-
stundis tala til ahoyrararnar. Millum hesi krovini um dygd véru, at
malid skuldi vera reint, reett, greitt, hoskandi og skrytt (Samuelsen,
2020: 211-279).
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Puritas

Porspicuitas

Aptum

Ornatus

Reinur mdlburdur: Tad voru serliga tvey slog av villum,
ein goour talari atti at hugsa um. Annad voru ter so-
nevndu barbarismurnar, sum sipadu til, at redarin ikki
matti nyta ord og ordingar, sum ikki voru sprottin ar
modurmalinum, t.e. tekuord. Ordid barbarisma er Gr
grikskum barbaror, sum er eitt jodhermandi ord um tey,
10 tosadu mal, sum voru grikkum fremmand. Hitt slagio
voru ter sonevndu solesismurnar, t.e. bendingarligar og
setningafrediligar villur, brot a samsvarsreglur i follum,
kynjum o.s.fr. i hansara egna mali (Brunstad, 2001: 42).
Tad raetta malid bygdi sostatt a tvinnar hugsjonir: At
ord og ordingar skuldu byggja a teir bestu hevundarnar,
altso klassikararnar, medan hin hugsjonin var, at ord
og ordingar skuldu vera kend. Tad raddi um at hava
javnvag millum hesar partarnar. Adrar malsligar dygdir
voru hesar:

Grewdur mdlburdur: Talarin skuldi nyta eitt greitt og ein-
tytt mal, ti um redan ikki gjordi tydiliga grein fyri evn-
inum, megnadi redarin ikki at fanga ahoyrararnar.
Ter vanligastu villurnar voru tvitydd ord og ov langir
setningar og samanburdir, sum kundu bera vid ser, at
poengid kamadist fyri ahoyrarunum.

Hiskandi madlburdur: Hetta voru stildreg, sum skuldu
lysa innihaldid og gera reduna livandi og sannferandi
vid myndburdum, samanburdum, endurtekum o.s.fr.
Roedarin matti gera ser 6mak at laga ordavalid eftir
ahoyrarunum og eftir evninum. Tad merkti m.a., at
rodan skuldi hoska til jast hetta hovid.

Skrpddur malburdur: Tad retoriskt retta malio skuldi verda
ilatid skrud (ornat). Redan skuldi vera skrydd og pyntad
um neydugt fyri at faa bodskapin betur fram. T6 vard
avarad moti ovurnytslu av myndburoum. Uppgjerdar
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og onaturligar ordingar og 6heppid myndamal var eitt
tad ringasta, ein redari kundi gera. Quintilianus (uml.
35-100 e. Kr.) segdi, at alt, sum ikki stydjadi upp undir
fatanina og vakurleikan, voru villur. Quintilianus g60-
tok at nyta gomul ord (sonevndar arkaismur), um tey
vordu nytt vid skili, ti hann helt, at gomul ord gjordu
taluna tignarliga og gévu henni eina vissa sjarmu

(Slaattelid, 2009: 26).

Vit siggja her, at storur dentur varo lagdur 4 malsligt reinfori. Tver
av hesum dygdum, puritas og perspicuitas voru at kalla tveer sidur av
somu sek, ti at skuldi ein redari lika dygdina um eitt greitt og eintytt
mal (perspicuitas), var samstundis neydugt at nyta heimlig ord, sum
folkio skilti (puritas).

Sambert Quintilianusi skuldu ahoyrararnir ikki bara skilja taluna,
men tad var eins tyoandi, at teir ikki misskiltu hana. Quintilianus er
ahugaverdur i foroyskum samanhangi, ti Svabo visir ofta til hansara i
sinum ordabodkarhandritum (meira um tad seinni). Quintilianus visti
a fyra dygdir, sum ein gé6dur redari atti at hava i huga:

Ratio

Vetustas

Auctoritas
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Skilvisi: Malnytslan skuldi fylgja analogum reglum i
malleruni. Tad merkir, at um so var, at rodarin ivadist
i bendingini av einum ordi, so var at samanbera vid
onnur lik ord. Henda meginregla er i roynd og veru enn
galdandi 1 ellum malrektararbeidi.

Aldur: Gomul ord og gamlar ordingar gévu reduni
eina vissa tign, men tey mattu samstundis hava hevd 1
malnytsluni, fyri at f6lk skuldu kunna skilja tey. Gomul
ord hevdu hega virding, ti at forfedrarnir i sinum vis-
domi hovdu valt tey best hoskandi ordini. Hetta sjonar-
mio kenna vit aftur i foroyskum, sbr. at ordasavnarar
ofta hava sterri ahuga fyri gomlum og stadbundnum
ordum enn fyri nyggjum ordum.

Mynduglerkar: Folk vid myndugleika skuldu virka sum
malsligar fyrimyndir hja edrum.



Usus Sidvenja, njtsla: Méalkenslan og malmeiningin hja teimum
mentadu skuldu virka sum malsligar fyrimyndir.

Vit kenna allar hesar dygdirnar aftur i foroyskum malrektararbeioi.
T4 10 melt verdur til eitt ordsnid sum t.d. békaverdur heldur enn bika-
vordar i fleirtali, er tad demi um analogiregluna (sbr. Ratio omanfyri):
Fleirtalsformurin av verdur er vordir, og ti skal tad nyggjara av hesum
ordum, békaverdur, fylgja teirri bendingini. Hesin fleirtalsformur kann
eisini nytast sum demi um aldursregluna (sbr. Vetustas omanfyri), at
gomul ordsnid eiga at verda vald fram um yngri, ti tey verda hildin
at vera betri og hava heagri tign (verdir er eldri og ti eisini betri enn
vordar)®.

Hesar hugmyndirnar um g6dan malburd gjerdust sum fra leid
til eina hugsjon, 10 mentist til eina visindagrein um retorikk, t.e.
fyrimyndir um malnytslu, sum kundu vekja alit hja ahoyrarunum.
A tann hétt gjordist retorikkurin ein sjalvstodug visindagrein um,
hvussu ein redari a mest sannforandi hatt kundi sannfera onnur
um sini sjonarmid. Hetta gjordist ein lera um provierslu, stilfreoi
og fagurfredi og um, hvussu ein géd tala atti at verda uppbygd og
framborin.

Quintilianus sigur, at samanborid vid grikkar damdi romverjum
ikki nygjerd ord, men hann heldur, at henda moétstedan moti nyggjum
ordum gjordi tad latinska malid fatekari (Slaattelid, 2009: 26-27).

1.17. Jens Chr. Svabo

Ur Athen og Rém gera vit nt eitt rend til Midvags. Midvingurin,
Jens Chr. Svabo (1746-1824), er fyrst og fremst kendur sum upp-
lysingarmadur, rationalistur og mentamadur i breidari merking.
Hann var eitt barn av sini tid, upplysingartidini, og hansara arbeidi
endurspeglar henda tidarandan. Hann hevdi ein bodskap til sinar
landsmenn, sum var, at feroyingar skuldu kunnast um teir rottu
samanhangirnar: Um hvussu nattiran var skravad saman, um orsek

60 Av ti at tann virkna fleirtalsendingin i nutidarferoyskum er -az, verour
fleirtalsformurin verdar eisini nyttur (sbr. Petersen, 2009).
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og avleiding, um hvussu f6lk kundu faa eitt betri liv bao1 verkliga og
mentanarliga o.s.fr. Ter storstu fordingarnar fyri hesum bjortu hug-
sjonum voru fordémar, otolsemi og tad yvirnatuarliga, sum hevdu so
fast tak a foroyingum, og sum fordadu fyri framburdi og upplysing.

Millum feroyingar er Svabo helst mest kendur sum mentamadur, ti
hann sum tann fyrsti skrivadi eina foroyska ordabok og for undir at
savna foroysk kvadi. Svabo sigur beinleidis, at hetta mentanararbeidid
var mest at rokna sum hjaputur, sum hann fekst vid 1 sinum friletum,
t410 hann ikki arbeiddi vid sinum upplysingarvirksemi. Hoast upp-
lysingartioin og romantikkin kunnu sigast at umboda tvey ymisk
hugmyndanarlig rak vid denti a ymiskum vidurskiftum, nevniliga ti
rationella moétvegis ti kensluliga, so er Svabo i badum hesum bélkum
samstundis. Tad at arbeida mentanarliga og verkliga samstundis var
annars vanligt hja upplysingarmonnum i 1700-arunum. T.d. hevur
tann norski upplysingarmadurin Hans Strem (1726-1797) ein ordalista
vid 1 sinum verki um Sunnmere® (Strom, 1762-1766).

Eitt sindur fyrakantad kunnu vit siga, at Svabo var feddur i upplys-
ingartidini og doydi i romantikkini®, og tad endurspeglast i ti, hann
hevur skrivad. T upplysingarritunum siggja vit ein eldhugadan mann
vio bjertum hugsjonum, sum visir a nyggjar meguleikar at gera abotur
i landbtinadinum og sum vil upplysa feroyingar. Hinvegin siggja vit
ein motfalnan og hugsjonarleysan mann lysa steduna hja foroyska
malinum, har nidurstedan er: Foroyskt er fario, har er eingin von
(Jacobsen, 2003).

Lysingin av malinum er depur. Svabo sigur, at feroyskt er trkynjad
og bregdur burtur ur att og er ikki longur eitt mal (hann nytir
ordini fordervet og vanslegtet). Orsokin er, sigur hann, at foroyskt
hevur mist sini upprunaligu norrenu eydkenni. Hetta er ein tydilig
romantisk ording, har fortidin umbodar tad hagsta glasiliga malsliga
tioarskeioid. Sidani hevur bara gingid aftur 4 hondina. Ta 10 Svabo
litur aftureftir, seer hann eitt rikidemi i sjalvum malinum og teimum
gomlu kvedunum, og ti for hann undir at savna kvaedi. Ordabokin

61 Taid Svabo fekk uppgavuna at skriva eina foroyafragreiding, kravdu teir
donsku myndugleikarnir, sum hovdu latid honum uppgavuna, at hon skuldi
hava Hans Strem sum fyrimynd, jast ti at hansara arbeidi var fyrimyndarligt.

62 Ein slik ording skal sjalvandi takast vio fyrivarni, ti upplysingartidin og
romantikkin livdu ikki sitt avbyrgda liv 1 tveimum atskildum kessum.
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er domi um tad sama, hoast Svabo sigur, at tann veruliga orsekin til,
at hann f6r undir ordabokararbeioid, var tann vanaliga stedan, sum
foroyskt var komio 1. Hann vildi reisa malinum ein minnisvaroa, ti
hann ventadi ikki, at foroyskt for at hora undan. Svabo segoi, at tad
iroynd og veru voru tveir moguleikar 1 ti foroyska malspurninginum

(Matras, 1970: X1I):

Der ere tvende Veye: enten at bringe det til sin forrige Reenhed igien,
ved at tilbagekalde alle gamle Ord, og udrydde alle nye ufornedne;
eller efterhaanden at udrydde det gamle fordervede Sprog, og indfore
det Danske.

Annar meguleikin var ein roynd at vardveita foroyskt, men tann
moguleikin kravdi eina puristiska loysn, sum hann ikki helt hevoi
undirteku millum feroyingar. Skuldu feroyingar vardveita foroyskt,
var neyougt, at gomul ord vordu tikin inn aftur 1 malid, og tad helt
Svabo ikki, at foroyingar voru sinnadir til. Hin meguleikin var at lata
foroyskt fara og taka vio donskum sum tjodarmali i Feroyum, og tad
var ein leettari loysn, ti danskt vard négv nytt i Feroyum, skriftmalid
var danskt, og feroyingar dugdu vel danskt. Men tad, sum hevoi
uppaftur storri tydning, var, at henda loysnin var i samsvari vio teir
patriotisku tankarnar 1 ti danska rikinum.

Her siggja vit ein kaldgleggan upplysingarmann, sum i seinna
parti av 1700-arunum gjordi sinar eygleidingar og nidurstedur heilt
uttan tjooskaparligar kenslur. Hja Svabo sntoi tad seg um, hvat
var skynsamast fyri foroyingar at velja: Skuldu teir velja foroyskt
ella danskt? Svabo melti til danskt, ti hann tok stedi 1 ti malsliga
veruleikanum, og ein rationalistisk nidursteda kundi ti ikki vera
o0rvisi enn tann, hann kom til.

Men brotid omanfyri visir eisini, at Svabo hevdi purismuna sum ein
astodiligan meguleika i arbeidinum at faa foroyskt aftur a beint, men
kastadi hann frd ser, adrenn hann vard royndur. Grundgevingarnar
hja Svabo fyri at meala til danskt voru hesar: ,,Jeg kan desuden ikke
andet, end ansee det for en storre Fuldkommenhed, om Kolonien,
som med Danmark tilbeder en Gud, knzler for en Konge, ogsaa talte
med samme Tunge som det* (Matras, 1970: XI).
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Tad, sum Svabo her sigur, kann tulkast sum eitt mentanarpolitiskt
manifest. Hann nytir try sagnord (tilbede, knele, tale), sum beinleidis
sipa til rikiseindina. Her hevur patriotisman og traskapur til kongs og
hugmyndin um ez riki undir sama kongi og tad upplysta endaveldid
storri tydning enn tey malsligu og tjodskaparligu virdini.

Hetta er hansara grundaskodan i malspurninginum. Men kanska eru
tad eisini onnur ahugamal, sum gera, at hann ordar seg soleidis. Tad
er ikki 6hugsandi, at Svabo a henda hatt royndi at tekkjast donskum
myndugleikum fyri at faa pengar til at skriva eina foroyska ordabok.
Svabo var i peninganeyd, og ti royndi hann at faa eitt livibreyd. Tey
seinnu arini fekk hann eina arliga veiting tr danska rikiskassanum,
sum hann so dant kundi liva av.

Té 10 Svabo vidger tad foroyska malid, er hann tydiliga avirkadur
av tonkunum um félkasalina hja ti tyska heimsspekinginum og javn-
aldranum, Johann Gottfried Herder (1744-1803)%. Svabo savnadi
kveedini og ordini, ti tey voru tann feroyska félkasalin. Folkasalin er
ein hugmynd um tey virdi, sum eydkenna eina tjod mentanarliga,
malsliga o.s.fr. T4 10 vit siggja slikar tankar, eru vit komin inn i
romantikkina vid edrum hugmyndum enn teimum i upplysingartidini.

Vid Herder kom ein nyggj askodan 4 mal og mentan, ti sambert
honum var einki so dyrabart sum fedranna mal vid sini sidvenju,
sogu og atranadi. Men malid var hjartad og salin i tjooini.

[ teirri tysku tjodskaparsidvenjuni var tad malid hja bondunum, id var
haegst i metum, ti tad vard hildid at vera tad reinasta. Hesa hugmynd
siggja vit aftur i négvum edrum londum, t.d. hja nordmanninum Ivari
Aasen (1813-1896), men eisini { Foroyum og Islandi. Aasen segdi, m.a.
at: ,Bonden har den Are at veere Sprogets Redningsmand; til hans
Tale skulde man altsaa lytte” (Aasen, 1909: 3). Og baoi i Feroyum
og Islandi vard sagt, at malid var mest arkynjad 4 storplassunum,
t.d. 1 Reykjavik og Térshavn, medan malid hinvegin livdi sitt friska
liv aiti um landio.

Tjo0skaparromantikkin og tjodskaparrerslan hevdu sum hugsjon
ein samruna millum félk, tj6d og mal. Vid Herder gjordist malid ein
tj6darimynd, og purisman kom inn sum partur av hesi hugsjon. I
teirri romantisku askodanini raddi um at skilmarka sitt egna i mun

63 Herder var tvey ar eldri enn Svabo.
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til alt hitt, 10 ikki var partur av mentanararvinum. Her voru tj60 og
mal 6loysiliga knytt saman, ti tann seguligi samanhangurin hevoi
so storan tydning. Sambzert romantikarunum slitnar tann seguligi
tradurin, um ein tj60 ikki rekir sitt mal.

Hja Svabo bresta upplysingartidin og romantikkin saman, og ti kemur
Svabo i eina tvistedu: @drumegin hevur hann sum upplysingarmadur
nyttuvirdid av malinum i huga og melir foroyingum til at taka vid
donskum. Hinvegin harmast hann um steduna, sum feroyskt er
komid i, ti hann sum romantikari hevur fornmalid sum ta glesiligu
hugsjénina, sum hann eftir ollum at dema vildi valt.

Men nidurstedan er t6 ikki so eintydd. Vildi Svabo veruliga,
at foroyskt skuldi fara fyri heyk og hund? Tao vita vit ikki. T1 er
nidurstedan 6viss. Lutvist kann nidursteda Svabos um at velja danskt
fram um foroyskt tulkast sum eygleidingar hja einum kaldgloggum
upplysingarmanni og rationalisti, sum benda a skilvisa hugsan heldur
enn a kenslur. Hinvegin kunnu vit loyva okkum at gita, at nidurstedan
um at velja danskt fram um foroyskt byggir 4 hugmyndina um danska
patriotismu (at tad var ein fyrimunur fyri dansk-norska rikid, at
danskt vard tosad og skrivad i ellum rikinum). Ein tridi meguleiki
er, at Svabo spalir ‘skapspatriotur’, har hann letst at vera danskur
patriotur fyri at tekkjast donskum myndugleikum fyri a tann hatt at
faa danskar pengar til eina foroyska ordabok.

Tad er heilt tydiligt, at grundgevingin fyri at mela til danskt
i Foroyum er, at Foroyar politiskt eru partur av Danmark og at
foroyingar hava somu kristnu tragv sum danir, og ti heldur Svabo
tad vera rimiligt, at foroyingar eisini eiga at tosa danskt i Feroyum.
Grundgevingin er sostatt trufesti til kongs og rikiseindina. Men
ongastadni 1 bokmentunum verdur Svabo umtaladur sum danskur
patriotur. Segufredingurin Hans Jacob Debes sipar t6 til ta donsku
patriotismuna uttan at nyta ordid patriotisma (Debes, 2000: 92):

Ivaleyst hava foroyingar kent seg sum eitt folk, eitt annad folk enn teir
fremmandu, sum komu uttaneftir og taladu eitt annad mal; men talan
var ikki um nakra tj6dskaparliga tilvitan soleidis sum seinni. Traskapur
foroyinga var bundin at kongi (min skraskriving, JLJ), 10 teir uppfatadu

sum reettvisan verja.
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Reidar Djupedal sigur, at patriotisman i 1770’unum og 1780’unum
skuldi bara vera moétvegis rikiseindini (Djupedal, 1957: 110):

eitt adaleydkenni fyri politikkin 1 Guldberg-tidini (1772-84) var (...), at
heilrikio skuldi verda stimbrad, og allar patriotiskar ella separatistiskar
stevnur skuldu verda agadar. Ofta verda ord Guldbergs vid P.F. Suhm:
,»Eingir Nordmenn eru til. Allir eru vit borgarar i ti danska rikinum,”

tikin fyri endamalid fyri politikki hansara.

[ hesum liggur helst, at allir borgarar i dansk-norska rikinum skuldu
visa rikiseindini traskap, samstundis sum rikisstjornin royndi at
forda fyri, at lokalur tjodskaparreringur tok seg upp.

[ 1771 segdi Bjarni Jonsson (1753-1781), rektari a4 Skalholti, at
tad var ikki bara 6neydugt, men beinleidis skadiligt at vardveita
islendskt. Grundgevingin var, at munurin millum islendskt og hini
nordurlandamalini var vordin so storur, at adrir nordurlendingar
ikki longur skiltu islendskt. Bjarni Jonsson sigur (Hauksdottir, 2016:
432; Sigmundsson, 2003: 70):

Jeg anseer det ikke alene unyttigt men desuden meget skadeligt at man

skal beholde det islandske sprog. Saalenge Islenderne havde fellessprog
med andre nordiske nationer var de allevegne 1 stor @re og anseelse;
men nu omstunder siden deres sprog er bleven uforstaaeligt for andre,
er de meget ringe agtede. Det forhindrer dem 1 deres omgangelse med
andre nationer, 1 deres handel og vandel, hvorfor skulle man vere saa
fastholdende derved? Lader os da folge Norges og Feeroernes eksempel.
Lader os antage det danske Sprog, efter som vi staae under en dansk
Regiering, og 1 Communication med danske Folk.

Hetta er i roynd og veru sama askodan sum hja Svabo: Ein dheitan
a islendingar um at taka vid donskum mali, ti at teir voru ein partur
av ti dansk-norska rikinum. B&di hja Bjarna Jonssyni og Svabo hevoi
patriotisman og truskapur til kongs og hugmyndin um e:#¢ riki undir
sama kongi sterri tydning enn tey malsligu og tjodskaparligu virdini.

Bjarni Jonsson visir til steduna i Foroyum og Noregi sum eina
fyrimynd. Grundgevingin fyri at mela til danskt 1 Islandi var ikki
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eitt urkynjad islendskt mal, men eitt verkligt atlit: Tao islendska
malid er ein fording fyri samhandli vid adrar tj6oir. Hinvegin
var hevudsgrundgevingin hja Svabo fyri at taka vid donskum
sum tjodarmali i Feroyum eitt foroyskt mal, sum ikki var vert at
vardveita, ti tad var so blandad vid danskt. Hja Bjarna Jonssyni
verour malblandingin millum islendskt og danskt ikki nevnd, hoast
islendskt um hesa tidina var nogv avirkad av donskum.

1.17.1. Svabo og Quintilianus

[ innganginum til ordabokarhandritini visir Svabo ofta til Quint-
ilianus, serliga ta 10 hann grundgevur fyri eini lj60frediligari foroysk-
ari stavseting. Svabo sigur um stavsetingina: ,,Jhenseende til Ret-
skrivningen har Qvintilians simple Regel: at skrive som man taler,
veret min Ledestierne® (Matras, 1970: XI). Svabo fer tad at jooa,
sum um Quintilianus ger seg til talsmann fyri eini lj6ofrediligari
stavseting, men her mistekur Svabo seg, ti hja retorikarunum sntioi
tad seg um taluna og kynstrid at midla innihaldid til dhoyrararnar.
Quintilianus vidger als ikki stavsetingarspurningin. Slaattelid sig-
ur, at ,,Retorikk var altsa 1 fyrste omgang eit praktisk fag som gav
rettleiing 1 det a snakke godt for seg* (Slaattelid, 2009: 9).

Hja Quintilianusi siggja vit eina sinamillum avirkan millum skrivad
og talad mal: Skuldi ta tosa veel, matti ti duga vael at skriva, og skuldi
ta duga vel at skriva, var tad ein fyrimunur, um ta eisini dugdi vel
at orda teg munnliga. Quintilianus, sum var lerari i retorikki, var
sannfordur um, at nemingar, sum fingu skrivivenjing, véru betur
fyri i munnligari framferslu enn teir, sum ikki fingu hesa venjing og
ovut: Um nemingar fingu venjing i munnligum retorikki, gav tad
fyrimunir 1 skrivligum framsetingum. Hann sigur, at skrivingin ofta
gevur storri neyvleika, ti ta hevur ta stundir til at hugsa teg um og
velja tad best hoskandi ordid. Henda venjingin i at velja taer bestu og
neyvastu ordingarnar eru eisini hentar i munnligum retorikki. Tess
royndari ta ert i hesum, ta t skrivar, tess naturligari fellir tad teer, ta
10 ta skalt tosa. Og hinvegin: dugir tt vel tey munnligu kynstrini — tad
at tosa til oyrad, at vekja sansirnar, at skipa setningarnar einfalt, at
nyta myndamal — so er fyrimunurin, at tad, ta skrivar, eisini verour
leettari at lesa.
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Sum vit siggja, snyr alt, sum Quintilianus sigur, seg um innihaldid
og hvussu innihaldid eigur at verda miolad til ahoyrararnar so greitt
og skilliga sum gjorligt.

Tilvisingin hj4 Svabo til Quintilianus er ti ikki rott. I besta fori er
tad ein ov avmarkandi skilmarking og 1 ringasta fori ein beinleidis
misskiljing av ti, sum Quintilianus sigur. Tann retoriska meginreglan
var, at ein skrivad reda skuldi byggja a talumalid vid krevum um
malsliga dygd. Undir greinini Filolog 1 Ordbog over det danske Sprog
stendur hetta demio: ,,Det mundtlige Sprog ber efter Quintilians
og andre store Philologers Paastand veere Grunden til det skriftlige.”

At nyta eina lj60frediliga stavseting var ikki annad enn naturligt
ta 1tidini. Hesum snarar Svabo til, at stavsetingin skuldi fylgja fram-
burdinum. Gjordi hann tad tilvitad ella 6tilvitad? Tad vita vit ikki, men
logid er tad, at Svabo tosar um klassiskar retoriskar dygdir i einum
famentum, urkynjadum mali, sum onga virding hevoi og sum eingi
utlit hevoi fyri at yvirliva. Uppaftur marghattligari verdur tilvisingin
til Quintilianus, ta vit hugsa um ta retorisku meginregluna um, at
ein goour redari ikki atti at nyta tekuord. Eitt mal sum foroyskt vid
ollum sinum donsku tekuordum hevdi ti brotid fyrsta boo 1 teirri
retorisku hugsjonini: at ein goour redari skuldi halda seg burtur fra
tokuordum®*.

1.18. Romantikk, purisma og tjédskapur
Romantikkin byrjar i 1700-arunum og heldur fram upp gjegnum
1800-4rini. I békmentum sast henda hugmyndin sum ahugi fyri
kenslum og upplivingum. Romantikkin kom eisini til sjondar sum
ahugi fyri seguni hja ymsum foélkaslogum og tj6dum. Tad raddi
um at finna aftur a seguslédina. Ein partur av segusloédini var
ahugin fyri malinum, sum fram um annad bant tj6dina saman,
eitt mentanarfyribrigdi, sum var arvao fra forfedrunum gjegnum
mong attarlid. I einum slikum samteksti var eitt naturligt samband
millum mal og segu. Tad sntdi seg i roynd og veru um at vardveita
mentanararvin sum nakad virdismikid.

64 Sumt i hesum broti byggir 4 personligt samskifti vid Eydnu Skaale, kandidat 1
retorikki (20. okt. 2015). Stéra tekk fai hon fyri tad.
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Nu var ahugin fyri segu, mali og einum samruna av hesum badum,
nevniliga malsegu, vaknadur. Malid gjordist sum fra leid ein av
teimum storu tjodarimyndunum, og ahugin fyri at granska mal og
serstakliga malsligan skyldskap byrjadi av alvara i 1800-arunum.
Millum teir kendastu malfredingarnar, sum kannadu malsligan
skyldskap, voru tyskararnir Jacob Grimm (1785-1863), Franz Bopp
(1791-1867) og danin Rasmus Rask (1787-1832).

Purisman kann knytast i henda seguliga tradin, ti hon gjerdist ein
tydandi partur i tjodarbyggingini i négvum londum i Evropa. Ml
vorou reist ella endurreist moétvegis edrum fremmandum standard-
malum, t.d. kekkiskt motvegis tyskum, finskt motvegis svenskum,
nynorskt og foroyskt métvegis donskum. Purismuhugsjonin hevoi
tyoilig tjooskaparlig eydkenni, ti malreisingin vendi saer ofta moti eznum
standardmali, 10 vard umsitid av einum fremmandum valdi, medan
malreisararnir hildu seg umbooda tad ‘veruliga’ f61kid og tjodina.

Malstrevid var partur av tjodskaparstrionum og royndi at skapa eitt
samhaldsfesti og eina felagsskapskenslu 1 folkinum — eina kenslu av
at hava nekur virdi i felag. Henda kensla vard m.a. skapad gjognum
purismuna: Hetta er okkara mal, 6likt drum malum. Soleidis gjordist
purisman partur av tilgongdini at skapa tilvit um ta feroysku tj6dina.

Purisman sameinir malnytararnar i ein felagsskap. Ti er tad ikki
so legid, at foroyingar kendu tad sum eina hottan moéti samleikanum
og sjalvsfatanini, ta 10 danskir myndugleikar tioliga 1 20. old
kravdu, at stadarnevnini 4 feroyakortinum skuldu hava donsk
navnasnid. T4 10 Jakob Jakobsen, sum vard bidin um at ‘tyda’
novnini til danskt, bar seg undan, vard tad i Danmark uppfatad
sum studul til loysingarresluna i Feroyum. Jakob Jakobsen visir
a, ati Danmark var tann feroyska malreisingin hildin at vera eitt

alop a danskt (Jakobsen, 2018: 47):

AfFeringerne her nede [i Danmark] er den nylig rejste sproglig-nationale
Bevagelse paa Feroerne bleven fulgt med stor Opmarksomhed. 1
forstningen var dog Gladen over den energiske ,,Gaaen paa™ hos mange
blandet med lidt Angstelse paa Grund af Bevagelsens tilsyneladende
danskfjendtlige Prag, selv om Kamp imod det danske Sprog ikke harte
med til Programmet ...

Segulig gjegnumgongd

I01



102

Tad, sum Jakob Jakobsen sigur, visir tydiliga, at malreisingin studladi
upp undir tj6dskaparstrioid i Feroyum, ti at malstrioio beinleidis ella
obeinleidis gjordist partur av foroyskum tjodskaparpolitikki seinast
i 1800-arunum.

Tann puristiska hugsjonin hevur sum endamal at seta mark millum
tad ‘reina’ og tad ‘oreina’. I hesi tilgongd fer ein arskiljing fram,
sum sigur, hvat er partur av mentanini, t.e. tad ‘reina’, og hvat 10 er
fremmant og ti ikki hoyrir vid til mentanina, t.e. tad ‘6reina’. Tad
‘reina’ er grundfest a stadnum, har tad hoyrir til, medan tad ‘6reina’
ferdast um mork. Hetta kann lysast vid eini mynd: Tad myrka harid
a eini kvinnu er vakurt og reint, men i einum supputallerki verdour
tad uppfatad sum skitid og 6reint. Poengid er, at tad er ikki hario i
sjalvum seer, sum er reint ella 6reint, men harafturimoti samteksturin,
sum harid er i, sum er avgerandi fyri, um tad verdur uppfatad sum
reint ella 6reint. I flokkingini verda 6hoskandi eindir havnadar, og tad
er ta, munurin millum ‘reint’ og ‘6reint’ gerst virkin. Tad ‘reina’ og
g60a pOrumegin og tad ‘6reina’ og vanaliga hinumegin er altso ikki
nakad, sum er givid frammanundan, men er urslit av flokkingini®.

Um vit nt flyta hetta yvir 4 malnytslu, kunnu vit siga, at tad eru ikki
ordini i sjalvum ser, sum eru ‘rein’ ella ‘6rein’, men tad er hinvegin
tann ytri samteksturin, sum ordini verda nytt i, sum er avgerandi fyri,
um ord verda uppfatad sum ‘rein’ ella ‘6rein’. Ord sum t.d. iterviews
og airbags eru ikki ‘6rein’ i enskum, men nytt i edrum malum kunnu
tey verda uppfatad sum ‘Orein’.

Hugsanarhatturin um tad ‘reina’ malio byggir a eina romantiska
malhugsjon, har 10 malid hevoi sera storan tydning fyri tjoédina.
Endamalio vid teirri foroysku malrektini, sum byrjadii 1880 unum,
var at vardveita sambandid vid tad gamla malid og hava tad sum
fyrimynd. I hesi hugsjénini hevdi samtidin skyldu til at vardveita
sambandid aftur i seguna og at handa ti yngra ettarlioum malid i
sama standi, sum tey toku vio ti.

65 Oll eru eydvitad ikki samd um, hvar markid gongur millum reint og éreint.
T4 10 sagt verdur, at 6reinar eindir verda havnadar, sipar tad til tad, sum tann
mentanarliga elitan heldur.
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1.18.1. Foroysk malreising i 1800-arunum
Ta10 foroyingar i seinna parti av 1800-arunum féru undir malreising,
var tad 1 roynd og veru ein risaverkatlan og ein ovurstor avbj6ding.
Alt skuldi byggjast upp fra grundini sum partur 1 tjodarbyggingini.
Tann nyggja upprunafrediliga stavsetingin var ein avbjoding, men
ein 1kki minni avbj6ding var at menna eitt nytt foroyskt skriftmal,
sum skuldi kunna nytast sum eitt verkligt samskiftisambod badi
gerandis, t.d. sum tidindamal, og heilagt, sum bibliumal. Her var
spurningurin um ordfeingid tann heilt stori knaturin. Takid var
at finna ymiskar flair i foroyskum mali, sum héskadu til tey ymsu
stillogini. Men tad skuldi visa seg at vera lettari sagt enn gjort.
Voru f6lk 6negd vio tad foroyska tidindamalid 1 bledunum, t.d. i
Foringatidindum 1890-1906 (tad voru tad 10 hvussu er summi, 10
voru), so var 6negdin upp aftur sterri vid tydingina hja Schreteri av
Matteusar evangelii (1823). Hann ‘rakti ikki tonan’, ti malid var ov
roykstovukent og ikki nog heilagt, voru tad summi, 10 hildu (Matras,
1973: 15).

Hoéast ovurstérar avbjédingar og fordingar govust foroyingar ikki
a hondum. Hildid vard a at mykja malid. Vio at kanna malid i
tidindabledunum, bibliutydingunum og edrum keldum siggja vit,
hvussu stéran tydning ordfeingio hevoi. Tad, sum Svabo helt vera
eina 6gjorliga uppgavu i 1770-arunum — at fara undir ta puristisku
verketlanina — vard av alvara fario 1 holt vid eina old seinni. Og ta
bar til.

1.18.2. Bibliutydingar

Ter fyrstu evropeisku bibliutydingarnar komu i 16. og 17. old. Tann
tyska tydingin kom 1 1520’unum og 1530’unum. Tann fyrsta at-
gavan av teirri donsku Bibliuni kom 1 1524, tann svenska Gustav
Vasa Biblian kom i 1541. Finnar fingu Nyggja testamentid a finsk-
um umleid 1550, og i 1584 fingu islendingar sina fyrstu Bibliu &
islendskum, ta sonevndu Guobrandsbibliuna. Nyggja testamentio
kom 1t 4 landsmali (nynorskum) i 1889 og 4 békmali 1 1904. Tann
fyrsta foroyska tydingin av Nyggja testamenti kom i 1937, og oll
Biblian kom 1 1949 i tyding Victor Danielsens. Av ti at Biblian er
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eitt so tydandi verk i foroyskari mentanarsegu, verda tydingarnar
vidgjordar her vid serligum atliti at ordavali.

[ bibliutydingunum ecins og i edrum tydingum snyr tad seg badi
um at vera trugvur moti upprunatekstinum og at finna bariligar
og hoskandi tydingar. Spurningurin um bibliumalid er ti bedi ein
spurningur um foroysk ord motvegis tekuordum og um eina hoskandi
stillegu. Badi hja Schroteri og Victori Danielsen var spurningurin
um donsk tekuord viokomandi.

1.18.3. J. H. Schroter

1 1823 kom tann fyrsta tydingin av cinum bibilskum teksti 4 foroysk-
um. Tad var tydingin hja J.H. Schroeter (1771-1851) av Matteusar
evangelii. T4 10 foroyingar hevdu fingid ter fyrstu bibliutydingarnar,
var storur ahugi fyri malburdinum i tyoingunum. Hesin dhugi
sast longu 1 tyding Schreters, og hann sast eisini 1 1930’unum og
1950’ unum, eftir at bibliutydingarnar hja Victori Danielsen og
Jakupi Dahl voru komnar. Serliga var tad ordavalid, sum folk kjakao-
ust um.

Schroter hevai ikki adrar feroyskar tydingar at stydja seg afturat,
ti matti hann skapa eitt foroyskt bibliumal, og tad var ein stor av-
bjooing. Tydingin kann tykjast okkum nutidarlesarum heldur enn
ikki hjalparleys, men vit mugu hava i huga, at i byrjanini av 1800-
arunum var puristisk malrekt ikki komin a breddan. Gaman i var
ahugin vaknadur fyri foroyskum kveedum og munnbornum skaldskapi,
men foroyskt var enn eitt 6dyrkad mal. Tann ahugin, sum vit siggja i
seinna helmingi av 1800-arunum, var ikki av alvara kyknadur, ta i0
Schreter gjordi sina tyding. Eingin standardiserad stavseting var til,
og feroyskt talumal hevur eftir ollum at dema verid nogv blandad vid
danskt. Ikki mong ar frammanundan hevdi Svabo sagt, at foroyskt
var so litfarid av donskum, at malinum st60 ikki til bata.

Summi hildu, at tydingin hja Schreteri var ,,ov roykstovukend®
og ikki nég hatidarlig, ti hann nytti gerandisord sum t.d. kola og lsi
i tydingini av teimum tiggju moyggjunum, sum skuldu Gt at mota
bradgéminum (Matt. 25, 3) (Matras, 1973 II: 15). Hinvegin var eingin
atfinning méti teimum lagtysku tekuordum, sum hann hevoi tikio ar

donskum, t.d. skroypiligheit, herligheit, befongd og besett (Matras, 1929: 57).
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Stutt eftir at tyoing Schroters av Matteusi var ttkomin, gjordi Seren
Serensen (1790-1864) prestur i Norduroyggjum eina nyggja tyoing
av 4. kapitli hja Matteusi og sendi Bibliufelagnum hana. Orsekin
var sambart Seren Serensen, at tyoingin hja Schreteri ikki var nog
260, ti Schroter bygdi a suduroyarmal. Serensen bygdi sina tyding
a nordouroyamal og nytir ti formar sum blow (Schreter blaw), Stoinar
(Schroter Stainar), Skrotbelhoid (Schroter Skroibelihaid), Folk (Schroter
Folk). Tad, sum sermerkir tyoingina hja Serensen, er, at hon hevur
fleiri donsk ord enn Schroter hevoi. Henda tyding Serensens vard
ongantid prentad®.

Her nidanfyri eru nokur demi um likleikar og munir millum tyding-
arnar hja Serensen og Schreteri i 4. kapitli av Matteusar evangelii:

Talva 6: Samanburdur millum tpdingarnar hjd Sorensen og Schroteri.

Kap. Serensen Schroter

Matt. 4,1. Taa bloiv Joésus fordur eav Taa blaiv Jesus fordur
Aandine ui Orkjina eav Aandini ui Ojina

Matt. 4,4. Menniskjan livir ikkje Menniskjan livur ikkje
alloine eav Breie beara eav Breji

Matt. 4,8. ... 0 vuiste honum 6dl Verdins ... og vuiste honun edl Versins
Ruigjir o toirra Harlihoid Ruigjir o taira Harlihaid

Matt. 4,15. O han forloud Naazareth, o O han flutti fraa Nazareth, o
kém, o bue ui Capernaum, sum kém o bui ui Capernaum, sum
liggur vi Sjegvin ui Sebulons liggur vi Sjegvin ui Sebulons
o Naphtalis Grandsir o Naphthalis Grannalea

Matt. 4,15. ... lengs vi Sjounun ... ... fram vi Sjounun ...

Matt. 4,23. ... o lekti adlar Sjagur o adla ... 0 lekti adlar Sjagur o adla
Skroibelihoid uiblant Folkje Skroibilihaid kjaa Folkjinun

Matt. 4,24. ... sum vi eadskjilliun Sjaigun ... sum vi imistun Sjigun o
vouru befongd, Besett ... Puinun vouru befongd, Besett ...

66 Meira kann lesast um hetta i Weyhe (2010).
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Hesi demini visa tyoiliga, at Serensen er danskari i sinum ordavali
enn Schroter:

Talva 7: Domi um ordanytslu hyd Sorensen og Schratert.

Serensen Danskt Schreter Standardstavseting
Ork Orken Oja oyda

alloina Alene beara bara

forloud Forlod flutti fraa flutti fra

Grandser granser Grannalea grannalag

lengs vid langs med fram vi fram vio

ujblant iblandt kjaa hja

eadskjilliun adskillige imistun ymiskum

Domini hja Serensen visa tydiliga, hvussu danskligt tad feroyska
talumalid hevur verid, 10 hvussu er, t4 10 talan var um atrtnadarlig
vidurskifti. Orsekin er eydvitad, at tann ,,Danska trabotarbiblian,
ITI Christians Biblia 1550, hevur verid nytt i Feroyum* (Funding,
2007: 48). Ta 10 danskt bibliumal hevur verid nytt i Feroyum i so
langa ti0, er tad ikki logid, at foroyingar hevdu vant seg vid tey
donsku ordini.

1.18.4. Jakup Dahl

Hundrad ar eftir at Schroter tyddi Matteus til foroyskt, kom tyoingin
hj4 Jakupi Dahl (1878-1944) av sama evangelii. I yvirlitinum nidan-
fyri siggja vit nokur demi um ta stéru broyting, sum var farin fram
i ti bibilska ordfeinginum hetta hundradaraskeidio:
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Talva 8: Samanburdur millum tydingarnar av Matteusi byd Schrotert (1823) og Dahl (1923).

Matt. 4,18.

Matt. 4,235.

Matt. 4,24.

Matt. 10,1.

Schroter 1823

Taa blaiv Jesus fordur
eav Aandini ui Ojina

Menniskjan livur ikkje
beara eav Breji

... og vuiste honun odl Versins
Ruigjir o taira Harlihaid

Men sum Jesus vandraje fram
vi tui Galilajiska Sjounun

O Jesus gjek um haila Galilaja,
lardi ui Synagougun taira, o
preadikaje Evangelium um
Ruigje, o lekti adlar Sjagur o adla
Skroibilihaid kjaa Folkjinun.

... sum vi imistun Sjigun o
Puinun vouru befongd ...

O han kadlaje suinar tolv
Disciplar til suins og geav teim
Véld ivur ourainun Aandun, &
druiva tear 0d, o hailbria adla
Sjigu o adla Skroibelihaid.

Dahl 1923

T& vard Jesus av andanum
fordur nidan i oydimerkina

Menniskjan livir ikki
av brey01 eina

... og synir honum oll riki
heimsins og alla dyrd teirra

Sum hann nt gekk fram
vid vatninum i Galileu

Og hann ferdadist um i
ollum Galileulandi, lerdi i
samkomuhutsum teirra og
pradikadi gledibodskapin um
rikid og groddi hverja sjiku
og hverja ilsku hja folki.

... og voru fongd av ymsum
sjatkdémum og meinum, baoi tey,
10 voru plagad av illum andum ...

Og hann kalladi til sin teir tolv
leerusveinarnar og gav teimum
vald 4 hinum 6reinu andunum,
at reka teir t og at greda
hverja sjuku og hverja ilsku.

Té 10 Matteusar evangeliio 1 tyding Jakup Dahls kom Gt i 1923, fekk
tad g60 ummeli. Um tydingina segdi M. A. Jacobsen 1 1924 soleidis
(Funding, 2007: 75):

J. Dahls tyding hevur tann stéra fyrimun, at malbunin er sneggur og

situr veel; tydingin er greid og beinrakin, midad eftir gOrum tydingum,

og hon progvar, at mal okkara, — ta10 vael og ansaliga verdur farid fram

um tad, — er fort fyri at livga andligum dyrgripum. Og tad er ivaleyst,

at henda tyding fer at verda vel fagnad av foroyingum flestum.

Ta 10 Jakup Dahls tyding av Markusar evangelii kom uat arid eftir
(1924), fekk hon sama g6da ummelid. T.d. sigur Simun av Skardi:
., Tad er eyOsed at tydarin hevur fralika gott handalag at faast vid
bibliutyding; hann er forur fyri at leggja rettan dam a malio (...)
hon er oll somul so jovn og greid og vekur® (Funding, 2007: 75). Um
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ordavalid sigur Rikard Long, at ,,Tey fornu ord, 10 nytt eru, eru,
samanborid vi0 steddina & bokini, rattiliga f4 og nytt bedi vid hegni
og skili* (Funding, 2007: 73).

[ 1914 kom ut ein islendsk bibliutyding, sum vit kundu ventad, at
Jakup Dahl hevoi stydjad seg uppat i tydingini av Matteusi (1923) og
Markusi (1924) og eisini seinni. Men t4 10 vit samanbera tydingar
Jakup Dabhls vi0 ta islendsku tydingina, siggja vit 1 roynd og veru
fleiri munir enn likleikar. Her nidanfyri siggja vit nekur hissini demi
um ordavalid hja Jakupi Dahl samanborid vid tilsvarandi ord 1 teirri
islendsku tydingini:

Talva 9: Domi um ordaval i Matteust byd Dahl samanborid vid ta islendsku tydingina.

Kap. Foroyskt (1923) Islendskt (1914)
Matt. 3,6-7. dopur og doypa skirn og skira
Matt. 5,17. profetur spamadur

Matt. 1,1. gledibodskapur fagnadarerindi
Matt. 8,2. spitalskur likprar

Mark. 1,4. Joéhannes doyparin Johannes skirari
Mark 1,4 umvendingardépur idrunarskirn
Mark. 1,6. grashoppa engispretta
Mark 1,13. oyOimork 6byggdann
Mark 1,21. samkomuhs samkunda

Mark. 1,22. teir skriftlerdu freedimennnirnir
Mark. 2,3. vid einum giktsjitkum manni | med lama mann
Mark. 2,11. song rekkja

Mark 2,26. hevudsprestur a@dsti prestur
Mark 3,10. groda leekna

Mark 4,2. liknilsi damisaga

Mark. 4,5. gaddajerd grytta joro

Her eru cingi demi um, at Jakup Dahl hevur lent at islendskum. T
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orounum nidanfyri kann Jakup Dahl hava fingid iblastur ar islendsk-
um. Her eru nekur tilvildarlig demi:

Talva 10: Domi um likleikar @ foroysku og islendsku tydingini av Markusi.

Kap. Foroyskt (1924) Islendskt (1914)
Mark. 3,4. hviludagur hvildardagur
Mark. 3,7. leerusveinur leerisveinn
Mark. 3,22. hina illu andanna illu andanna
Mark. 4,5. sadmadur sadmadur
Mark. 4,5. grytutt jord®’ grytt jord
Mark. 4,8. avoxtur avoxtur
Mark. 5,. fotfjotur fotfjotrur
Mark. 7,22. agirnd agirnd

Mark. 15,42. atfangadagur adfangadagur
Mark. 15,45. radharri radherra

Vidvikjandi stadarngvnum kann nevnast, at Jakup Dahl i Markusi
(1924) skrivar Jerisalem (vid ), medan Jfordan og judea verda skrivad
vid 0 og u. I Bibliuni (1961) er Jordan broytt til Férdan og Fudea til Fidea
(Matt. 19,1.). Hetta kundi bent 4 islendska avirkan, men tad kann
eisini verda broytt 1 raettlestrinum?®®.

Her nidanfyri verda nakrir samanburdir gjerdir millum ordfeingio i
tyoingunum hja Schroteri og Jakupi Dahl av Matteusar evangeliinum
(ordini hja Schroteri eru her skrivad vid foroyskari standardstavseting):

67 Seinni broytt til ¢ gaddajord.
68  Personligt samskifti vid Anfinn Johansen 14. februar 2017.
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Talva 11: Samanburdur millum ord og ordingar kyd Schrotert og Dahl i Matteusar evangelir.

Schroter (1823
heilbrigoa 10,1.
Zebedei 10,2.
Alphei 10,3.
forraddi 10,4.

i Sdmaritanars Stad 10,5.

far 10,6.

hava anndama 10,8.
drivid devlar at 10,8.
einfoldigir 10,16.

i tann sama tima 10,19.
antvora tykkum 10,19.
avliva 10,21.

skal bliva saligur 10,22.
forfylgja 10,23.
discipul 10,24.
opinbarast 10,26.
sjelina 10,28.

bekenna 10,32.

ein Mans Husfolk
skulu 10,36.

Danskt
helbrede
Zazbedei
Alphzei
forraadte

i Samaritaners Sted

Faar

have annammet
uddriver Djevle
enfoldige

iden samme Time
overantvorde Eder
aflive

skal blive salig
forfolge

Discipel
abenbares

Sjelen

bekjende

en Mands Huusfolk

Dahl (1923)
groda
Sebedeusar
Alfeusar
sveik

bygd hja samariumonnum

seyour

hava fingid

rekid 1t illar andar
falsleysir

i somu stund
geva tykkum upp
taka av dogum
skal verda frelstur
sokja at
lerusveinur
koma i lj6smala
salina

kennast vid

hasboéndin skal faa
sitt egna husfolk

Tad danska malid sast skilliga 1 tydingini. Chr. Matras siguri 1935,
at Schroter var ikki n6g malkenur og heldur ikki nég vandin, og
bokin ,,your av donskum ordum, eisini slikum, som ongantid hava
verid 4 folkatungu, og har umframt er i henni ein ragva av skeivum

ordasnidum og maliskum® (Funding, 2007: 54).
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Tad var ikki bara ordfeingid, 10 Schreter hevoi trupulleikar av, ti
setningsbygnadurin var eisini ein stor avbjooing, serliga hversfalsord-
ingar. [ Matt. 21,16 stendur i ti danska tekstinum: ,,af de Umyndiges
og Diendes Mund skal du berede Lov*. Hetta tydir Schroter til: ,,eav
Ouviduns o Brestabednuns Munni skal tu fremja Loov®. Hetta er ein
6grammatiskur setningur, ti Schreter setur ordini dvit og brostaborn i
hversfall vid at skoyta eitt -s upp 1 hverjumfalssnidid. Merkingin er: ,, av
munni 6vita og brostabarna ...“. Hetta visir, hvussu bundnan Schreter
hevur kent seg at teimum donsku ordingunum. Og tad at Schreter
nytir fyrisetingarheildir i stadin fyri hversfall er uttan iva avirkan ar
ti danska tekstinum, t.d. ,,ein av tykkum®, ,,hver av tykkum®, har 10
Dahl nytir hversfall: ,.ein tykkara® og ,,hver tykkara®. Chr. Matras er
sera bonskur 1 sinum démi av tyoing Schreters (Funding, 2007: 54):

Schroters tyoing av Matteusar evangelii (1823) mett saman vid Dahls
tyding av sama evangelii (1923) synir okkum ein vekstur fra ti lj6ta og
villmannskenda (ikki bert i ordavali og -snidi; t6 er ikki alt hja Schroteri
lika ringt) til tad greida, vakra og vandaliga.

Av ordum vid lagtysku forskoytunum be- og for- hja Schreteri
kunnu vit nevna hesi (vid natimans stavseting): bedraga, bedrovad-
ur, befala, befatta, begynna, begynnilsi, begera, begripa, behaga, bekenna,
bestanda, bestandigur, besettur, betala, forbeyd, fordi, forderva, fordema, for-
Dlaja, forfylgilst, forfjona, forferdast, forganga, forkynna, forkoma, forldta,
Jorrdda, fortapa, forvanladur, forvara. Négv av hesum ordum eru nu
burtur ar feroyskum skriftmali, men summi teirra hoyrast t6 enn i
talumalinum. Schreter sigur soleidis um tyoing sina (Matras, 1973
IT: 14):

Jeg har affleeste her faaet Last for Mathaus, fordi den eri et aldre Sprog

end nu almindelig tales, og jeg tilstaar det er ikke usandt, men just de
som bruge det nyere Sprog have allerede saa meget beblandet samme
med halvdansk, at det n@sten er ingen af Deelerne meere.

T1 hardasta dominum yvir Schroter kom Hammershaimb vid, ta id
hann segdi, at bokin var ,,en plat smaglos Overseattelse, som under-
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tiden maa neddrage den til den laveste Sphere 1 deres Rogstuer®
(Funding, 2007: 52), og her sipar Hammershaimb uttan iva til ord-
ini fist og kola. Spurningurin um Bibliuna 4 heimamalinum var
meira ein atranadarligur enn ein malsligur spurningur, heldur Elsa

Funding (2007: 56):

Vit hava mangar keldur ar ellum malkloyvdum londum, sum tydiliga
siga fra hardari motstodu moti at nyta landsmalid 1 atrinadarligum
vidurskiftum. Folk hildu bart at, at landsmal i Bibliuni var vanhalgan
av ti heilaga.

Nidurstedan hja Elsu Funding er, at tyding Schreters fekk ov hardan
dom og orsekin er, sigur hon, at nordurlendskir malfredingar funnust
at Schroteri og réstu Hammershaimb, og ord teirra munnu 6ivad
hava avirkad déomin, sum seinni tioir feldu um tydingina av Matteust
(Funding, 2007: 56). Elsa Funding sigur, at samanborid vid tydingina
hja A.C. Evensen (1874-1917) av Matteusarevangeliinum, er tyoingin
hja Schreteri tann betra (s.st. 65-66):

Talva 12: Samanburdur millum ordingar { Matteusi hjd Schroteri og Evensen.

Kap. Schroter 1823 Evensen 1904/05
Matt. 6,25. | veri ikkje outtafudlir firi bekymrid tykkum ikki
(...) qveadui Tid skullu hvat tit skulu ilatast

faa-a 4 fedra ui

Matt. 6,27. | houast han greemur sé um tea? | héast hann bekymrar seg um tad

Matt. 6,28. | O qvui greemja Tid hvi bekymra tit tykkum
Tikun um Kleajir? Gjevi um kledini?
Geadur ettur Liljunun Hyggid blomurnar

Evensen nytir tad danska bekymra, og snidid ilatast er uttan iva avirkad
av ti danska ikledes. Hinvegin nytir Schroter t.d. dttafullur, gremja seg
um,_fara t, geva getur eftir.

I 1908 kom 1t Johannesar evangeliid 1 tyding A.C. Evensens.
Tyoingin verdur hildin at vera g6d og verdur i dygd samanborin
vid bibliuseguna eftir Jégvan Poulsen (si nidanfyri). I cinum annars
jaligum ummeeli av tydingini nemur ummelarin, Simun av Skardi,
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vid nekur ord, sum hann heldur kundu verid betur vald. M.a. sigur
hann, at honum hevoi damad betur, um kenniordid /i hevdi verid
nytt i stadin fyri tann. Eisini spyr hann, hvi tydarin ikki nytir skira
i stadin fyri doypa, og hann heldur somuleidis, at ordid /old hevoi
verid betur hoskandi enn Ajot, har sum tad 1 tydningi er ovut av anda.
Or0i0 joda damar honum heldur ikki og sigur, at betur hevdi verid
at skrivad jotz, men best hevoi verid at skrivad gjdingur ella gydingur
(Funding, 2007: 66).

1 1920°unum fanst Hans Andrias Djurhuus (1883-1951) i Dimmalatt-
ing at ngkrum ordum i tydingini hja Jakupi Dahl av Luthers litlu
katekismus, m.a. ordounum dttast (Gud), girnast, vandin, endurloysn og
sattmali. Hest oroini mugu i dag metast sum vanlig ord 1 bibilskum
samanhangi (Kamban, 2019: 357).

1.18.5. Jogvan Poulsen

Ar 1900 gav Foringafelag i Foroyum at Bibilsogu eftir Jogvan Poulsen
(1854-1941)* (Poulsen, 1984). Békin er skrivad vid stavsetingini broyt-
ing. Hetta er ein ahugaverd bok, ti négv tykist verda hent vidvikjandi
bibilskum ordfeingi tey 77 arini, sidan tyding Schroters av Matteusar
evangelii kom tt. I tydingini hja_Jogvani Poulsen eru ordini kola og ljsi
skift ut vio lampu og olju. Jogvan Poulsen (1984) sigur 1 formelinum:

Ofta hevur verid ringt at finna ord — ti mal okkara er ikki rikt vid ord,
sum her skulu nitast —, og verri var tad, ta 10 bodn skuldu skilja tad; ti
so hoska ovgomul ord ikki veel. Verst hevur tad verid har, sum ordini
skuldu vera beinleidis ettir bibliuni — vit eiga onga foriska.

Vit kunnu samanbera tydingarnar hja Schroeteri og Jégvani Poulsen
av liknilsinum um ter tiggju moyggjarnar, sum skuldu meta brad-
gominum (Matt. 23, 3, 4, og 8). Bibliusegan er skrivad sum ein soga
um evangeliid og er ti ikki bytt sundur i kapitlar, men tad ber kortini
til at samanbera tydingarnar, ti segan fylgir neyvt innihaldinum i
evangliinum.

69 Hann skrivadist Joen Poulsen.
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Talva 13: Samanburdur millum ordingar hyd Schrotert og Jfogvani Poulsen av Matteust.

Kap. Schroter (1823) Jogvan Poulsen (1900)
Matt. 25,3. Ouviskunar tougu kolur suinar, Tear 6hignu toku vael lampur
men tougu ikkje luisi vi sear sinar, men toku onga olju vid ser
Matt. 25,4. Men tear vidiu touge luisi vi sear ui Men teer hignu toku
Kjerun suinun atturead Kolun taira olju i ilat sini.
Matt. 25,6. Men Ouviskunar seddu vi tear Men teer 6hignu sogdu vid
vidiu: gjevi okkun eav Luisi Tikara, hinar: Gevid okkum olju fra
thui Kolur okkara slokna tikkum, edla slokna lj6s okkara

[ brotunum omanfyri nytir Jégvan Poulsen (Poulsen, 1984: 87) ordini
hyggin og dhyggin, sum eru gomul foroysk ord, sbr. at Svabo hevur tey
vid i sini ordabok (Matras, 1966). Hesi ord verda eisini nytt i tyding
Jakup Dabhls, t6 vid ti bundna kenniordinum Ainar i stadin fyri ter.

1.18.6. Victor Danielsen

11937 komu tveer tydingar Gt av Nyggja testamenti. Adra tydingina
atti Victor Danielsen (1894-1961), sum var trabodari hja Brodra-
samkomuni, hina atti Jakup Dahl prostur. Victor sigur soleidis um
sina tyding (Zachariassen, 2000: 39):

Té 10 eg i Nyggja Testamenti, sum kom 1t i 1937, nytti tad mal, sum
eg nytti, var tad ikki, ti at eg ikki dugdi at skriva foroyskt ta sum na.
Men eg tradi, og eg tok tad ikki feil — at mangan tann sterri parturin
av teimum, 10 lesa skuldu, nogv fyrr vildu hava tad malid, sum eg ta
nytti. Og eg skrivadi, fyri at bokin kundi vera til uppbyggingar og ikki
fyri at demonstrera, at eg dugdi at skriva feroyskt.

Ta 10 farid vard undir Gtgavu av allari Bibliuni eftir seinna heims-
bardaga, endurskodadi Victor Danielsen ta fyrru tydingina, og ti
eru nakrar broytingar gjordar, og summar teirra kunnu sigast at
vera av puristiskum slag. T.d. broytir hann meinigheit til samkoma,
Jormana il dminna, oydileggjand: til oydandr, fornokta til avnokta, verd til
hexm, jomfri til moyggj, gerningar til verk o.s.fr. (Zachariassen, 2000:
40). Ein onnur broyting var, at hann for at nyta hversfall 1 stadin
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fyri fyrisetingarheildir. I einum ummali av tyoingini leggur ML.A.
Jacobsen eftir teitmum danskligu ordunum, t.d. bliva, bekenna, honningur
og skdretm. M.A. Jacobsen fylist eisini a tydingina i Matt. 3,15, har 10
Victor Danielsen sigur: ,, Tilsteda tad ni*, medan Jakup Dahl i sinari
tyding sigur: ,,Lat ter ni eftirlika® (Zachariassen, 2000: 60).

[ Matt. 25,8 nytir Victor Daniclsen ordid ddrar um taer 6hygnu
moyggjarnar, medan hann sigur ter kléku um ter hygnu: ,,I'er, 10 darar
voru, sogdu na vid hinar kloku: Latid okkum faa av olju tykkara, ti
lampur okkara slokna!®. Uttan iva hevur Victor Danielsen fingio
iblastur til hesar ordingar Gr donskum tydingum, ti har verda
tilsvarandi ord nytt: ,,Men fem af dem vare Darer, og fem kloge*.

[ einum ummeli av tydingunum, sum st60 i Dimmalatting nr. 34,
5. mai 1937, verOur m.a. skrivad soleidis:

Victor Danielsens umseting er borin av einum sjalvkravi um at vera so
ner bundin til danskt bibliumal sum meguligt, fyri at tad skal kunna
falla lesarum, 10 vanir eru vid danskt, leettari at brika nyggja testamenti
a foroyskum.

Og um tydingina eftir Jakup Dahl stendur i sama ummali
(Zachariassen, 2000: 61):

Umseting prést Dahls er meira fost enn hin, ordafellini eru yvirhevur
meira heimlig, og sum sjalvsagt fyri vandnan, i gomlum nordurlendskum
mali fullkenan mann, eru ikki her at finna lanord ar tyskum, sum 1
donskum hava vunniod ser heimaratt og eisini verda brukt i donskum
umsetingum av bibliuni ella pertum av henni.

Men ordaskiftid um bibliutydingarnar var ikki av enn, ti eftir at
bibliutydingin eftir Victor Danielsen var Gtkomin 1 1949, byrjadi
eitt serstakliga hvast og stundum personligt ordaskifti i foroyskum
blodum. Akoyringarnar méti tydingini hjd Victori véru négvar
og hardar. Funnist vard m.a. at, at malid var ov talumalskent og
hevdi ov nogv donsk tekuord og at tydingin ikki var nég visindalig.
Hinvegin vardi Victor Danielsen seg vid, at hann hevdi tytt ar
nordurlandamalunum, enskum og tyskum og hevdi valt ser ein
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malsligan bina, sum var lagadur eftir ti mali, sum var vanligt
millum f6lk. Og serliga hugsadi hann um tey eldru f6lkini, sum ikki
hovdu lert at lesa foroyskt.

Ter hvassastu akoyringarnar komu fra prestunum Zakarisi Brimnes,
Gudmundi Bruun og Poul Haremst. M.a. sigur Brimnes, at ,,henda
umseting av Halgubok ikki er nakad dygdarverk —hverki visindaliga
ella malsliga (...) hon er framuar 6vandad. Hver bladsida progvar hetta;
tad glogvar ikki 1 nakrastadni (Zachariassen 2000: 184). Hetta er
tonin i ordaskiftinum, og hann hardnar sum fré lidur. Ivaleyst liggur

undir ein 6semja millum kirkjuna og Bredrasamkomuna™.

1.19. Tey elstu blgdini

I byrjanini av 1800-arunum royndi Schroter at skapa eitt foroyskt
bibliumal, sum ikki eydnadist serliga vel. T endanum 4 oldini vard
so roynt at skapa eitt foroyskt tidindamal. Her er bert talan um
skriftmalsord, og ti siga hesar kanningar einki um foroyskt talumal.

Tao elsta tidindabladid 4 feroyskum, Foringatidindi, komu 1t fyrstu
ferd ijanuar 1890. Tad var ein stor avbj6ding at fara undir bladtatgavu,
ti na skuldi eitt foroyskt tidindamal skapast. Ein serlig avbj6ding
var at skriva um vidurskifti, sum voru feroyingum fremmand, ti
har vantadu ord. T1 voru ritstjorarnir noyddir til at taka stedu til
ein meginspurning: Hverji ord skuldu nytast, na skrivast skuldi um
nyggj og fremmand hugtek? Skuldi tad vera vid nygjerdum ordum
ella vid tokuordum ella kanska vid badum? I mongum forum vordu
bad1 nygerdir og tokuord nytt.

Her fara vit at kaga nidur i nekur av teimum elstu bledunum og
leita eftir nokrum tilvildarliga atvaldum samheitum, t.e. ordaperum,
har annad ordid er tokuord og annad er nygerd. Sambheitini eru
funnin vid at lesa i blodunum og viod stedi i leksikalskari malvariation
i foroyskum 1 dag. Henda mannagongd kann geva abendingar um
malnytslu 1 foroyskum bladmali um aldamétio 1800-1900.

Ta 10 vit lesa tey foroysku bledini, sum komu at um aldarskiftio,
Foringatioind: (1890-1906), Fuglaframa (1898-1902), Bireising (1902) og

70  Meira kann lesast um bibliutydingar Victor Danielsens 1 Zachariassen (2000)
og Funding (2007).
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Ungu Foroyar (1907-1910 og 1914-1915) siggja vit eitt malsligt medvit,
har 10 roynt verdur at skapa foroysk ord og samstundis at avmarka
nytsluna av fremmandum ordum. Ein slikur malpolitikkur kravdi
nogv, baoi av greinskrivarum og lesarum, ti badir partar skuldu venja
seg vi0 at nyta eitt nytt foroyskt skriftmal, 10 sum meginregla skuldi
kunna nytast um alt, 10 skrivast skuldi um. Og ti er tad dhugavert
at kanna eftir, hvussu greinskrivararnir og ritstjérarnir megnadu ta
uppgavuna, sum vit kunnu kalla ordaneyd.

T4 10 vit kanna bledini, faa vit eina homing av, hverji ord vorou nytt
i tioindamalinum og hverji ikki vorou nytt samanborid vid natidar-
foroyskt. Mangan var talan um djarvar og kreativar nygerdir. Her
mugu vit hava i huga, at tad einans eru stivliga storthundrad ar sidani,
at tey fyrstu bledini, skrivad 4 foroyskum, komu ut 4 fyrsta sinni.
Ordini, sum verda nevnd her, eru funnin a heimasiouni tidarrit.fo.

Kanningar av ordanytslu i teimum elstu foroysku bledunum kunnu
geva abendingar um lutfalsligar tidargreiningar (relativa kronologi),
sum merkir, at fyribrigdi ella hendingar verda sett i mun til hvert
annad a eini tidarlinju. T.d. siggja vit i Feringatidindum, at ordid kultur
(eisini skrivad kultir) vard nytt fyri mentan 1 1890, og ti kunnu vit siga,
at tad eldra av hesum badum ordum i Feringatidindum er kulturur,
og at mentan ikki kemur inn i bladmalid fyrr enn seinni. Hinvegin
sigur henda greiningin einki um, neer kulturur er komid inn i feroyskt.
Formurin kultir er uttan iva avirkad av tekuordinum natir. Fyrstu ferd
mentan kemur fyri 1 bledunum er i Ungu Foroyum 11. januar 1908 i
eini yrking”'. Mentan er uttan iva lan Gr islendskum menntun.

Blodini royndu fra byrjan at finna foroysk ord fyri tey fremmandu
— summar royndir hepnari enn adrar. I 1898 finna vit tvaer nygerdir
fyri tad enska oroid trawl. Tann 4. august 1898 nyta Foringatioindi
trawl vid botndragsu-ndt i klombrum, medan Fuglaframi sama ar roynir
seg vid oroinum botnvarping fyri trawl (8. nov. 1898) og botnvarpingur
tyri trawler. Fuglaframi skrivar: ,,24 botnvarpingar napaoir® (14. febr.
1899). Seinni verda hesar nygerdirnar sleptar, og tekuordini traw! og
trawlar: koma 1 nytslu. Feringatidindi skriva 20. april 1899: ,,stérur

71 ,,Men tidir so gingu old eftir old/og folin vard hondin, og reddin vard keld/og
fnadi skutan, 10 vel var soymd/og horvid var frelsid og mentan var gloymd*
(yrk. ,,Finnur hin litli“).
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partur av trawlarnum sigist nt at vera fluttur til Islands (...) Inni 4
Svinoyavik eru teir eisini seeddir trawlandi 4 degi®. Stavsetingin vid
o (trol, trola, trolart) kemur fram 1 Fuglaframa 1 1901 (si t.d. 12. nov.
1901) og vinnur so lidandi 4 teirri ensku stavsetingini.

Orodi0 forngripagoymsla (nG_fornminnissavn) sest 1 fyrsta argangi av
Foringatidindum (12. jan. 1890) vid museum i klombrum. Sidan verdur

Jorngripagoymsla n6gv nytt og avloysir sum fra lidur ordid museum. Oroid
er uttan iva avirkad av ti islendska ordinum forngripasafn. Oroio forn-
munnissavn kemur ikki fyri 1 Feringatidindum og er ti nakad yngri.

Ordi0d 460 kemur fyrstu ferd fyri i Foringatidindum i 1896 vio nation
{ klombrum. I fyrstani vard ordid nytt sum hvorkikynsord (t.d. fey
400 fyri ter yoow, 20. aug. 1896). Tann 2. juli 1 1896 verdur skrivad
natjon, og 1 sama bladi finna vit #dd (hverkikyn) i einum lesarabravi
fra einum nordmanni. Um hann sjalvur hevur skrivad a foroyskum,
ella tad er bladstjorin, sum hevur tytt, er ikki greitt. Oroid yddskapur
sest 1 bladnum 20. febr. 1896, og 17. aug. 1899 finna vit yddskapshugur
og tjdoskapskenning vid nationalfolelse 1 klombrum. Oroid 4dd er komid tr
islendskum, men samansetingarnar og avleidslurnar mugu roknast
sum foroyskar’?,

[ blodunum er ivi um, hvat ord foroyingar skuldu nyta um tad danska
oroi0 lege ella doktor; her verda try ord nytt: lekjari, doktar: og lekn.
Tann 16. januar 1896 verdur skrivad i Feringatidindum: ,,... og hitta
teir leeknin & Snid (...) Sidan kemur leekni til htsar (...) Segoist lekni
illalika (...) Voru vio lekninum ... “. Hesi deomi visa, at bendingin var
vokkult: Veik bending 1 hverfalli eintali (leknz), sterk bending i edrum
follum (leknin heldur enn leknan og lekninum heldur enn leknanum). Her
er uttan iva talan um islendskt arin (sbr. https://bin.arnastofnun.is/
beyging/4470). Annars verda lekjar: og doktar: nytt hvert um annad.
I eini yvirskrift tann 18. juli 1901 stendur: ,,Praktiserandi lekjari i
Havn®, og i tekstinum nidanfyri stendur: ,,19. 1 naesta mana vantast
doktarin Knud Poulsen, sum Havnar kommunustyri hevur fingio
til at taka stedu her i stadnum®.

Ta10 Foringatidindi og Fuglaframi skriva um telefon, brika tey bedi
telefon og mdltrdd hvert um annad. Fuglaframi velur 1 byrjanini ordid
maltrad (24, mai 1898, 23. mai 1899, 19. febr. 1901 og 18. mars 1902).

72 Sbr. at yjddskapur eitur pjéderni a islendskum.
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Men i eini grein i Fuglaframa 22. april 1902 um telefonsamband 1
Foroyum vid yvirskriftini Zelefonin kemur?, verdur bara telefon brakt,
iroknad samansetingar vid telefon sum fyrra 1101, t.d. telefonsamband,
lelefonbygging, telefonlegging og telefondirektorur. Eftir hesum at dema tykist
telefonin longu ta hava fingid takid & mdltradnum. 1 Foringatidindum
eru fyra demi funnin um telefon (1. juli 1891, vid mdltrdd: i klombrum,
1. febr. 1892, og 1. nov. 1892 eru tvey demi um felefon, annad vid
gasareygum, hitt sum kallkynsord, telefonur: ,hentur var telefonurin®).
Fimm demi eru funnin um mdltrdd i Feringatidindum (1. juli 1891, 18.
jan. 1894 og 20. aug. 1896 tvey demi, annaod vio lelefon 1 klombrum,
og 7. des. 1899). Eitt domi ur Foringatioindum 20. aug. 1896 [j6dar
soleidis:

,Undarliga land,” helt direktor Bryn vid meg, ,hava tit ikki maltrao
(telefon)*) heldur.” ,,Ja, eg siggi traedrirnir eru noégv tettnadir sidan eg
var her 1 vikini seinast,” sigi eg. ,,N er tad valla g6dur bondi,™ heldur
harri Bryn, ,,her um vegir, uttan hann hevur maltrad fra bynum og
heim i stovu sina ...

Stjernan *) visir til eina f6tnotu nidast a bladsiduni. Har stendur:
,,Ein er na & Tvoroyri.”

Fuglaframi hevoi tann 28. jan. 1902 ein stubba vid yvirskriftini
Oforoysk 019 i Fuglaframa, sum er eitt malpolitiskt manifest, sum
bladstjorin, Sverre Patursson, helst hevur skrivad. Sagt verdur soleidis:
,Tann gota, 10 Fuglafr. valdi at ganga vidvikjandi skriftmalinum,
var at royna at faa ,,bot ur okkara egna hjalli* har sum danskt og
annad fremmant mal hevdi gingid okkara av lagi.” Um ordfeingid
verour sagt, at stundum kundi eitt islendskt ord snikja seg inn, ta 10
einki annad betri var fyri hond, men tad var so sjaldan, at tad ikki
atti at argad nakran lesara. Bladio legdi seg tydiliga & eina puristiska
kos. Sagt verdur soleidis um malpolitikkin 1 bladnum: ,,Menn oll
malbeting i bladnum var vid vilja so sattlig, at ell, id skil hevdi og
vildi bruka tad, makliga kundu fylgja vid. Tey ,,nyggju‘ ordini komu
smatt um smatt fram, eitt ni annad ta.“ Um ordid begynna verdur

sagt (Fuglaframi 28. jan. 1902):
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Brukti bladid tad danska ella tyska ,,begynna®, so hevoi eingin nakad
at siga, men st60 tad ,,byrja® (eitt reint foroyskt ord), so var 6lukkan
leys. St60 tad ,,han [sic] legdi merki til tad®, so var alt veel, so var tad
gott foroyskt; men st60 tad ,,hann gav ti gaetir® ella ,,hann gav ser far
um tad®, so var tad tvaetl, so var tad — islendskt!*. ,,Logforslag®, gott
foroyskt, men loguppskot — uff islendskt!

Longri nidri 1 somu grein stendur um dampskip:

»Dampskip®, tad hevoi eingin nakad at klaga uppd, menn skrivadi eg
sum islendingar ,,guvuskip®, so var lidugt, ennta tad er gamalt foroyskt
atsiga,guva“,ein guvan, medan ,,dampa‘,,dampur® ikki hoyrur heima
i mali okkara®.

Greinin endar vid hesum ordoum:

Danskt og danskt-tyskt, ja gjarna latin vid, tad kann ein vevja saman 1
foroyskt so galid ein vil, menn taka bot ar okkara egna hjalli ella kanna
eftir har sum malskyldskapurin liggur nestur: I islandi, -taer,,107 au®.

Hesi brotini visa tydiliga, at feroyingar voru 6samdir um, hverji ord
skuldu nytast 1 bledunum: tey donsku tekuordini (begynna, leggja merk
ul, logforslag, dampskip) ella nygerdirnar (byrja, geva getur, logaruppskot,
guvuskip).

Malnytslan i Fuglaframa er 1 stodum eitt sindur dansklig seedd vid
okkara eygum. Sagt verdur t.d., at ,,Ansvarshavandi bladstyrari var
Sverre Patursson. Tann 15. jan. 1901 lesa vit:

Nyttblad, Tingakrossur, skrivad uppa danskt vid foroyskum upp i millum,
byrjadi at koma Gt 1 Havn a nyggjari. Bladio atgevist av partafelaginum
Fram, sum sjalvt heldur prentsmidju. Utkemur einaferd um vikuna.
Styrari: Chr. Holm-Isaksen.

Ordaformarnir digevist og titkemur eru danskir formar i foroyskum

snidi (udgiwes, udkommer). Tann 27. febr. 1900 verdur skrivad um
boarakriggio: ,,Hvussu vitt hesi tidindini eru heilt akkarat vil faast at

Foroysk purisma



siggjast seinni®. Ordingin hvussu vitt er beinleidis tyoing av donskum
hvor vidt.

Tad er ivaleyst raett, sum sagt verdur i innganginum til itgavuna av
Fuglaframa (Bokagardur, 1972), at Fuglaframi blasti liv i stavingarhattin
Foroyar og foroyingur vid oy, tifra 1890 til 1898, ta 10 Fuglaframi kom 1,
skrivadu Feringatioindi Forjar og Foringur. Fyrstu ferd Feringatioindi
nyta snioid Foroyar var 1 mai 1898 og foroyingar i apr. 1899.

Badi Foringatidindi og Fuglaframi nyta ordid valg fyri val (t.d.
Fuglaframi 23. april 1901, Foringatidindi 10. mai 1898); hinvegin
hevur Fuglaframi bara ordid filkafundur, medan Foringatioindi baoi
nyta filkafundur og filkamot.

[ tidarritinum Buareisingi, sum A.C. Evensen gav Gt { 1902, er mal-
nytslan heldur enn ikki vekkult. T.d. verdur skrivad um dtdannilsid,
i leraraskalanum (s. 50)”, medan tad seinni i somu grein verdur
sagt, at nemingarnir 1 leraraskalanum mugu dtbigvast, og ta 10
bladstjorin skrivar yédskaparligur, setur hann nationalur sum fragreiding
(s. 53). Demi eru um stavsetingarliga purismu i Bareisingi, t.d. kultir
(kvennkyn). Rasmus Rasmusen nytir ordid gongustjorna, sum Jakob
Jakobsen hevoi melt til at nyta (s. 14). Navnordid elektrisitet (kvennkyn)
og lysingarordid elektriskur veroa ofta nytt (s. 101 og frameftir), men
i 1920’unum nytir Rasmus Rasmussen sagnordid ravmagnisera. Tad
skrivar hann 1 bladnum hja Feroya Fiskimannafelag (1921, 40, 4).
Or010 akkumulator skrivar Rasmus Rasmussen akkumuldtar: (Bareisingur
s. 174). Oxygenium og hydrogenium umtalar hann sum vatnevni og
strevnt, men nevnir samstundis tey donsku ordini i/t og brint (s. 170).
A.C. Evensen nytir ordid samskifti og sigur, at ymisk folkasleg koma i
samskifti hvert vid annad (s. 150). Oroid kollvelting tykist verda meira
brukt enn revolution 1 Bareisingi (s. 136 og frameftir): ,,Hetta var hin
stora revolutionin ella kollveltingin ..., og seinni i somu grein verdur
kollvelting nytt.

[ barna- og ungdoémsbladnum Ungu Foroyum (kom at 1907-1915),
sum Simun av Skardi (1872-1942) og Simun P. tr Kunoy (1876-1956)
ritstjornaou, stendur 1 januar 1907 ein stubbi vid heitinum Myndir,

73 Sidutelini 1 klombrum sipa til Gtgavuna av Biressing: fra 1969 (offsett-prent,
Emil Thomsen).
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og tad er kanska fyrstu ferd, at hetta ordid verdur nytt i foroyskum
tidarritum, ti har stendur soleidis (Ungu Foroyar 1907, s. 6)7*:

Ztlanin var altid, at myndir skuldu koma i bladid. Men myndir — hvat
er tad? spyrja tit vid tad sama. Ja, hetta er eitt ord, sum tit ivaleyst ikki
hava hoyrt fyrr; men ordid er gamalt i nordurlondunum, og freendur
okkara, islendingar, nyta hetta ordid enn tann dag i dag. Ein mynd er
tad sama sum eitt bilet. Um tad kann henda, at hetta ordid oftari kemur
i,,Ungu Foroyar®, so vita tit nd, hvat tad merkir.

Henda keldan er ahugaverd, ti hon sigur beinleidis, ner hetta
ordid er komid inn i foroyskt mal. Seinni sama ar faer bladid tvey
lesarabrov. Annar lesarin bidur bladid heldur nyta bilet enn mynd.
I svarinum siga bladstjérarnir seg vilja hugsa um tad. I ti godlynta
aftursvarinum siga teir vid einum skalkabrosi: I hinum bravinum er
teknad eitt so fralika fitt bileet (hesa ferd segdu vit ikki mynd) av eini
rosu” (s. 24). Men 1 teimum komandi bledunum nyta teir bara mynd.

1. mars 1907 verdur skrivad um firvaldar i Ungu Feroyum, og ta
ger bladstjorin 1 eini fétnotu vart vid, at firvaldur er tad sama sum
summarfuglur, so tad ordid man eisini hava verid lesarunum okent ta
(s. 21). Einki demi er funnid um firvald i Feringatidindum. Eitt sidsta
domi um eina puristiska nygerd er, at i julimanadi hetta arid verour
skrivad um Mortan Luther og pavan, sum sendi Gt avldtssalar (fleirtal
av avldtssalr). Hetta er ein tyoing av ti danska ordinum afladskremmer,
men gjort vid stedi 1 ti norrena/islendska ordinum sali ‘seljart’.

Samanumtikid visa bledini fra tjodskapartioini storan ahuga fyri
ordfeinginum. Minni dhugi tykist vera fyri bendingum og setnings-
bygnadi, sum vard nogv avirkad av donskum. At ahugin serliga
la 4 ordfeinginum er tydiligt, ti ongar vidmerkingar eru at siggja i
bledunum, ta 10 Fuglaframi skrivadi, at bladid digevist og ditkemur og
at bladi0 vard skrivad uppd danskt og ivadist 1 hvussu vitt tidindini voru
eftirfarandi.

74 Sidutelini i klombrum visa til utgavuna av Ungu Foroyum fra 1969 (offsett-prent,
Emil Thomsen).
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1.20. Utvarp Foroya

Utvarp er ein midil fyri talad mal. Tad er tala og tiskil talumal, sum
verdur varpad ut, men tad, sum folk ofta fylast 4, eru talumalsdrog
i ttvarpinum! Utvarpsmidilin er badi ein stovnur, sum kann skapa
ein talumalsstandard, og er samstundis eitt trslit av einum talumals-
standardi.

Tad eru eyodvitad ymisk sleg av utvarpsmali. Vit kunnu her byta
talusendingar i tveir hovudsbolkar: Upplestur Gr handpriti (t.d. tidinda-
sendingar) og fri tala vid ongum handriti (t.d. undirhaldssendingar).
[ fyrra forinum er atvarpid i storan mun ein skriftligur midil, ti tad
er skriftmal, sum verdur umformad til talad mal, og ti verdur tad i
storri ella minni mun talan um eitt slag av taladum skriftmali vid
nogvum skriftmalsligum eyokennum. Hetta er formlig tala. Malio i
sendingum vid ongum handriti er edrvisi, minni formligt og meira
gerandisligt. Utvarpssendingar vid handriti verda ofta sagdar at vera
objektivar, einshattadar og opersonligar, medan talusendingar vid
ongum handriti hinvegin eru meira lurtaravinarligar, modernadar
og personligar.

Standardtalumal verdur ofta lyst sum eitt malbrigdi uttan tyoilig
dialektal og sosial eyokenni. Standardtalumal hevur hega tign og
hevur ofta leiklutin sum fyrimynd hja edrum uttan fyri tad sosiala
og landafrediliga okid, og sum onnur royna at leggja seg uppat. Men
foroyingar hava einki alment skilmarkad standardtalumal, men t6
hava vit nakad, sum minnir um ein slikan norm. Stutt kunnu vit siga,
at talumalsnormurin inniheldur [ai:] og [ou], -7~ og -ur-endingar og
tey horou lokaljodini p, ¢, k (ikki b, d, g).

Henda normin royndi Utvarp Foroya, sum vard stovnad i 1957,
at nyta i byrjanini, ta 10 allir upplesarar skuldu lesa vid [ai:] og [ou]
og hava -ir og -ur-endingar sum 1 skriftmalinum. Eisini varo alagt
upplesarunum at lesa tol millum 20 og 90 vid tiggjarum-+eittarar,
t.d. yeytr fimm, fimmtz fyra. Men hesin normur helt ikki leingi, ti stutt
eftir vard avgjoert, at hver einstakur medarbeidari kundi lesa a
sini egnu dialekt, og eisini vard upplestur av talordum broyttur til
eittarar+tiggjarar, t.d. fimmoghdlvfjerds og fyraoghdlvtryss.

Utvarpsnevndin, sum var hagsti myndugleiki fyri ttvarpid, vidgjordi

,

talordini 4 einum av teimum fyrstu fundunum tann 28. februar 1957. 1
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gerdabokini sast, at meirilutin meelti til, at Gtvarpid skuldi nyta ,,tann
teljingarhatt, sum er vanligur i Foroyum 1 dag®, t.d. fimmoghdlyfjerds
{ stadin fyri sjeptifimm, ti f6lk voru iméti teirri gomlu talskipanini. A
fundinum 25. mars 1957 samtykti meirilutin i Gtvarpsnevndini at
stadfesta avgerdina um talordini.

[ august 1963 setti ein nevndarlimur fram uppskot um at seta eina
nevnd, sum skuldi koma vid einum aliti um malnytslu (ein framburdar-
norm) i utvarpinum. Eftir uppskoti fra stjoranum samtykti nevndin
at utseta malid til ein seinni fund. Men hesin framburdarnormur sast
ongantid aftur i gerdabokini. I oktober 1987 verdur i gerdabokini
vist til eitt braev, sum var komid til atvarpsnevndina um malnytslu i
utvarpinum. Braevid vard lagt fram, men skuldi koma til vidgerdar a
einum seinni fundi. Hetta malid var 4 dagsskranni a ti nesta fundinum
i november 1987, har 10 skotid vard upp at seta ein arbeidsbolk at
vidgera henda spurning. Nevndin samtykti at Gtseta malio til ein
seinni fund. T januar 1988 vard atkvott um seta henda arbeidsbélkin,
men uppskotid fall.

Tann 27. oktober 1 1997 vidgjerdi Gtvarpsnevndin malsligan
framburd i Gtvarpinum, og i gerdabdkini 1. desember 1997 er ein
fragreiding fra fundinum. A fundinum véru triggjar framlegur, sum
umbodadu ymisk sjonarmid i ti foroyska malkjakinum. Aftan a eitt
stutt ordaskifti um spurningin setti nevndin fram eina tilrading til
utvarpio:

Utvarpid skal leggja seg eftir at braka eitt livandi foroyskt mal. Malid
skal vera leett og eyoskilt og hverki 6neyduga hatidarligt ella nidursetandi
flatt. Malid eigur 4 ongan hatt at forda lurtarunum at sleppa framat,
men lurtararnir eiga at kenna seg veel 1 samband vid tad.

Utvarpsmalid skal endurspegla, at { Foroyum eru ymisk bygdarmal,
og at livga tad rikidemi, sum byr i hesum?.

Brotid um dialektirnar visir tydiliga, at hugsjonin um eitt midforoyskt
utvarpsmal na var endaliga slept, og i stadin eggjadi ttvarpsnevndin
sinum medarbeidarum at tosa dialekt. Hetta er beint gvut av ti, sum

utvarpio legdi til brots vid 1 1957 (Jacobsen, 2001).

75 Kringvarp Foroya skal hava takk fyri loyvi at lesa fundarfrasagnirnar.

124 | Foroysk purisma



1.21. Purisman i 1900-arunum

Tann puristiska sidvenjan, sum Jakob Jakobsen byrjadi i 1880’ unum,
helt fram upp gjognum 1900-arini. Ein teirra, sum steig i
fotaspor Jakobsens, var Christian Matras (1900-1988), sum hevoi
purismuna sum hevudsmid. Hann var t6 eingin trabeitin puristur,
ti hann smaeddist ikki fyri at nyta fremmand ord, um hann helt, at
samteksturin kravdi tad (Poulsen, 2004b: 221; Niclasen, 2007: 33-34).
Hann sigur, at foroyingar i summum forum hava tikid ov nogv eftir
islendskum ordum, ti at tey islendsku ordini stundum eru 6hoéskandi
i foroyskum. Eitt demi um eitt 6hoskandi islendskt ord i foroyskum
kann vera ordingin, at ,,okkurt er tengt at onkrum®. Formurin fengt
er islendskur supinumsformur av sagnordinum tengja; tann feroyski
formurin er tongt av teingja. 1 tidarritinum Vardanum (1929) hevur Chr.
Matras eina grein um tann feroyska malspurningin, har hann sigur,
at nyreisingin hevai til endamals at vidka resurnar fyri foroyskum
mali & norrenari grund, soleidis at foroyskt kundi vera eitt ambod
fyri heimligum og almennum hugsanum (Matras, 1929; Sandoy,
2003: 92).

Av nyggjyrdum, sum Chr. Matras hevur gjort, kunnu nevnast
t.d. evnisbundin, gagnnyta, igerd, sannkenning, algilding, yrkisgagn,
raksniigvin, trabeitin og trabeitni. Chr. Matras tekur soleidis saman um
malroktarkosina i eini grein fra 1954, For det unge feroske skriftsprog
er nemlig purisme, eller 1 hvert fald en sprogrensende tendens, ikke
som for mange andre europeiske sprog, en luksus. Den foles som en
nedvendighed® (Poulsen, 2004b: 221).

Chr. Matras kann metast sum thaldssamur puristur. Hesin hugburdur
kemur fram 1 Foroysk-donsku ordabékini, sum hann og M. A. Jacobsen
gbvu 1t (1927-1928). T ordabokini, sum vard enduritgivin i 1961,
siggjast gomul donsk tekuord sum t.d. forsvara, forbjéda og begynna.
Chr. Matras er ikki so avgjoerdur sum Jakobsen 1 sinum tilvisingum
fra donskum leitordum til tilsvarandi ‘betr1’ foroysk ord. Samanborio
vid Jakob Jakobsen, sum beinleidis visir til foroysk ord vid ordum sum
rettere og bedre 1 sinum tilvisingum, sigur Chr. Matras j/7. (jevnfor).
Meira verdur sagt um tad nidanfyri.

[ summum forum nytir Chr. Matras tokuord i tydingum sinum,
t.d. 1 tydingini av Det dyrebare liv eftir Jorgen-Frantz Jacobsen (1900-
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1938). T hesi bok, sum hann tyddi i 1957, finna vit t.d. poesi (s. 17),
violinkonsert, auditiorium (s. 19) og sportur (s. 20). Tad sama sest 1 tydingini
av Barbaru eftir sama hovund, har Chr. Matras t.d. nytir ordini
parykkur, menuett (s. 88) og dbekvemmur (s. 99). 1 tydingini av Nordiske
Kronikker eftir Jorgen-Frantz Jacobsen er Chr. Matras puristiskari,
t.d. tydir hann bagperrong til bakskutur (s. 160), og rytme til stev (s. 123)
(Petersen, 2005: 1840).

Tann persénurin, sum uttan iva hevur havt sterstu avirkanina
a nutidar feroyskt orofeingi, er Johan Hendrik Winther Poulsen
(f. 1934). Ta tidoina Johan Hendrik var virkin sum ordasmidur fra
1960’unum og frameftir, hendu stérar broytingar i samfelagnum.
Ein tann stersta avbjodingin var at gera nyggj ord fyri ta nyggju
kunningarteknina. Tad kendasta demid um ordagerd 4 hesum oki er
ordi0 telda. Eftir ti, 10 Johan Hendrik sjalvur sigur, ma hann bolkast
sum thaldssamur puristur, ti hann sigur, at gomul atlagad tekuord
eiga at faa frid (Poulsen, 2004a: 65):

Eingin eigur kortini at gera seg so einoygdan, at hann tryr, at tad ber
til at foroyska oll hugtek. Teir menn, 10 kroysta seg til at gera foroysk
ord 1 forum, har fremmant ord longu langt sidan hevur fest rot og lagad
seg 1 framburdi og snidi eftir malinum, gera i royndum malinum eina

vana taenastu, ti fatt er lettari at vekja latur enn illa gjord ordaskrimsl.

Listin vid nygerdum er langur. I heidursritinum til Jéhan Hendrik
er eitt urval av nygerdum, har umleid 500 ord eru tikin vid (Poulsen,
2004c). Ein leyslig meting sigur, at talid a nygerdum fra hansara hond
helst liggur onkustadni millum 1500 og 2000 ord, badi gerandisord
og yrkisord. Ein storur partur av yrkisordunum eru innan tekni og
oljuvinnu. Nogvar av nygerounum eru komnar i nytslu, men listin
fevnir eisini um ord, sum ikki hava vunnio frama millum f6lk (meira
um tad nidanfyri). Johan Hendrik er lerdur ordasmidur, t.e. hann
dugir kynstrid at gera ord, sum krevja malseguligt innlit, t.d. at nyta
umlj6d og avleidslur eftir gomlum mynstrum, sum ikki longur eru
virkin i feroyskum, t.d. telda og bulald.

[ einstokum forum lagar hann tekuordini at foroyskum, men tad er
avgjort undantak. Eitt av hesum atlagadu orounum er telduoroid fila
(en. file). Her valdi hann ta veiku bendingina fila fram um tann styttra
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formin fil, av ti at samansetingar vio filu- (t.d. filuskrd) eru vidferligari
enn vid filar-’°. Onnur demi um stavsetingarliga og bendingarliga
tillaging eru ordini evra fyri euro, konta fyri konto og moska fyri moské
(veikt bend kvennkynsord).

Bygnadarliga kunnu vit byta ordagerdir Johan Hendriks sundur i
tveir hovudspartar: samansetingar og avleioslur. Tey samansettu ordini
eru helst fleiri i tali enn avleidslurnar. Sum demi um samansetingar
kunnu vit nevna: blddgevi, burdardyggur, dagfora, endurbiigving, farstod,
Jartelda, fityavna, floghdltur, kortgreidsla, kunningartokni, markamdt, skadaneond,
skilmarking, talgilda, toiflis, dithendi, vddafisur, vidfesti, vistfrodi. Ordini eru
yvirhevur stutt og lott at nyta.

Doemi um avleidslur eru: bulald, diskil, dregil, fotil, greidsla, grindil, kvikil,
lewal, myndil, gegni, dgegni, dgegnigur, telda, tidd, tokningur. Her siggja vit
avleiosluendingar sum t.d.: -i/ (diskil av diskur, fotil av fotur), -ld (bulald
av bulur), -1 (gegni av gagn), -sla (greidsla av greida), -d (samkynd og telda av
samkyn og tal). Demi um samanseting vio avleidsluending er toikifja fyri
katamaran (kija gjort vid stedi 1 kjolur, t.e. ‘skip vid tveimum kjelum’).
Hesi eftirskoyti eru 6virkin i feroyskum, og tad kann vera ein grund
til, at summi av hesum ordum eru litid nytt i gerandismalinum, t.d.
dregil, fouil, grindil, leitil og myndil.

Um ordmyndanarhettir Johan Hendriks sigur Brunstad (2001:
276-279):

Heldur stutt enn long ord (t.d. telda, glera, bingja)

Heldur avleidslur enn samansetingar (t.d. telda, tyrla, semil, kvikil,
oka, glera)

Studul 1 ordaupprunanum: floghdltur (volly av ti latinska sagnordinum
volare ‘flagva’)

Nytir ,,heimligar® ordlutir, t.d. 6virkin atskoyti og umlj60 (t.d.
teld, telda)

Leitariatjadaranum i ordfeinginum (t.d. bingja av ti gamla ordinum
bing ‘kassi at goyma korn 1)

Ljooligur likskapur (t.d. monitor > mona, skermur > skiggt)

Tekur stod1 1 aheitanum fra malnytarum, t.d. floghdltur eftir aheitan
fré flogboltsspaelarum, 10 skulu til Islands at spela flogholt; tyrla

76 NG 4 degum hoyra vit ofta hetta ordid verda nytt sum kallkynsord, emn filur.
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eftir aheitan fra einum tyrlueigara; snirr sum tyoing fyri slalam
eftir aheitan fra klaksvikingum
Studul 1 islendskum (t.d. frelmidil, tyrla)

Nytir snildir 1 Gtbreidsluni av ordunum (t.d. midlarnar).

Ord, sum hava studul i ordaupprunanum, eru t.d. rdttekin (‘radikalur’,
ur latini radix ‘rot’), samgildur (‘analogur’ Gr grikskum analogos ‘sam-
svarandi’ um fyribrigdi, sum flyta ella vidgera datur i samanhang-
andi fysiskum stoddum), samkyndur (‘homoseksuellur’, ur grikskum
homo ‘sam?’), talgilda, talgildur (digitalur, Gr latini digitalis ‘vidvikjandi
fingrunum’, av digitus ‘fingur’, brakt um fyribrigdi, sum kunnu telj-
ast, tol).

Av ordum, sum beinleidis eru tikin tr islendskum, eru t.d: bl og bitz,

JSuorring, flolmidil, glera, hornabéltur (baseball), hombord, rekja, steig (seinni
kallad skrdz), sornuspd (horoskop), tyrla, vidurnevnt, vistfrodr, vokudeild
(intensiv deild). Tey beinleidis islendsku lanini eru lutfalsliga fa 1 tali,
eisini um samanborid verdur vid Jakob Jakobsen.

Tad eru eydvitad noégv nyggjyroi, 10 ikki eru komin 1 nytslu, hverkii
skrift ella talu, t.d. brytil (fraktal), fjarsemil (telefaks), hermil (syntheziser),
lempe! (lampet) og skyndil (speeder). Hesar avleidslur eru gjerdar vio
fyrimynd i gomlum arvordum, t.d. bendil og fet:l. Ein orsek til at
hesi ord ikki komu i nytslu kann vera, at ordmyndanarreglan er
ovirkin. Ein onnur orsek er, at tidin var farin {ra teimum. Hetta kann
sigast at vera galdandi fyri fjarsemilin og lempilin. Gaman 1 siggja vit
telefaksnummur 4 heimasioum hja onkrum stovnum og fyritekum,
men hesin lutur var 1 storan mun avloystur av telduposti, ta 10 ordid
vard gjort. Orsekin til at lempilin ikki kom 1 nytslu fyri lampett var, at
hetta ordid var a veg Gt ur malinum, ta 10 lempilin vard skotin upp og
var ti 6aktuellur. At hermalikki kom 1 nytslu undrar kanska ikki, ti folk
hava sett ordi0 i samband vid sagnoroid ferma, sum i sjalvum ser er eitt
neiligt ord. Hinvegin hevoi speedarin verid ov leingi i malinum, til at ein
foroyskur kappingarneyti hevoi nakran meguleika. Bryti/ er yrkisord,
og undirtekan fyri nygerdum er yvirhevur minnii yrkismalinum enn
i gerandismalinum (Jacobsen, 2012a: 211).
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1.21.1. Purisma i foroyskum ordabokum

Foroysk ordapurisma fekk sina ‘yvirlysing’ 1 1889, t4 10 Jakob Jakob-
sen lego1 fram sina hugsan um, hvussu tad foroyska orofeingio kundi
endurnyggjast og mennast (Jakobsen, 2018: 49-50; Larsen, 1993).
Jakobsen helt, at ov noégv tekuord vid fremmandum malbygnadi
kundu skeikla og vera til 6bétaligan skaoa fyri tad feroyska malio,
og sidani hevur ordapurisman verid tann almenna foroyska mal-
hugsjonin. Jakobsen var ikki i iva um, at rettast var at gera nyggj
foroysk ord, sum kundu koma i stadin fyri tekuordini, ti tekuordini
voru sum fremmandir fuglar i ti foroyska malinum. Tad, sum Svabo
helt vera 6émeguligt 1 1770’unum, framdi Jakobsen 1 verki umleid
hundrad ar seinni. Jakobsen setti sina hugsan 4 prent um somu tio,
sum foroyingar foru undir at skriva a feroyskum vid teirri nyggju
standardstavsetingini. NG skuldi skrivast um lutir og fyribrigdi a
foroyskum, sum fyrr vard gjort & donskum, og ti vantadi ein hopur
av foroyskum ordum.

Sidst 1 1800-arunum var feroyskt litid Gtbygt vid ordabdkum,
yrkisordalistum o.til., og ordastovnurin var ti ikki til reidar at taka
vid teirri risastoru avbjodingini, og ordaneydin var stor. Tad var
ikki bara tervur a nyggjum yrkisordum, men sbrt. Jakobsen eisini 4
ordum i gerandismalinum. I stadin fyri at atihysa teimum donsku
tokuordunum i feroyskum tok Jakobsen nekur av teimum mest nyttu
ordunum vid 1 ordabokina til Ferask Anthologi (Hammershaimb, 1969b)
og visti samstundis & tilsvarandi feroysk ord, sum véru um at fara
i gloymskuna. Her eru nekur demi um donsk tekuord vid tilvising
til ‘betri’ oro:

behaga (...) hedder pa ret feerask ddma eller likjast d.
behalda (...) rettere hava, halda, njéta.

bevara (...) rettere goyma, vardveita.

dassum (...) bedre um.

harligheit (...) nyere ord fra dansk. Jf. djrd.
herligur (...) (danisme). Jt. djrur, fagur.

hvirvilvindur (...) danisme for /wvirla.

kors (...) danisme for krossur.

leidsakari (...) urigtigt for fylgisveinur.
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oyoileggja (...) bedre oyda, leggja i oydi.
passa (...) bedre sdma, soma (seg).
tilbaka (...) danisme for afiur.

Jakobsen var égviliga bersegin i sinum puristisku tilvisingum til
‘betri’ ord. Tilvisingarnar hava ymiska styrki: ,,hedder pa ret fer-
osk®, ,urigtigt for®, ,,bedre®, ,rettere” o.s.fr. Hoast hesi ordini eru
tikin vid 1 ordabodkina, er tad einasta endamalid vid teimum at faa
beint fyri teimum, so ikki verdur neydugt at taka tey vid i seinni
ordabgkur. Hesin beinleidis normativi matin at taka donsk tekuoro 1
foroyskum formi inn i ordabdkina i eini roynd at faa tey burturbeind,
minnir um tad, sum Jogvan vio Anna gjordi 1 Feroyskari malspillu
og malrokt (vid Anna, 1961-1977). Jakobsen harmadist um tey
donsku ordini, sum véru komin inn i tad feroyska talumalio, ti at
tey hovdu skigvad foroysk ord til viks, og na nytir hann hevid til
at gera vart vid tad og at visa 4 tey tilsvarandi feroysku ordini og
roynir a tann hatt at faa tey 1 nytslu aftur. Her byrjadi tann puristiska
sidvenjan i feroyskum ordabokum, ein sidvenja, sum hevur sett sin
dam a feroyskar ordabekur lika sidani. T6 viknadi purisman nakad
i endanum av 20. old.

1.21.2. Foroysk-donsk ordabok og Donsk-foroysk ordabok

[ teirri fyrstu Foropsk-donsku ordabékini (Jacobsen og Matras, 1927-1928)
stendur einki 1 forordunum um nakra yvirskipada malpolitiska stedu
til ordfeingid. I forordunum stendur, at keldutilfarid { ordabokini er:

Orodasevn Jakob Jakobsens til Ferosk Anthologt og Feroske Folkesagn
og Avenlyr

Ordasedlasavnid, sum vard farid undir til Foroyska ordabik

Lexicon Feroense eftir Svend Grundtvig og Jergen Bloch

Privat ordasevn (eftir Jakob Jakobsen, Simun av Skardi, Jogvan
Poulsen, Jakup Dahl, Jéannes Patursson, Mikkjal a Ryggi og
H.M. Ejdesgaard)

Ord ar bokum (skalabokum, bibliusogum, evangelium), tidarritum
og blodum

Foroysk ordabok eftir A.C. Evensen (1905-1908, A-forfumma,).
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[ formalinum til 2. og oktu Gtgavu av Foroysk-donsku ordabdkini (Jacob-
sen og Matras, 1961) leggja vit til merkis, at keldutilfario er i storan
mun afturlitandi eins og 1 fyrstu Gtgavu. Kanska er 1961-ttgavan i
roynd og veru meira afturlitandi. Tad siggja vit m.a. 4 tann hatt, at
fleiri bokur um gamalt liv & bygd eru ordtiknar til hesa Gtgavuna
(Mikkjal a Ryggi: Midvingasoga, Maria Skylv Hansen: Gamlar gotur,
Rasmus Rasmussen: Ser er sidur d landi, Joan Chr. Poulsen: Hestsoga,
Robert Joensen: Royvid og adrar). Eisini eru bekur eftir Hedin Bru
og H.M. Ejdesgaard ordtiknar til endamalid. Tad er heilt tydiligt, at
ordasavnararnir logdu seg eftir at skraseta gomul ord, gamlar merk-
ingar og stadbundin ord um gamalt liv a bygd.

1927-28-atgavan av Foroysk-donsku ordabdkini hevur at kalla somu ord
vi0 an- og for- sum Ferosk Anthologi, men hevur eingi ord vio be- og -heil.
Hinvegin hevur hon nekur fleiri demi um -is: enn antologiin, t.d.
Jorbannilsi, notrilst, svimilsi, syftilsi. 'Tad merkir, at ord sum t.d. behalda,
behaga og bevara eru tikin burtur.

T4 10 vit kanna tiddina av an-, for- og -ilst 1 1961-atgavuni, siggja
vit, at hon er ngkulunda tann sama sum 1 fyrru Gtgavuni, t6 eru
fyra ord vid be- komin afturat: begynna, begynmilsi, begynningur, betala.
Harumframt stendur forskoytid be- sum leitord vio teirri upplysing,
at tad er eitt ,,prefiks der findes 1 en del laneord, iser 1 talesproget*.
Eftirskoytid -Aeit er 1 1961-atgavuni funniod i minsta lagi i seks leitordum,
har 10 tao ikki var at finna 1 fyrstu atgavu.

1 teirri Donsk-foroysku ordabékini (av Skardi, 1967) eru lutfalsliga f4 toku-
ord vid { teimum foroysku tydingunum. I forordunum sigur hovund-
urin, Jéhannes av Skardi, at nogv ord 1 donskum, mest fremmandaord,
ikki eru tikin vio 1 ordabodkina, ti at hann ikki hevoi feroysk ord at
seta sum tyoing Tad merkir, at i roynd og veru voru tad tey foroysku
ordini, sum 1 storan mun treytadu tad danska leitordavalid. Hoast
hesa meginreglu finnast ord i ordabdkini, sum hava sama form i
foroyskum og donskum, t.d. polka. Johannes av Skaroi (1967: IX)
sigur soleidis um sina stodu til tad feroyska ordfeingio:

Malstedan 1 Foroyum er tann, at mong ord, sum vanliga verda nytt

manna millum, ikki hava fingi0 innivist i bokamali. Tey hava, heilt fra ti
at ahugin fyri malinum vaknadi, og fario vard reettiliga at arbeida vio ti,
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verid hildin at vera éforoysk, t6 at folk yvirhevur nyttu tey. Foroyingar
hava so 1 ellum malstrevi sinum verid tad, vit kunnu kalla malreinsarar.

Tilik ord eru heldur ikki tikin upp 1 hesa bok.

Domi um slik ‘6feroysk’ ord, sum ikki hava fingid innivist i orda-
bokini, eru:

lynlas (lyst sum dragulds, renmilds, snarlds).

ruskinn (er umlopid, ivaleyst orsakad av vantandi ekvivalenti i
fyrsta umfari, men er komid vid i uppiskoytid fra 1977 vid
tyoingini risinskinn).

Juice (lyst sum sevja, safl).

Tad eru eyodvitad nekur tekuord vio i ordabokini, t.d. kommunisma,
soctalisma (vi0 ¢, saman vid javnadarstevna), socialisera (Vid c), sosialistur
(vid s5), saman vi0 javnadarmadur). Sami puristiski hugburdur kemur

eisini til sjondar 1 Ensk-foroysku ordabékini (av Skardi, 1984)".

1.21.3. Fremmand for- og eftirskoyti i foroyskum ordabokum
Her nidanfyri verda fyra ordabekur samanbornar vidvikjandi
tali & oroum vio lagtyskum for- og eftirskoytum. Hesi for- og
eftirskoytini kunnu geva eina abending um, hvussu puristiskar hesar
ordabegkurnar eru. Ter fyra ordabekurnar eru Svabos Dictionarium
Feroense (Matras, 1966). Tey elstu handritini av hesi ordabokini eru
fra 1770’ unum. Ferask Anthologi (Hammershaimb, 1969b), Donsk-foroysk
ordabok (Petersen og Staksberg, 1995) og Furoysk ordabdk (Poulsen et
al., 1998). Hesar ordabekur fevna um eitt tidarskeid, sum er umleid
200 ar, og kunnu geva eina abending um hugburd til hetta slagid av
lagtyskum tekuordum (si Simonsen, 2002).

Fyri at kunna samanbera talid a lagtyskum oroum i hesum orda-
bokum er ein fyritreyt at vita, hvussu nogv leitord eru i hverjari
ordabok. Men talid 4 leitordum er bara vidmerkt i Foroyskar: ordabok
(uml. 67.000) og Dansk-foroyskar: ordabdk (uml. 54.000). At telja oll tey
tasundatals ordini frd a til o er ein vonleys uppgava. 11 var neyougt at
finna eitt hattalag til tess at faa eina homing av, hvussu nogv leitoro

77 Meira kann lesast i Thomsen (1986).
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voru i teimum eldru ordabékunum fyri sidan at siga, hvussu storur
partur av ordfeinginum var av ldgtyskum uppruna. I teimum talgildu
ordabokunum ber til at leita eftir for- og eftirskoytum, men hetta ber
ikki til 1 Ferosk Anthologi og Dictionarium Feroense, ti hesar ordabekur
ikki eru talgildar.

Til tess at faa eina dbending um, hvussu storur partur hesilagtysku
ordini eru i hesum ordabokum, var neydugt at gera eina meting.
Hon vard gjord 4 tann hatt, at umleid tjagu tilvildarligar sidur vorou
utvaldar ar hverjari ordabok, har talt vard upp, hvussu négv leitord
voru 4 hverjari sidu. Sidan vard eitt midaltal roknad ut fyri talid
a leitordum a hverji sidu, og so var hetta talio faldao vio sidutali 1
ordabokini. A tann hatt vard komid fram til, hvussu nogv leitord voru
i ordabokini. Leitordatelini voru hesi: Dictionarium Feroense 22.342 og
Ferosk Anthologi: 8.082. Sidan vordu tey lagtysku tokuordini sett i mun
til tad samlada leitordatalid. A tann hatt eru prosenttolini ttroknad.

Eitt slikt hattalag er als ikki litarleyst og gevur i besta fori eina
leysliga abending, ti talid a leitordum er ymiskt 4 hverjari sidu, men
vi0 at telja ordini 4 lutfalsliga n6gvum sioum, kann hetta héttalagio
helst verjast. Tad kann vera trupult at gera av, hverji ord ikki eiga at
verda tald vid. Nekur ord vid for- mugu roknast sum arvord og eru
ti ikki tald vid. I hesum yvirliti verdur t.d. foragn roknad sum arvord,
medan forstanda verdur roknad sum tekuord. Ivasamt er, um tey tvey
an-ordini i Dictionarium eiga at verda tald vio, ti kanska er fyrrilidurin
and- (annaam og annaama). Hesi ord eru tikin upp 1 Foroyska ordabik
(anndm og anndma), har vist verour til andnem:. Tad er skjott at telja
forskoytini, men verri er at telja eftirskoytini, ti ta er neydugt at lesa
alla ordabdkina igjognum, og ta kunnu feilir koma i, sum leggjast
ma uppfyri’®.

78 Uppteljingin fyri netordabekurnar vard gjord 30. desember 2020.
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Talva 14: Tal av tokuordum vid ldgtyskum atskoytum i nokrum ordabékum.
iumD;;trit())::sr; Fa::rosk Donsk-f?roysk F’aroysk
1770%ini Anthologi 1891 ordabok 1995 ordabok 1998
an- 2 1 3 3
be- 33 7 38 117
for- 58 14 210 122%
-heit 63 4 84 24
-ilsi 12 3 52 86
-arf 10 0 88 25
Tils. 178 29 475 271
% uml. 0,8% uml. 0,4% uml. 0,9% uml. 0,4%

Tolini i talvu 14 vikja nakao fra telunum hja Simonsen (2002: 81-88).
Prosenttelini visa, at negdin av lagtyskum ordum minkar fra teimum
opuristisku 1770’unum til tey puristisku 1890’ini vid eini helvt (Gr
0,8% til 0,4%). Vi0 Gtgavuni av teirri Donsku-foroysku ordabékini 1 1995
hakkar talid munandi og liggur 4 umleid sama prosentstigi sum
Dictionarium. Her verda nokur demi nevnd um lagtysk tekuord.

Dictionarium Feroense:

Domi um ord vid forskoytum (her vid standardstavseting):

Anndma, behaga, bekoma, bekymra, bereida, bestjra, betaka, beteinkja, betonk-
samur, forblummadur, forbi, fordeilur, fordi, forgripa, forminska, forrdda, for-

retta, fortrita.

Doemi um ord vid eftirskoytum:
Arghent, bleytheit, blindheit, blidheit, heppinheit, myikheit, sunnheit, hoyrilst,

svtmalsi, hyklari, tjovari.

79 Umframt tey 11 be-ordini er ein savningargrein vid be-ordum. Tey ordini eru
ikki tald vid her.

80 Her eru bara tey ordini tald vid, har sum hevudsherdingin liggur 4 6drum
stavilsi.
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Av donskum tekuordum 1 Dictionarium kunnu vit nevna:

Almektigur, almindiliga, bileti, bliva, blotta, buksa, darligur, dekka, demma,
dé (da. dog), désigur (da. dosig), dristigur, ekta, drukkinskapur, geld (da.
geld = skuld), gelda (da. gelde = rinda), gunstigur, gunstur, harligheit (da.
herlighed), hastigur, hefligur, kerligur, kimsa, kirkjuvergjar: (da. kirkeverge),
knela, leidsakari (da. ledsager), ynka, ynkast, ynkur.

Ferask Anthologr (1891):

Domi um ord vid forskoytum:

Anfall, begynna, behalda, betyoa, forderva, forganga, forgera, forgyltur, forkoma,
Jorldta, formda, forsvara, forsverja, forundra.

Domi um ord vid eftirskoytum:
harligheit, rettoisheit, skjotheit, orilsi.

Jakob Jakobsen, sum ritstjornadi ordabokini, ger tyoiliga vart vid, at
slik ord bara eru tikin vid fyri at visa & ‘betr1’ foroysk ord.

Donsk-foroysk ordabik (1995):

Henda ordabok er toppskorari, ta 10 tad snyr seg um tekuord. Tad,
sum eyokennir hesa ordabodkina, er, at n6gv av teimum donsku teku-
ordunum nu a fyrsta sinni fingu feroyska stavseting.

Domi um orod vid forskoytum:

bedroviligur (undir bedrovelig, medynkvekkende), begdvadur (undir begavet,
dygtig), begripa (undir begribe), begrunda (undir begrunde, motivere, under-
bygge), bevisa (undir bevise), forelskadur (undir forelsket, forelske, bare, dodelig,
lun, skyde), foroldadur (andir antikveret, passe, umoderne), forkdlkadur (undir
Jorkalke), formerkja (undir _fornemme, fole), fortalils: (undir fortalelse).

Domi um ord vid eftirskoytum:

Slottheit (undir eclat), fruktbarheit (undir fertilitet), grammbheit (undir gradig-
hed), neyvheit (undir eksakthed), begdvilst (undir evne), dannils: (undir dan-
nelse), forelskilsi (undir forelskelse, heftig), forstoppilsi (undir dyspepst, for-
stoppelse, obstipation).

Av tekuordum vid foroyskari stavseting kunnu nevnast: kovhoyar:
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(undir cowboy), kovboybuksur (undir cowboybukser), nivo (undir niveaw), sjalu
(undir jaloux), tineygjar: (undir teenager).

Foroysk ordabok (1998):

Orsoekin til at eftirskoytid -Aeut er lutfalsliga lagt (24 demi) 1 Foroyskar:
ordabok (1998) er, at négv av hesum oroum hava fingid avleidslu-
endingina -lezki 1 stadin fyri. Sbr. at Svabo hevur t.d. blindheit, evigheit
og sannheit (her vid standardstavseting) sum i Foropskar: ordabék hava
fing1d formarnar blindleiki, evinleiki og sannleik. I teimum forum,
har sum ord vid -isi og -ing eru samheiti, ber -ing-formurin skil-
markingina og er ti valdur sum hevudsformur. Tad verdur ikki sagt
beinleidis, at ord vid -ing eru betri enn ord vid -isz, men gjognum
tilvisingarnar sast, at mg-ordini eru haegri i metum enn -usi-ord-
ini (Hansen, Jacobsen og Weyhe, 2003: 173). T 6formligum gerand-
isligum talumali er t6 vanligt at hoyra ord sum t.d. evigheit, sannheit,
byttheit, ddeydiligheit, dforgeingilighet, issalighet.

Tad kann vera eitt sindur tilvildarligt, hverji av hesum ordunum
verda gootikin og faa innivist 1 ordabokum og hverji verda tutihyst.
Go6okenningin hevur nakad vid tidd at gera, t.e. hvussu vanlig
tokuordini eru i talumalinum. Eitt ord sum t.d. befala er tikid vio i
ordabekurnar, ti tad er so vanligt og verdur helst meira nytt i talu
enn baed1 gjalda og rinda.

Lars Viker sigur, at lagtysk tekuord komu inn i norskt i storum tali
1 1300- og 1400-arunum, ta 10 hansakeypmenninir hildu til i Bergen.
Tann malsliga avirkanin a norskt var stor hesa tidina, og ta var taod,
at hesir lagtysku ordlutirnir komu inn i malid og gjerdust virknir,
t.e. vorou nyttir til at mynda nyggj ord i norskum. Hann visir a, at
summi av hesum ordum eru at finna i nynorskum ordalistum, men
ikki oll. Millum ord, sum eru g6dtikin i einum nynorskum ordalista
eftir Alf Hellevik, nevnir Vikor t.d. anbefale, befrukte, forbloffe, forhandle.
Hinvegin eru t.d. anerkjenne, begripe, forbause og forbrytelse ikki g6otikin 1
hesum lista. Grundin til at summi ord 1kki verda gédtikin kann vera,
at heimlig ord voru til frammanundan (Viker, 2011: 24).

Tann foroyska og nynorska purisman likjast nogv viovikjandi
hugburdi til lagtysk tekuord. I nynorskum raddi um at hava ein
norm, sum var 6likur bokmali og donskum, og i feroyskum raddi
um at hava ein norm, sum var 6likur donskum, og ti voru ikki ell
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tey lagtysku ordini g6dtikin sum partur av norminum. Tad man
litil ivi vera um, at ein stoérur partur av teimum lagtysku ordunum,
sum Svabo hevoi vid 1 sini ordabok, eisini voru livandi 1 foroyskum
talumali 1 endanum a 1800-arunum, hoast tey ikki eru at finna i
Ferosk Anthologi. Men ta hevur tad malsliga medvitid verid so stort 1
Foroyum, at Jakob Jakobsen hevur valt bara at taka tey vanligastu
vid 1 sina ordabdk og hadani visa til tey foroysku ordini.

1.21.4. Foroysk malspilla og malrokt

Arini 1961-1977 kom (t eitt stort ordabokaverk, Foroysk malspilla og
malrokt. Oforoysk-foroysk ordabék I-IV eftir Jogvan vid Anna (1906-1972).
[ sidutolum telur hetta verk 1742 sidur i fyra bindum vid négvum
foroyskum nygeroum. Hovundurin var sera vidgongdur puristur.
Hann ma roknast sum alfevndur og afturlitandi puristur, ti hann
vildi beina fyri ollum tekuordoum ar ellum malum, eisini teimum
elligomlu, sum finnast i foroyskum. T.d. vildi hann hava tekuordid
arbeidr og allar samansetingar vid arbeids ir malinum og 1 stadin nyta
yrki, vinna og verk.

Jogvan vid Anna sigur, at um ov nogv tekuord koma inn i malid
merkir tad ikki bara maldeyda, men malsligt sjalvmord. Hann sigur, at
tokuordini bera i fyrra lagi vid seer malspillu og 1 edrum lagi maldrap:
A henda hatt doyr malid: tungan so lidandi; fyrst verdur tungan
lamin, og sidani doyr hon, sjalvdripin, sjalvdrap® (vid Anna, 1961 I:
I1). Jogvan vid Anna hugsar helst fyrst og fremst um tey donsku og
lagtysku tekuordini, men hann nevnir eisini, at ,,fronsk, eingilsk, grisk
(sic) og latinsk ord hava framt somu mélspillu® (vid Anna, 1961 T: TV).
Undirheitid Oforopsk-foroysk ordabik sipar til, at ordabékin inniheldur
donsk leitord (stundum i reint donskum formi, stundum i feroyskadum
formi) vid foroyskum tydingum. A fakmali verdur ein slik tvimalslig
ordabok vid leitordum 4 tveimum malum 1 sama leitordalista nevnd
ein integrerad biskopal ordabok (Bergenholtz et al., 1997: 86). Sum

domi kunnu vit nevna:
disponibel kapital tokur peningur

fornerma si fornerme
Jorsiggilsi si forseelse
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Tad fyrsta demid stendur i reint donskum formi, medan tey badi
seinnu eru demi um donsk tekuord i foroyskadum formi, hadani
vist verour til tey donsku ordini, har ter foroysku tyoingarnar eru
at finna. Jogvan vid Anna sigur, at eitt malsamfelag hevur valid
imillum at taka vid tekuordum ella lata vera. Tekur malsamfelagid
vid tekuordum, doyr malid ut, men yvirlivir, um tekuordini verda
hildin uttanfyri. Sjalvmordid kann ta illa tulkast edrvisi enn, at
foroyingar sjalvir vid vilja beina fyri malinum. Men tad er einki
domi i heimsseguni um, at eitt malsamfelag gongur til grundar sum
avleiding av tokuordum. Enskt er demi um beint tad evuta. Enskt
hevur sogio til sin av ellum heimsins malum og er i dag heimsmalid
fram um oll onnur.

Maldeyoi hevur ti einki vio tokuord at gera. Tad, sum er avgerandi
fyri, um eitt mal yvirlivir, er, um tad hevur tign og verdur nytt i
samfelagnum. Verdur malid nytt sum eitt samfelagsberandi mal,
feer tad samstundis ta neydugu tignina, og ta eru livilikindini g6d.
Neyougar fyritreytir fyri tignini eru t.d. ein standardiserad stavseting
og at malid verdur nytt a ellum ekjum i samfelagnum (i skula, kirkju,
midlum, fyrisiting, tonleiki, bokum (ikki minst skilabokum), yrkismali
o.s.fr.).

Jogvan vid Anna hevdi ordabokina hja nordmanninum Knud Knud-
sen (1812-1895) Unorsk og norsk eller fremmedords avlosning (1879-1881)
sum fyrimynd. Henda norska ordabokin er umleid tasund sidur til
stoddar og hevur noégv uppskot til nyggj norsk oro.

Foroysk malspilla og malrekt verdur ofta tikin fram sum eitt sera
vidgongt verk, ta redur um ordagerd, og mangar eru glosurnar um
hesa ordabok vid sini vidgongdu ordagerd, men sum ikki altid eru
eftirfarandi. Sagt verdur, at Jégvan vid Anna skal hava smidad ordid
lyiimabandsirshitarileggingarfar fyri barnavogn og innandurauttanduragluggavelta
fyri urtapott. Men hesi ord finnast ikki i ordabokini og eru helst ein
roynd at tekna eina keipumynd av_Jégvani vid Anna sum ordasmidi.
Slikar segur siga nakad um, hvat tey folkini, 10 voru 6samd, hava
hildid um ordabdkina og um hevundin sum ordasmid, nevniliga at
hann var alt ov vidgongdur og 6stortsligur ordasmidur. Ordini her
nidanfyri visa, hvussu strangur puristur, hann i roynd og veru var
(tao fyrsta ordid er leitoroid i ordabdkini):
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Akkumulator: ravsavn, eimsavn, ravlad, eimlad (eingin akkumu-
latorur).

Cykel: hjolhestur, tvihjolingur, reidhjol (eingin stkkla).

Kok: matsveinur, bordsveinur, eldakvendi, steikjari (eingin kokkur).

Kompas: leidarsteinur, siglusteinur, nal (eingin kumpass).

Konservatisme: afturhald, afturhaldsstevna, thald, thaldsstevna,
fasthald, fasthaldni (eingin konservatisma).

Kojpe: rekkja, song (eingin koyggja).

Kokken: eldhus, eldskali, steikarhts, roykstova (eingin kekur).

Hesi demini visa ein mann, sum fer at um oll rimilig merk 1 sini
purismu, ti oll tokuordini, sum hann valdi fra, voru vanlig a hansara
dogum.

I Foroysk-donsku ordabikini (Jacobsen og Matras, 1961), sum kom tt
sama ar sum fyrsta bind av Foroyskari mdlspillu og malrokt, er sikkla
hevudsord, medan tikjélingur er markad sum sjaldsamt; hverki Aydlhestur
ella re:dhyél eru at finna har. Hinvegin eru oll fyra ordini (sikkla,
lydlhestur, toilyélingur og reidhydl) at finna sum tyoing fyri cykel 1 Donsk-
Joroysku ordabékini (av Skardi, 1977). I Foroysk-donsku ordabokini (Hansen
og Joensen, 2010) stendur /jélhestur sum leitord uttan nakra stilsliga
vidmerking. I Donsk-foroysku (Petersen og Staksberg, 1995) stendur
hyolhestur markad sum skriftmalsord saman vio sikkla. iDonsk—fmow/fu
(i Skala, Jacobsen, Mikkelsen og Wang, 1998) stendur bara sikkla
sum tyoing fyri cykel.

Jogvan vid Anna st6d ikki einsamallur vid sinum vidgongdu purist-
isku sjonarmidum. Umframt Knud Knudsen hevdi Jégvan vid Anna
eisini danan Hans Dahl sum fyrimynd. Gudfredingurin Hans Dahl
(1830-1921) gav 1t eina ordabok i 1875 vid heitinum Dansk Hjelpeordbog
vid undirheitinum ! fredning af det hjemlige og uddrivelse af det unyttige

fremmede 1 vort modersmal®.

Eftirtioin gav Foroyskar: mdlspillu og malrokt sama ummeelid, 10 eftirtioin
gav bedl Knud Knudsen og Hans Dahl, nevniliga at ordabdkin er
ein keipumynd av feroyskum. Endre Brunstad sigur: ,,P4 denne
maten markerer ho [Foroysk malspilla og malrekt] 0g grensa for kor

81 Meira kann lesast um Hans Dahl 1 kapitlinum um danska purismu s. 53.
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langt det er rad & ga med purismen: Jogvan vid Anna overskreid den
grensa”™ (Brunstad, 2001: 277).

1.21.5. Purisma i ordabokum eftir 1990

I tidarskeidinum 1992-2020 komu négvar feroyskar ordabekur t.
Her verdur fyrst eitt yvirlit givid yvir ordabegkurnar i tidarred, og
sidan verda nakrar teirra vidgjordar vio atliti at hugburdi til tekuord:

Ensk-foroysk ordabdk (1 Skala, Mikkelsen og Wang, 1992).

Donsk-foroysk ordabik (Petersen og Staksberg, 1995).

Donsk-foroysk ordabik (i Skéala, Jacobsen, Mikkelsen og Wang, 1998).

Foroysk ordabok (Poulsen et al., 1998).

Foroysk samheitaordabdk (Thomsen, 2000).

Steinur brestur fyri mannatungu (Tiltaksordabdk) (Petersen og Isholm,
2003).

Foroysk-italsk ordabik (Contri, 2004).

Foroysk-ensk ordabdk (1 Skala og Mikkelsen, 2007).

Ensk-foroysk ordabok (1 Skala og Mikkelsen, 2007).

Sponsk-foroysk ordabik (Meitil og Remmel, 2009).

Foroysk-donsk ordabsk (Hansen og Joensen, 2010).

Tysk-foroysk ordabdk (Davidsen, 2010).

Foroysk-sponsk ordabok (Campo, 2010).

Russisk-foroysk ordabdk (Thomsen, 2010).

Yikisordabik ordabsk (Hansen, 2010).

Foroysk-tysk ordabdk (Timmermann, 2013).

Fronsk-foroysk ordabdk (1 Skorini, 2018).

Rinesisk-foroysk ordabok (Fossdalsa, Magnusardoéttir og Kimberly
Joy Go, 2019).

Foroysk-kinesisk ordabok (Fossdalsa, Magnusardottir og Kimberly
Joy Go, 2019).

Gronlendsk-foroysk ordabék (Neshamar, 2020).

Eitt tad fyrsta, ein leggur til merkis i teimum tvimalsligu ordabok-
unum, er, at purisman hevur ymiska stedu alt eftir, um foroyskt er
keldumal ella tydingarmal. Har foroyskt er keldumal (t.e. ordabgkur
ur foroyskum i fremmand mal), kemur purisman tydiligari til sjond-
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ar, enn har 10 feroyskt er tydingarmal. Millum ter foroysku tyo-
ingarnar i Ensk-foroysku (i Skala, Mikkelsen og Wang, 1992) og Ensk-
Joroysku (1 Skala og Mikkelsen, 2007) finna vit négv ensk tekuord (si
listan nidanfyri). Her verda badi ter prentadu Gtgavurnar og netut-
gavurnar nyttar sum grundarlag:

en. abscissa > for. midlinja, abscissa.

en. acchimatization > for. ilending, akklimatisering (pr. Gtg).
en. acclimatize > for. ilenda, akklimatisera® (pr. Gtg).
en. accumulator > for. ravhist, akkumulatorur.

en. accelerate > for. okja ferdina d, akselerera.

en. acrobat > for. fimletkart, akrobatur.

en. acrobatic > for. fimletka-, akrobatiskur.

en. acrobatics > for. akrobatkynstur, akrobatikkur.

en. actualize > for. gera veruligt, aktualisera.

en. chemustry > for. evnafrodu, kemu.

en. mathematics > for. stoddfrodi, matematikk.

Sum vit siggja, stendur tekuordid ongantid einsamalt sum tyding, og
harumframt stendur tad altid sum tad seinna ella sidsta uppskotid til
tyding. Tad ber altso til at slaa chemistry upp 1 Ensk-foroysku ordabokini
og so velja at siga ella skriva kemi 1 einum foroyskum samteksti. Hin-
vegin ber ikki til at faa at vita 1 ti Foroysk-ensku ordabikini, hvussu kem:
eitur 4 enskum, ti ordid finst ikki har. I teirri Foropsk-ensku, sum er
ritstjérnad av teimum somu hevundunum (i Skala og Mikkelsen,
2007), kemur altso ein tydiligur puristiskur hugburdur til sjond-
ar, sum eyovitad er ein bagi fyri nytsluviroid a bokini. Hoast t.d.
akklimatisering og akselerera finnast sum tydingar i Ensk-foroysku, verda
tey ikki upptikin sum leitord i Foropsk-ensku. Zakaris S. Hansen sigur
soleidis um hetta (Hansen, 2015: 177):

Nar laneord (iser danske) er lemmatiseret, er hovedformalet tydeligvis
at henvise til den feroske @kvivalent med henvisningen ,,si* (se, cf.).

82  Akklimatisering og akklimatisera eru strikad sum tydingar I netitgavuni www.
sprotin.fo (kannad tann 16. juli 2020). At tvey tokuord eru tikin burtur
ar tydingunum er ov litid til at kunna siga, at netordabokin er i eini
reinsingartilgongd.
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I stedet for at sige at abnormur svarer til det engelske abnorm er der en
reference til den faeroske neologisme fribregdandi. Dertil kommer at nogle
importord ikke findes som feeraske ackvivalenter 1 den feeraske oversattelse,
fx akselerera, aktualisera, kemi og matematikk. Dette er 1 grunden samme
praksis som vi finder 1 Jakob Jakobsens ordbog.

Onnur ord vid sama ordabokarbygnadi eru t.d. abonnement si hald,
abonnera si halda, abstraktur si drtokur, absurdur si hopisleysur, akklimatisera
sl ilenda, akrobatur si loftfumleikari. At visa fra t.d. abonnera til halda er
ein puristisk manifestation uttan annad innihald. T stadin fyri at visa
ul halda, hevdi tad verid lettari at vist beint tl subscribe uttan ‘mill-
umlending’ & halda, ti tilvisingin til sagnoroid halda ber vio ser, at
brukarin skal velja ta rottu merkingina, sum 1 hesum fori er nummar
8 av 24 merkingum.

Hesa ritstjornarmeginreglu at visa fra tekuordum til feroysk ord
brikar Jogvan vid Anna eisini i Oforopsk-foroyskart ordabék (vid Anna,
1961-1977).

I Donsk-foroysku (Petersen og Staksberg, 1995), Ensk-foroysku (i Skéla,
Mikkelsen og Wang, 1992), Ensk-foroysku (i Skala og Mikkelsen, 2007)
og Tysk-foropsku (Davidsen, 2010) finna vit eitt na kem: og matematikk
i teimum foroysku tydingunum saman vid evnafrodi og stoddfroor.
Hinvegin finna vit ikki kem: og matematikk sum leitord i teimum
tilsvarandi ordabokunum tr feroyskum til onnur mal, t.d. 1 Foroysk-
donsku (Hansen og Joensen, 2010), Foroysk-tjsku (Timmermann, 2013),
Foroysk-sponsku (Campo, 2010) og Foroysk-italsku (Contri, 2004). Orsekin
il at hesi tokuordini ikki eru at finna 1 hesum ordabdokum kann vera,
at leitordoavalid byggir a Foroyska ordabdk (1998), sum 1kki hevoi hesi
ordini vio fra byrjan. Seinni eru tey komin inn i ta talgildu utgavuna
av Foroyskart ordabik.

I Donsk-foroysku (Petersen og Staksberg, 1995) hava nogv tokuord
fingid foroyska stavseting fyri fyrstu ferd (si eisini omanfyri). Nevnast
kunnu: abstraktion, absurdur, akseptabul, akseptera, administration, adoption,
beykon, desain, kovboy, nio, sjalu, tineygjar:. Um ritstjérnarreglurnar
verour sagt:

Ritstjérnarreglurnar i hesi ttgavu eru broyttar i mun til fyrru atgavurnar
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11967 og 1977. Eg havi sum fraegast roynt at hava tey vanligastu foroysku
ordini fyrst og havi eisini tikid nakad av négv nyttum innlentum ordum
vid. Hetta er ein midleid i mun til ta malreinsingarstevnu, sum liggur
aftan fyri oroabokina fra 1967 og 1977. Tey innlaentu ordini hava fingid
foroyskt snid og eru lagad til foroyska bendingarskipan. Ur einum
malrektarligum sjonarmiodi havi eg roynt at brika snegg foroysk ord
heldur enn at gera ov noégv av at velja innlaent ord. T1 er farva t.d. ikki
vid, men bara litur. Aberandi danismur sum eitt na hopleysheit eru ikki
tiknar vid, t vit hava tad géda ordid vinloysi. Heilt vanligar danismur
sum forelskadur hava hinvegin fingio innivist.

Samanbera vit hetta formaelid vid tad 1 Foroyskar: ordabik (Poulsen et
al., 1998: 9), siggja vit ein tydiligan mun 1 ritstjérnarreglunum:

Um ordaurvalid er at siga, at 1 storum drattum hevur meginreglan
verid sum 1 fyrri ordabokum at geva upprunaferoyskum arvordum,
rotfestum tokuordoum og nysmidi 4 heimligum stedi fyrsta reettin, men i
storri mun enn adur er ramd givin altjodaordum og ordum ar taladum
mali vid rot i atlendskum. Hesi seinnu eru vanliga markad (tlm.), t.e.
talad mal. Flest teirra hava tilikt stilviroi, at ikki er meelandi til at nyta

tey 1 vandadum mali.

[ formeelinum til Donsk-foroysku ordabékina (i Skala, Mikkelsen, Jacob-
sen og Wang, 1998) verour sagt, at hevudsreglan er at nyta foroysk
ord i tydingunum, men ,,ikki altid hevur borid til at finna foroysk
ord, og ta hava vit antin eisini i tydingini nytt atlendska tekuordid
sum sjalvstedugt leitord ella roynt at feroyska tao. Hetta er beint
tad evuta av ti, sum Johannes av Skardi gjordi 1 sini Donsk-foroysku
ordabik (av Skardi, 1967). T Samheitaordabikini verdur beinleidis sagt,
at ,,Samheitaordabokin byggir a reintungustevnuna. Hetta hevur ta
avleiding, at mong fremmand ord og fremmandar maliskur i foroysk-
um buna ikki eru tiknar vio* (Thomsen, 2000: 8). Her er sami hug-
burdur til tekuord sum i teirri Donsk-foroysku (av Skardi, 1967).

[ formelinum til Foroysk-donsku ordabékina (Hansen og Joensen, 2010)
verour sagt, at ,,Leitordatilfar og skilmarkingar eru grundad a Foroyska
ordabik, t6 er nytt tilfar lagt afturat, m.a. Gr ymsum ordalistum hja
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Foroysku malnevndini®. Hoéast einki verdur sagt um malhugsjon,
kemur ein puristiskur hugburdur til sjondar i leitordavalinum. T greinini
be- 1 Foroyskart ordabék (Poulsen et al., 1998) standa 33 talumalsord
savnad saman, sum oll byrja vid be. Av hesum 33 ordum eru bara fyra
upptikin 1 Foroysk-donsku (Hansen og Joensen, 2010): bekenna, besked,
beskedin, bestilla. Hinvegin eru oll leitordini, sum byrja vid be- og sum
hava sina egnu ordabokargrein i Foroyskar ordabdk (1998), upptikin i
ta Foroysk-donsku, t.d. begynna og betala.

1.21.6. Hvi minkar undirtokan fyri purismuna?

[ ordabokunum fra 1990°unum og eftir aldarskiftid siggja vit eitt rak,
har tann puristiska hugsjonin er viknandi. Ordabdokahevundarnir
kenna seg ikki so bundnar at teirri sidbundnu puristisku hugsjonini,
og tad merkir, at fleiri tokuord eru at finna i foroyskum ordabokum
hetta tidarskeidid enn frammanundan.

Tann frelsari hugburdurin til purismuna kann hava ymsar orsakir,
t.d. storri virding fyri talumalinum og sterri g6dteka millum fakfolk av
tokuordum i yrkismalinum. Harafturat kemur tann frelsi hugburdurin
hja denum til purismuna, sum kann hava avirkad hugburdin hja
foroyingum gjegnum utbugvingar 4 donskum lerustovnum.

Uttan iva hevur tad seinmodernada samfelagio sett sin dam a tann
freelsara malhugburdin. Tad, sum m.a. eyokennir tad seinmodernada
samfelagid, er ein avtraditionalisering og vaksandi individualisering,
har f6lk sjalv velja sini virdi. Tey tulka malid a sin egna hatt, og valdiod
til at skilmarka malid er i storan mun flutt fra malmyndugleikanum
til tann einstaka malbrakaran.

Seinmodernitetur er eitt samfelagsfrodiligt fyribrigdi, sum byrjadi i
1960-arunum. Tad, sum fyrst og fremst eyokennir seinmodernitetin,
er tann mentanarliga moderniseringin 1 midlaheiminum og kunn-
ingartoknin. Tad er ikki plass fyri at koma neerri inn a allar ter
broytingar, sum koma i kjalarverrinum 4 kunningarteknini. Men eitt,
10 kann hava ahuga i okkara samanhangi, er, at hugsjonir, sioir og
siovenja vikna i hesum tidarskeidinum. Folk kenna seg minni bundin
at stadi, stett, ®tt, atranadi og eorum. Tey kenna seg friari i sinum
valum. Firouz Gaini nevnir individualiseringina sum eitt eyokenni
fyri seinmodernitetin. Hann sigur: ,,Individualiseringin, eydokenni
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fyri seinmodernitetin, hevur gjort tad til eina personliga refleksiva
verkaetlan at skapa ser ein mentanarligan samleika® (Gaini, 2008: 40).
Og Firouz Gaini heldur fram: ,,Samleiki er i dag ikki nakad, sum ta
eina ferd ognar ter og sum sidan liggur fast®, og tad, sum fyrr vard
roknad sum ein 6broytiligur kjarni i personmenskuni, kann ni broytast
eftir ti ytra samtekstinum (Gaini, 2008: 41). Minkandi undirteka fyri
purismuni kann ti vera eitt rslit av seinmodernitetinum.

[ 1930°unum vordu atfinningar settar fram méti purismuni sum
hugsjon. Malfredingurin Rikard Long (1889-1977) ivadist i, um
,tann hamur, malreinsararnir vildu lata malio i, for at vera livandi
foroyskum mali til gagns® (Andreassen, 1979: 25). Sum fra leid voru
tad fleiri, i alment funnust at purismuni. I 1970’unum kom hugtakid
setursmdl fram — eitt heiti, sum tey atfinningarsomu settu & tad ‘reina’
malid®. ‘Reint’ foroyskt vard sett i samband vid malfredingarnar a
Frooskaparsetrinum, Chr. Matras (1900-1988) og Johan Hendrik
Winther Poulsen (f. 1934). Og ta gerst sambandid millum tad ‘reina’
foroyska malid og malelituna heilt tyoiligt. Foroyamalsdeildin &
Frooskaparsetri Foroya hevur, sidan hon var sett a stovn i 1965, virkad
sum normerandi malstovnur, eisini eftir at Feroyska malnevndin
vard sett a stovn 1 1985. T.d. sat Johan Hendrik Winther Poulsen
sum formadur fyri malnevndini fra 1985 til 1997 og var professari
a Frodskaparsetrinum.

Ter storstu atfinningarnar moti purismuni koma i dag fra AMal-
Sfelagnum. Talan er um ein méalliberalistiskan felagsskap vid nokrum
maldarwinistum, sum siga, at ordfeingid skal mennast natarliga og
uttan uppiblanding fra nekrum malmyndugleika. Tann darwinistiska
hugsjonin kemur til sjondar a tann hatt, at tey bestu ordini klara seg
og koma 1 nytslu — natttran velur tey bestu ordini burturtar. Norm-
eringsgrundarlagid skal vidkast til eisini at umfata tekuord, ti tey
ordini, sum eru komin i nytslu, eru tey bestu, nettupp ti at tey eru
komin i nytslu, sama hvenn uppruna tey hava. I hesum liggur eisini,
at tad 6formliga gerandisliga talumalio eigur storri virding uppiborna,
ti médurmalid er talumalid. T stadin fyri at Gtihysa tokuordum eiga
vit at taka iméti teimum vid opnum ermum, ti malid a tann hatt
gerst rikari og fjolbroyttari. Hetta er partur av virdisgrundarlagnum

83 Rdtforoyskt og grdtforopskt verdur ofta nytt um tad ‘reina’ malid.
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hja Mélfelagnum. A bakpermuni & bokini Foropa mdl ¢ manna munni
(Niclasen, 2007) skrivar Eivind Weyhe:

Tad er ti glediligt, at tad av og a4 koma sjénarmid fram, sum tora at
seta spurnartekin vid tann almenna malpolitikkin — ella tad sum folk
halda vera tann almenna malpolitikkin, hver i so hevur ordad og
samtykt hann.

1.21.7. Purisma i yrkismali

Yrkismal er tad malid, sum fakfolk nyta i sinum fakliga samskifti,
og orsekin til at vit taka yrkismalid vid her er, at standardiseringin
av yrkismali kann vera o0rvisi enn standardiseringin av gerandis-
malinum, t.e. at talan kann vera um minni puristiskar ordagerdir
yrkismalinum, men tad er sjaldsamt i foroyskum.

Gerandismalid verdur standardiserad i ordabokum (av ordabodka-
fredingum, leksikografum), medan yrkismalid verour standardiserad
i yrkisordabokum og -listum (av yrkisordafredingum, terminologum).
Men hvi gera vit henda munin? Tad er ti, at itgangsstedio er ymiskt: i
ordabokum verdur steo1 tikid 1 oroinum, i yrkisordalistum er itgangs-
stod10 hugtakid. Hver er so munurin millum ord og hugtak? Eitt ord er
ein samanseting av [jodum og teknum, sum mynda eina sjalvsteduga
innihaldsliga og formliga heild. Eitt hugtak er ein mental imynd av
einum innihaldi, sum er knytt at einum formi. T4 id ein ordabok
verdur gjord, byggir hon 4 ordatilfarid i einum mali, vanliga sett upp
i stavrad fra A til . T4 10 yrkisordafredingurin fer til verka, spyr
hann seg sjalvan: hverji hugtek hava tydning i minum fori, og hverjt
ord (termar) skal eg velja sum umbod fyri hesi hugtekini?

Yrkismalslig standardisering hevur til endamals at standardisera
eina eintydda og effektiva malnytslu 4 einum yrkiseki, har i0 fyrsta
boo er: Eitt hugtak — eitt ord. Radfylgjan er ikki tilvildarlig, ti her
er hugtakid utgangsstedid. Tad er hugtakid, sum skal hava eitt og
bara eitt ord, ein term. I gerandisméalinum er ordid Gtgangsstodid,
og ti verdur malsligt fjelbroytni roknad sum ein dygd, medan tad
i yrkismalinum er ein vansi og ti helst ikki skal koma fyri, ella i so
litlan mun sum gjorligt (Bergenholtz et al., 1997: 169 og 253).

Vit kunnu visa henda munin vid einum demi. Fyrst eitt domi um
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gerandismalid. T4 10 vit kasta ein flatan stein og faa hann at hoppa
a vatnskorpuni, adrenn hann sekkur, hava vit ein hép av ordum um
tad, sum verda nytt kring landio (sett upp 1 bokstavarad): brikka, fjakka,
Saga, flagga, flakka, flakra, flykra, flyksa, keksa, klikkja, lakka, seila, skritta,
skrykkja, stikla, tessa, vappa (Johansen, 1995). Her eru seytjan ord um
tad sama fyribrigdid, men einki ord er betri enn nakad annad. Og
eingin kundi funnid uppa at sagt, at vit velja eitt ord burturur, t.d. tad,
sum mykinesfolk siga, og sum allir feroyingar skulu nyta, og lata hini
sekstan fara. Ol hesi ordini hava sina segu, og ti verdur tad malsliga
margfeldid roknad sum ein dygd. Hinvegin sigur terminologurin,
sum skal normera malnytslu a einum yrkiseki, at til ezz¢ hugtak skal
bara vera eut ord, ti at endamalid vid yrkismalinum er at fia eina
neyva og eintydda malnytslu. Tad hevai als ikki borid til at samskift,
um t.d. leknar hevdu seytjan ymisk ord um nyrastein ella gallid.
Foroyskt yrkismal verdur sum oftast standardiserad vid stedi i purism-
uni eins og gerandismalid. Hetta kemur t.d. til sjondar i ti foroyska
teldordalistanum (Poulsen, 1990). I hesum listanum verda tvey nyggj
yrkisord Iyst: telda fyri computer og kervi fyri system. 1 ordalistanum
verdur greitt fra hesum ordum. Sagt verdur, at ordio telda vard gjort
i 1984 og at stovnurin i ordinum er fal. Um kervi verdur sagt, at tad
er eitt gamalt arvord, sum merkir ‘bundi av stert’, sum er grovvaksid
grasslag. Av ti at merkingin i grikska ordinum systema er okkurt
samansett ella samanbundid, kom £ervr inn sum nygerd fyri system.
[ dag hava vit ord sum t.d. elkervi, sélkervi, undirstodukervi og vegakeroi.
Fra 1898 gav Keypmannahavnar Observatorium ut ein almanakka
4 foroyskum. I almanakkanum véru greinar um ymisk visindalig
evni. Hetta var ein stor malslig avbjooing, ti eyovitad skuldu nogv ord
finnast fyri tey Gtlendsku frodiordini. I fyrsta lmanakkanum i 1898
var stjornufredi millum evnini. Har verdur skrivad um gongustjernur,
halastjornur, s6lar- og manamyrking o.a. T'ydari var Jakob Jakobsen.
Hann tyddi almanakkan til 1918. Fra 1939 til 1971 hevoi Chr. Matras
hesa uppgavuna, ta 10 Jéhan Hendrik Winther Poulsen tok vid og
hevoi abyrgdina av almanakkanum i tidarskeidinum 1972-1978.
Sum ritstjorar 4 almanakkanum fingu Jakob Jakobsen og eftirkomarar
hansara hevi til at royna seg sum ordasmidir i verki. Av nyggjyroum
eftir Jakob Jakobsen kunnu nevnast: halastjorna (1899), gongustjorna, lerdur
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hdskili og tribdt (1900), solstoda (1902), brunasétt (1916). Av tydingum hja
Chr. Matras kunnu vit nevna: almennur (1939), edlisfrodi, t.e. alisfrodi
(1949), dhugamal (1952), blamusoppur (1953), gagnnyta (1956), geislavirkni
(1960), livfrad (1961), andstoda (1962), dtrini og evnafrodi (1968), ilega
(1969). Chr. Matras skrivar i 1958 oroid molekjl, men 1 1969 er hann
komin fram 4 ordid myl eftir dbending fra Liggjasi Htsgaro, ogi 1949
nytir hann oroid sdlfred: (sbr. isl: sdlfredr), men hevoi seinni lyndi til
at halla til snidid sdlarfrodi (Poulsen, 2004b). T tidarskeidinum, ta id
Johan Hendrik Winther Poulsen hevdi abyrgdina, finna vit t.d. jaligur
og verkevni (1973), hitil og vistfrodi (1975), fagurfrodr, samskifle og skilmarka
(1978) (Johannesarson og Joensen, 1998).

Tyoingin av almanakkanum er demi um foroyskt yrkismal innan
mong ymisk gki. Sambert Johannesarson og Joensen gjordist purisman
ein sjalvsagdur partur av malnormeringini alt fra byrjan. Tann elsta
foroyska yrkisordapurisman fylgir somu meginreglum, ta id redur
um ordagerd, sum ordapurisman i gerandismalinum.

Samstundis sum arbeitt vard vid almanakkanum i Keypmannahavn,
fyrireikadi Rasmus Rasmussen (1871-1962) sina undirvising 1 leeru-
greinini geometri a ti ta nystovnada Foroya Folkahaskula, har hann
m.a. undirvisti i steddfredi. Til eru tvey handskrivad hefti vid heitinum
geometri. Annad er dagfest i Klaksvik 1.11. 1899 og hitt er dagfest
i Fogrulid 8.12. 1901%* Her siggja vit, at Rasmus Rasmussen hevur
lagt stéran dent a at faa foroyskt tilfar longu fra byrjan. Tad, sum
eyOkennir fakordini i hesum heftum, er, at oroapurisman at kalla ikki
er til stadar. I stadin verda tey donsku heitini nytt, lutvist i tillagadum
formi.

Her verda nekur demi nevnd ar geometriordalistanum: cerkul,
centrum, diametur, diagondlur, explementvinkul, figurur, geometri, geometriskur,
komplimentvinkul, kongruentur, grad (eis. grdd, grdd og grada), paralellar
lingur, perifert, polygon, planur (eis. planur), radius (eis. rddius) segment, sektor,
supplementvinkul, symmetry, symmetriskur, tangentur, vinkul. Domi um
fonologiska purismu hava vit t.d. i diagondlur, radius og planur. Strikan
yvir ¢’num 1 pldnur er ein retting, sum er skrivad vio reyoum. Ein av
teimum fau nygerdunum er ordid s/dd (sum verdur skrivad sld/slig) um

84 Toekk til Gudruna Gaard og FFeroya Landsbokasavn fyri atgongd til hesi
handpritini.
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eitt punkt, sum kann flytast onkran veg. Oroid polygon verdur eisini
umtalad sum flerrkantur. A1l fakordini eru skrivad i gasareygum, og
tad gevur eina abending um, at tekuordini 4 onkran hatt vikja fra
norminum.

[ ti eldra handritinum eru nakrar rettingar gjordar, har danskligar
ordingar eru utstrikadar og foroyskar ordingar settar inn: betragtast >
skiljast; forbindast > sambindast; forbindilsislinjur > sambandslinjur; forleingist
> verdur longt; man sigur > tad sigst; dtstrekning > vidd. 'Tad danska ordid
lineal foroyskar hann til lnjudl, sum man vera millum elstu demini
um henda formin.

Rasmus Rasmussen hevur havt eitt sindur av baksi av ti danska
ordinum grad, ti viohvert skrivar hann grada (eint.) og gradir (flt.) og
bendir tad sum veikt bent kvennkynsord, og vidhvert skrivar hann
grdd, sum kann vera ur islendskum. Seinni strikar hann grada Gt og
skrivar stig. T.d. skrivar hann: ,,so bittu teir hverja gradu®, sum verdur
broytt til ,,s0 bittu teir hvert stig®. Tann yngri listin (fra 1901) er ein
avskriving av ti eldra (fra 1899), og har eru rettingarnar tiknar vio.

Men Rasmus Rasmusen tok undir vid purismuni. T.d. skrivadi
hann um gongustjornur i Bireisingt (Rasmussen 1902a: 14), eitt ord,
sum Jakob Jakobsen var upphavsmadur til fyra ar frammanundan.
Oxygenaum og hydrogenium umtalar hann sum sdrevni og vatnevni 1 Biireisingt
(Rasmussen 1902c: 170). Hetta eru kanska tey elstu demini um hesi
ordini i foroyskum. Tey eru ikki funnin 1 Foringatidindum, Fuglaframa
og Ungu Foroyum (tidarrit.fo). Gaman 1 voru tey donsku ordini surstof
og vandstof skotin upp eini tjugu ar, adrenn H.C. Orsted (1777-1851)
gjordi it og brint 1 1814 (Duekilde, 2018: 347), men ta 10 Rasmus
Rasmussen nytti siéreoni og vatnevni 1 1902, hovdu it og brint langt
sidani stadfest sina stodu 1 donskum, so talan kann ikki vera um donsk
tyoingarlan. Tey elstu demini um sirevn: og vatnevni i ordasedlasavninum
a Feroyamalsdeildini eru jast Gr Bireisingt. Hverki sirevn: ella vatnevni
eru vid 1 Foropsk-donsku ordabokini (Jacobsen og Matras 1927-1928). 1
Biireisingt skrivadi Rasmus Rasmussen noégv um elektrisitelina (kvennkyn)
vid ti tilsvarandi lysingarordinum elektriskur (Rasmussen 1902b). Oroid
ravmagn er ikki funnid 1 Biresingi. Akkumulator skrivar Rasmus Rasmussen
akkumulatar: (Rasmussen 1902c: 174).

T4 10 hesin geometriordalistin er undantikin, er purisman eydkend
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fyri foroyskt yrkismal i 1900-arunum. I 1908 gav Jakup Dahl ut
Foroyska malleru til skilabriks vid nyggjum foroyskum malleruheitum.
Rasmus Rasmussen standardiseradi ordfeingio 1 plantuleru vid trimum
bokum: Foroysk plantulera (1910), Foroya Flora (1935) og Foroysk plantunovn
(1950). Mikkjal a Ryggi (1879-1956) skrivadi tver liviredibekur til
skalabruks: Dyralera (1935) og Fuglabikin (1931).

I bokini Alisfrodi eftir H.D. Joensen (Joensen, 1969) finna vit négvar
nygerdir, t.d. bak (hypotenusa), ger: (generator), fjddtak (mikrofon), rennil
(rotor), spennbroytil (transformator), drkleiv (annoda), iklew (katode),
ravsigul (elektromagnet) og dropadriving (destillering). Ia ella eingi av
hesum ordum eru komin i nytslu i talumalinum. Av tekuordum nytir
hann t.d. atom, elektron, negativ, positiv, radari.

Teir flestu foroysku yrkisordalistarnir lika vel treytina um 1:1 (eitt
hugtak —eitt ord). Millum teir g6du yrkisordalistarnar kunnu nevnast
oljuordalistin (www.malrad.fo/oljuord). I hesum lista eru tey flestu
yrkisordini feroyskar nygerdir, sum oftast samansett ord, t.d. atbldstur
(en. blowout), kolvetn: (en. hydrocarbon), fralandsboring (en. offshore
drilling), atsteduskip (en. standby boat) og veitingarskip (en. supply vessel).
Tekuord verda bara nytt um evni, t.d. bentonitt (en. bentonite) dolomutt
(en. dolomite), heptan (en. heptane).

Oroalistin Géddskustjring og gidskutrygging (1996) er ein tyding av ti
altjoda ordalistanum ISO 8402 Quality Management and Quality Assurance
Vocabulary. Hesin ordalisti hevur enskar og danskar tydingar:

Talva 15: Gédskustyring og gédskutrygging.

Foroyskt Enskt Danskt

eind entity entitet

tilgongd process proces

starvsskipan procedure procedure

vora product produkt

teenasta service serviceydelse
teenastuveiting service delivery levering af serviceydelse
fyritoka organization virksomhed/organisation
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fyritekubygnadur organizational structure organisationsstruktur
vidskiftari custemer kunde

utvegari supplier leverander

keypari purchaser kober

verktakari contractor leverandor i kontraktforhold
undirutvegari subcontractor underleverandor

Tey foroysku yrkisordini eru vanlig foroysk gerandismalslig ord,
medan tey donsku ordini mest eru atlagad ensk tokuord.

Foroyskir radioamaterar hevdu ein dhugabolk i 1970’unum, sum gav
Gt eitt limablad, Oyarin. T fyrsta nummari kjakast teir um fyrimunir
og vansar vio foroyskum ella altj6da ordum. Teir siga, at tad er betri
vid foroyskum yrkisordum, ti at altjoda ord kunnu vera trupul at nyta
iforoyskum tekstum. Radioamaterarnir hava ein foroyskan ordalista
fyri radiotekni og ravmagn vid donskum og enskum tydingum. Um
oromyndanarreglurnar siga teir, at tillaging av tekuordum bara eigur
at verda nytt, ta 10 eingi foroysk ord eru tok (Oyarin nr. 12, einki arstal).
Treytin fyri at faa g60 feroysk ord er, halda teir, at ordini eru vanlig
foroysk ord, at tey eru stutt, gjognumskygd merkingarliga og lott at
nyta. Nogvar av teirra nygerdum lika hesi krov, t.d.:

Talva 16: Domi ir ordalistanum hjd radioamatorunum.

Foroyskt Danskt Enskt

stodugur stabil stable
stoObylgjur staende bolger standing waves
megi styrke, effekt amperage, effect
stoytur stod shock
lagstreymur svagstrom low current
umsetari translator translator

Hesi domi visa, at radioamaterarnir lutvist nyta gomul ord (stedugur,
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megt, stoytur) og lutvist nyggj ord vid at gera samansett ord. Millum
tey fau tillagadu tekuordini eru transformarz, akkumulatorur og katoda.

Av nyggjum yrkisordalistum kunnu hesir nevnast: f6tboltsord
(Marius Staksberg, en.-for., for.-en.), fundarord (for.-da., da.-for),
sum byggir 4 boklingin Nordisk moteordliste (2003), marknadarord
(Annfinnur Zachariassen, da.-for.), teleord (Ingun Christiansen,
en.-for.), tryggingarord (Ingun Christiansen, en.-for.), valord (Petur F.
Zachariassen, en.-for., for.-en.) og vedurord (Marjun Arge Simonsen,
for.-da.)

(s malrad.fo/ordalistar).

1.22. Novn

Tad eru ikki bara ord, sum ferdast um landamerk. Tad sama gera
novn. Tad eru négv fremmand novn i Feroyum, t.d. John (en. snid
av fohannes), Mykines (kelt. muc(c)innis) og Idé Moblar (da. 1dé Mobler).
Tad eru eisini négv skip, sum bera fremmand nevn, t.d. Gadus, Orion
og Westward Ho, og fyri umleid hundrad arum sidani béru négvar
foroyskar fyritekur og felagsskapir donsk nevn, t.d. Feroe Amts Spare-
kasse, Fero Amts Bibliotek og Vaag Boldklub.

Nidanfyri verda navnabolkarnir félkanevn, stadarnevn og onnur
novn® vidgjord. Novn véru partur av teirri foroysku purismuverk-
atlanini tidliga i 1900-arunum, og henda verkatlan gjordist alt
tydiligari sum fra leid.

1.22.1. Folkanovn —novn fylgja motanum

Té 10 landndmsmenninir téku land 1 Feroyum, hevdu teir eina nor-
rena navnasiovenju vid sar. Men eftir kristnitokuna komu smatt um
smatt kirkjulig nevn 1 nytslu, men kortini hevdu tey norrenu nevn-
ini sterka stodu i midold. T endanum 4 1500-arunum gjordust tey
kirkjuligu nevnini alt vanligari, samstundis sum tey norrenu ngvnini
toku at minka i storum. Henda gongdin helt 4 i fleiri oldir. Ein
uppgerd fyri tidarskeioid 1992-2011 visir, at bytid millum kirkjulig

og norren neovn i Feroyum var avikavist 52,7% kirkjulig nevn og

85 Heitid onnur novn verdur 1 navnafreoi ofta nytt um nevn, sum ikki eru folka- ella
stadarnevn.
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36,4% norren nevn. Ein orsek til tey lutfalsliga né6gvu norrenu
nevnini hetta tidarskeidid er uttan iva navnalogin fra 1992, har 10
umleid 2/3 av teimum gédkendu nevnunum a navnalistanum eru
av norrenum uppruna (Johansen, 2002). T strikumyndini nidanfyri
siggja vit gongdina frd mideld til 2018%°.

Strikumynd 1: Samanburdur millum norron og kirkjulig novn frd mideld til 2018.
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Styttingin JB1584 sipar til fyrstu jardarbokina fra 1584. Arstalid
1801 visir til ta fyrstu foroysku folkateljingina i 1801. Sidan koma tvey
fyraaraskeid vid hundrad arum imillum, og telini uttast hegrumegin
visa steduna fra ti, at félkanavnalogin kom 1 gildi i 1992 og til 2018.
Talan er um samanteljingar av heildarnevnum.

Strikumyndin visir, at yvir 70% av félkanevnunum i mideld véru av
norrenum uppruna. Men ter naestu eldirnar fekkadust tey norrenu
nevnini, samstundis sum tey kirkjuligu nevnini voru i stedugum
vekstri. Upp gjognum 1800-arini kvinkadust tey norrenu nevnini
so spakuliga uppeftir, medan ein tilsvarandi minking var i teimum
kirkjuligu nevnunum. I seinnu helvt av 1800-arunum véru tad alsamt
fleiri folk, sum béru norren nevn. Orsekin til hesa gongd er uttan iva
tj6dskaparrorslan, har 10 navnaspurningurin eisini vard umroddur.
Munurin millum navnabélkarnar hevur verid rettiliga stedugur fra

1950’unum til 2018.

86 Tolini fyri 1992-2018 eru fingin fra Anfinni Johansen, formanni i Navna-
nevndini, 24. septemer 2019.
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[ Foringatidindum nr. 12 fra 18. juni 1896 st6d ein stubbi, sum
tyoiliga bendir 4, at félkanevn hevdu tydning sum partur av feroyskari
mentan og av foroyskari tjodarbygging. Tad var ein nordmadur,
sum skrivadi greinina, sum sidan var tydd til foroyskt. Ordalagio er
serstakliga bonskt:

hvar eru tey gomlu fridu névnini farin? Hava Féringar gjort sum
Dalaf6lkid i Noreg og fingid ser veik og émennislig ord Gr teimum
feitu flatlondum? Slik Gtsodin, deyv névn hoska ikki einum fjallafélki
og sjogviolki (...) Tey gomlu novnini voru ikki ,,fin“, nei, ttlendsk névn,
tad var nakad annad (...). I Noreg var tad treysta navnid Olafr broytt til
tad danska Oluf og Ole, og nt eiga vit eina rugvu av ti meiningsleysa
Ols-en istadinfyri tad kraftiga Olafsson. Torgeir er broytt til Térger,
Sigurd til Syvert, Thorstein til Thosten, Oystein til Osten (...) Eina ferd
ma tad verda lidugt at kallu upp eftir Abraham, Isak og Jakob, Andreas,
Johannes, Jens, Ole og 60rum, ti okkara att er hvorki ur Gyodingalandi
ella Danimark (...) I barna nevninum liggur virding fyri sinum landi
og fornfedrum.

Nakad seinni sama summar (Foringatioindi fra 16. juli 1896) gevur
ein 6navnnevndur bladskrivari hesum nordmanni sin fulla studul.
Sama bonska ordalag:

Tey gomlu nordanndvnini hava tit blakad og tikid hesu mattleysu
sunnlendsku aftur, og um tit tvinna Foroyskan sntdur i tey, so verda tey
t6 vi0 at vera tad, tey eru (...) T1 hetta er einki fyri okkum, hesir Hans,
Jens, Peter o.s.fr., undarligt neer og hvussu vit hava fingid hetta slupri.

Stsanna Helena Patursson (1864-1916) skrivar 1 tidarritinum Oyggj-
arnar, sum hon sjalv ritstjéornadi, at orsekin til tey mishattu folka-
novnini er at finna i bibliuni og 4lmanakkanum. T fyrsta nummari
av tidarritinum (18. april 1905) er ein stuttur stubbi um nevn, sum
i ordalagi likjast brotunum omanfyri. Har stendur soleidis: ,,Bibil
og almanakki hava sterst skyld 1 ellum teimum lj6tu nevninum, vit
Foroyingar ganga vid. Her eru nekur nevn til foreldur, sum unna
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berninum veel.“ Sidan kemur listin vid tilmaltum nevnum (si Johan-

sen, 2005: 58):

Kvinnunevn: Asa, Asta, Birta, Borghild, Brynhild, Dagny, Elin, Elina,
Gudny, Gudrun, Gunhild, Gusta, Hellen, Herdis, Hilda, Hjords,
Martha, Ragna, Ragnhild, Sigga Sonja, Svanhild.

Mansnovn: Bartal, Ewmar, Ewrik, Erling, Gudmund, Gunnar, Haraldur,
Hewma, Hilmar, Hjalgrim, Kamban, Leif, Magnus, Michael, Oluf,
Osvald, Ragni, Sigmund, Sigurd, Sigvald, Sverre, Trondur.

Tann foroyska félkanavnapurisman varo stovnsgjerd 1 1930 vid ein-
um leidbeinandi folkanavnalista (Jacobsen og Matras, 1930). Navn-
apurisman er ti nakad yngri enn tann foroyska ordapurisman, sum
fekk sina ‘yvirlysing’ i 1889, ta 10 Jakob Jakobsen legdi fram sinar
tankar um at endurnyggja ordfeingid 4 heimligum steoi.

[ innganginum til navnalistan siga Jacobsen og Matras, at @tlanin
vi0 honum er at faa fleiri norren nevn i nytslu, ti at navnatilfario var
voroid ,,s0 syndarliga fabroytt* (s.st. 4). Um tey faa norrenu nevnini,
sum voru i nytslu ta, verour sagt, at ,,tad sindrid sum er av norrenum
uppruna er aloftast komid skeivt fyri, i donskum ella norskum snidi‘
(s.st. 4). Hovundarnir siga, at (s.st. 5):

mong vilja fegin taka upp aftur tey gomlu nevnini 1 ti raetta foroyska
snidinum, og hava vit ti gjort henda lista, 10 er eitt trval av gomlum
norrenum nevnum og nevnum av fremmandum uppruna, sum hava
verid nytt 1 Feroyum, og sum hava foroyskt snio.

Hovundarnir hava eina malpolitiska @tlan, har id teir sum teir fyrstu
seta tann foroyska foélkanavnaspurningin inn i ein puristiskan sam-
tekst. Endamalid er at eggja foroyskum foreldrum at geva bornum
sinum norren nevn. Men ikki bara tad, ti teir siga eisini, at mong av
teimum gomlu norrenu nevnunum, sum voru i nytslu, ikki hevdu tad
reetta foroyska snioid, t.d. Erik heldur enn Eirikur. Tad malpolitiska
endamalid var lutvist at faa fleiri norren nevn i nytslu og lutvist at
geva teimum norrenu nevnunum tann ratta formin aftur. Urvalid
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visir annars, at norren nevn faa haegstu radfesting. Slek 90% av
nevnunum a listanum fra 1930 eru av norrenum uppruna. Tey fau
novn, sum ikki eru av norrenum uppruna, verda framerkt vid eini
stjornu. Um urvalid siga hevundarnir, at ,,vit hava roynt fyrst og
fremst at taka upp 1 listan slikt navnatilfar, sum er til i Foroyinga-
sogu, Fornbraevasavninum og stadangvnum, harafturat hava vit
gjort Grval burtur ur ti felagsnorrena tilfarinum® (s.st. 5).

Umleid 60 ar seinni gav Foroyska malnevndin ut ein félkanavnalista,
nevndur Folkanoon, drval til leidbeiningar (Poulsen, 1989). T innganginum
sest sama puristiska verkatlan (Poulsen, 1989: 7):

Sum sast hevur hevudsdentur verid lagdur 4 okkara norrena navnaarv,
men kortini er fitt tikid vid av nevnum, 10 uttaneftir eru komin gjognum
tidina. Vio vilja eru umlopin nevn, sum 1 snidi, 1j6di og bending ikki
falla at foroyskari tungu.

Hetta er ein tydilig dbending um, at nevn eru at rokna sum onnur
ord i malinum, ti at ,,tey likjast i jodsamanseting edrum ordum og
verda yvirhgvur bend eins og tey™ (s.st. 36), og ti eiga tey at verda
vidgjord eins og onnur ord. Tad merkir m.a., at norren félkanevn
i donskum snidi sum t.d. Ami (fyri Arni), Erik (fyri Eirikur), Leif (fyri
Lewur) og Sigurd (fyri Spirdur) 1kki eru tikin vio. Tad er eydsynt, at at-
lit bara verdur tikio at teirri upprunafrediligu meginregluni og ikki
at utbreidsluni, ti kanna vit tiddina av félkanevnum 1 2010 (Peter-
sen, 2011), siggja vit, at 32 itu Az, 71 itu Leif, 20 itu Henrik, 18
itu Hendrik, 54 itu Sigurd og 19 itu Sigurd. Kortini verda hesi nevn
umroedd sum ,,6feroysk navnasnid® (Poulsen, 1989: 40). Hovundurin
helt tad vera neydugt at fda eina foroyska navnalég, sum kundi
,beina navnagavuna a foroyska leid® og at ,,beina a retta leid tad,
sum avleidis er farid, og at forda fyri skeivari gongd framvegis® (s.st.
41). Roynt vard eisini at faa tann gamla eftirnavnasioin vid -son og
-ddttir 1 nytslu:

Tann broyting, sum iméti — ella heldur uttan — okkara vilja vard trokad

inn a okkum vid kgl. fyriskipan fra 1828, hevur eftir ti, nevndin dugir at
meta, verid til dmetaligan skada fyri foroyskan navnasid. Nevndini tykir,
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at ein gongd leid ut Gr oferinum er at loyva aftur hitt forna navnalagio
vi0 -son og -ddttir, sum er goour hattur at eyokenna folk i litlum samfelag.

Tann danska fyriskipanin fra 1828, sum eisini var galdandi i Feroy-
um, asetti, at folk skuldu hava fost eftirnevn. Henda aseting hevoi vid
ser, at tann gamli sidurin at hava fadirsnavnid + son ella dottir sum
eftirnavn fall burtur. T teirri foroysku navnalégini fra 1992 verdur
roynt at faa henda sidin inn aftur i feroyska navnagavu. Talid a teim-
um, sum faa sar -son/-dottir hevur verid stodugt vaksandi, sidan
navnalogin kom 1 gildi 1 1992. Av bernum, sum fingu navn 1 2019,
hovdu 26,7% fadirs- ella médurnavn + son/dottir sum millumnavn
og 18,9% sum eftirnavn®’.

Navnalogin asetur, at félkanevn skulu vera i samsvari vio feroyskan
malbygnad. Tad at félkanevn skulu lika nekur bygnadarlig krev
(hava eina stavseting samsvarandi feroyskum stavsetingarreglum,
skulu kunna bendast o.s.fr.) visir, at nevn eru at rokna sum onnur
ord 1 malinum og koma undir somu rekt sum tey. T1 er Johnny ikki
vid a listanum. Orsekin er ivaleyst, at navnanevndin heldur, at hetta
navnio ikki lykur framburdarreglurnar i foroyskum, vid tad atj verdur
framborid sum [d3]. Vanliga nytt félkanevn sum t.d. Ann, Bodil, Falif, Erik
og Leif eruikkii ti gookenda félkanavnalistanum hja navnanevndini.
Hinvegin finna vit teir tilsvarandi gomlu navnaformarnar Anna,
Bithild, Eilivur, Eirikur og Leivur®® (Jacobsen, 2013).

Samanumtikid kunnu vit siga, at i fyrsta lagi er navnapurisma atek
ordapurismu a tann hatt, at norren nevn verda hildin at vera betri
enn Gtlendsk novn. T odrum lagi verdur dentur lagdur 4 teir ‘rottu’
norrenu navnaformarnar (t.d. Syirdur fyri Sigurd og Béthild fyri Bodil).
I tridja lagi leggur navnapurisman dent 4 stavsetingarliga purismu:
tad at nevn skulu stavast eftir foroyskum reglum (t.d. Kar/ heldur enn
Carl og Kamilla heldur enn Camilla og Viktoria fyri Victoria). T fjorda
lagi eru eisini domi um bendingarliga navnapurismu, t.d. ta 10 Nda
feer formin Nz og skal bendast sum Rz (sbr. folkanavnalistan a www.

malrad.fo, kannad 18. juli 2020).

87 Personligt samskifti vid Anfinn Johansen, formann fyri navnanevndina, 12.
oktober 2020.

88 16 kunnu tey utlendsku navnasnidini verda loyvd, um talan er um uppkalling.
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1.22.2. Stadarnevn

Stadarnevn eru partur av feroyskum malpolitikki og ti eisini av
foroyskari malrekt og purismu. Tad eru tvar orsakir til at stad-
arnevn verda tikin vid her. Tann fyrra er, at foroysk stadarnevn a
gomlum foroyakortum vordu skrivad vid donskum navnaformum,
t.d. Andefjord (Oyndarfjordur) og Myggenes (Mykines). I teimum
nyggjastu foroysku atlasunum (1993 og 2014) eru oll novnini a
foroyskum. Tann seinna orsekin er, at stavsetingin av utlendskum
landafrediligum nevnum er farin fra fremmandari stavseting i 1970-
arunum til foroyska stavseting 1 teimum feroysku atlasunum, t.d.
Costa Rica > Kosta Rika og Chile > Rili.

Ta10 vit kanna eitt atlas malsliga, siggja vit tveer ymiskar meginreglur
fyri stavseting av fremmandum landafrediligum nevnum: Antin verda
neovnini skrivad a sama hatt sum 1 heimlandinum, t.d. Avbenhavn,
Akureyrr, Deutschland og Mogambique ella verda nevnini atlagad: Keyp-
mannahavn, Akuroyri, Tyskland og Mosambik. Vidhvert verda hesar
meginreglur blandadar saman. Tann fyrra meginreglan verdur nevnd
endonymisering, tann seinna eksonymisering (Ringstam, 1999: 110).
Ta10 nevn 4 Gtlendskum stedum verda skrivad vid foroyskum formum,
kann tad samanliknast vid stavsetingarliga purismu, og ta id nevnini
hava sama form sum 1 heimlandinum, kann tad tulkast sum tekuord.

T4 10 tann danski generalstaburin 1 1890’unum gjordi tey fyrstu
malibordsbledini fyri Feroyar, sum vorou prentad i 1901, hevdu stadar-
novnini beoi foroysk og donsk navnasnid. Hovudssnioid a t.d. oyggjum,
firdum og sundum var sum oftast danskt, t6 ofta vid feroyskum snidum
i klombrum aftanfyri. T 2. Gtgavuni av malibordsblodunum i 1941-43
komu alt fleiri foroysk snid vid i kombrum, og i 3. ttgavui 1987-1998
voru oll tey donsku navnasnidini burtur, og kortini hevdu na bara
foroysk navnasnio.

Athetta lagio vid danskadum navnasnidum hevur fingid ilt i summar
feroyingar er ikki so logid. Eivind Weyhe (2012a: 207) sigur soleidis

um eina kortutgavu fra 1916:

I eini kortatgavu fra 1916 (i kortmatinum 1:100 000) vard roynt at
danisera fra hond oll novn. Hetta vard ikki tikid vael upp. [ innganginum
til Feeroernes Kortlaegning verdur tad sagt soleidis: ,,Stednavnene paa
dette Kort er i betydelig Grad forvanskede, hvilket gav Anledning
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til en berettiget kritik, som bl.a. blev fremfort i Lagtinget 1920 og i
Dagspressen; Salget af Kortet blev derfor standset i 1925.

Jakob Jakobsen vard bidin um at ‘tyda’ tey foroysku stadarnevnini til
danskt, men tad vildi hann ikki. Hann sigur sina hugsan um hetta

arbeidid 1 einum breavi til systur sina i 1916 (Dahl, 2014: 269-270):

Tey atla at gera eitt stort veggjarkort yvir Foroyar (...), og tey vildu hava
meg at geva novnunum danskan dam, parivist tyoa tey, tad er: har, sum
donsk og foroysk ord og novn eru lik, har skuldi tydast o.s.fr. Eftirsum
eg ikki vildi leggja navn til sovordid krutl, sendi eg teimum alt aftur
og segOl, at eg 1kki vildi hava nakad vio tilikt arbeidi at gera. Malsliga
hevdi einki skil verid a ti.

1 1960 gav tann danska stadarnavnanevndin Stednavneudvalget Gt ein
lista vi0 stadarnevnum i Feroyum. Hesin listin var leggildur av ti
danska forsetismalaradnum. Tad voru Chr. Matras og Napoleon
Djurhuus, 10 hevdu ordad stavsetingarreglurnar fyri stadarnevnini.
I ritinum, sum er 63 sidur til longdar, eru 1576 foroysk stadarnevn;
harumframt er ein listi vid 178 donskum nevnum a feroyskum
stodum (Weyhe, 2012a: 206-207; Simonsen, 2004).

I teimum foroysku atlasunum (1993 og 2014) er stavsetingin av
utlendskum nevnum tillagad feroyskari stavseting, t.d.:

Yemen > Jemen.

Schweitz > Sveis.
Limbabwe > Simbabui.
Czechia > Kekkia.
Mogambique > Mosambik.

[ 1993-ttgavuni av atlasinum vérdu summi atlendsk novn tydd til

foroyskt, t.d.:
Cape town > Hovdastadur.

Cape Province > Hovdaland.
Cabo Verde > Gronhovdaoyggjar.
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Her er talan i roynd og veru um tydingarlan, har hver lidur 1 ti
fremmanda navninum verdur tyddur til tilsvarandi lidir i feroysk-
um a sama hatt, sum ta 10 t.d. mujovern verour tytt til umhvorois-
vernd. 'Tad tridja slagid av stadarnavnapurismu i 1993-utgavuni var,
at gamlir navnaformar vordu settir 4 kortid, t.d. Bjergvin fyri Bergen
og Burgundarhdlmur fyri Bornholm. 1 2014-Gtgavuni eru hesir gomlu
formar tiknir burtur, og Bergen og Bornholm eru settir inn i stadin.
Her nidanfyri siggja vit, hvussu lond verda stavad i trimum feroyskum

atgavum (1974, 1993 og 2014):

Talva 17: Domi um stavseting av landanovnum i trimum dlgdvum.

1974-titgavan Heimsatlas (1993) ‘S‘lgﬁzt(i;o‘ﬁ)im e
Australia Avstralia Avstralia
Bangladesh Banglades;j Banglades;j
Costa Rica Kosta Rika Kosta Rika
Chile Kili Kili

Ecuador Ekvador Ekvador
Jamaica Jameika Jamaika
Mexico Meksiko Meksiko
Nicaragua Nikaragua Nikaragua
Paraguay Paraguei Paraguai
Peru Pera Peru

Polland Polland Polland
Qatar Katar Katar
Rwanda Ruanda Ruanda
Sveits Sveis Sveis

Saudi Arabia Saudi Arabia Saudi Arabia
Swaziland Svasiland Svasiland
Yemen Jemen Jemen
Thailand Teiland Tailand

89 1974-utgavan, si https://tidsskrift.dk/sin/article/view/17795/15563.
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Tann stora broytingin for fram millum 1974 og 1993, ta id stavset-
ingin av teimum fremmandu nevnunum vard feroyskad (t.d. Equador
> Ekvador og Qatar > Katar). Broytingin fra 1993 til 2014 var, at ez >
ai (Teiland > Taland), & > u (Perdt > Peru) og a > a (Saudi Ardbia > Saudi
Arabia). T 2014-Gtgavuni vard { summum forum farid aftur til 1974-
stavsetingina, t.d. Peru og Saudi Arabia. Ein onnur broyting i 2014-
utgavuni samanborid vid 1993-tGtgavuna var, at tydingarlanini vorou
tikin burtur aftur. Tad portugisiska navnid Cabo Verde vard 1 1993-
Gtgavuni tytt til Gronhovdaoyggjar. 1 2014-ttgavuni vard farid aftur
til tad fremmanda navnid, nu stavad Kabo Verdi. Hetta er demi um
sonevnda endonymisering. Eitt endonym er eitt navnasnid, sum félkini a
stadnum, har stadarnavnio finst, nyta. Tad evuta av endonymi er eitt
e¢ksonym, sum er ein navnaformur, sum er e0rvisi enn tann, 10 vero-
ur nyttur i ti landinum, har 10 stadarnavnid finst. T.d. er navnid
Gronland eitt eksonym, ti gronlendingar sjalvir kalla land sitt Kalaallit
Nunaat. T purismusamanhangi svarar eitt endonym til eitt tokuord i
foroyskum, medan eitt eksonym svarar til eina nygero.

Broytingin fra 1993 til 2014 er sostatt, at purisman linkadi nakad.
[ talvuni nidanfyri siggja vit somu gongd i foroyskum og islendskum
vidvikjandi stavseting av fremmandum landanevnum, har navna-
formarnir i 1974 hovdu fremmanda stavseting. Tjagu ar seinni
siggja vit aftur somu gongd i1 badum malunum, na vid heimligum
stavsetingum. Teir foroysku og islendsku navnaformarnir fra 1974
eru at finna i yvirlitinum Navne pa stater: Nationalitetsbetegnelser. Dansk-
Jerosk-islandsk (adressan er vidmerkt i bokmentalistanum)®’. Teir
islendsku navnaformarnir fra 1994 eru ar boklinginum Statsnavne og
nationalitetsord (Schack, 1994), og teir foroysku formarnir i 1993 eru
ur Heimsatlasinum:

90 Johannes Bjarni Sigtryggsson skal hava takk fyri hjalp 1 sambandi vid teir
islendsku navnaformarnar i persénligum samskifti 20. juli 2020.
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Talva 18: Broytingar i stavseting av fremmandum novnum i foroyskum og islendskum.

Foroyskt 1974 Islendskt 1974 Foroyskt 1993 Islendskt 1994
Bangladesh Bangladesh Banglades;j Bangladess
Qatar Qatar Katar Katar
Swasiland Swasiland Svasiland Svasiland
Tchad Tchad Kjad Tsjad

Thailand Thailand Teiland Tailand

Stadarnavnanevndin hja ST (UNGEGN") hevur ta hugsjon, at Gt-
lendsk stadarnevn i so storan mun sum gjerligt eiga at verda skrivad i
samsvari vid tann almenna skriftformin 1 ti landinum, har 10 navnid
er, um neyougt atlagad stavradnum i moéttakaralandinum, um so er
at tad nytir eitt annad stavrad. Men veruleikin er t6 hann, at i flestu
londum eru noégv tutlendsk nevn, sum hava ein edrvisi form enn
tann, 10 folkini 4 stadnum braka um sitt egna land. T.d. siga tyskar-
ar Deutschland, foroyingar siga 1yskland, ensktalandi siga Germany og
fransktalandi siga '4llemagne o.s.fr. Feroyingar siga Foroyar, danir Fer-
verne, ensktalandi The Faroe Islands (ella The Faroes), fransktalandi siga
Les iles Féroé o.s.fr. Og tad munnu bara vera gronlendingar, sum kalla

Gronland fyri Ralaallit Nunaat (Jacobsen, 1999).

1.22.3. Onnur novn

I bolkinum onnur novn verda triggir navnaboélkar stutt vidgjordir:
Novn a foroyskum felogum, fyritekum og skipum. Hesir bolkar visa
eina tyoiliga gongd fra fremmandum nevnum til foroysk nevn tey
sidstu stivliga hundrad arini.

Tann sterka steda, sum danskt hevdi havt i Feroyum 1 fleiri hundr-
ad ar, hevoi vid sar, at nogv felog og fyritekur boru donsk nevn 1
1800-arunum. Henda sidvenja helt ser fram i 1900-arini. Flestu
itrottarfelogini, sum vorou stovnad umleid 1900, hovdu donsk nevn.
Seinni i 1900-arunum vordu hesi nevn skift Gt vid feroysk nevn:
Trangisvaag Fodboldforening (stovnad 1 1892, seinni broytt til Tveroyrar
Bilifelag, 'TB), Klaksvig Idretsforening (stovnad 1 1904, seinni broytt til
Klaksvikar Itréttarfelag, K1), Vaag Boldklub (stovnad i 1905, seinni broytt

91 United Nations Group of Experts on Geographical Names.
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til Vags Boltfelag, VB), Ejde Boldklub (stovnad i 1913, seinni broytt til
Eqidis Bolifelag, EB). Havnar Béltfelag (HB, stovnad 1 1904) er tad einasta
fotboltstelag fra hesi tidini, sum fra byrjan hevoi feroyskt navn.
Ttréttasamband Foroya (ISF) @t upprunaliga Feroernes Boldspil-Union.

Av fyritekum fra 1800-arunum, sum béru donsk nevn, kunnu
nevnast: Fero Amts Bibliotek (stovnad 1 1828, seinni broytt til Foroya
landsbokasavn); Fero Amts Sparekasse (stovnad 1 1832, seinni broytt til
Foroya Sparikasst), og Feroernes gensidige Forsikringsforening for Sejlfartojer til
Fiskertbrug (stovnad 1 1892, seinni broytt til Foroya samvirkand: spotrygg-
ingarfelag). Einstakar fyritekur boru té feroysk nevn 1 1890’ unum, t.d.
Vestmanna slevpistod, Partafelagio Nordoyggjafelagid og Foroya totingarfelag.
Tad voru eisini domi um blandingsformar sum t.d. Akteselskabet
Oyggja-felagid.

Ein kanning av nevnum & foroyskum partafelogum fra 2001 visir,
atav tilsamans 1580 fyritekum og partafelogum hevdi stivliga helvtin
foroysk nevn. Topp-3-listin ser soleidis ut:

Foroysk nevn: 51,3%
Ensk nevn: 12,5%
Donsk novn: 2,7%.

Her siggja vit, at négv er hent 4 navnaekinum fra eini stedu, har
10 at kalla alt navnatilfarid var & donskum til eina stedu, har 10 tey
donsku nevnini liggja undir 3%. Umframt hesar bélkar eru bland-
ingsnevn av slagnum Gjigv Holding, Handilshiisid Ltd. og Kriman Invest,
har ein partur er foroyskur og ein partur er enskur. Kanningin bend-
ir annars a, at ensk nevn eru a veg fram, medan tey donsku eru a4
veg ut (Hansen et al., 2001).

Kanna vit navnagavu a feroyskum skipum og batum, siggja vit eina
stoduga gongd fra fremmandum nevnum moéti feroyskum nevnum i
tidarskeidinum fra 1800-arunum og frameftir. Nogv av teimum fyrstu
deksforunum, sum komu i 1800-arunum, hevdu vanliga donsk nevn:
Nodvendigheden (1810), Fubelfesten Nolsoe (1817), Forsaget (1823), Nolsoe
(1836), Forsoget (1824), Haabet (1848). Men tad kendasta skipid fra hesi
tidini bar feroyskt navn, Royndin frida (1804) (Olsen, 2013: 21-30).

I tidarskeidinum 1890 —1899, ta id havfiskiskapurin av 4lvara t6
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dik a seg, vaks talid a skipum nogv. Bytid millum feroysk, ensk og
donsk nevn a fiskiskipum hetta tidarskeidid sast i talvuni nidanfyri
(Hansen et al., 2001: 46-48):

Talva 19: Bytid millum foroysk og fremmand novn d fiskiskipum 1890-1899.
Foroysk fiskiskip 1890-1899

Tal Prosent
Foroysk novn 22 23,9
Ensk novn 47 51,1
Donsk nevn 15 16,3
Onnur nevn 8 8,7
Til samans 92 100,0

Grundin til tey négvu ensku nevini er, at ter fyrstu sluppirnar, sum
vordu keyptar til Foroya ar Onglandi, ofta vardveittu sini ensku
novn, t.d. Cheerfull, Energy, Misteltoe, Westward Ho.

Eitt yvirlit yvir motorbatar 1900-1940 visir hinvegin stora yvirvag
av foroyskum nevnum. Umleid 65% av nevnunum eru foroysk, t.d.
Nykur, Hemarin, Kallur, medan umleid 10% eru donsk, t.d. Proven, Arken,
Ire Soskende (Olsen, 2013: 179-186).

[ dag bera tey flestu foroysku skipini foroysk novn. Sambaert Alma-
nakkanum 2018 (s. 209-337) er bytid millum feroysk og fremmand
novn a skipum yvir 20 brt. hetta:

Talva 20: Bytio millum_foroysk og fremmand novn d fiskiskipum 2018.
Skip yvir 20 brt. 2018

Tal Prosent
Foroysk novn 146 53,7
Ensk novn 17 6,3
Donsk nevn 8 2,9
Onnur nevn 101 37,1
Til samans 272 100,0

Orsgkin til at bolkurin onnur novn er so lutfalsliga storur er, at fremm-
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and skip, sum eru skrasett i foroysku altj6da skipaskranni (FAS), eru
tald vio™.

1.23. Samanumteka av ti seguliga partinum

Tann seguligi parturin er i roynd og veru ein vidgerd av innari for-
oyskari malsegu vid denti 4 ordfeinginum. At lysa purismuna sum
soguligt fyribrigdi a4 so négvum ekjum, sum gjort er omanfyri, ber
vi0 ser, at vidgerdin verdur i stedum heldur grunn og yvirlitskend.
Astodiliga er henda vidgerd grundad 4 historisismuna, ti roynt verd-
ur at faa innlit i hendingar vid at skilja tad, sum elvdi til hend-
ingarnar. A tann hétt verda kanningar av fortidini ein lykil til at
skilja eftirtidina. Kristindéomurin elvdi til, at vit i dag hava latinsk
og griksk ord 1 feroyskum. Samanburdurin millum tann klassiska
retorikkin og purismuna visir, at purisman byggir a hugsjonirnar i
retorikkinum, m.a. vid at nyta heimlig ord 1 stadin fyri fremmand.
Tann foroyska purisman er atek evropeiskari og nordurlendskari
purismu. Hugsjénirnar eru taer somu, ti tad yvirskipada endamalid
vi0 purismu er at vardveita tey upprunaligu eyokennini i tjodarmal-
inum. Hugsanarhatturin um tad ‘reina’ malid byggir 4 eina romant-
1ska malhugsjon, har 10 malid hevdi stéran tydning fyri tjédina.
Endamalio vid teirri foroysku purismuni, sum byrjadii 1880 unum,
var at varoveita sambandio vid tad gamla malid og hava tad sum
fyrimynd. I hesi hugsjonini hevdi samtidin skyldu til at vardveita
sambandid aftur i1 seguna og at handa ti yngra ettarlioum malid i
sama standi, sum tey toku vio ti.

Tad sigur seg sjalvt, at skal malid kunnu nytast sum eitt effektivt
samskiftisambod, ma tad endurspegla samfelagio — ella sagt o0rvisi:
Samfelagid ma endurspeglast i malinum. T1hava storhendingar i heims-
soguni eisini havt avirkan a tad foroyska malid. Tey kirkjuligu tokuordini
eru eins og tey lagtysku ein inngrégvin partur av foroyskum. Men
gootekan er ymisk: Tey kirkjuligu ordini eru ‘g6dtikin’, medan mong
av teimum lagtysku tekuordunum ikki hava fingid stemplio ‘géotikin’.
Orsekin er, at foroysk purisma mest hevur verid vend moti donskum

92 Foroyska altj6da skipaskasetingin vard sett a stovn i 1992 (https://fma.fo/
skraseting/fas/).
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og ti eisini moti lagtyskum ordum 1 donskum. Og ta 10 purisman tok
seg upp 1 1800-arunum, hevdu tey kirkjuligu ordini verid i malinum
i fleiri hundrad ar og hovdu ti lagad seg at foroyskum malbygnadi.

1 1700- og 1800-arunum kyknadi 4hugin fyri malinum. Svabo fer
lutfalsliga n6gva umredu, ti hann visir so stéran ahuga fyri feroyskum.
Svabo verdur lystur sum upplysingarmadur og romantikari. Men tad
eru tvinni vidurskifti, sum higartil ikki hava fingid so n6gva umredu
i sambandi vid Svabo. I fyrra lagi tad, at Svabo i roynd og veru trinur
fram sum danskur patriotur ogiseinna lagi tad, at Svabo misskilir ella
mistulkar tad, sum Quintilianus sigur um malid, ti i retorikkinum var
stavseting 1kki — og ti heldur ikki lj60fredilig stavseting — til umredu.

[ 1800-arunum broyttist malstodan, ti ta foru bokur at koma 1t
a foroyskum (t.d. Matteusevangeliid i tyding Schreters i 1823). Um
hesa tidina foru foroyingar undir at skriva foroysk kvadi nidur. I
roynd og veru byrjadi foroysk malreising um hesa tidina, ti ta vaknadi
ahugin fyri ti feroyska malinum —ikki minst millum nordurlendskar
malfredingar. Midskeidis i 1800-arunum kyknadi spurningurin
um eina foroyska standardstavseting, og i 1854 vard malleran eftir
Hammershaimb utgivin (Hammershaimb, 1969a)”.

Av ti at bibliutydingar hava havt so storan tydning fyri ell heimsins
mal, verdur hesin spurningurin eisini vidgjordur i foroyskum sama-
nhangi. Serligur 4hugi var fyri, hvussu ordfeingid broyttist i foroyskum
bibliutydingum fra Schreteri til Jakup Dahl og Victor Danielsen. Tey
elstu foroysku bledini eru eisini ein ahugaverd kelda, ta id ordfeingio
skal kannast, ti bladskrivarar og bladstjorar skuldu taka stedu til, hverji
ord teir skuldu nyta. Tad snioi seg um at mynda eitt foroyskt bladmal.
Skuldu bledini nyta tad feroyska talumalid vid ellum sinum donsku
tokuordum, ella skuldu nyggj ord gerast? Her gjordist spurningurin
um purismuna sera aktuellur. Sidst 1 1800-arunum varo farid undir ta
puristisku verkaetlanina, har roynt vard at seta mark millum foroyskt
og danskt, og henda stedan hevur lika sidani sermerkt tann foroyska
maldiskursin.

Tann puristiska sidvenjan, sum Jakob Jakobsen byrjadii 1880’ unum,

93 Upprunaliga prentad i Annaler for nordisk Oldkyndighed og Historie og 1
Antikvarisk Tidsskrift (1854), endurprentad i Feerosk Anthologi 1891 - vid
broytingum (Hammershaimb, 1969: LVII-CXVT).
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helt fram upp gjognum 1900-arini. Tad voru serliga malprofessararnir
Chr. Matras og Johan Hendrik Winther Poulsen, sum fordu hesa
sidvenju vidari. Ta 10 vit koma inn i 1990’ini, siggja vit ein minni
puristiskan hugburd til ordfeingid. Hetta sast m.a. i foroyskum
ordabokum, har alt fleiri tokuord verda upptikin. Hetta bendir a ein
freelsari hugburd til ordfeingid. Henda gongd kann setast i samband
vid tad seinmodernada samfelagio, har 10 gomul virdi hava minni
tydning, samstundis sum tann einstaki loyvir ser 1 storri mun enn
fyrr at nyta malid sum part av sinum samleika.

Novnini eru eisini ein partur av teirri puristisku verkaetlanini. Serliga
sjonligt er hetta i folkanevnum, har 10 roynt verdur at eggja folki til
at nyta norren nevn, ti at tey verda roknad sum partur av foroyskari
tj60arbygging. T4 10 vit kanna nevn 4 fyritekum, skipum o.s.fr., siggja
vit eitt vaksandi tal av foroyskum nevnum upp gjegnum 1900-arini.
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2.1. Inngangur

Nu sleppa vit ti seguliga tradnum og fara at kanna purismuna sum
samtidarligt fyribrigdi. Spurningurin, sum verdur vidgjoerdur her, er,
hvussu purisman kemur til sjondar 1 nytslu og hugburdi hja feroying-
um 1 byrjanini av 21. eld.

[ einum puristiskum samfelag veksur ordfeingid skjotari enn tad
annars hevdi gjort, ti nyggj ord verda gjord fyri ord, sum eru til
frammanundan. Tekuordini hverva ikki tr malinum, h6ast nygerdir
koma i nytslu, og ti er avleidingin ofta, at vit badi hava eitt tokuord
og eina nygerd vio somu tilvising. Tad ber vid ser, at fleiri ord eru
at velja imillum, og tad lynnir natarliga undir ekta malvariation.
Spurningurin um hverja avirkan henda stedan hevur a ta dagligu
malnytsluna hja folki verour vidgjerdur 1 hesum kapitlinum.

Teldubrev hevur ikki megnad at avloyst tekuordid mail (ofta skrivad
meylur), og tad er litid, sum bendir a, at tad fer at henda. Tad, sum
hendir, er, at slik ordaper verda logd a hver sina hill i okkara mentala
ordfeingisgrunni, klar at taka fram, ta 10 retta lotan er. Teldubrevid
verdur tikid fram i formligum samanhangi, medan meylur er vanligari
i 6formligum gerandismali. Hinvegin eru eisini demi um, at nygeroir
av onkrari grund ikki fda undirteku millum fo6lk. T.d. fekk ordid
stoytkoddi fyri airbag ongantid undirteku millum feroyingar.

Tann malvariation, sum ordapurisman elvir til, kann vara i styttri
ella longri tid. Tad, sum ta er ahugavert at kanna, er, hvussu henda
malvariatiénin kemur til sjondar i malsamfelagnum. T4 10 malbrakarar
hava fleiri ord at velja imillum, faa ordini ofta ymisk virdi og ymiskar
hjamerkingar. Malid verdur a tann hatt meira fjoltattad. Hinvegin
kunnu vit siga, at um so er, at nygerdin heilt avloysir tekuoroid, er
urslitid ein malbroyting.

Henda vidgerdin byggir 1 hovudsheitum 4 MIN-verkatlanina
(Moderne importord 1 spraka 1 Norden fra uml. 2000 til 2012), og sum er
umredd omanfyri. I hesi verkaetlan vordu m.a. kanningar gjerdar
um nogd, nytslu og hughurd til ensk tekuord i norourlandamalunum.
Urslitid av MIN-verkztlanini eru trettan bokur umframt ein hép av
greinum og fyrilestrum um hetta evnid (Sandey, 2009).

Endamalid vid MIN var at kanna, hvussu tekuord og fremmandir
malbygnadir verda vidgjerdir i nordurlandamalunum og at faa
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innlit 1 hugburd til og nytslu av avikavist enskum tekuordum og
heimligum nygerdum. Kanningin fevndi um tekuord, sum véru
komin inn i nordurlandamalini tidarskeidid 1945-2000. Tann enska
avirkanin st60 1 middeplinum, og tad yvirskipada sjonarhornid var
samfelagsmalvisindaligt. Verkatlanin hevdi 30 medarbeidarar ar
sjey nordurlendskum malsamfelogum: islendskum, foroyskum,
norskum, donskum, sverikissvenskum, finnlandssvenskum og finsk-
um. Hattalegini voru tey somu i ellum malsamfelogunum fyri at
kunna samanbera urslitini. Verketlanin var samansett av fimm
hevudspertum, sum allir hver a sin hatt varpadu ljos 4 spurningar i
sambandi vid tekuord og nygerdir:

1. Nogdin av tekuordum

2. Tillaging av tekuordum i talu og skrift
3. Nyggjyrai i talu og skrift

4. Almenn normering

5. Hugburdur til tekuord og nyggjyrdi

Av hesum fimm punktunum fara vit at vidgera 1) noegd, 2) tillaging
og 5) hugburd.

2.2. Nogd

Nogdarkanningin hevoi til endamals at gera eina kvantitativa kann-
ing av, hvussu nogv tekuord véru i nordurlandamalunum. Henda
kanningin hevdi tvey endamal. Lutvist sntidi tad seg um at telja oll
tey ensku tekuordini 1 hverjum mali seer og sidan samanbera nogdina
millum malini, og lutvist sndi tad seg um at kanna broytingarnar i
nogdini av tokuordum i hverjum mali eitt 4vist tidarskeid. T ti fyrra
forinum var talan um eina samtidarliga (synkrona) kanning, har
malini vérdu samanborin eitt avist 4r. I ti seinna forinum snadi tad
seg um at gera eina seguliga (diakrona) kanning til tess at siggja,
hvussu n6gv negdin av tekuordum var vaksin 1 hverjum mali ser fra
1975 til ar 2000. Tad fyrra arstalid varo hildid at vera eitt hoskandi
nullpunkt, ta 10 tann stéra enska avirkanin av alvara var byrjad. Tad
seinna arstalid er tad ario, ta 10 MIN-verkatlanin byrjadi.
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Henda kanningin umfatadi negdina av nymotans tekuoroum i
skriftmalunum i Nordurlondum. Tad skriftmalsliga tilfarid skuldi
geva eina nektandi mynd av tekuordum i gerandismalinum og
skuldi umboda négv ymisk samfelagseoki. A tann hatt skuldi bera til
at avdika, 4 hverjum ekjum négv tekuord vorou nytt. Eftir at hava
kannad, hvat tilfar var til at faa hendur a 1 ellum londunum, fall
valid & bladtekstir.

Hattalagio i negdarkanningini var at telja tokuord i nokrum ttval-
dum nordurlendskum bledum tveir avisar dagar 1 1975 og ar 2000.
Kanningin fevndi b&di um ritstjornadan tekst og lysingartekstir.

Tad foroyska tilfarid innihelt stivliga 180.000 ord fingin ur télv
numrum bytt Gt & try bled. Av teimum tolv numrunum véru seks fra

1975 og seks fra ar 2000. Tey foroysku bledini voru:

Dimmaletting  3.4.1975
Dimmaletting  6.9.1975
Dimmaletting  6.4.2000
Dimmalaetting  9.9.2000

Nordlysid 5.4.1975
Nordlysid 12.9.1975
Nordlysid 7.4.2000
Nordlysio 8.9.2000
Sosialurin 9.4.1975
Sosialurin 6.9.1975
Sosialurin 6.4.2000
Sosialurin 9.9.2000

[ talvuni nidanfyri eru arslitini ar teirri foroysku kanningini. I fyrsta
teigi saest, hvussu ofta tekuord koma fyri (her telja oll tokuord vid,
eisini um sama ord kemur fyri fleiri ferdir, t.d. i ymsum bendum
snidum); i @drum teigi er tad samlada talid av ymiskum ordum, lek-
semum (her telur sama ord bara vid eina ferd); i tridja teigi er tad
samlada talid av ordum 1 teimum kannadu feroysku bledunum, og
i fjéroa teigi er ein trokning av, hvussu ofta eitt tokuord kemur fyri
i tekstunum fyri hverji 10.000 ord.
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Talva 21: Tad samlada talid av ordum { tesmum kannadu blodunum.

Tal a fyri- Tal a Samlad tal Fyrikomingar av
komingum av innfluttum | > aé a tokuordum fyri
tokuoroum94 | leksemum95| 2°T°" ™| hyeriji 10.000 ord

Foroyskt 825 338 184.081 45

Ordid fyrikoming sipar her til ta samladu atbreidsluna av tekuordum
i foroyskum. Tann samlada utbreidslan var 825 i teimum foroysku
bledunum. Talid a leksemum (typum) var 338. Ordid babylifi var eitt
na nytt tveer ferdir 1 ti foroyska tilfarinum og telur ti vio tver ferdir
undir fyrikomingum, men bara eina ferd undir leksemum. Fyri hverji
10.000 ord 1 hesum bledunum voru 45 tokuord. Tad merkir, at 0,45%
av ordunum voru tekuord. Tad er eitt lagt tal samanborid vid danskt,
sum hevoi 0,84% og sverikissvenskt, sum hevoi 1,09%. Hinvegin
liggja Foroyar vael oman fyri Island, sum hevdi 0,17%. Meginpart-
urin av tekuordunum eru navnord, og yvir 80% av teimum eru komin
ur enskum.

Tekstslagio hevoi storan tydning fyri, hvussu nogv tekuord voru
at finna. I kanningini voru tekstirnir byttir sundur i ritstjornadan
tekst og lysingartekst. T talvuni nidanfyri siggja vit telini fyri hesi
badi tekstslogini.

Talva 22: Tokuord i foroyskum eftir tekstslagt.

Tal a fyri- Tala| Samlad tal| Fyrikomingar av
komingum | innfluttum aordum | tokuordum fyri
av toku- | leksemum hverji 10.000 ord

ordum
Lysingartekstur 564 213 55.066 102
Ritstjérnadur tekstur 261 147 129.015 20
Til samans 825 * 96 184.081 45

94 A enskum kallad fokens.

95 A enskum kallad types.

96 Tolini av leksemum eru Gtroknad i teimum badum tekstslogunum hvort ser.
Av ti at summi leksem eru tey somu 1 badum samanteljingunum, kann tad vera
misvisandi at leggja telini saman.
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Sum vit siggja, eru tad nogyv fleiri tekuord 1 lysingum enn { ritstjorn-
adum teksti. I Iysingartekstunum eru 102 tokuord fyri hverjar 10.000
fyrikomingar, medan tad i ritstjornadum tekstum liggur niori 4 20.
Lysingarnar innihalda umleid fimm ferdir so négv tekuord sum rit-
stjornadur tekstur. Ein orsek til tey mongu tekuordini i lysingum er,
at lysingar ofta innihalda tekniligar ttgreiningar, sum verda um-
taladar vid ttlendskum ordum.

Byta vit ordfeingid i lysingunum sundur i evniseki, er tad serliga eitt
oki, 10 stingur seg burtur ur hinum. Tad er tokni, sum eru lysingar
fyri t.d. sjonverp, komfyrar, teldur og fartelefonir. A hesum okinum
eru heili 6,7% av orounum tekuord. Her finna vit ord sum boot-chip,
diskman, joypad, keyboard og voice modem.

Tad er eisini storur munur a talinum a tekuordum i ymiskum
tekstslogum av ritstjérnadum teksti. Tokuord eru lutfalsliga nogv 1
lettskiljandi visindum (populervisindum), nytslu og heilsu. A hesum
evnisekinum eru 0,9% av ordunum tekuord. Orsekin til hesa hogu
tidd er uttan iva, at nogv yrkisord vordu nytt, t.d. innan elektronikk.
Doemi um ord tr hesum bolkinum eru: business-to-business, downloading,
Jrame, home banking og layout. Tad evnisgkid, sum hevoi fest tokuord
i ti foroyska tilfarinum, var itréttur. Her voru bara fyra av 10.000
fyrikomingum tekuord. Orsekin er, at tey flestu av tekuordunum i
hesum bolki eru komin inn i feroyskt fyri 1945 og eru ti ikki tikin
vid her.

T4 10 vit kanna broytingarnar i talinum av tekuordum fra 1975 til
2000, siggja vit ein storan vekstur:

Talva 23: Tokuord § foropskum eftar drstali.

Tal a fyri- | Tal a innflutt- Samlad tal | Fyrikomingar av

komingum av | um leksemum aordum | tekuordum fyri
tokuordum hverji 10.000 ord

1975 99 58 68.007 15

2000 726 288 116.074 63

Til samans 825 * 184.081 45
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Tolini fyri ar 2000 voru nogv hagri 1 ellum teigum, enn tey voru
1 1975. Veksturin fra 1975 til 2000 svarar til eina ferfalding.

I stabbamyndini nidanfyri siggja vit, at veksturin av tekuordum
var serliga storur 1 lysingum. Tad er serliga Iysingarmalid, sum er
vordid enskari. Tad voru millum fyra og fimm ferdir fleiri tekuoro 1
lysingum 1 2000 enn 1 1975. Tann stéri veksturin av tekuordum fra
1975 til 2000 er serliga innan tekni (fra 1,4% til 7,2%) og undirhald

(fra 0,4% til 2,0%) (Selback, 2007).

Stabbamynd 1: Vokstur ¢ tokuordum fra 1975 til ar 2000 eftir drstali og tekstslagi.

140
125
105
70
35
0
1975 2000
B Ritstjornadur tekstur M Lysingartekstur

Tolini fyri ell nordurlandamalini visa, at 1 2000 véru nordmenn
toppskorarar i tekuordum 1 ritstjérnadum teksti, medan islendingar
l6gu nidast, si strikumyndina nidanfyri:
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Strikumynd 2: Tokuord eftvr drstali. Fyrikomingar { ritstjornadum teksti fyri hvoryi 10.000 ord.
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Felags fyri oll malini er, at tad voru fleiri tekuord i ritstjornadum
teksti 1 2000 enn 1 1975. Men veksturin er ymiskur. Tann lutfalsliga
storsti veksturin er 1 norskum og finskum. Annars siggja vit, at is-
lendskt, foroyskt og finskt liggja 1 ti legra endanum samanborid vid
tey skandinavisku malini (Sandey, 2007: 137). Helge Sandey tekur

sole1dis samanum:

11975 delte finsk og islandsk botnplasseringa i importskare, men etter
25 ar har finsk endra karakter, og bade norsk og finsk kan seias a ha
»skifta karakter” i importmengd. Feroysk og islandsk har relativt
lag auke, vel ei dobling likeins som sverigesvensk og finlandsksvensk
(Sandey, 2007: 147).

Tad tokuordid i foroyskum bladtekstum vid flest fyrikomingum var
bingo (193), og sidani 1 fallandi radfylgju: fax (113), internet (111), e-meyl
(58), CD (50), rom (40), stationcar (30), gospel (28), trailar (24), el-, elektronisk
(22), RAM (22), termo (21), modem (20), DVD (19), e-handil (19), sedan (19),
camping (18), joystick (16), power- (16), playstation (15), design- (14), max (14),
parabol (12), CV (10), krimz (10), harddisk (9), e-postur (8), judo (8), printart
(8), rock-n roll (8) (s.st. 141).

Nidurstedan 1 teirri foroysku kanningini verour samanfatad vid
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hesum ordum: ,,Feroysk er eit av dei spraka 1 undersekinga der det
er brukt faerrast importord® (Selback, 2007: 48). Um ordatilfarid
sigur Selback, at meginparturin av tekuordunum véru navnord
(94,7%) og at umleid 90% av tekuordunum voéru komin ar enskum.
Tey okini, har 10 flest tokuord vordu nytt i ritstjornadum teksti, voru
i lettskiljandi visindum og undirhaldi, og i lysingarpartinum véru
flest tekuord at finna innan tekni.

2.3. Tillaging i skrift og talu

Sandey og Petersen (2007) kannadu bendingarliga og 1j60frediliga
tillaging av tekuordum i feroyskum talumali. Nidurstedan var, at
tillagingin sum heild var stor: 75% av heimildarfélkunum tillagadu
sin framburd av tokuoroum at foroyskum lj6dreglum, medan tann
bendingarliga tillagingin var nakad legri og visti, at 63% av heim-
ildarfolkunum tillagadu bendingina eftir foroyskum reglum. Enskt
fleirtals-s var ikki 6vanligt 1 kanningini av talumalinum, men kom
bara fyri sum ein meguleiki saman vid teimum tillagadu form-
unum, -ar og -17: 30% segdu drinks og 39% segdu drinkir. Helvtin
av heimildarfélkunum segdu awrbags i fleirtali, medan 34% onga
ending hovdu. Hverkikynsordid c/ue feer vanliga onga ending i
fleirtali, sum vanligt er fyri foroysk hverkikynsord, t6 segdu 22%
clues 1 fleirtali; ein tridingur segdi mails 1 fleirtali (33%). Onnur
domi har tokuord vardveita enskt fleirtals-s 1 skrift voru, t.d. Aead-
phones, long drinks, overheads. Tey flestu tokuordini, sum koma inn
i foroyskt skriftmal, verda bendingarliga tillagad. Tad merkir,
at tokuordini faa foroyskar bendingarendingar og verda 4 tann
hatt lagad at ti foroyska malbygnadinum, t.d. festialur — festivalar,
punktera — punkteradi, smartur — smort”” (Simonsen og Sandey, 2008).
Tillagingarstigid 1 hesi kanningini var ymiskt i teimum ymsu
ordaflokkunum: 51% av navnordunum, 93% av lysingaroroum
og 100% av sagnordum vordu tillagad. Ta 10 eitt tokuord stendur
sum fyrrilidur i einum samansettum navnordi, verour tad sjaldan
bent, t.d. festivalgestir, livekvold, jettflog far, playstationspel, researcharbeidi,

97 Tekstgrundarlagid eru tey somu bledini, sum vordu nytt i negdarkanningini,
Dimmaletting, Nordljsid og Sostalurin 1975 og 2000.
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so a ti ekinum vikja tekuordini bendingarliga fra arvorounum.
Undantek fra hesi reglu eru tey veikt bendu ordini, t.d. servara-
rakstur, kassettuband. 1 23 av 24 domum vérdu lysingarord tillagad
bendingarliga, t.d. elektroniskur, digitalur, komprimeradur, kreativur, og oll
sagnord voru 1 -adi-flokkinum, t.d. designa, faksa, meyla. At kalla oll
tokuord, sum enda vid -er, faa -ari-ending, t.d. designari, kontainar,
lasari, printari, skutari, trailar:. 'Tad merkir, at tey natarliga falla inn
i tad veika bendingarmynstrid og verda bend eins og heimlig veikt
bend kallkynsord (t.d. bakari, skipari), eisini 1 samansetingum, t.d.
kontainaralds, servararakstur. Samanumtikid voru tad fleiri demi um
bendingarliga tillaging enn um stavsetingarliga tillaging i skrift-
malinum (avikavist 53% og 13%). I stavsetingartillagingum er tad
vanligari at tillaga hjaljodapartin enn sjalvljodapartin. Tad merkir,
at ord vi0 ‘fremmandum’ hjaljodsstevum faa ‘foroyskar’ stavir inn
istadin, t.d. ¢ > k: joystick > joystikk, scanner > skannari. 'Tillagingin 1
skrift minkadi fra 1975 til 2000, t.e. at fleiri tokuord vordu skrivad
vid tlendskari stavseting 1 2000 enn i 1975, og ferri bendingarligar
tillagingar voru i 2000 enn 1 1975. Hesin vekstur kann stava fra,
at ar 2000 voru fleiri Iysingar enn 1 1975, og i Iysingum verda ofta
fleiri tokuord nytt enn i vanligum tidindatekstum. Simonsen og
Sandey (2008: 73) taka soleidis samanum:

I ortografien er der en lille reduktion i tilpasning fra 1975 til 2000, fra
16 til 12 procent, og de udenlandske former er tilsvarende hojere. Det
er saledes vanskeligt at havde, at der er sket nogen sarlig forandring i
tilpasningsgrad eller -monster i lobet af denne periode pa 25 ar.

Ein orsek til ta fremmandu stavsetingina kann vera, siga Simonsen
og Sanday, at: ,,mange sprogbrugere vagrer sig ved at skrive import-
ord med feresk stavemade, da man derved viser, at man accepterer
importordene® (Simonsen og Sanday, 2008: 75).

Laura Zieseler (2013) hevur kannad, hvussu enskar eindir verda
mottiknar i foroyskum skriftmali. Vi stedi i teirri foroysku kjattsiouni
Kjak.org 1 2012 kemur hon til somu nidurstedu sum Simonsen og
Sandey, at bendingarlig tillaging er vanligari enn stavsetingarlig
tillaging. 'Tad merkir, at navnordini faa feroyskar bendingarendingar,
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kyn og tal, medan stavsetingin i flestu forum er ensk. Umleid ein
fjordingur av ellum demunum er tillagad foroyskum bendingum
uttan at stavsetingin er broytt. Sum demi um tekuord vid foroyskum
bendingarendingum og enskari stavseting hevur hon (Zieseler, 2013:

73-74):
Eg tori at vedda uppa at Klovn crewid hevur heinta iblastur ar Curb.

Serliga flash-backid har man ser hvat hendi vid ti evnaveika beiggja-
num var sterkt, og nakad sum hongur vid na aftana filmin.

Um man hugsar sum ein 15 ara gamal babyrockari/skatari.

Henda foroyska kjattsidan er demi um 6formligt skriftmal, medan
kanningin hja Simonsen og Sandey (2008) sntidi seg um ensk tokuord
i foroyskum bledum, og ti er helst ikki radiligt at samanbera hesar
badar kanningarnar. Men hoast alt siggja vit somu gongd i badum
kanningum, nevniliga, at tann bendingarliga tillagingin er storri
enn tann stavsetingarliga tillagingin.

2.4. Hugburdur

Ein partur 1 MIN-verketlanini var ein kanning av hugburdi til teku-
ord. Henda kanningin var samansett av trimum hattalegum: eini
kvantitativari meiningakanning (vid umleio 530 tilvildarliga utvald-
um heimildarfélkum, beinleidis hattalag), eini kvalitativari dypdar-
kanning (vid 48 strategiskt ttvaldum heimildarfolkum, beinleidis
hattalag) og eini grimukanning (vid umleid 600 heimildarfélkum,
6beinleidis hattalag).

Hugburdur er ein trupul stedd at arbeida vid, ti hann er so 6itekiligur.
Hvat er tad at halda okkurt ella hava eina steou til okkurt ella hava ein
avisan hugburd til ella askodan 4 okkurt? Og merkja hesar ordingarnar
tad sama? Vit fara ikki at greina munirnar her, men serfredingar
eru samdir um, at hugburdur stingur djypri enn askodan. Orsegkin
til at hugburdskanningin vard gjerd vid trimum hattalogum var
ein stadfesting av, at hugburdur er eitt flokt hugtak. Tad trilidada
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hattalagio var ti ein roynd at koma naerri eini sannkenning av, hvat
hugburdur i roynd og veru er, og hvussu hann kemur til sjéndar.
M.a. kann 6samsvar vera millum hugburd til purismu (tad, sum
folk siga seg halda) og malnytslu hja ti einstaka. Ein persénur kann
siga seg taka undir vid purismuni, men sami personur sigur seg nyta
tokuord. Hvussu hongur tad saman? Fyri at koma nerri einum svari
er neyougt fyrst at skilmarka hugtakid.

2.4.1. Hvat er hugburdur?

I dag er vanligt at siga, at hugburdur er samansettur av trimum
portum: Einum vitanarligum, einum kensluligum og einum at-
burdarligum parti. Spurnabladid, sum vard nytt i dypdarsamred-
unum, bygdi 4 eitt slikt trilidad hugburdshugtak. Utgangsstodid
var sostatt, at malsligur hugburdur umfatar kunnleika, kenslur og
atburd. Hesir triggir lidirnir mynda til samans eina eind a einum
hagri abstraktionsstigi. Tann vitanarligi parturin er ein sannforing,
hugmynd, varhugi ella vitan um ein lut ella eitt fyribrigdi. Tann
kensluligi parturin er t.d., at annadhvert damar okkum okkurt ella
ikki. Atburdarparturin kann faa okkum at fremja onkrar avisar gerd-
ir heldur enn adrar (Kuschel og Schultz Jorgensen 2002: 54 og Dahl
1997: 32). Vit kunnu 1 stuttum lysa hugburd soleidis:

e Tann vitanarligi parturin snyr seg um, hvat tann spurdi veit um
evnio og hverjar royndir viokomandi hevur.

e Tann kensluligi parturin snyr seg um, hvat tann spurdi heldur um
evnid, 1 hesum fori at nyta tekuord ella feroyskar nygerdir.

e Tannatburdarligi parturin snyr seg um, hvenn atburd tann spurdi
hevur, t4 10 tad snyr seg um ordaval.

Tao er ikki 6vanligt i hugburdskanningum, at hoast folk siga seg taka
undir vid purismuni, nyta tey sjalv ensk tokuord. Hetta kann greinast
4 tann hatt, at folk hugsa um mal 4 tveimum 4sum: A odrum dsinum
hugsa tey um malid sum hugsjén, sum eina tjodskaparliga imynd vid
foroyskum nygerdum. A hinum 4sinum hugsa tey somu félkini um
malid sum eitt veelvirkandi samskiftisambod, 10 hevur stéran tyd-
ning, og ta hevur ordavalid minni tydning.
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Tad eru i hevudsheitum tvar uppfatanir av hugburdi. @drumegin
eru tad tey, sum siga, at hugburdur er at rokna sum ein grundleggjandi,
obroytiligur kjarni, sum liggur fastur i ti einstaka menniskjanum og
sum ikki avirkast av ytri umstedum. Hetta er tad sonevnda essens-
wlistiska astedid 1 sini mest vidgongdu utgavu. Hinumegin hava vit
tad sosialkonstruktivistiska astedid, sum sigur, at hugburdur er ein
sosial konstruktion. Tad merkir, at hugburdur verdur myndadur i
samskiftinum millum menniskju og er ti broytiligur, dynamiskur
og uttan kjarna. Hugburdur er sambert hesi fatan ein mentanarliga
og sosialt treytad stedd. Henda askodan er vanlig i modernistiskum
og postmodernistiskum asteoi, sum m.a. sigur, at okkara vitan um
heimin ikki kann uppfatast sum objektivur sannleiki. Harafturimot
hava vit atgongd til veruleikan gjognum okkara flokkingar. Okkara
vitan og heimsmynd er sambzrt sosialkonstruktivistunum ikki ein
spegilsmynd av veruleikanum, men eitt arslit av okkara hattum at
flokka heimin. Vit liva i einum seguligum og mentanarligum hepi,
og ti er okkara vitan mentanarliga og seguliga treytad. Okkara
heimsmynd og samleikar kundu verid edrvisi og kunnu broytast,
sum fra lidur.

Helge Sandoey (Sandey, 2000b: 77) sigur soleidis um hugburd:
,,hoksa stabile individuelle reaksjonsmenstre, som har ei retning, er
positive eller negative, og har skiftande styrke*. Henda skilmarking
sipar til, at tad er ein stevna, lyndi ella mynstur 1 ti, ein sigur ella
ger. Ikki heilt konsekvent, gaman i, men 10 hvussu er ein kos, sum
kann broytast. Men broytingin kann taka langa tid: hugburdur er
broytiligur, men ithaldssamur.

Hinvegin siga summir samfelagsfrodingar, t.d Henrik Dahl (Dahl,
1997: 35), sum er sannfordur konstruktivistur, at ,,For det forste er
holdninger 1 nogle tilfeelde simpelthen en respons pa en stimulus, der
kommer fra fx et institut for meningsmaling®. Tad merkir vid edrum
oroum, at hugburdur sambzrt Dahl er eitt svar til ein spurning, og
tad kann vera til ein spurning, sum tann spurdi ongantid adur hevur
hugsad um. Svarid hja ti spurda verdur skrasett sum hugburdur a
spurnabladnum hja spyrjaranum. Um hetta sigur tann svenski mal-
fredingurin, Catharina Nystrom Ho6og (2005: 20): ,,Men ocksa den
som inte har nagon bestamd attityd kan, om sa kravs, producera
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en asikt 1 fragan®. Hon skilir her millum hugburd (attityd) sum ta
grundleggjandi steddina og askodan ella sjonarmio (asikt). Hugburdur
er sambert henni: ,,mer eller mindre bestandiga positioneringar (s.st.).

Hesin munur hevur avleidingar fyri hugburdskanningar. Beinleiois
spurningar i eini hugburdskanning kunnu faa tann spurda til at
koma vid sini askodan, men henda askodan hevur litlan tydning
fyri heimildarfélkid uttan fyri spurnasteduna. At onkur kann seta
fram eina askodan i eini samredustedu, er ikki tad sama sum, at
tann spurdi hevur ein hugburd til spurningin. Nystréom Ho6g sigur,
at askodanin kann vera ein tydandi lykil til hugburd, ,.eftersom vara
asikter ar explicita medan vara attityder ar implicita® (Nystrom
Hoog, 2005: 21).

Munurin millum hugburd og askodan er, at hugburdur eru djapt
liggjandi sinnislig mynstur, medan askodan er eitt yvirbordsfyribrigdi.
Tann hattalagsliga avleidingin er, at hugburdskanningar, 10 byggja
a beinleidis spurningar, geva innlit 1 askodan, sum 6beinleidis siga
nakad um hugburd. At svar stundum kunnu vera moétsigandi ella i
6samsvari hvert vid annad er ikki endiliga ein trupulleiki, men kunnu
hinvegin geva innlit tad, sum liggur undir yvirflatuni. Osamsvarini
kunnu t.d. visa moétsetningarnar millum malhugsjon og malnytslu.

Hvorja stedu skal ein hava til hesi bedi astedini? Mahlum meelir til
eina syntesu: ,,Med en reindyrket essensialistisk eller konstruktivistisk
identitetsoppfatning er det viktige aspekter ved identiteten som faller
bort. Et tredje alternativ er en synfese av de to oppfatningene (Meahlum,
2011: 110). Hon sigur, at i stadin fyri at leggja dent a ymiskleikan
faest storri gagn av at leggja dent a samspelid millum astedini. Vid
eini syntesu av badum astedunum ber til at siga, at ein partur av
samleikanum er meira thaldssamur, medan ein partur er broytiligur.
Hetta minnir um skilmarkingina hja Sandey omanfyri.

Sum tad sest av ti, sum sagt er omanfyri, er tad ein stor hattalagslig
avbhjoding at kanna hugburd til mal. Verdur spurt beinleidis, faa vit i
besta fori innlit i medvitadar askodanir, sum sambzart Nystrom Hoog
eru yvirbordsfyribrigdi, medan hugburdskanningar royna at faa fatur
a ti omedvitada. T1eru onnur hattaleg ment til tess at royna at koma
undir yvirbordid. Eitt av hesum hattalegum, sum hevur verid roynt
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til at kanna 6medvitadan hugburd, er tad sonevnda grimuhattalagio.
Meira verdur sagt um tad seinni.

2.4.2. Hugburdskanningar av foroyskari purismu

Ein tann fyrsta hugburdskanningin av feroyskari purismu vard gjord
iseinnu helvt av 1970’unum. Tad var tann svenski malfredingurin,
Ulla Clausén, sum kannadi, hvussu vel feroyingar skiltu feroyskar
nygerdir (Clausén, 1978). Hon bytti nygerdirnar sundur i seks flokkar
eftir virounum fatan (,,begriplighed,,) og g6dteka (,,godtagbarhet®).
Henda kanning gevur okkum eina tidarmynd av steduni ta. Clausén
sigur m.a., at noégvir feroyingar hildu, at ord sum evnafrodi og bokmentir
voru ring at skilja. Ein storur partur av teimum ordum, sum hon
sigur hoyrdu til tad 6virkna ordfeingid i 1970’unum, er i dag ein
nattrligur partur av ti virkna foroyska ordfeinginum. I blkinum
,obrukliga ord* hevur hon t.d. alisfredi, kervi og meginregla, sum i dag
mugu metast sum heilt vanlig ord 10 hvussu er 1 skriftmalinum. Tad
merkir, at hesi ordini eru farin fra at vera ein partur av ti 6virkna
ordfeinginum til at vera ein partur av ti virkna feroyska ord-
feinginum tey seinastu 30-40 arini. Gongdin er helst tann, at fyrst
eru nygerdirnar komnar inn i tad formliga malid, og um ter verda
gootiknar har, finna ter sum fra lidur vegin inn i tad 6formliga
gerandisliga talumalid.

I 1991 kannadu tveir foroyskir studentar, id hvussu stéran mun
donsk/fremmand ord vordu nytt i foroyskum (Jacobsen og Steinttn,
1992). Tiggju heimildarfolk i aldrinum 20-30 ar vordu vio i kanningini.
Hattalagid var, at heimildarf6lkini fingu nakrar danskar setningar,
sum tey skuldu tyda til foroyskt, t.d. ,,Volleyball er blevet en populer
sport blandt unge®. Her vard roynt at kanna, um heimildarfélkini
nyttu tekuordini volleyball og sport ella tey tilsvarandi foroysku ordini

Slogbdltur og itréttur. Til samans voru 50 testord legd inn i setningarnar,
og hvoert heimildarfolk skuldi tyda teir somu setningarnar tveer feroir.
Mannagongdin var, at fyrru ferd fingu heimildarfélkini at vita, at tey
skuldu tyda setningarnar til sitt vanliga talumal. Hetta vard gjort fyri
at faa tydingina at [jo0a so natarliga sum gjerligt og a tann hatt geva
eina mynd av ti gerandisliga 6formliga talumalinum. Sidan vordou
heimildarfélkini bidin um at tyda setningarnar eina ferd afturat, men
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hesa ferd skuldu tey hugsa seg vel um og royna at tyda setningarnar
til so gott feroyskt mal sum gjorligt.

Hoast hattalagid er ivasamt, kann tad hava ahuga at visa 4, atifyrra
tydingarumfari hovdu heimildarfélkini til samans 90 av teimum 500
tydingunum ‘raettar’, og i seinna umfari hovdu tey 216 av teimum
500 tydingunum ‘reettar’. Treytin fyri at tyoingin vard mett at vera
rott, var, at oroid var at finna i feroyskum ordabokum. Nidurstedan
hja teimum lesandi var, at royndarfélkini nyttu fleiri ‘foroysk” ord
i teirri umhugsadu tydingini enn i teirri ‘natarligu’ tydingini, men
kortini tyddu tey minni enn helvtina av ordunum ‘reett’ seinnu ferd,
hoéast tey vorou bidin um at hugsa seg vael um. Samanumtikid verour
hetta tulkad soleidis, at neydugt er at leita i langtidarminninum eftir
teimum foroysku ordunum, og tad er bara gjorligt, um ein hugsar
seg veel um. I fyrru tydingini var prosenttalid av tokuordum uppi 4
82%, og1iseinnu tydingini voru tey 56,8%. Munurin var hagfrediliga
signifikantur millum fyrru og seinnu tyding.

Eitt liknandi arslit sum tad omanfyri nevnda kom Kristhjorg
Djurhus til 1 sini kanning (Djurhus, 2007). Hon kannadi malnytslu
hja atta eysturoyingum i aldrinum 22 til 39 ar, fyra monnum og fyra
kvinnum. Hon las m.a. ein tekst upp fyri sinum heimildarfélkum,
har id nekur donsk tokuord véru uppii. I fyrra upplestri varnadust
heimildarfélkini i minni mun tekuordini, men t4 10 lisid vard seinnu
ferd, varnadust tey 1 storri mun tekuordini. Hon hevdi eisini eina
mynd vid m.a. einum regnskjoli og einum fili fyri at kanna nytsluna
av teimum feroysku ordunum motvegis teimum fremmandu, paraply
og elefantur. Nidurstedan var, at tokuordini vorou meira nytt i talu,
medan tey foroysku ordini hevdu munin & skrift.

[ hesum kanningum er tann sonevnda eygleidaraandsognin ein stor
avbj6ding, ti tad er ein sannroynd, at ta 10 heimildarfolk eru medvitad
um, at tey veroa eygleidd av malfredingum, broyta tey ofta atburd, og
ti er vandi fyri, at tey trslit, 10 koma burtur tr slikum kanningum, ikki
altid eru so cftirfarandi. I hesum badum kanningunum, id nevndar eru
omanfyri, var eygleidarin sera sjonskur, og ti var eygleidaraandsegnin
ein stor avbj6ding, ti heimildarfolkini voru ikkiiiva um, at tey vorou
eygleidd. Urslitini mugu ti takast vid einum vissum fyrivarni. Kortini
eru kanningarhattirnir og urslitini 4hugaverd.
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Majbritt Poulsen vidger enska avirkan a foroyskt vid einum sam-
felagsmalvisindaligum hattalagi (Poulsen, 2006). Hon sigur, at
kvinnur 1 aldrinum 24-50 ar, sum hava lisid uttanlands, nyta fleiri
ensk tekuord enn tann tilsvarandi aldursbélkurin, sum hevur sina
utbugving 1 Foroyum. Men 1 badum boélkum nyta kvinnurnar vel
fleiri ensk tekuord enn menn. Vist verdur a tad ikki 6kenda fyribrigdio
i samfelagsmalvisindum, at samstundis sum félk nyta ensk tekuord,
siga tey, at vit eiga at gera foroysk orod at seta i stadin fyri tekuordini.

Maria Mollebro sigur, at ungir foroyingar hava ein jaligari hugburd
til foroyskar nygerdir enn eldri foroyingar. Hon sigur: ,,Skal man
fremsta serios og udvise autoritet, er det vigtigt, at man taler ,,korrekt*
uden danske laneord* (Mellebro, 2012: 57). Hon kannar, um tad
foroyska malsamfelagid kann sigast at vera ,,diglossiskt* i merkingini
hja Ferguson. Tad heldur hon nt ikki, men kortini visir hon &, at tad
eru tvey brigdi av foroyskum: eitt brigdi vid tekuordum og eitt brigdi
vid nygeroum. Um hesa stodu sigur hon: ,,Det vigtigste diglossiske
traek er, at de to varieteter har forskellige anvendelsesomrader, og

det var ogsa det traek, der var mest tydeligt 1 interviewpersonernes
udsagn® (Mollebro, 2012: 78).

2.5. Hugburdur i MIN-verkaetlanini
MIN-verkatlanin hevdi ein samfelagsmalvisindaligan vinkul, har
arbeitt vard vid malsligum og sosialum brigdlum og sambandinum
teirra millum. A tann hétt bar til at kanna, um nekur sosial mynstur
voru at siggja 1 greiningunum. Tey try hattalegini, sum vordu nytt
i hugburdskanningini, véru sum nevnt:

Ein meiningakanning (ein kvantitativ beinleidis kanning).

Dypdarsamredur ttvald heimildarfolk (ein kvalitativ beinleidis
kanning).

Ein grimukanning (ein kvantitativ 6beinleidis kanning).

2.5.1. Meiningakanningin
Meiningakanningin, sum vard gjord i Feroyum 1 2002, bygdi 4 svar

98  Duglossiskt merkir her: Tvey brigdi av sama mali, nytt i ymiskum sosialum
samanhangum (Hudson, 1999: 49-51.
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fra 537 tilvildarliga utvaldum heimildarfélkum ur ellum Foroyum.
Heimildarf6lkini vorou funnin i telefonbokini. Endamalid vid mein-
ingakanningum er vid stedi i einum urvali av heimildarfélki at
kunna gera nidurstedur fyri eina storri fjold. Greiningin av teimum
malsligu og sosialu brigdlunum visir, um nakar samanhangur er
teirra millum. Um greiningin t.d. visir, at tey yngru eru meira ensk-
vinarlig enn tey eldru, byggir tad 4 eina algildan fra arvalinum til
fjeldina, sum urvalid er tikid ar (Jacobsen, 2012a).

Eru slikar kvantitativar kanningar eftirfarandi, kunnu teer avdaka
samanhangir millum hugburd/nytslu og sosiala stedu 1 samfelagnum.
[ ollum meiningakanningum er ein hagfrodilig 6vissa. Fyri at kunna
taka stodu til tydningin av munum i eini meiningakanning, t.d. millum
menn og kvinnur ella millum f6lk i ymsum aldri, nyta vit sonevndar
signifikanskanningar. Tad snyr seg um at rokna at sannlikindini fyri,
um tann munur, vit finna i Grvalinum, ikki er tilvildarligur, men finst
aftur 1 fjoldini. Um sannlikindini verda roknad til at vera yvir 95%,
loyva vit okkum at algilda fra arvalinum til fjeldina. Vanliga orda
vit tad evut og siga, at um vandin fyri at mistaka seg er minni enn
5%, taka vit kjansin og siga, at tad er ein munur, t.d. millum menn
og kvinnur i fjeldini. Tad merkir, at tann hagfrediliga 6vissan er, at
hetta urslitid ikki er galdandi fyri 20. hvenn persén, og ta siga vit, at
urslitid er signifikant. Tad verdur skrivad soleidis: p<0,05 (p merkir
probability, t.e. sannlikindr). Tess minni p-viroid er, tess sannlikari er,
at munirnir eru at finna i fjeldini. Um p-viroid er millum 0,05 og
0,09 siga vit, at urslitid er abendingarliga signifikant. Fer tad upp um
1, er arslitio ikki signifikant, og ta er ikki radiligt at algilda trslitid.

2.5.2. Urslit 1r meiningakanningini

Her verdur tikid saman um tey foroysku trslitini Gr meiningakann-
ingini. Spurningarnir snidu seg badi um nytslu og hugburd. Enda-
malid vid meiningakanningini var at faa eina heildarmynd av ella
yvirlit yvir hugburd hja feroyingum til purismuna, samstundis sum
tann samfelagsmalvisindaligi vinkulin skuldi geva upplysingar um, i
hvenn mun sosialir brigdlar speldu saman vido malsligum brigdlum.
Spurningarnir véru hesir®:

99 Spurningur 1 sntdi seg um nytslu av nynorskum og bokmali og er ti ikki tikin
vid her.
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Sp. 2. Hvussu ofta hevur ta tosad, lisio ella skrivad enskt ta seinastu
vikuna?

Sp. 3. I hverjum samanhangum hevur ta nytt enskt? Svarmogu-
leikarnir voru:

(1) skrivad enskt 1 sambandi vid arbeidi, lestur ella skula.

(2) tosad enskt 1 sambandi vid arbeidi, lestur ella skula.

(3) 1is10 bekur ella greinar 4 enskum.

(4) skrivad enskt i fritioini.

(5) tosad vid ensktalandi 1 fritidini.

(6) veit ikki.

Sp. 4a. Tad verda alt ov ndégv ensk ord nytt i foroyskum i dag.

Sp. 4b. Vit eiga at gera nyggj ord 1 stadin fyri tey ensku, sum vit
faa inn 1 malio.

Sp. Sa. Hvat ord velur ta at nyta: ma:l ella teldubrey?

Sp. db. Hvat ord velur ta at nyta: bodyguard ella livverji?

Sp. 5c. Hvat ord velur ta at nyta: design ella snidskapan?

Sp. 6. Hvussu samd/ur ella 6samd/ur ert tG 1 hesum pastandi: Tad
hevdi verid best, um oll {61k 1 verdini hovdu enskt sum médurmal.

Sp. 7. Hvat heldur ti um, at starvsfolk i atvarpi og sjonvarpi nyta
sitt vanliga gerandismal i stadin fyri ein almennan norm i
sendingunum?

Sp. 8. Hvat heldur ti um, at ein foroysk fyriteka atlar ser at nyta
enskt sum arbeidsmal?

Foroyingar toku sum heild undir vid purismuni, ta 10 teir vérou
spurdir beinleidis. Umleid tveir tridingar hildu, at vit eiga at gera
nyggj foroysk ord fyri tey ensku tokuordini (sp. 4b). Hinvegin voru tey
spurdu ikki so sannford um, at ov négv ensk ord voru i foroyskum (sp.
4a): 45% voru samd um, at tad voru ov nogv ensk ord i foroyskum,
og umleid 41% voru 6samd. Feroyingar toku sostatt undir vid einum
puristiskum malpolitikki uttan at vera samdir i, at ov négv ensk ord
vordu nytt { foroyskum. Urslitid kann tulkast soleidis, at orsekin til
at tey spurdu ikki hildu, at ov négv ensk tekuord voru i foroyskum,
nettupp var purismuni fyri at takka.
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Sidan vard spurt um try itekilig ordaper (sp. 5a-c), harav annad
var eitt foroyskt ord og hitt var eitt tokuord (teldubrev/mail, livverji/
bodyguard og smidskapan/design), men her var myndin ikki so eintydd:
Tann sterra helvtin (58%) segdi seg nyta teldubrev heldur enn meyl,
og umleid 80% sogdu seg siga livveryi heldur enn bodyguard. Hinvegin
segdl tann storra helvtin (61%) seg siga design heldur enn snidskapan.
Ein vansi var, at ordaperini design/smdskapan og mail/teldubrev bara
lutvist eru samheiti. Tey ensku ordini hava breidari merking enn tey
foroysku. Design kann baedi merkja tilgongdin at snidgeva okkurt og
urslitid av tilgongdini, medan snidskapan bara kann merkja tilgongdin.
Teldubrev er tann einstaki itekiligi elektroniski teksturin, sum verdur
sendur umvegis telduna, medan mai/ harumframt eisini kann visa til
sjalva ta elektronisku postskipanina.

Munurin millum tann yvirskipada jaliga hugburdin til purismu
sum hugsjon og tann mun, sum kemur til sjéndar i teimum itekiligu
ordaperunum, hevur uttan iva nakad vid hattalagio at gera, ti 1
dypdarsamredunum (si nidanfyri) kom tydiliga til sjondar, at nytslu-
samanhangurin hevoi tydning fyri, um f6lk valdu tad feroyska ella
tad enska oroid.

Foroyingar voru sera 6samdir um, at tad hevoi verid best, um oll i
verdini hevdu enskt sum médurmal (sp. 6), umleid 80% voru 6samd,
harav 72% heilt 6samd. Hinvegin véru feroyingar jaliga sinnadir
motvegis bygdarmalsnytslu i stadin fyri einum alment asettum normi
i utvarpi og sjonvarpi (sp. 7), slek 60% voéru jalig, 29% neilig. Her
kann vidmerkjast, at i dypdarsamredunum svaradu summi, at1i,,ser-
iosum® sendingum var betri at nyta ein alment asettan norm (ein
midferoyskan framburd), medan vanligt gerandismal hoskadi betur
til undirhaldssendingar.

Til spurningin um enskt sum arbeidsmal i foroyskum fyritekum (sp.
8) sogdu 25% seg vera jaliga sinnad til tad, umleid 60% voru neilig,
medan 10% hverki véru jalig ella neilig, og 4% vistu ikki.

2.5.2.1. Sosial mynstur

Ta 10 vit kekja teir malsligu brigdlarnar vid teir sosialu (kyn, aldur,
oki o.s.f1.), siggja vit t.d., at menn voéru 6samdari 1 purismuni enn
kvinnur, og menn toku i storri mun enn kvinnur undir vid tankanum
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um enskt sum médurmal hja ellum heiminum. Hinvegin véru
kvinnurnar samdari enn menn i, at ov négv ensk ord vorou nytt i
foroyskum. Hetta kynsmynstur samsvarar vel vid utlendskar kann-
ingar, har 10 kvinnur ofta verda hildnar at vera normtragvari enn
menn.

Tad var ein vissur samanhangur millum aldur og nytslu av enskum
ordum. Tey yngru nyttu meira tey ensku ordini enn tey eldru, og tey
yngru voru ikki so samd sum tey eldru i, at ov négv ensk ord vorou nytt
iforoyskum. Men t410 tad sndi seg um hugsanina um enskt sum felags
modurmal fyri allan heimin, visti kanningin heldur éventad, at tey yvir
60 ar voru mest hugtikin. Hinvegin visti spurningurin um purismuna
ongan samanhang vid aldur. Tann vantandi samanhangurin kann
tulkast soleidis, at purisman hevur borid vio sar, at feroyingar ikki
halda, at tad eru ov mong ensk ord i foroyskum og at teir tiskil vilja
vardveita purismuna.

Utbtgving hevdi storan tydning: Tess longri skilagongd, tess jaligari
voru folk til enskt badi i malnytslu og 1 hugburdi. Tao kann tulkast
soleidis, at storri kunnleiki til enskt (sum avleiding av longri Gtbigving)
gevur storri ‘enskvinsemi’.

Viovikjandi nytslu av enskum tykist vera ein munur millum mio-
stadarekid vio lutfalsliga négvari nytslu av enskum og eitt atjadaraoki
vido minni nytslu. Vagarnar syndu t6 stort ‘enskvinsemt’, t.d. vidvikjandi
enskum sum arbeidsmali og enskum sum altjoda médurmali. Hesin
jaligi hugburdur til enskt i Vagum kann kanska setast i samband vid
avirkan fra krignum, har talid a bretskum hermonnum var millum
6.000-10.000 i Vagunum. Ein onnur orsek til tann jaliga hugburdin
til enskt hja vagafolki kann vera flogvellurin. Starvsfélkini, sum eru
knytt at tenastum 4 flogvellinum (vid innskriving, kunningardiskin, 1
pass- og tolleftirlitinum, 1 eftirlitstorninum, matstovunum, bussforarar
o.s.fr.), nyta nogv enskt.

Kanningin visti, at tey, sum hava atgongd til teldu og alnet heiman-
ifra, nyta meira enskt og hava ein jaligari hugburd motvegis enskum
enn tey, sum ikki hava hesa ttgerd.

I talvuni nidanfyri siggja vit samspaelid millum teir malsligu og teir
sosialu brigdlarnar. Teir sosialu brigdlarnir standa vatnratt ovast i
talvuni, og teir malsligu brigdlarnir standa loddrett vinstrumegin

Samtidarlig gjognumgongd | 189



(vist verdur til spurnarordingarnar omanfyri); + merkir signifikantir
munir:

Talva 24: Samanspelio millum terr mdlsligu og teir sosialu brigdlarnar.

Kyn Aldur | Innteka Ijtbﬁig:g- Oki T;{g:‘é
2. Hvussu ofta? + + + + +
3.1. Skr. enskt o
iarbeidi
3.3. Lisi0 enskt +
4a. Ov négv ensk ord 4 4 + + e
4b. Purisman + +
5a. Mail + 4 + +
5b. Bodyguard + +
5c. Design + + o + +
S ¥ * *
7. Midlamal 4
il o

Allir teir sosialu brigdlarnir hava i sterri ella minni mun tydning fyri
nytslu av og hugburdi til enskt. Tad merkir, at variation i malnytslu
og hugburdi er 1 storan mun knytt at sosialum vidurskiftum.

Lesa vit loddratt, kunnu vit telja plussini undir teimum einsteku
sosialu brigdlunum og 4 tann hatt gera okkum eina mynd av, hvussu
storan tydning tann einstaki brigdilin hevur. Vit siggja, at teir sosialu
brigdlarnir gera ymiskan mun i teimum ymsu spurningunum.
Utbtgving gevur flestar signifikantar munir (7 pluss). Sidani kemur
telda/alnet (6 pluss), aldur og oki (5 pluss), medan kyn og innteka
liggja nidast vid fyra plussum.

Um vit lesa vatnreatt, siggja vit, hvussu teir ymisku sosialu brigdlarnir
speela saman 1 teimum einstoku spurningunum. T.d. siggja vit, at allir
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teir sosialu brigdlarnir burtursad fra eki hava tydning fyri, hvussu
ofta folk hava nytt enskt (i talvuni nevnt ,,Hvussu ofta?*). Uppahaldid
um at ov nogv ensk ord verda nytt i foroyskum (i talvuni nevnt ,,Ov
nogv ensk ord®) visir, at allir brigdlarnir uttan kyn hava tydning fyri
svarmynstrid. Tad, 10 talvan ikki visir, er, hvussu tann einstaki sosiali
brigdilin avirkar: Altso um tad eru menninir ella kvinnurnar, sum
eru mest samd/6samd i purismuni o.s.fr.

Brigdilin ,,hvussu ofta?* kann tulkast soleidis: Ein ungur madur vid
hegari innteku, langari skilagongd, vid teldu og alneti, og sum byr i
midekinum, nytir meira enskt enn ein eldri kvinna vio lagari innteku,
stuttari skulagongd, uttan teldu og alnet, og sum byr i Gitjadaranum.

[ spurninginum um negd av enskum ordum (i talvuni nevnt ,,Ov
noégv ensk ord“) merkja krossarnir: Ein eldri foroyingur (kyn ger
ongan mun) vio lagari innteku, vid ongari utbugving eftir félkaskalan,
og sum byr i Eysturoynni, Sandoynni, Vagum ella Nordurstreymoy,
og sum ikki hevur teldu, er meira samdur i uppahaldinum um, at
tad eru ov nogv ensk ord i foroyskum enn ein yngri foroyingur vid
hegari innteku, vid utbugving, og sum byr adrastaoni i landinum,
og sum hevur teldu og alnet.

Spurningurin um hugburd til nyggjyrdi visir, at kvinnur vid 1-3
ara utbugving eru mest samdar i, at foroyingar eiga at gera nyggj
ord fyri tekuordini, sum koma inn i malid. .

Fyrimail og design — og 1 minni mun fyri bodyguard — er tad galdandi,
at tey ensku ordini standa stinnast millum tey yngru vid atgongd til
teldu og alnet, vid onkrum slag av atbtgving eftir folkasktlan og vid
hegari innteku. Tad er t6 breid semja i foroyska samfelagnum um at
nyta tad foroyska oroid livverji.

Til spurningin um enskt sum arbeidsmal eru sandoyingar og nord-
urstreymoyingar vid teldu men uttan alnet mest neiligir. Tey vid
langari utbtgving eru 6samdari i purismuni enn tey vio stuttari ella
ongari utbugving. Malpolitiskt er hetta ein dhugaverd stoda. T1 tad
er ikki 6hugsandi, at henda stedan kann bera vid ser, at purisman
kann vikna sum fra lidur, um hon verdur sett i samband vid laga
samfelagsstoou (Thegersen, 2004: 37).

Tey yngru eru meira enskvinarlig enn tey eldru (eru meira 6samd
i, at tad eru ov négv ensk ord og nyta meira tey ensku ordini). Um
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tey ungu varoveita hesa jaligu steou motvegis enskum, eftir at tey
eru vordin eldri, kann tad vera ein dbending um, at foroyingar hava
lyndi til at gerast minni puristiskir, enn teir hava verid. Men tad er
ikki vist, ti tad kann hugsast, at tey ungu broyta meining, ta 10 tey
gerast eldri.

Vit kunnu imynda okkum eina stodu sum hesa: Alt fleiri ung faa
ser langar utbtigvingar, og longri utbuigving merkir storri nytslu
av enskum. Tey, 10 fda ser langar Gtbugvingar, hava ofta lutfalsliga
go0a innteku, og heg innteka merkir storri ‘enskvinsemi’. Og storri
nytsla av enskum hevur vid sar jaligari hugburo til enskt. At hetta
to 1kki er nokur nattarulog (at sterri nytsla av enskum hevur vid ser
jaligari hugburd til enskt) er Island eitt domi um. Islendingar eru mest
neiligir métvegis enskum, men eru samstundis teir nordurlendingar,
sum nyta mest enskt sambzrt hesi kanningini (Kristiansen og Viker,
2006: 200-204).

Hinvegin kunnu vit ikki siggja burtur fra, at tann jaligi hugburdurin
til enskt hja teimum ungu kann vera eitt aldurstreytad fyribrigdi.
Tao merkir, at tey ungu laga seg at einum hugburdsmynstri, sum
eyokennir tey ungu, men sum tey fara fra seinni i livinum, ta 10 tey
verda eldri, medan onnur ung, sum koma i tann aldurin, taka vio ti
norminum. Um so er, er tann jaligi hugburdurin métvegis enskum
eitt ungdomsfyribrigdi. Men um ung @ttarlid halda fast vid henda
hugburd, eftir at tey eru vordin eldri, er tad vordid eitt eydkenni i ti
almenna hugburdinum til mal, og so er purisman i vanda. Men tad
mugu adrar kanningar til fyri at svara hesum dhugaverda spurningi'”.

2.5.3. Dypdarsamrodurnar

Urvalid av heimildarfolkum i dypdarsamrodunum var ikki tilvildar-
ligt, men strategiskt og stratifiserad. Tad merkir, at heimildarfolkini
voru ttvald eftir nekrum avisum eydkennum og skuldu umboda fyra
bolkar. Hovudseydkennid var livsstilar. Utgangsstodid var, at folk
vid ymiskum livsstilum hovdu ymiskan hugburd til enska avirkan a
malid, og ti kannadu vit, um nakad samband var millum livsstil og

100 Meira kann lesast 1 Jacobsen (2012a: 51-72).
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hugburd. Talan var um 48 ttvald heimildarfolk. Arbeitt vard vid
fyra livsstilum, sum vorou operationaliseradir 4 henda hatt:

A: Leidarar & sidbundnum framleidsluvirkjum (t.d. a fiskavirkjum).
B: Leidarar a ntimans tenastufyritekum (t.d. Foroya Tele).

C: Starvsfolk a nymétans tenastufyritokum.

D: Starvsfolk a siobundnum framleidsluvirkjum.

Hugsanin var, at vid hesum trvalinum bar til badi at faa eina vatn-
retta dimensjon (sidbundid-nymotans) og eina loddreatta dimensjon
(hegur-lagur) inn 1 kanningina (Jacobsen, 2012a: 29-32). Hesi bedi
adurnevndu hattalegini eru demi um beinleidis hattaleg, har heim-
ildarfolkini ikki voru 1 iva um, at kanningin sntdi seg um hugburd
til mal.

Dypdarkanningarnar vorou gjerdar sum halvstruktureradar sam-
redur, sum vorou tiknar upp a band. Samredurnar vardu millum
ein og triggjar timar. Endamalid vid hesum partinum av kanningini
var at faa innlit 1 royndir, hugsanir, hugburd, normar og samleika
hjé hesum tatvaldu heimildarfolkunum. T slikum samredum fia
heimildarfélkini hevi til at svara spurningum og greida fra, medan
spyrjarin lurtar og roynir at eggja og halda vidkomandi til. Av ti at
heimildarfolkini voru faitali, barilla til at vidgera tilfarid hagfrediliga.
Hesi 48 heimildarfélkini umbodadu ein storri bolk vid nekrum felags
eydkennum. Urvalid, sum bygdi 4 eitt yvirskipad 4stodi um livsstilar,
visti t6 ongar signifikantar munir.

[ dypdarkanningini vard m.a. kannad, um hugburdur til ordfeingid
var treytadur av nytsluekjum, t.e. um malburdur og hugburdur var
treytadur av, hvar ein var staddur (t.d. 1 kirkjuni) ella hvat ein tosadi
um (t.d. bokmentir ella teldur). Har var ein avisur samanhangur
(meira um tad nidanfyri).

2.5.4. Urslit — nogd og nytsla

Tad er ein royndur lutur, at tann dagliga nytslan av enskum tekuordum
er storri 4 summum nytsluekjum enn gdrum. T.d. halda vit, at tad
veroa fleiri toekuord nytt i kunningartekni enn i kirkjuni. Til tess at
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faa eina homing av, hvat heimildarfélkini hildu um negd og nytslu av
tokuordum a ymiskum nytsluekjum, vorou nekur nytslueki vald ut.
Summi av teimum vérdu hildin at hava négv tekuord, medan onnur
vordu hildin at hava fa. Okini voru: ‘telda’, ‘alnet’, ‘kirkja’, ‘leikur’,
‘bilar’, ‘bokmentir’, ‘itrottur’, ‘matur og drekka’, ‘tonleikaliv’, ‘kledir
og moti’.

Telda og alnet voru demi um nymoétans teknifreo: vio lutfalsliga
négvum tekuordum, medan kirkjan og bokmentir vérdu tikin sum
domi um eki vid faum tekuordum. Hini ekini liggja imillum hesi
utmerkini, ta 10 um redur negd av tekuoroum. Heimildarfélkini vorou
bidin um at siga sina hugsan um negdina av tekuordum og um tey
hildu tad vera heppid ella 6heppid at nyta tekuord a teimum ymsu
okjunum. I talvuni nidanfyri siggja vit avkrossingarnar i teimum fimm
valmeguleikunum i hverjum av teimum tiggju ekjunum. Midaltelini i
ytsta teigi hogrumegin eru millum 1 og 5. T.d. hildu 36 heimildarfolk,
at nogv tekuord voru a ekinum telda (nytslueki 1), medan eingin helt,
at nogv tekuord voru a ekinum bokmentir (nytslueki 6).

Talva 25: Hoat heldur tii um nogdina av tokuordum & hesum nytsluokjum?

Nytsluoki Eingi| Fa I:ﬁ‘ﬂ‘;gfj Nd;‘f,);g Négv | Emidal
Telda 0 2 4 6 36 4,58
Alnet 0 2 2 10 34 4,58
Kirkja 32 10 3 3 0 1,52
Leikur 1 0 7 20 20 4,21
Bilar 2 4 11 22 9 3,67
Bokmentir 13 23 12 0 0 1,98
frottur 1 9 16 16 6 3,35
Matur og drekka 0 2 18 14 14 3,83
Tonleikaliv 2 1 6 19 20 413
Klxdi og méti 0 2 9 25 12 3,98

Sum vit siggja, vard negdin hildin at vera reettiliga ymisk. Ikki 6vent-
a0 voru telda og alnet toppskorarar i spurninginum um negd. Sidan
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komu leikur og ténleikaliv. Matur og drekka logu eisini ovarlaga a
listanum fyri tokuord. Sidan koma klaedir og méti. I nidara enda
liggja bokmentirnar og kirkjan. Einans try heimildarfolk foru upp
um midjuna vid kirkjuni og eingin vid bokmentunum. Stabbamyndin
nidanfyri visir midaltelini — her 1 minkandi radfylgju fra vinstru til
hogru (5 = noégv, 1 = eingi).

Stabbamynd 2: Midaltol millum 1 og 5 fyri nogd av tokuordum innan hest oki.

5
4,5

4,58 4,58

Telda

Alnet

Leikur
Tonleikaliv
Kleedi og méti
Matur og drekka
Bilar

ftrottur
Bdékmentir
Kirkja

Stabbarnir visa eitt tvibyti. [ ovara enda liggja telda, alnet, leikur,
tonleikaliv, klaedir og moti, matur og drekka, bilar og so itrottur. T
nidara enda vid faest tokuordum liggja ‘tey foroysku ekini’ bokmentir
og kirkjan.

Ta 10 spurt vard, um tad var heppid ella 6heppid at nyta tekuord
a hesum nevndu ekjum, kom hetta svarmynstur fram:
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Talva 26: Hoat heldur ti um at njta tokuord d@ hesum okjum?

Hverki
B e G e ?ﬁé‘;‘;g heppid Nl‘:;',‘;ig Biemrs | e

6heppid
Telda 9 7 18 8 6 2,90
Alnet 5 7 24 7 5 3,00
Kirkja 39 6 3 0 0 1,25
Izt 17 7 15 6 3 2,40
Bilar 9 5 23 7 4 2,83
TE i 31 10 7 0 0 1,50
[trottur 11 11 29 4 0 2,40
Matur og 9 8 22 7 2 2,69
Tonleikaliv 7 7 2% 7 1 9,75
f;ﬁgfi 8 7 2% 6 1 2,69

Midaltelini uttast hegrumegin eru millum I og 5, har 1= 6heppid
og 5 = heppid. Tad merkir, at tess leegri midaltal, tess 6hepnari hildu
tey spurdu tad vera at nyta tekuord. Ta 10 vit lesa talvuna vatn-
reett, siggja vit, hvussu nogv heimildarfélk krossadu av i hverjum
av teimum fimm avkrossingarmeguleikunum. Lesa vit loddratt,
sest, hvussu tey ymisku ekini eru umbodad i teimum fimm avkross-
ingarmoguleikunum. Tey flestu heimildarfélkini valdu at krossa av
i midjuni, og tad merkir, at tey hverki hildu tad vera heppio ella
6heppid at nyta tokuord. Undantekini fra hesum voru fyrst og fremst
okini kirkjan og békmentirnar, har eingin helt tad vera heppid at
nyta tokuord. I spurninginum um nytslu siggja vit sama tvibyti sum
omanfyri: Bokmentirnar og kirkjan myndadu boélkin ,,6heppid®,
meodan hini gkini myndadu ein bolk, sum vit kunnu kalla ,,minni
Oheppio®. I stabbamyndini nidanfyri eru avikavist ,,heppid* og
,»-nokk so heppid® logd saman, og ,,6heppid* og ,,nokk so 6heppid*
logd saman.
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Stabbamynd 3: Er tad heppid ella dheppid at nyta tokuord, td 10 talan er um teldu, alnet o.s.fr?
(tolini = tol a heimildarfolkum).

50
45
37,5
25
12,5
0 g @ ] 5 g = B 5 = 8
3 £ & = ¥ £ B £ 5 £
= < 5 % ) o \g IS <
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o Pl 0 o
5 8
B 4
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B Oheppid B Heppid

Henda stabbamyndin visir, hvussu négv heimildarfélk krossadu av
fyri avikavist heppid og 6heppid. Heildarmyndin visir, at teir ‘hepnu’
stabbarnir minka fra vinstru til hegru, t.e. fra tokni til mentan. Ein
grundgeving fyri at nyta tekuord innan tekni var, at tad var neyougt
fyri at faa samskiftio at virka. Helvtin av teimum spurdu helt tad
vera 6heppio at nyta tekuord um leikur, ti tad kundi faa 6hepnar
avleidingar fyri malkensluna hja bernum, um spelini voru 4 enskum.

Stabbamyndin nidanfyri visir midaltelini fyri negd (nogv/fa) og
nytslu (heppid/6heppid).
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Stabbamynd 4: Midaltol fyri nogd og nytslu.
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Eitt lagt midaltal fyri negd merkir, at folk halda, at tad eru fa tokuord,
og eitt hegt midaltal merkir, at folk halda négv tekuord vera a ti ok-
inum (millum 1 og 5). Eitt lagt midaltal fyri nytslu merkir, at tey
halda tad vera 6heppid, og eitt hogt midaltal merkir, at tey halda tad
vera heppid at nyta tekuord 4 ti ekinum (millum 1 og 5). Midaltelini
fyri negd eru sett upp i fallandi radfylgju fra vinstru til hegru.

Myndin bendir 4 ein samanhang millum negd og nytslu: A okjum
vid nogvum tekuordum, hildu tey spurdu tad hverki vera heppio
ella Gheppid at nyta tey. I hinum endanum siggja vit, at 4 okjum vid
faum tokuordum hildu tey spurdu tad vera 6heppid at nyta tey. Vid
at hava midaltelini bdi fyri negd og nytslu i somu talvu ber til at
siggja likleikar og munir. Likleikarnir eru, at telda og alnet liggja
ovast a stiganum 1 badum forum og at kirkjan og bokmentirnar
liggjast nidast { badum forum. A ollum ekjum eru nytslustabbarnir
leegri enn negdarstabbarnir, og tad merkir, at {6lk eru sera varin
vi0 at siga, at tad er heppid at nyta tekuord, sjalvt & einum oki vid
lutfalsliga négvum tekuordum, t.d. um teldur og alnet.
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2.5.4.1. Grundgevingar

Kanna vit grundgevingarnar, siggja vit tvey slog: Annad grund-
gevingarslagio er, at vit eiga at gera nyggj feroysk ord, ti vit eru for-
oyingar. Hitt slagio er, at vit ikki eiga at gera foroysk ord, ti tekuordini
leetta um samskiftid. Innan békmentirnar og kirkjuna hevur malid
tydning sum tjéoskaparlig imynd. Telda og alnet eru lutvist fatad sum
yrkiseki og lutvist sum vanlig nytslueki i gerandismalsligari merking.
Sum yrkiseki hildu tey flestu, at tad var i lagi at nyta tekuord, ti at
kunningartekni er eitt altj6da oki vid négvum samskifti millum lond.
Hinvegin segdu nogyv, at tann parturin av kunningarteknini, sum
verour nyttur i gerandismalinum, eigur at hava foroysk ord.

Ter ymisku grundgevingarnar siga nakad um, hvussu heimildar-
folkini hugsa um mal og hvat tey halda hevur tydning. { stabbamyndini
nidanfyri verda seks grundgevingarsleg sett upp eftir tidd fra vinstru
til hegru:

Stabbamynd 5: Nytslutidd av grundgevingarslogum.
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Pragmatiskar grundgevingar: Vit eiga at velja tad ordid, 10 taenir
samskiftinum best.

Fatalistiskar grundgevingar: Her eru tad ikki vit, 10 ,,bestemma.

Tjéoskaparligar grundgevingar: Samleiki, ,,tad foroyska™ sum imynd.
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Folkarediligar grundgevingar: Oroini eiga at endurspegla gerandismalio.

Pedagogiskar grundgevingar: Vit eiga at venja bernini vid tey foroysku
ordini.

Fagurfrodiligar grundgevingar: Vit eiga at nyta tey vekru ordini.

Yvirlitio visir, at tey 48 heimildarfolkini fyrst og fremst valdu prag-
matiskar loysnir, ta 10 tad sntdi seg um malnytslu, og valid var
treytad av, hvat eki talan var um. T.d. segdu négv, at neydugt er
vid tekuordum innan ekid ‘mat og drekka’ (t.d. cappuccino, caffe latte,
espresso, kebab, pitabreyd, pitsa, tournedos) fyri at kunna tosa um hetta
evnid. Tey, sum grundgévu tj6dskaparliga, segdu, at vit eiga at nyta
foroysk ord t.d. i foroyskum bokmentum, ti at bokmentirnar hava so
storan tydning fyri mentanina. Ahugavert er, at ter tjodskaparligu
grundgevingarnar eru helvtina minni i tali enn ter pragmatisku.

2.5.4.2. Sosial mynstur

Empiriin visir, at tad ber til at byta ekini sundur i tveir partar eftir
ti sosiala brigdlinum kyn. A ekjunum ‘leikur’, ‘matur og drekka’ og
‘klaedir og moti” hildu kvinnurnar, at fleiri tekuord vordu nytt enn
menninir, og ter voru imoti (ella minni jaligar) at nyta tekuord.
Hinvegin hildu menninir, at tad voru fleiri tekuord a ekjunum
‘telda’; ‘alnet’, ‘bilar’, enn kvinnurnar hildu, og teir hevdu ein jalig-
ari hugburd at nyta tey, enn kvinnurnar hevdu. T4 10 kvinnurnar
sogdu, at tad voru nogv tekuord, toku ter frastedu fra at nyta tey.
T4 10 menninir hinvegin segdu, at tad voru nogv tekuord, voru teir
jaligari at nyta tey. Tann almenni foroyski normurin sigur, at teku-
ord helst ikki skulu nytast, og tad halda kvinnurnar fast vio sum
hugsjén 1 sterri mun enn menninir, hdast négv tekuord verda nytt.
Kvinnurnar voru sostatt ‘foroyskari’ ella meira myndugleikatragvar
enn menninir. Munirnir véru t6 ikki signifikantir.

A ollum nytslugkjunum véru tey, sum hovdu hagri Gtbtgving,
jaligari métvegis nytslu av tokuordum enn tey, sum hovdu midnams- og
yrkisutbugving. Her var ein samanhangur, ti tess longri atbtigvingin
var, tess jaligari var hugburdur til nytslu av tekuordum. Sagt edrvisi:
Tey vid mionams- og yrkisttbugving voru ‘feroyskari’ enn tey vid
hagri utbtigving.
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Aldursbrigdilin visti, at tey yngru hildu, at tad voru fleiri tekuord enn
tey eldru. T spurninginum um leikur véru hesir munir abendingarliga
signifikantir (p=0,059). Hinvegin hildu tey elstu tad vera minni
6heppid enn teir yngru aldursboélkarnir at nyta tekuordini. Hesir
munir voru signifikantir fyri ekini leikur (p=0,012), bilar (p=0,008),
itrott (p=0,021) og ténleikaliv (p=0,030). Fyri bokmentir véru mun-
irnir abendingarliga signifikantir (p=0,078). At tey eldru voru
enskvinarligari enn tey yngru séu vit eisini i meiningakanningini,
har tey elstu voru minni neilig til enskt sum médurmal hja ellum
heimsins félkum enn teir yngru aldursbolkarnir.

2.5.5. Nyggj ord ella tokuord?

Ein spurningur i dypdarsamredunum var, um heimildarfélkini
hildu, at feroyingar tyda tekuordini, sum koma inn i feroyskt, ella
um tey verda vardveitt sum tokuord. Avkrossingarnar vistu, at meg-
inparturin av teimum spurdu helt, at ein storur partur ella tey flestu
tokuordini vordu avloyst ella tydd til foroyskt.

Stabbamynd 6: Verda ordini oftast avloyst av foroyskum ordum ella tpdd tl foroyskt, t.d.
misamotta, telda, ella verda tey vardveitt sum tokuord, t.d. teamwork?

50

41,7

37,5

25
18,8

12,5

0

Tey flestu  Ein stérur partur Helvt um helvt Ein minni partur Nzestan eingi

Myndin visir, at umleid 2/3 av teimum spurdu segdu, at meginpart-
urin av teimum ensku orounum, sum kemur inn i foroyskt, feer ein
foroyskan avloysara.

Heimildarfolkini fingu sidan try ordaper at taka stodu til. I ti fyrsta
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var tad feroyska ordid meira nytt enn tad enska (demi: heimasida/
homepage); 1 ti naesta voru ordini nestan lika négv nytt (demi: trygdaravrit/
backup), og 1 ti tridja vard tekuordid meira nytt enn tad foroyska
(domi: stoytkoddi/airbag). Valid av ordaperum bygdi 4 reinan varhuga
og var ti subjektivt og ikki visindaliga undirbygt. Men varhugin
samsvaraoi val vid bytid millum hesi ordaperini, ta i0 vit kannadu
hesi ordini 1 ti telduteka tekstasavninum 4 Feroyamalsdeildini. Tey
spurdu skuldu taka stedu til, um tey foroysku ordini attu at verda
nytt. Svarmeguleikarnir voru:

1 skrift: heilt 6samd/ur / / / / / / heilt samd/ur.
italu: heilt 6samd/ur / / / / / / heilt samd/ur.

Hesin spurningurin skuldi geva eina abending um, hvert hugburdur
til nytslu av nygerdum hevdi samband vid, um tann einstaka ny-
gerdin vard nogv ella litid nytt samanborid vid tad enska ordid. I
stabbamyndini nidanfyri siggja vit midaltelini (millum 1 og 5) fyri
tey foroysku ordini 1 skrift og talu:

Stabbamynd 7: Midaltol (mullum 1 og 5) fyri uppdhaldio um at tey foroysku ordine eiga at verda
nytt i talu og skrifl.

6

5 4,83

Heimasida Trygdaravrit Stoytkoddi

B Skrift M Tala
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Undirtekan fyri teimum foeroysku ordunum er proportional vid tidd-
ina av ordaperunum.

Kvinnurnar voru signifikant ‘feroyskari’ enn menninir. Sama
mynstur funnu vit i meiningakanningini. Talvan nidanfyri visir, at
kvinnurnar voru signifikant samdari enn menninir i, at tad foroyska
ordid atti at verda brukt heldur enn tekuoroio:

Talva 27: Tad foroyska ordid eigur at verda nytt; samanborid vid kyn.

Skrift Kvinnur samdari p=0,083
Heimasida

Tala Kvinnur samdari p=0,019

Skrift Kvinnur samdari p=0,016
Trygdaravrit

Tala Kvinnur samdari p=0,007

Skrift Kvinnur samdari p=0,019
Stoytkoddi

Tala Kvinnur samdari p=0,008

2.5.6. Stavseting av enskum tokuordum

Hesin spurningurin snudi seg um hugburd til stavsetingarliga
purismu, t.e. um vit eiga at geva tokuorounum feroyska stavseting
og 4 tann hatt ‘g6dtaka’ tey.

Talva 28: Eiga vit at geva tokuordum foroyska stavseting?

Tal Prosent

1 Sera vanaligt hugskot 3 6,3
2 Nokk so vanaligt hugskot 10 20,8
3 | Hverki vanaligt ella gott hugskot 11 22,9
4 | Nokk so gott hugskot 8 16,7
5 | Sera gott hugskot 16 33,3
Til samans 48 100,0

Talvan visir, at helvtin av teimum spurdu (16+8) helt tad vera eitt
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gott hugskot at tillaga stavsetingina av tekuordum til foroyskt, medan
13 hildu tad vera eina vanaliga loysn. I midal 16gu heimildarfolkini
jaligarumegin midjuna (midaltalid er 3,5). Ein grund til at folk svar-
adu so ymiskt kann vera, at tey skiltu spurningin ymiskt.

Nogv av heimildarfolkunum séu skriftliga tillaging sum ein kapp-
ingarneyta til ordapurismuna. Tey hugsadu sum so, at um vit velja at
taka vio tekuordum og tillaga stavsetingina, er vandi fyri, at tilelvingin
til at gera nyggj ord viknar, og tad hildu tey ikki vera gott. A tann
hatt vistu tey, at tey toku undir vid purismuni. Hetta er i g6dum
samsvari vio svarmynstrid i meiningakanningini til uppahaldio: ,,Vit
eiga at gera nyggj feroysk ord fyri tey ensku ordini, sum vit faa inn
i malio®, har 10 72,9% segdu seg vera samd. Sostatt vorou skriftlig
tillaging og ordapurisman ofta fatadar sum motsetningar. Nokur
sogdu, at tillaging virkar sum ein neydloysn ella sum eitt slag av fyribils
loysn samanborid vid nygerd. Eitt heimildarfolk segdi, at tillaging
kann vera eitt gott hugskot, men at tad kann forda fyri nygeroum
og visti til, at um ordid kompyitar: hevai fest seg, hovdu vit ikki havt
fingid teldu. Tillaging er altso betri enn einki, men verri enn nygero.
Ordapurisma er tann besta loysnin, medan stavsetingarlig purisma er
nastbesta loysn. Summi hildu, at vit attu at vardveita tekuordini vid
fremmandari stavseting fyri at visa a, at talan er um tokuord. Hesi
sogdu, at merkingin kamadist vid feroyskari stavseting, t.d. cowboy >
kovboy og teenager > tineygjari.

Sidani skuldu heimildarfélkini taka stedu til, hvussu tey hildu
nekur ttvald tekuord skuldu stavast 4 feroyskum. Ordini voru: chat/
kjatt; teenager/tineygjare; chips/kips; juice/dyis; checque/kekkur; cowboy/
kovboy; Chile/Rili og Czechia/Kekkia. Svarmoeguleikarnir voru bara
tveir. Heimildarfolkini skuldu antin siga, um tey g6otoku ta foroysku
stavsetingina av hesum tokuordum ella ikki. Hesi tokuordini hava
ymiskan aldur i foroyskum. Ordsnidid kekkur man vera tad elsta,
og tad yngsta man vera kjatt. I Ensk-foropsku ordabékini (i Skala og
Mikkelsen, 2007) eru tad bara ordid kekkur og nevnini Rili og Rekkia,
sum hava fingid foroyskt snid, men i Donsk-foroysku ordabékini (Petersen
og Staksberg, 1995) finna vit t.d. tineygjare, kips, djiis og kovboyari. Térour
Joansson (1997) setur kovboy og kips undir yvirskriftini ,,Without Faroese
forms®, og djiis setur hann undir yvirskriftina ,,With attempted Faroese
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forms®. Stavsetingin Ai/z vard knasett vid ttgavuni av atlasinum i
1993 og 1 Ensk-foroysku ordabékini (i Skala, Mikkelsen og Wang, 1992).
Snidid Kekkia er nakad eldri. I Foropskari ordabik (Poulsen et al., 1998)
finna vit: kekkur, kips, djis og Rekkia men ikki Rili. Vi at velja eldri
og yngri tekuord ber til at siggja, um géodteka av stavseting hevur
nakad vid aldurin 4 ordunum i foroyskum at gera. I stabbamyndini
nidanfyri eru prosenttelini sett upp:

Stabbamynd 8: Hvat heldur tii um at skriva hest ordini vid foroyskari stavseting?
100 97.9 95,8

75
50

25

Kekkur Kekkia Kjatta Djus  Kovboy Kili Kips Teenagari

M Gostaki B Gostaki ikki

Her eru ordini sett upp i fallandi radfylgju fyri foroyskari stavseting
fra vinstru til hegru. I teimum fyrstu fjra ordaperunum vinnur tann
foroyska stavseting, medan tann enska vinnur i fyra teimum seinnu
ordaperunum vio feenager i toppinum. Tann stéra motstedan moti
tineygjara bygdi 1 hevudsheitum 4 try grundgevingarslog: Ljot stav-
seting (fagurfredilig grundgeving), stavsetingin kamar tann enska
upprunan i ordinum (upprunafredilig grundgeving) og tad feroyska
ordid tanndringur er til (puristisk grundgeving).

Motstedan moti tineygjara er, at tey, sum duga at siggja tann merk-
ingarliga bygnadin i ti enska ordinum (feen+ager), eru for fyri at siggja
samanhangin millum teir ensku ordlidirnar, og ta 6régvar tann
foroyska stavsetingin gjegnumskygnid i ti enska ordinum.

T4 10 vit samanbera svarini hja ti einstaka til tann yvirskipada
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spurningin um tillaging vid svarini til tad personliga valid av stavseting
av teimum itekiligu ordunum hja sama personi, siggja vit 1 flestu
forum eitt samsvar. Tad merkir, at hevur tann spurdi neiligan hugburd
motvegis tillaging yvirhevur, kemur sami neiligi hugburdur til sjondar
1 spurninginum um tillaging av teimum atta itekiligu ordounum og
ovut. Eitt slikt mynstur er ahugavert, ti ta siggja vit ein samanhang
millum tann kensluliga partin i ti yvirskipada spurninginum og tann
atburdarliga partin hja ti einstaka heimildarfélkinum. Ein slikur
samanhangur millum hesar badar partarnar 1 hugburdi er als ikki
nekur sjalviylgja, ti ofta svara f6lk hugsjonarliga upp a yvirskipadar
spurningar, medan tey i itekiligum spurningum velja pragmatiskar
loysnir (taka stedu fra ordi til ord).

2.5.7. Bendingar av tokuordum

Ein spurningur sntdi seg um, hvussu vit eiga at benda tokuord a
foroyskum. Skulu tey hava feroyskar bendingar, ella skulu tey vard-
veita sinar ensku bendingar? I talvuni nidanfyri siggjast svarini til
henda spurning:

Talva 29: Houssu eiga tey ensku navnordini at verda bend i foroyskum.?

Tal | Prosent
Eftir foroyskum reglum 6 12,5
Eftir enskum reglum 7 14,6
Treytad av ti einstaka ordinum 33 68,8
Eftir foroyskum reglum + treytad av ti einstaka ordinum 1 2,1
Eftir enskum reglum + treytad av ti einstaka ordinum 1 2,1
Til samans 48 100,0

Sum heild vildu heimildarfélkini ikki hava reglur fyri bending-
ar av enskum ordum i feroyskum. Og tey, sum vildu hava reglur,
voru 6samd um reglurnar. Tey flestu (slok 70%) vildu taka stedu til
bendingina fra ordi til ord. Tey sogdu, at verda reglur gjordar fyri
bendingar av enskum oroum i foroyskum, merkir tad samstundis, at
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tey eru gootikin sum partur av ti feroyska norminum, og tad hildu
tey ikki vera reett.

Avkrossingarnar voru taett knyttar at, hvat ella hverji ord tann
einstaki hugsadi um, ta 10 spurningurin vard settur (t.d. arbags, harddisks,
passwords). Av ti at négv av teimum spurdu toku stedu til enskar ella
foroyskar bendingarendingar vid stedi i karddiskur og airbag, sogdu
tey, at ta 10 tey sogdu harddiskar men airbags, matti tad verda treytad
av ti einstaka ordinum. Tad vanligasta grundgevingarslagio fyri at
nyta enskar endingari t.d. airbags var av fagurfrediligum slag: Oroid
er vakrari vio -s enn vio -ar i fleirtali.

2.5.8. Samanburdur millum urslitini i meiningakanningini
og dypdarsamroedunum

Tey 48 folkini i dypdarkanningunum fingu somu spurningar, sum
folkini i meiningakanningini fingu. Hetta vard gjort sum ein roynd
at eftirkanna validitetin 1 meiningakanningini. Vid at samanbera
svarini til somu spurningar i tveimum urvalum av heimildarfélkum
ber til at kanna, hvussu eftirfarandi kanningin er. Er gott samsvar
millum svarini til somu spurningar i tveimum kanningum vid ymisk-
um hattalogum og ymiskum heimildarfélkum, bendir tad &, at
svarini ikki eru bundin at sjalvum hattalagnum. Yvirhevur var gott
samsvar millum svarini i hesum badum kanningunum. I striku- og
stabbamyndunum nidanfyri siggjast svarini til somu spurningar, sum
vordu settir 1 avikavist meiningakanningini og dypdarsamregdunum:
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Strikumynd 3: Tad hevdi verid best, um oll f6lk i verdini hovdu enskt sum médurmdl.
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Baoar kanningarnar vistu, at folk voru 6samd i uppahaldinum um, at
best hevdi verid, um oll {61k 1 heiminum hevdu enskt sum médurmal.

I spurninginum um bygdarmalsnytslu i Gtvarpi og sjénvarpi var
eisini gott samsvar:

Strikumynd 4: Hvat heldur ti um at nyta bygdarmdl i stadin_fyri ein alment dsetlan norm i
dtvarpt og sjénvarpi?
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Tey flestu heimildarfélkini i badum kanningunum voru jalig mot-
vegis bygdarmalsnytslu, t6 la dypdarkanningin eitt vet haegri enn
meiningakanningin, men munirnir voru smair.

Strikumyndin nidanfyri visir gott samsvar 1 teimum badum kanning-
unum til tann yvirskipada hugburdsspurninginum um purismu: Tey
flestu toku undir vid purismuni sum hugsjon.

Strikumynd 5: Vit eiga at gera nyggj foroysk ord at sela @ stadin_fyri tey ensku, sum vil fia inn { malo.
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Undirtekan fyri purismuni sum hugsjén var stor i bAdum kanning-
unum, men ta 10 spurt vard um nytslu av teimum itekiligu ordaper-
unum, gjordust svarmynstrini 6likari. Her fingu heimildarfoélkini
valid imillum eitt foroyskt ord og eitt enskt tekuord. Ordaperini
voru: teldubrev/e-mail, livverji/bodyguard og smdskapan/design. Stabba-
myndirnar nidanfyri visa avkrossingarnar til hesi try ordaperini.
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Stabbamynd 9: Hoat ord velur ti at brika: Mail ella teldubrev?
60 58,2

45

30

15

Mail Teldubraev Beedi Veit ikki

B Meiningakanning B Dypdarkanning

Her er storur munur a svarunum i badum kanningum. Folkini 1 dypd-
arkanningini voru minni puristisk enn folkini i meiningakanningini.
Ein munur var, at ein stérur partur av teimum spurdu i dypdarkann-
ingini segdu seg nyta badi ordini, har 10 valid var treytad av ytri
umstedum, t.d. formleikastigi, t.e. hvussu formlig samskiftisstodan
er. I meiningakanningini fingu folk ikki hovi til at grunda um spurn-
ingin a sama hatt sum i eini ‘andlit-til-andlits-stedu’.
Avkrossingarnar til ordapario bodyguard/livverji visa hetta mynstrio:

Stabbamynd 10: Hoat 010 velur ti at brika: Bodyguard ella livverji?
90
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82,1

Bodyguard Livverji Baedi Veit ikki

B Meiningakanning M Dypdarkanning
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Ein stérur meiriluti i meiningakanningini valdi lvverjz, medan dypd-
arkanningin visti eitt javnari byti millum badi ordini. Aftur her
siggja vit, at folkini i dypdarkanningini segdu seg nyta badi ordini i
nogv sterri mun enn tey i meiningakanningini. Meiningakanningin
visti eitt ‘feroyskari’ mynstur enn dypdarkanningin, og tad kann
hava samband vi0 sjalvt hattalagio. Tao tridja ordapario, i0 spurt
vard um, var design ella smdskapan.

Stabbamynd 11: Hoat 0rd velur tit at brika: Design ella smdskapan?
91,7
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Design Snidskapan Baedi Veit ikki
I Meiningakanning M Dypdarkanning

Samanburdurin visir, at design vard meira nytt enn snidskapan i bad-
um kanningunum, men munurin var, at heimildarfélkini i dypdar-
kanningini nastan bara krossadu av fyri design, medan umleid ein
tridingur i meiningakanningini krossadi av fyri ti feroyska ordinum.
Svarmynstrid i meiningakanningini var sum heild ‘foroyskari” enn 1
dypdarkanningini, sum hinvegin visti storri variation i malnytsluni.
Tad kann vera, at ordi0 snidgeving hevoi givid eitt odrvisi svarmynstur
enn snidskapan.

[ strikumyndini nidanfyri siggja vit, at meiningakanningin visti eitt
jaligari svarmynstur til enskt sum arbeidsmal enn dypdarkanningin.
Hetta ma sigast at vera eitt heldur éventad urslit, ti at helvtin av
teimum spurdu i dypdarkanningini véru leidarar, sum i sinum arbeioi
nyttu meira enskt enn hini.
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Strikumynd 6: Um ewn_foroysk fyritoka etlar ser at fara at brika enskt sum arbeidsmal — hoat
heldur ti um tad, ert ti jalig/ur ella neilig/ur?

90 83,8
68
45
23
0 .
jalig/ur Hvorki ella Neilig/ur Veit ikki

— Meiningakanning — Dypdarkanning

Strikumyndin nidanfyri visir svarini til spurningin, um tey spurdu
hildu ov négv tekuord verda nytt i foroyskum. Her var ikki so gott
samsvar millum kanningarnar:

Strikumynd 7: Tad verda ov ndgv ensk ord nytt i foroyskum i dag.

45 41,7
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11 63
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Pdra samd/ur Nokk so samd/ur  Hverki ella Nokk so 6samd/ur Para ésamd/ur

= Meiningakanning — Dypdarkanning

Foélkini 1 meiningakanningini voru meira vidgongd og tordu betur
at fara heilt it moti itmerkunum (hevdu heg prosenttel fyri ,,Para
samd/ur® og ,,Para 6samd/ur*). Tad kann hava nakad vid hattalagio
at gera: At tey, 10 vorou spurd um telefonina, tordu betur at siga seg
vera heilt 6samd, medan tey, 10 vorou spurd andlit til andlits hevdu
i storri mun moeguleika at hugsa seg um, adrenn tey krossadu av a
spurnabladnum.
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2.59.9. Samanumtoka

[ meiningakanningini og dypdarkanningini siggja vit baedi likleikar
og munir { svarunum til somu spurningar. I summum hugburds-
spurningum var rattiliga gott samsvar millum kanningarnar, t.d.
i spurninginum um purismuna, har meginparturin i badum kann-
ingunum var samdur. Stor moétsteda var 1 badum kanningunum
moti enskum sum moédurmali hja ellum heimsins folkum. Svar-
mynstrid til malnytslu i Gtvarpi og sjonvarpi visti eisini gott sam-
svar. At tad serliga voru teir alment ordadu hugburdsspurningarn-
ir, sum vistu samsvarandi mynstur, kann benda a, at folk hevdu
eina kollektiva normuppfatan: Tey voru samd um, hvat var rett at
(siga seg) halda, ta 10 tad snidi seg um foroyskt. Tey endurgovu ta
kollektivu meiningina. Munirnir i nytsluspurningunum i teimum
itekiligu ordaperunum benda hinvegin 4, at i sambandi vi0 itekiliga
ordanytslu (foroysk ord ella tokuord) snoi tad seg ikki um at endur-
geva ta kollektivu meiningina.

T4 10 vit samanbera svarini til uppahaldid um, at ov négv ensk ord
vordu nytt i feroyskum, var litid samsvar millum kanningarnar. Hetta
kann tulkast soleidis, at spurningurin um negd av enskum ordum
ikki vard so négv umreddur i ti almenna raminum, og ti hevdu folk
ymiska hugsan um tann spurningin. Har er einki, sum er ‘rett’ at
halda. Hinvegin toku badir bolkarnir undir vid, at vit attu at gera
nyggj feroysk ord. Spurningurin um ordatilfarid verdur ofta umreddur
i blodum og millum f6lk annars. Hetta kann vera demi um, at tann
kollektiva normuppfatanin ta verdur endurtikin (reproduserad).

2.5.10. Grimukanningin

Tad tridja hattalagio i MIN-verkatlanini var ein sonevnd grimu-
kanning, sum hevdi til endamals at kanna 6medvitadan hugburd.
Orsekin til at roynt vard at kanna 6medvitadan hugburd var, at ta
10 folk vita av, at tey verda spurd um hugburd til mal, kunnu négv
vidurskifti hava avirkan 4, hvussu tey svara, og ti eru svarini ikki
altid eftirfarandi. Summi geva eitt politiskt raett svar. Summi lata
seg avirka av, at tey tosa vid ein malfreding. Onnur royna ikki at
missa andlit, ti tey hugsa sum so: I 40ni svaradi eg soleidis, og ti ma
eg svara samsvarandi ti fyrra svarinum, ti annars missir granskarin
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alitid a mer. Her eru nogvar fellur. T1 verdur vid grimukanningini
roynt at sleppa undan hesum vansunum.

I grimukanningum verdur ikki spurt beinleidis um hugburd til
mal og malnytslu. Tad merkir, at heimildarfélkini vita ikki, hvat
endamalid er vid kanningini. Tad faa tey at vita, ta 10 kanningin
er lidug. T grimukanningum spyrja vit: Hvat eydkennir ein person,
sum hevur eina avisa malnytslu? Virkar vidkomandi kldkur-byttur,
ambitiosur-éambitiosur, gamaldags-nymdtans o.s.fr.?

[ hesi kanningini vard tad gjort 4 tann hatt, at fyra ungar kvinnur
l6su ein stuttan foroyskan tekst upp (undir ein minutt til longdar),
sum var tikin upp oglagdur 4 eina flogu, og flagan varo spald av fyri
négvum heimildarfélkum 4 ymsum arbeidsplassum (til samans yvir
600 folk voru vid i kanningini). A upptekunum losu kvinnurnar sama
tekst, men munurin var, at i nekrum upplestrum voéru nekur fa ensk
ord legd inn, i edrum forum véru tilsvarandi feroysk ord legd inn.
Av hesum fyra kvinnunum var tad ezn kvinna, sum var ahugaverd, ti
hon las tekstin tveer ferdir, avikavist vid foroyskum ordum og enskum
ordum. Hetta var griman.

Her nidanfyri er teksturin, sum vard lisin upp. Fyrst kemur tann
‘foroyska’ itgavan og sidan tann ‘enska’.

Grimuteksturin:
"Tann_foroyski grimuteksturin:
»Vantandi lesi- og skriviforleiki er ein av orsekunum til, at {joroi hver
amerikanari hverki er 4 alnetinum ella nytir teldupost. Og tad eru
tey fateku, tey eldru, kvinnurnar og 6lkio tti 4 landinum, sum mugu
metast sum sokalladir ,,net-taparar®.

Pew-verkatlanin Internet og American Life hevur kannad, hvi
so mong ikki eru 4 netinum i USA. Sidan oktober 1 2001 hevur talid
a netbrikarum nevniliga stadid i stad 4 umleid 60 prosentum, héast
USA er eitt av teimum londunum, har flest f6lk hava netsamband,
knappliga tiggjundi hver amerikanari hevur t.d. i dag egna heimasidu.

17 prosent av amerikanarunum mugu i dag metast sum net-taparar. Teir
halda teknina vera eina fording fyri at brika netid. Pengarnir eru eisini
ein stor fording, og so eru tad tey, sum eru bangin fyri teldusnikum
og at loyniord verda stolin.
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Tann enski grimuteksturin:

,»Vantandi lesi- og skriviferleiki er ein av orsekunum til, at fjérdi hver
amerikanari hvorki er & webbinum ella nytir e-mail. Og tad eru
tey fateku, tey eldru, kvinnurnar og f61kid ati 4 landinum, sum mugu
metast sum sokalladir ,,net-losers*‘.

Pew Internet og American Life Project hevur kannad, hvi so
mong ikki eru a netinum i USA. Sidan oktober i 2001 hevur talid a
netbrikarum nevniliga stadid i stad 4 umleid 60 prosentum, hoast
USA er eitt av teimum londunum, har flest f6lk eru on-line, knappliga
tiggjundi hver amerikanari hevur t.d. 1 dag website sjalvur.

17 prosent av amerikanarunum mugu i dag metast sum net-taparar.
Teir halda teknina vera eina fording fyri at brika netid. Pengarnir eru
eisini ein stor fording, og so eru tad tey, sum eru bangin fyri hakkarum
og at password verda stolin.

Hinar triggjar kvinnurnar virkadu bara sum ifyllureddir og hevdu
meira ella minni av foroyskum og enskum ordum. Ifyllureddirnar
skuldu forda fyri, at heimildarfélkini kendu grimureddina aftur. Vid
hesum hattalagnum ber til at kanna (uttan at tann spurdi er varur
vid tad), um heimildarfolk seta avikavist ensklitada og feroysklitada
malnytslu i samband vid nekur jalig ella neilig personlig eydkenni hja
vidkomandi personi, sum lesur upp. Verdur ein, sum nytir ensk ord
i sinum upplestri, hildin at hava nekur avis lyndiseyokenni saman-
borid vid ein, sum nytir foroysk ord? Verdur ein, sum nytir ensk ord,
t.d. hildin at vera meira nymotans og ambitigsari enn ein, sum nytir
foroysk ord ella ovut? Vid ¢drum ordum er hetta ein roynd at kanna
hugburd til enska malnytslu uttan at tann spurdi er medvitadur um,
hvat tad er, hann ella hon svarar uppa. Um tad visir seg, at summi
jalig lyndiseydkenni verda sett i samband vid ensklitada malnytslu,
kann orsgkin vera tann hega sosiala tignin hja enskum, sum ger, at
ensk ord vinna fram (Jacobsen, 2012a).

Rammusegan var, at félkini, sum l6su upp, hevdu sekt arbeidi sum
upplesarar i atvarpinum. Hesi folkini hevdu fingid tiggju minuttir
til at ritstjorna ein tidindastubba, 4drenn hann skuldi lesast upp 1
utvarpinum.

[ meiningakanningini og dypdarkanningini vérdu folk spurd bein-
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leidis um hugburd og nytslu. Vid slikum beinleidis hattalogunum feest
innlit i medvitadan hugburd. T4 10 f6lk eru medvitad um tad, sum
tey verda spurd um, verda daturnar siladar igjognum eitt filtur, og
hetta filtrid litar framsetingina. Takio er ti at finna ein mata at faa
heimildarfolkini at gloyma hetta filtrid, soleidis at granskarin kann
koma aftur um ‘fasaduna’ og faa hendur a ti hugburdinum, sum
heimildarfo6lkid ikki er medvitad um. Tad er her grimukanningin
kemur inn i myndina, har 10 endamalid er at faa innliti 6medvitadan
hugburd vid einum 6ébeinleidis hattalagi, har tad veruliga endamalid
er fjalt fyri heimildarfélkunum.

Astodiliga byggir grimukanningin 4 ta hugsan, at malburdurin
hja einum personi kann avdika nakad um personligar eginleikar hja
vidkomandi. Altso: ein personur, sum tosar so ella so, er so ella so. Tad
merkir, at f6lk hava lyndi til at algilda, ti tey hava nakrar fordomar
um sambandid millum personligar eginleikar og malnytslu. Uttan
at spyrja beinleidis um tad, royna vit vid grimukanningini at faa at
vita: Hvat slag av folki heldur ta nytir hesi ella hasi ordsnidini? Vio
sto01 1 malburdinum hja einum perséoni gera heimildarfélkini ser
eina mynd av, hvussu hesin persénurin er.

Hattalagio byggir a eitt astedi um, at tad er samband millum
malburd og personligar eginleikar. Hudson (1999: 206) sigur: ,,One
person can draw conclusions about another person’s character and
abilities simply on basis of how that person speaks, regardless of the
content of what they say®. Uttan at spyrja beinleidis um tad, vilja
vit hava at vita: ,,What kind of person do you think uses such-and-
such a form?* (s.st. 212). Hetta er tad astediliga grundarlagio undir
grimukanningum.

Vit kunnu nt itekiliggera hetta eitt sindur. Um urslitid av eini
grimukanning t.d. visir, at ein persoénur, sum nytir ensk ord i sinum
mali, verdur hildin at hava fleiri jaligar eginleikar (t.d. effektivari,
ambitigsari, intelligentari) enn ein, sum nytir feroysk ord, kann
hugsast, at vidkomandi ta virkar sum fyrimynd fyri onnur. Ein slik
jalig meting av ensklittari malnytslu kann avirka a tann hatt, at hon
eggjar edrum at ataka sar ein slikan vana, og ta 10 samanum kemur,
kann ein grimukanning avduka orsekina til, at ensk ord verda so
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nogv nytt i summum malum. Men sum vit seinni skulu siggja, var
tad ikki tilfelli 1 teirri foroysku grimukanningini.

2.5.10.1. Urslit vr grimukanningini

A spurnabladnum, sum heimildarfélkini hovdu fingid atflyggiad,
skuldu tey meta um nakrar persénligar eginleikar hja upplesarunum,
t.d. um tey hildu upplesaran vera ambitiosan, effektivan, sjalvstodugan,
dhugaverdan, dlitandi o.s.fr. Spurnabladid vard bytt sundur i sjey
avkrossingarteigar, har 10 itmeorkini voru ,,als ikki® og ,,sera‘.

Ofta visa grimukanningar, at reddir, 10 umboda malbrigdi vid hegari
virding (t.d. standardmal), standa seg betur viovikjandi dregum, sum
hava vid personligan forleika og sosiala stodu at gera, medan folk, sum
tosa bygdarmal, skora haegri a eginleikum, sum hava vid samhaldsfesti
og samleika at gera. Urslitid hj4 teimum foroysku heimildarfélkunum
var ogvuliga greitt. Tann foroyska griman vard mett jaligari enn
tann enska vidvikjandi ellum teimum atta personligu eginleikunum.

Tey atta lysingarordini voru ikki tilvildarlig, men vald vid stedi i
urslitum Gr edrum kanningum, soleidis at tey (lysingarordini) kunnu
verda sett i mun til ymiskar samfelagshugsjonir og -normar. Vit kunnu
siga, at tey atta personligu eyokennini mynda fyra metingarasar:

Personligir eginleikar og metingardsar.

Dynamikkur'” Superioritetur'”
o g Sjalvstedugur Intelligentur
Forleild Effektivur Ambitiosur
I 5 | Avslappadur Damligur
103 5 7
Sosiabilitetur Ahugaverdur Alitisvekjandi

Her eru teir personligu eginleikarnir byttir sundur soleidis, at fyra
(ambitiasur, intelligentur, effektiour og sjdlvstodugur) umboda asin forleike.
Hinir fyra (damhgur, dlitisvekjandr, dhugaverdur og avslappadur) umboda

101 Dynamikkur merkir her vidgongd 1 ti meira natimans almenninum, myndad av
munnligum midlum.

102 Superioritetur sipar til vidgongd i ti almenninum, id verdur myndad av
sidbundnum samfelagsstovnum, t.d. skila og vinnulivi.

103 Sosiabilitetur merkir sosialur forleiki.
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asin sostabilitet. Hinvegin kunnu hesir eginleikarnir flokkast soleidis,
at fyra teirra (intelligentur, ambitiosur, damligur og dlitisvekjandi) umboda
asin superioritet, medan hinir fyra (sjdlvstodugur, effektivur, avslappadur og
dhugaverdur) umbooda asin dynamukk.

Uppgavan hja heimildarfolkunum var at lurta, medan lisid vard
upp, og at krossa av a spurnabladnum. Eitt skema var fyri hvenn av
teimum fimm upplestrunum. A sidstu sidu i spurnabladnum skuldu
heimildarfolkini radfesta teir fimm umsekjararnar. Heimildarfélkini
fingu at vita, at tey féru at hoyra upplestrarnar i tveimum umforum.
Fyrru ferd skuldu tey bara lurta, og seinnu ferd skuldu tey krossa
av 4 spurnabladnum, medan tey lurtadu. I seinna umfari var ein
stedgur upp a umleid 15 sekund millum hvenn upplestur, soleidis at
heimildarfoélkini skuldu faa tid at seta allar krossarnar, Adrenn nesti
upplestur kom fyri.

Hoast oll megulig fyrivarni ma stadfestast, at endamalid vid teirri
foroysku grimukanningini ikki eydnadist. Tad eydnadist ikki at
fremja datuinnsavningina, uttan at heimildarfélkini varnadust, at
tad snudi seg um enska avirkan 4 malid. T4 10 datuinnsavningin a
hverjum arbeidsplassi var lidug, vorou heimildarfélkini spurd, hvat
tey hildu endamalid vera vid kanningini. Svarid var ta stundum, at
munurin millum upplestrarnar voru avikavist ensk og foroysk ord i
upplestrunum. Ein hevudsatvoldin til hetta man vera malstedan i
Foroyum, harid ensk ord ikki verda hildin at vera hoskandi i formligum
mali. Tad er beinleidis 6hoskandi og 6sannlikt, at nakar hevoi litad
sitt mal vid enskum ordum a tann hatt, sum gjort vard i ti enska
grimutekstinum, um @tlanin var at faa starv sum ttvarpsjournalistur.
Royndirnar fra grimukanningini vistu, at tad er torfort at gera slikar
kanningar i einum litlum samfelagi uttan at verda avdikadur sum
malgranskari. Summi heimildarfolk kundu peila seg inn 4 endamalid
vid kanningini, og ti miseydnadist hon. Men trslitini kunnu kortini
nytast sum hugburdsframsetingar av medvitadum hugburdi.

Urslitini hj teimum foroysku heimildarfolkunum sum heild siggjast
{ talvuni nidanfyri. Urslitid er 6gvuliga greitt. Tann foroyska griman
vard mett jaligari enn tann enska 4 ellum skalum. Munirnir eru
signifikantir & ellum skalum. Heildaruarslitio sar soleidis t:
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Talva 30: Heildardrshit. Meting av teirri foroysku og ensku grimuni — vidvikjandi teimum 8
personligu eginletkunum i 4 dimensjonum og vidvikjandr “arbeids-skikkadur’. [Signifikantir munir
(p<.05) eru markadir vid grdtoning, tann myrkart liturin merkr jaligari meting.

Personlig eydkenni Dimensjonir Arbeidi
Superioritetur Dynamikkur Superioritetur Dynamikkur
Forleiki Forleiki Sosiabilitetur Sosiabilitetur
Super- dyna- For-| Sosiabili-| ~ Arbeids-
) ioritetur mikkur leiki tetur | skikkadur
Grima ambic| - ineel-| sjdlvestod-| o Dém-ligur dlicis-vel-| - Ahuga-|  avslapp-
tiosur igent-ur ugur andi verdur adur

— Tolini fyri personligu eydkennini eru midaltel 4 7-stigaskalum. Hogt tal er jaligari meting.

— Tolini fyri dimensjénirnar eru midaltel av teimum ’skalum’ sum myndast vid at leggja saman 4
skalar vid 7 stigum: Teir fia minstavirdi 4, mestavirdi 28 og midpunkt 16. Hogt tal er jaligari meting.
— Tolini fyri arbeidsskikkadur eru midaltel 4 einum 5-stigaskala. Lagt tal er jaligari meting.

Talid 4 heimildarfolkum skiftir 4 skalunum millum 505 — 520.

Signifikanskanning: Wilcoxon Signed Ranks; ** <.01 *** p<.001

Allar undirbdlkingar eru til fyrimunar fyri ta foroysku grimuna.
Uttan mun til undirbélkingar og uttan mun til metingarskala verdur
tann enska griman ongantid mett hagri enn tann foroyska.
Endamalid vio grimukanningini — at kanna 6medvitadan hug-
burd til ‘ensklitada’ foroyska malnytslu — eydnadist ikki. Tad bar
ikki til at gera datuinnsavningina, uttan at heimildarfélkini skiltu,
hvat kanningin snioi seg um. Vit kunnu nevna tveer orsakir. Onnur
orsekin er tad litla, gjegnumskygda foroyska samfelagio vio fleir-
foldum og tettum netsambondum, har ell kenna oll. Hin orsekin
er, at tad foroyska malsamfelagid hevur nekur dreg, 10 vit kenna
ur tvimalsligum samfelogum: @drumegin verda ensk ord gootikin
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i vanligum gerandisligum talumali, hinumegin er talan um nakrar
alment vidurkendar — reattiliga trongar — normar, sum siga, hvat
kann gootakast i formligum mali, t.d. 1 tidindaupplestri i Gtvarpinum.
Sambzert hesum normum verdur ensklitad Gtvarpsmal heilt einfalt
ikki g6otikio.

At tad ikki eydnadist at savna 6medvitandi hugburd til enska
avirkan, merkir ikki, at teer foroysku grimudaturnar eru virdisleysar.
Ter kunnu greinast og tulkast sum tad, ter eru, nevniliga medvitandi
hugburdsframsetingar. Tad merkir, at vit hava eitt stort tal av hug-
burdsdatum, sum eru savnadar 4 ein oOrvisi hatt enn ter medvitandi
hugburdsdaturnar, sum vorou fingnar til vegar i meiningakanningini
og 1 dypdarkanningini.

Greiningarnar av teimum foroysku grimudatunum visa, at feroyingar
eru samdir um at meta ensklitada malnytslu leegri enn ‘reint’ foroyskt.
Sum medvitandi hugburdsframseting kann urslitio tulkast sum dygg
undirteka fyri purismuni, sum eydkennir foroyskan malpolitikk. For-
oyingar hava sostatt svarad politiskt ratt.

Uttan mun til undirboélking og uttan mun til metingarskala kemur
tad ongantio fyri, at tann enska griman verdur mett hagri enn tann
foroyska. Tao er kanska eitt sindur 6vaentad, at vit ikki finna nakrar
munir viovikjandi teimum sosialu konnotationunum, sum verda settar

i samband vid ‘reina’ og ensklitada malnytslu'’*.

104 Meira kann lesast um ter nordurlendsku grimukanningarnar 1 Kristiansen

(2006).
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3. Kapittul

Astodi



I hesum tridja og sidsta partinum verdur roynt at seta ordapurismuna
inn 1 ein astediligan samanhang um malvariation. Tad sigur seg
sjalvt, at 1 teirri lotu eitt nytt ord er kunngjort sum avloysari fyri eitt
tokuord, eru tvey ord um sama fyribrigdid. Og ta 10 folk hava tvey
ord (tad kunnu eisini vera fleiri) at velja imillum um sama fyribrigdio,
kunnu vit venta, at bedi ordini verda brukt i hvussu er eina tid, 1
summum forum i langa tid. Her fara vit at knyta nakrar astediligar
hugsanir til spurningin um malvariatién. Seinni verdur malvariation
vidgjord vid stedi 1 trimum feroyskum utvarpssamredum.

3.1. Kynstillutan

Foroyskt hevur sum kunnugt try malkyn: kallkyn, kvennkyn og
hverkikyn, og ti kann tad hava ahuga at kanna, um kynstillutan hja
tokuordum a nakran hatt er reglustyrd, ella hon er heilt tilvildarlig.

[ foroyskum kann tad malfrediliga kynid 4 tokuordum vera treytad
av merkingarligum og formligum eydkennum; men tad kann eisini
vera treytad av, hvat kyn ordid hevur i donskum, av ti at négv tekuord
i foroyskum eru komin umvegis danskt. Danskt hevur tvey kyn,
felagsskyn og hverkikyn, og felagskynsordini verda vanliga antin
kallkyn ella kvennkyn i foroyskum.

Hjalmar P. Petersen sigur um kynstillutan i feroyskum, at hon
er reglustyrd, og tad merkir, at hon ikki er tilvildarlig, men fylgir
nekrum reglum (Petersen, 2009). Triggjar reglur eru galdandi,
sum hava avirkan &, hvat mélfrediligt kyn tekuord faa i foroyskum.
Hovudsreglan er, at kynstillutan er styrd av merkingini hja ordinum,
sidan kemur tann bendingarliga reglan og a tridja plassi kemur tann
lj6ofrediliga reglan.

Tann merkingarliga reglan, sum hevur sterstan tydning, sigur,
at kynstillutan er treytad av, hvat ordid merkir. Nakrar av teimum
merkingarligu reglunum eru hesar: Personar eru kallkyn (t.d. adventistur,
kommunustur, advokatur, fotografur, sjikraroktarfrodingur, sandingur, danskari).
Tre eru kallkyn (t.d. apaldur, askur, palmi, pilur) ella kvennkyn (t.d.
ahorn, ask, bjork, bok, fura, grann, lerk). Flestu fiskar eru antin kallkyn
(t.d. @llur, kalvr, laksur, makrelur, toskur, upst) ella kvennkyn (t.d. brosma,
hysa, longa, sardina, sild, skrubba, tunga, ulka). Fuglar eru stundum kallkyn
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(t.d. albatrossur, bakur, blikur, falkur, geykur, gorpur) stundum kvennkyn
(t.d. dlka, boga, dunna, erla, gds, hona, krdka, rita, terna, eda, orn).

Ljoofori eru vanliga kvennkyn (t.d. banjo, basun, cello, fidl, floyta,
harmonika, harpa, mandolin, klarinett, kornett, trompet) (Petersen, 2009:
151-163).

Tann bendingarliga reglan sigur, at ord, sum enda vio -a, eru
kvennkyn og at donsk tekuord, sum enda vid -¢, antin vera kallkyn
ella kvennkyn a foroyskum, sbr. at trappa (da. trappe) er kvennkyn a
foroyskum, medan posi (da. pose) er kallkyn. Eitt annad demi um ta
bendingarligu regluna er, at donsk tekuord, sum enda vid -er (t.d.
lerer) taa -ari-ending 4 foroyskum (lerar).

Tann [j6ofrediliga reglan sigur, at ljodsamansetingin i ordinum asetur
kynid. Demi um hesa regluna er, at ord, sum enda vid -/ vanliga eru
hverkikyn tetl, kritl (Petersen, 2009: 308). Ulla Clausén (1978: 62)
sigur um kynstillutan av tekuordum i foroyskum, at:

Frammande ord inordnas 1 det fardiska formsystemet och bojs som
maskulina, feminina eller neutrala substantiv (...) Manga fraimmande ord
som 1 danskan har feelleskon far i faréiskan dndelsen -ur och maskulint

genus.

Sum demi nevnir hon abortur'®, filmur, garantiur’’’®, kapitalur, kritikk-
ur, mustkkur, profittur, taktikkur. Nokur faa kvennkyn, t.d.: billett, sitron,
granat, knallert, rekord, roman, test. Ord, sum 1 donskum enda vid -e,
faa ofta -a og veroa veikt bend kvennkynsord i foroyskum, t.d. akta,
ekspertisa, servisa, turisma. Hinvegin vardveita ord, sum i donskum eru
hverkikynsord, hverkikyn a feroyskum, t.d. atom, miljo, produkt, prosent.
Summi donsk felagskynsord faa hverkikyn 1 foroyskum, t.d. alkohol,
boykott, hobby, modell'”, radio (si eisini Adams og Petersen, 2014).
Eyvindur Eiriksson vidger tillagingar av tekuordum i islendskum
(Eiriksson, 1981: 85-96). Hann kemuriroynd og veru til somu nidurstedu
sum Hjalmar Petersen, har tad i summum forum er merkingin, sum

105 Abort kann vera kvennkynsord i foroyskum.

106 Garanti kann vera hverkikynsord a foroyskum.

107 Modell kann baedi vera kvennkyn og hverkikyn. Fotomodell er kvennkyn og
skipsmodell er hverkikyn.
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er avgerandi, 1 edrum ferum bendingin og lj6dvidurskiftini i ordinum.
Um kallkynsord sigur Eyvindur Eiriksson, at bardn, bastardur, burges
(mattmikil madur), kokkdll (madur hvers kona er honum o6tragyv),
lavardur (lordur), ribbaldi (ribbaldur), skviar: (tenari, skjaldasveinur)
og stivardur (sbr. enskt steward) sipa til kallkynspersonar og eru ti
kallkynsord (Eiriksson, 1981: 94). Men Eivindur Eiriksson er ikki so
avgjordur um, hver regla er galdandi fyri kynstillutanina, ti hann
sigur, at lj6dsamansetingin i bastardur kann vera avgerandi fyri kyn-
10. Viovikjandi kallkynsordunum burgers og kokkdll sigur hann, at
islendingar kunnu hava fatad hesi ordini sum samansett kallkynsord
vi0 fyrimynd i islendskum arvordum: burgeis kann hava verid uppfatad
sum eitt samansett ord vio fyrimynd 1 t.d. Aafiss (havisur) og kokkdll sum
eitt samansett ord vid d// (allur) sum seinna lidi (Eiriksson, 1981: 90).
Her kunnu vit nevna tvey lik demi i foroyskum. Oroi0 kartong verour
stundum nytt sum kvennkynsord (4 donskum er tad hverkikynsord), og
ta er uttan iva talan um eina umtulking av ordinum til eitt samansett
kvennkynsord vid tong sum seinna li01: tong — tengur, klipitong — klipitengur,
kartong — kartengur'®®. Kvennkynsordid pustél verdur ofta nytt sum
kallkynsord pustélur i foroyskum (i donskum er tad felagsskyn), og
ta kann vera talan um eina umtulking til eitt samansett foroyskt
kallkynsord vid stélur sum seinna li01: stélur — stolar, bilstolur — bilstélar,
pistélur — pistélar'”.

3.2. Malvariation

Av ti at purisman hevur til endamals at seta foroyskar nygerdir inn
fyri tokuord, sum eru i malinum frammanundan, er urslitid ofta, at
tvey ella fleiri ord eru i nytslu fyri sama fyribrigdid, ti tekuordini
hverva ikki, hoast foroyskar nygeroir eru skotnar upp. Ta 10 fleiri
ord eru at velja imillum, lynnir tad undir malvariation. T4 er dhuga-
vert at kanna, hvussu félk nyta tey ymsu ordini. Eru ngkur mynstur

108 Domi um kvennkyn: I einum @drum innbroti hevur hann stolid 400 krénur
og nakrar lyklar og i einum handli hevur hann stolid einar 10 kartengur av
sigarettum® (In.fo. 24.03. 2014).

109 Ein leiting a foroyskum heimasidum (20.06. 2019) visir 88 demi um pistélar og 8
domi um pistélir 1 tleirtali. Um tann merkingarliga reglan var avgerandi, hovdu
vit veentad kvennkyn, sbr. at byrsa og rifla eru kvennkyn.
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i malvariationini, ella er mynstrid tad, at einki mynstur er? Sam-
felagsmalfredingurin spyr: Hver sigur hvat ner? Hann kannar, um
munir i malnytslu kunnu knytast at teirri sosialu steduni hja ti ein-
staka (interindividuell variation), og hann kannar samstundis, um
tann einstaki varierar sina malnytslu og hverji vidurskifti ta hava
tydning (intraindividuell variation). Av ti at purisma elvir til sam-
tidarliga malvariation, verda try asteoi viogjerd nidanfyri: Malsligur
marknadarbuskapur, normar og atlaging.

Sad ur erva kann malid samanliknast vid eitt ymislitt klatateppi,
samanvovid av négvum ymisvordnum klatum. I fyrsta umfari kann
tad tykjast, sum hesir klttar eru samansettir upp a gjot. Men vit koma
skjott eftir, at har eru nekur mynstur i. Tey sjénskastu mynstrini visa
ymiska malnytslu, sum knytir seg at landafrediligum ekjum, og ti siga
Vit, at tann variationin er landafrediliga treytad. Men i hesum sama
klatateppi eru onnur mynstur, sum ikki altid eru so tyoilig, stundum
heilt 6sjonlig. Her er talan um nekur mynstur, sum eru knytt at drum
stoddum enn landafredi, og ta verdur avbhjodingin at avduka hesi
mynstrini og royna at finna orsakirnar. Tad gerst bara vid at gera
kanningar. Tad, sum slikar kanningar ofta avduka, er, at malnytslan
hja ti einstaka ella hja einum bolki kann hava samband vid ta sosialu
stoduna hja ti einstaka malbrakaranum ella hja einum bolki.

Malvariation er reglan heldur enn undantakid. Summi siga vi£, onnur
siga okur, sammi siga regnskjol, onnur siga paraply, og summi siga regnskjol
vidhvert og paraply viohvert, alt eftir hvenn tey tosa vid ella hvat ord
fyrst rennur teimum 1 hug. Stundum kann sama ord hava ymsa merking
hja ymsum folkum. Summi nyta ordid dndur i merkingini ‘sum vil
o0rum ilt’, medan eitt ni suduroyingar nyta tad i merkingini ‘illur’.
Folk benda sama ord 4 ymiskan hatt. Summi siga ,,eg sa batarnir®,
medan onnur siga ,,eg sa batarnar®. Framburdurin kann vera ymiskur.
Summi siga nop, medan onnur siga ner. Og setningsbygnadur kann
eisini vera ymiskur (summi siga ,,mer damar®, onnur siga ,.,eg dami®).
Allur hesin ymiskleikin verdur undir einum nevndur malvariation.

Munurin millum vit/okur og regnskjol/paraply er, at tey f6lkini sum
siga vit, siga altid vit, og tey, sum siga okur, siga altio okur. Her siggja vit
burtur fra atlaging. Hinvegin kann sama {61k skifta millum regnskyél og
paraply alt eftir umstodunum. Hetta kalla vit intraindividuella variation.
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Tey ungu siga oftast ,,hvar ert ta fra?“, medan tey eldru heldur siga
,.hvadani ert ta?° Hetta kalla vit interindividuella variation, har 10
variationin sum oftast er knytt at ymsum aldursbélkum.

[ samfelagsmalvisindum verdur t.d. spurt: Er nakad samband
millum mélnytslu og sosiala stodu? I mongum forum er svarid ja. T.d.
hava tey ungu ofta ein annan malburd enn tey eldru. Tad, sum er 1
middeplinum, er tad broytiliga, og ti verdur arbeitt vid broytiligum
stoddum. Ein broytilig staedd — ein sonevndur brigdil (variabel) — sipar
til eitt hugtak, 10 kann hava ymisk snid, og tey ymisku snidini av
einum brigdli verda kallad brigdi (variantar).

T410 eitt nygjort ord er kunngjort og farid 1 umferd i samfelagnum,
verdur tad eina tid nytt saman vid tekuordinum, sum atlanin var tad
skuldi avloysa. Talan er ti um variation millum tad nygjerda orodid
og tekuordid, vidhvert eina tid, vidhvert i langa tid og vidhvert altio.
Tad er eitt sindur ymiskt, hvussu nygjerd ord standa seg 1 kappingini
vid tokuord, sum tey eru ztlad at avloysa. I summum forum avloysir
nygerdin tokuordid badi i talu og skrift; t.d. hevur tyrlan i stbran mun
avloyst helikoptaran hja teimum flestu. Tad sama kann sigast um geyman,
sum at kalla hevur avloyst USB-stykkid. Hinvegin kunnu vit neyvan
siga, at filurin og skjaldbokan hava avloyst elefantin og skildpadduna.
Heldur man tad vera so, at nytslan er knytt at aldri, har tey ungu
nyta tey foroysku ordini, medan tey eldru hava lyndi til at nyta tey
fremmandu ordini. Um so er, at tey ungu halda fast vid tey foroysku
ordini — og hvi skuldu tey ikki tad, ta id tey eru uppvaksin vid teimum
— samstundis sum teir eldru ,,elefantbrukararnir nattrliga fekkast
i tali, so kunnu vit venta, at nygerdirnar fara at avloysa tekuoroini
sum fra lidur.

3.3. Fyritreytir

Umframt tad at nygeroirnar helst skulu vera stutt og vidferlig ord, mugu
10 hvussu er tveer adrar treytir vera loknar, fyri at nygerdir kunnu koma
i nytslu 1 elnum malsamfelag, nevniliga marknadarfering og undirteka
millum fakfélk. Tad hevur avgerandi tydning, at ordasmidurin ella
stovnurin, sum hevur kunngjort eina nygerd, dugir at marknadarfora
sina veru. Tad er ikki nég mikid, at oroid er gjort, um tad bert liggur
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goymt 1 eini skuffu ella eini teldu. Neyougt er vid einum lysingarataki
ella marknadarforing fyri at upplysa um ‘veruna’. Og her hava miol-
arnir, serliga loftmidlarnir, ein avgerandi leiklut. Eydnast tad at faa miol-
arnar at nyta oroid, er tad tann besta marknadarforingin, ti ta kemur
ordid t i hvenn krok i landinum. Adrenn koronufarsottin tok seg upp
i Foroyum varid 2020, mundi ordid séttarhald veroda litid nytt, men eftir
at midlarnir véru farnir undir at nyta hetta ordid, gjordist tad partur
av talumalinum eftir stuttari tid. A tann hatt eru midlarnir vid til at
fremja ta puristisku verkaetlanina. Hin fyritreytin, sum ofta visir seg at
hava tydning, er, at fakfolk taka undir vid nygerdini, um talan er um
eitt yrkisord. Um fakfélkini ikki taka undir vid nygerdini, kemur hon
ikki 1 nytslu. Orsakirnar til at orodid kerra ikki kom 1 nytslu fyri treylara
(en. trailer) kunnu vera fleiri, men ein orsek er uttan iva, at oroid treylar.
er ein partur av samleikanum og stoltleikanum hja hesum yrkisbolki.
Treylaraforarar vildu ikki verda nevndir kerruferarar, ti treylarin hevur
eitt avist sosialt viroi, sum er partur av bolkasamleikanum.

Her kann verda vist til eitt norskt demi. I 1980°unum asetti Statoil,
at tad formliga samskiftismalid 1 fyritekuni skuldi vera norskt. Tad bar
m.a. vi0 ser, at norsk oljuord vordu gjord fyri tey amerikansku. Men
Statoil fekk ikki styrt ti 6almenna samskiftinum uti a boripallunum,
har 10 teir norsku oljuarbeidararnir nyttu eitt norskt-amerikanskt
blandingsmal. Henda malnytslan i norsku fralandavinnuni var partur
av bolkasamleikanum og tess vegna ein partur av ti fakliga stoltletkanum
hja oljuarbeidarunum (personligt samskifti vid Johan Myking professara
auniversitetinum i Bergen, sum i n6gv ar arbeiddi vid norskum oljumali,
16. 10. 2017).

Té 10 folk hava fleiri ord at velja imillum, faa ordini ofta ymisk
sosial virdi og ymiskar hjamerkingar. Malid verdur a tann hatt meira
fjoltattad. Ur ragvuni kunnu vit nevna: kvikil og peysmeykari, rullifjol
og skateboard, stoddfrodr og matematikk, ferhyrningur og firakantur, songur
og sangur. Hesi ordaperini sipa til tad sama fyribrigdio ella lutin, men
hjamerkingarnar eru ymiskar. Hesar hjamerkingar kunnu vera av
ymiskum slag. I summum forum snyr tad seg um ymisk stilvirdi. T.d.
verdur songur nytt 1 yrkingum og i Bibliuni, medan vit 1 vanligum
gerandismali siga sangur (sbr. einglasongur, hdsongur, men felagssangur
og sangkor). Ferhyrningur og fiorhyrningur eru skriftmalsord, sum t.d.
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verda nytt 1 roknibokum, medan foroyingar annars siga fyrakantur
ella_fyrkantur. I deminum rullifjol og skateboard er munurin, at rullifjol
er tad almenna ordid, sum t.d. Rao10 fyri ferdslutrygd og Kringvarp
Foroya nyta, medan tey ungu, 10 idka hesa itrottagrein, siga skateboard.
Hetta eru demi um sonevnt systematiskt synonymi, sum merkir, at
ord vid somu tilvising ikki verda brikt hvert um annad, ti valio er
styrt av uttanmalsligum vidurskiftum, t.d. ti sosiala samtekstinum
og formleikastigi.

3.4. William Labov

Tad astediliga grundarlagio undir samfelagsmalvisindunum vard
lagt 1 1960-arunum i Amerika, ta 10 William Labov (f. 1927) for
undir at kanna malsliga variation hja ymiskum samfelagsbolkum
i New York. Vid Labov hendi eitt paradigmuskifti i malvisindum.
Samanborid vid ta sidbundnu dialektologiina, sum hevoi dhuga fyri
stadbundnum malbrigdum sum einshattadum og stedugum mal-
skipanum serliga hja eldri folki uttan fyri byirnar, vendist ahugin
nd méti samtidarligari og fjeltattadari malnytslu i byunum. Sam-
felagsmalfredingarnir logdu dent 4, at malio ikki er eitt einshattad
fyribrigdi, men at malslig variation er vanlig i ollum malsamfelogum.
Hetta var ttgangssteoid. Takio var nu at finna hattaleg, sum kundu
nytast til at kanna hetta fjolbroytnid.

Hattalagsliga var hetta ein avbjoding fyri Labov. Hattalagio,
sum hann valdi, var at fara inn 1 eitt stort veruhtss 1 New York, har
hann valdi ser Gt triggjar handlar, sum hann visti hevdu ymiskan
sosialan profil. Hetta bygdi hann m.a. a pris og arvalid av bledum,
sum handlarnir seldu. Vidskiftafolkini i hesum trimum handlunum
umbodadu ti ymiskar sosialar bolkar: Hega sosiala stodu, midal
stodu og laga sosiala stedu. Hann gekk na runt i veruhtsinum og
spurdi starvsfolk, hvar hann kundi keypa eina avisa veru, sum hann
visti var at finna a fjérou haedd. Vio vilja var hann farin 4 ‘skeiva’
hadd, ti so fekk hann starvsfolkini at siga, at veran var at finna 4
fjorou hedd. Hann hevdi nevniliga ahuga fyri at faa folk at siga ,,on
the fourth floor®, ti hann vildi kanna, hvussu ymiskir sosialir bolkar
sogdu 71 ymsum ljoofrediligum umstedum (Hudson, 1999: 155-159).
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Tao nyggja var ikki bara sjalvt hattalagio vid at fara a ‘skeiva’ heedd
iveruhtisinum, ti i greiningarpartinum var hann eisini undangongu-
madur. Fyri at kunna vidgera svarini hagfrediliga, gjordi hann svarini
um til talvirdi. A henda hatt kundi hann kanna, um samvariatién
var millum malsligar og sosialar brigdlar. Hesi arslit vordu sett upp
sum tol, prosentbyti, tiddir o.s.fr. Hetta var nakad heilt nytt ta.

Labov arbeiddi vid ymsum sosialum bélkum, og hansara ahugi var
lj60fredilig variation, og vid at knyta framburd at sosialum bolkum
fekk hann stadfest eina vissa samvariation millum teir malsligu
brigdlarnar og teir sosialu bélkarnar.

Tad ber til at kanna variatién i ordanytslu vio hesum hattalagnum.
Takio er ta at finna merkingarligar eindir, sum kunnu verda umtaladar
vid tveimum (stundum fleiri) ordoum. T4 10 talan er um tokuord og
tilsvarandi nygeroir, visir nytslan ofta nekur mynstur. Hesi mynstur
visa seg 4 ymiskan hatt. Omanfyri vard vist 4, at folk vid stuttum
ella ongum tutbugvingum taka i sterri mun undir vid purismuni
enn veel atbugvin f6lk og at kvinnur eru sum heild puristiskari enn
menn. Hinvegin kann ordanytslan hja ti einstaka i storan mun vera
treytad av, /ival ein tosar um ella Avonn ein tosar vid. Tad er heilt
vanligt, at sama folk vidhvert kann bidja ein annan persén senda
ser ein meyl og lotuna aftana bidur ein annan person senda sar eitt
leldubrev. Hendan malvariationin er ta treytad av samskiftisstoouni.
Er talan um personar, sum kennast, verour meplurin meira nyttur,
men er samskiftid millum personar, sum ikki kennast, verour teldubrev
meira nytt. Hetta er tann sonevnda wtraindividuella variatiénin, har
10 ordavalid hja hinum einstaka er treytad av ytri umstedum og
samanhangi (Jacobsen, 2012a).

3.5. Hvi lena vit?

Tad eru 1 hevudsheitum tver orsakir til, at ord verda laent Gr eOrum
malum. Sagt eitt sindur einfalt kunnu vit kalla tad fyri terv og luksus.
T4 10 talan er um torv, fyllir tekuordid eitt hol i malinum: t.d. kebab
og lapas. Her eru eingi foroysk ord. Luksuslan eru hinvegin toku-
ord, sum koma inn 1 malid, hoéast méttekumalid hevur ord vid somu
merking frammanundan.
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Her verda nokur tekuord nevnd, har 10 orsekin er torvur: Skeilet
(4r enskum), divan (Gr persiskum), kdlfatra (Gr halendskum), kgjakk og
anorakkur (Gr gronlendskum), kakao (Gr meksikonskum), jogurt (Gr turk-
iskum), kosmetikk (Gr grikskum), koyggra (Gr lagtyskum), stivli og opera
(4r italskum), kaffi (Gr arabiskum), sauna (Gr finskum) og kimono (Gr
japonskum). Tad eru eydvitad nogv tekuord fyri tlendskar rettir:
Yoghurt, falafel, kebab, shawarma og tabbouleh (Gr Mideystri), caffe latte,
cappuccino og espresso, bruschetta, pesto (r italskum), chorizo, gazpacho,
lapas, paella, enchilada og guacamole (Gr sponskum), steak, junkfood, brownie
og smoothie (Gr amerikonskum), chopsuey, nast goreng, sushi, tofu og wok
(4r asiatiskum malum). Hesi ord fylla eitt hol i méttekumalinum, og
ti hava vit brak fyri teimum, ta 10 vit skulu tosa um hesar rettirnar.

Hesi ordini eru t6 ikki komin beinleidis tr upprunamalinum inn {
foroyskt, ti Foroyar hava ikki havt beinleidis mentanar- ella handils-
sambond vi0 hesi fremmandu londini. Tey flestu av hesum tokuoroum
hava sett upp a vegnum i onkrum av okkara grannalondum, helst i
Danmark, hadani tey sidani eru komin til Foroya.

Hinvegin hava vit négv luksuslan i foroyskum. Hyggja vit aftur i
soguna, kunnu vit spyrja, hvi vit i sinari tid ‘lentu’ ord sum t.d. bliva,
begynna, snakka, farva, ferdigur, ta vit frammanundan hevdu verda, byra,
tala, litur, idugur? Um vit tulka henda spurning vid stedi i mentanar-
sosiologiini hja Bourdieu, er orsekin, at tokuordini hevdu haegri virdi
a marknadinum enn tey gomlu foroysku ordini. Henda stedan kann
vera ein avleiding av samfelagsvidurskiftunum i Feroyum, ta 10 hesi
ordini komu inn i malid. Yvirstettin var donsk og tosadi danskt,
og ti vorou donsk ord sett i samband vid vald og hega tign, og ta i0
danir samstundis hevdu politiskt, buskaparligt og mentanarligt vald,
gjordust utlitini fyri danskari avirkan serstakliga lagalig. Og tad, sum
hevdi uppaftur sterri tydning, var, at skriftmalid var danskt, og tad
merkir, at alt skrivligt samskifti ta var & donskum. Hetta kann hava
veri0 ein orsek til, at donsk tekuord fingu hegt marknadarvirdi og
tess vegna lettliga komu inn i tad foroyska talumalio.

I 15. ella 16. old kom tad enska tokuordid hook (for. hikur) inn 1
foroyskt, hoast ongulin var til frammanundan. Orsekin kann vera, at
ongulin var heimagjordur og heldur forligur, medan teir hopframleiddu
hakarnir, sum komu av verksmidjum uttanlands, voru smidligari og
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fiskaou betur. Joan Pauli Joensen sigur, at ,,fiskireidskapurin (...) varod
ogvuliga klombrutur®, og ongulin var grefligur (Joensen, 1987a: 87,
og Joensen, 1987b: 86). Tad sama kann sigast um ordid buksur, sum
kom inn, hoast brekur voru til frammanundan. Ter gomlu foroysku
vadmalsbrekurnar hava virkad heldur gamaldags samanborid vid
ter nyggjaru innfluttu buksurnar'’.

Hjaoroid mega er eitt luksuslan, ti i feroyskum eru noégv ord vid
somu aherdandi merking, t.d. dgvuliga, serstakliga, serstaka, avbera, dfora,
Srdskila, hendinga, ogiliga, reduliga. Ordid man verid komid inn i malid
gjognum kunningartekni vio ordum sum t.d. megabit og megabyte.
Upprunaliga man tad verda komid inn gjegnum ungdémsmal og
hevur sidan breitt seg til eldri aldursbélkar.

3.6. Malsligur marknadarbuskapur
Vit kunnu knyta malvariatién at mentanarsosiologiini hja ti franska
samfelagsfrodinginum Pierre Bourdieu (1930-2002). Hann set-
ur malnytslu inn i ein mentanarligan samanhang, har hann nytir
buskaparligar metaforar og tosar um marknadir og ymisk virdi a
verum. Bourdieu sigur, at tad eru marknadarkreftirnar, 10 gera av,
hverji virdi teer ymsu verurnar (t.d. ordini) faa. Marknadurin er tann
malsligi samteksturin, og verurnar eru mélsligar eindir. I stuttum
snyr hetta astedid seg um, at malid verdur gjort til eitt mentanarligt
fyribrigdi, vid tad at nekur virdi verda legd i tad. Eins og onnur
mentanarlig fyribrigdi kann malid gagnnytast sum mentanarligur
kapitalur. Tad merkir, at eitt avist malsnid fer eitt virdi, sum folk
kunnu gagnnyta til tess at geva ser sjalvum ein samleika ella viroi
a ti sosiala marknadinum. Malid fer 4 tann hatt eitt mentanarligt
og sosialt viroi. Folk kapitalisera malid fyri 4 tann hatt at skapa
alit, samstundis sum tey vilja visa, hvar tey standa mentanarliga og
sosialt. Tey vilja visa, hvat marknadarvirdi tey hava.

Bourdieu sigur, at vit faa ikki tad neyduga innlitid i malnytslu,
um vit 1kki taka samfelagid vid, sum malid er ein partur av, ti mal-

110 Samanber tad, sum Jakob Jakobsen sigur: ,,Ved brekur tenker man nu ofte
paa gamle og daarlige (pjaltede) Buxer 1 Modsatning til det finere Buxur®
(Jakobsen, 2018: 49).
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nytsla er partur av einum storri sosialum samanhangi, og skilja vit
ikki tann samanhangin, skilja vit heldur ikki malnytsluna. Hann
sigur, at malfredingar leita i blindum, um teir ikki granska mal 1
samfelagsligum samanhangi, og eru malfredingarnir ikki medvitadir
um tad, leita teir sum 60ir i malinum eftir onkrum, sum 1 roynd og
veru liggur fjalt 1 sosialum samanhangi. Tad merkir, at malnytsla
kann tulkast sum imyndanarligur kapitalur, har 10 ymiskar malsligar
kodur umboda tann imyndanarliga kapitalin, sum er til taks a ti
malsliga marknadinum. Hja teimum vzl Gthbtinu gevur mentanarligur
kapitalur imyndanarligan kapital. Bourdieu heldur, at jagstranin
eftir imyndanarligum kapitali kann greida fra néogvum av ti, sum vit
gera. Tad merkir sambeart Bourdieu, at grundin til at f6lk medvitad
velja summi ord fram um onnur er jagstranin eftir imyndanarligum
kapitali (Prieur og Sestoft, 2006).

Ymiskar malsligar kodur umboda soleidis tann imyndanarliga
kapitalin, sum er til taks 4 ti mélsliga marknadinum. A summum
marknadarplassum mennist ein virdisstigi, har 10 summi brigdi
faa hegt virdi og hega stodu, medan onnur brigdi faa legri virdi.
Sannkenningin av einum slikum virdisstiga og hvat tey ymsu brigdini
umboda gerst partur av ti sosiala ferleikanum, sum félkini, i handla
a ti malsliga marknadinum, hava. Men vert er at leggja ser i geyma,
at virdid a malsligum kodum kann broytast sum fra lidur. Men tad,
sum er ahugavert i hesum sambandi, er, at folk, sum nyta avis malslig
brigdi vid einum avisum marknadarvirdi, faa tillutad nekur sosial virdi.

Hetta 4ste010 kunnu vit nyta, ta 10 vit kanna purismu. Ein personur,
sum brukar ord sum t.d. kvikil, skaploysingur ella rullifjol feer tillutad
nekur onnur sosial virdi enn tann, sum sigur peysmeykart, amoba ella
skateboard. A ti opna almenna marknadinum, t.d. i midlunum, hava
nygerdirnar hegt marknadarvirdi, medan tekuordini hava hegt
marknadarvirdi a ti privata marknadinum, t.d. i stakmentanum og
i yrkismali.

Tad er eitt veel kent fyribrigdi, at ord kunnu lekka i virdi. Vit hava
i foroyskum fleiri demi um lekkandi virdi a gomlum val kendum
ordum og heitum (samanber tad, sum Jakob Jakobsen segdi um virdid
a avikavist feroyskum og fremmandum ordum). T4 10 felagio hja
foroyskum sjakrargktarfredingum i 2002 broytti heitid sjikrasystir
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til sjikraroktarfrodingur, gjordist broytingin veruleiki, ti at tad voru
fakfolkini, sum vildu hava broytingina framda. Tey hovdu tad neyduga
imyndanarliga valdid til at broyta eina gamla malsliga sidvenju. Hetta
atak var ein lidur 1 eini @tlan, har 10 hesin fakbolkurin vildi vinna
ser ein annan sess 1 ti sosiala raminum.

Eina ferd var upp a tal at skifta ordid sjuklingur Gt vid okkurt annad
ord. Grundin var sambart sjukrarektarfredingum, at -lingur hevur eina
neiliga hjamerking;, 10 sipar til okkurt 1itio (t.d. kettlingur) og nidrandi (t.d.
byttlingur). Marknadarvirdio a ordinum gjiklingur var eftir ollum at dema
vio at falla sum yrkisord. Um so verdur, at sjukrarektarfrodingarnir
fara at gevast vid at nyta ordid sjiklingur, fer ein slik broyting eisini at
siggjast 1 gerandismalinum, ti at sjukrarektarfredingarnir hava tad
neyduga imyndanarliga valdio til at faa eina slika broyting framda.
Kanska er ein byrjandi nidurskriving 4 veg.

Variationin 1 malnytslu er sostatt ikki tilvildarlig, men styrd av
nokrum mekanismum, sum liggja uttan fyri sjalvt malio. Malnytslan
er treytad av samspalinum millum malid, méalbrakaran og samfelagio.

3.7. Normar

Tad, sum er sagt omanfyri, kann knytast at normhugtakinum.
Normar eru hugmyndir innan i einstaklinginum um, hverja atferd
hann vaentast at visa saman vid edrum félkum — eitt samsvar millum
okkum sum einstaklingar og okkara sosialu kringumstedur. Helge
Sandoey sigur, at ,,normer er kollektive menster for atferd* ella odrvisi
ordad: ,,Normene er ei tru hos individet om kva som er forventa at-
ferd 1 kollektivet™ (Sandey, 2003: 172). Normar hava vid ser, at vit
bera okkum at 4 sama hatt sum tey folkini, vit hava samband vid i
okkara sosiala livi. Vit vaenta av prestinum, at hann nytir eitt vandad
mal 4 predikastélinum. Sigur hann, at hendingin & Genesaretvatni
var mega feit ella at lerusveinarnir voru nakrar kular typur, ger prestur seg
sekan i normbroti. Hinvegin eru slikar ordingar vanligar i samskifti
millum ungdém. Normar eru eitt slag av konsensus ella hugsan um
ein konsensus, eitt samsvar millum okkum sum einstaklingar og
okkara sosialu kringumstedur. Normar eru sosialar siovenjur (kon-
ventionir): hoskandi atburdur 1 avisum umstedum. Tad snyr seg um
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at halda nakrar 6skrivadar reglur. Normar eru t6 ikki 6broytiligar
stoddir, men verda stedugt endurskodadir og broyttir.

I ti almenna raminum eru adrir normar galdandi enn { privatum
samskifti. T4 10 folk orda seg alment, t.d. i midlunum, eru umstedurnar
formligar, og t4 redur um at orda seg sambart teimum galdandi
normunum, og tad merkir, at vit velja ord, sum hava tign ella virding
i ti almenna riminum. Hetta eru teir sonevndu almennu, opnu
normarnir. Tisigur stjorin fyri ferdslutrygd rullibretts og ikki skateboard.
Hinvegin hava onnur ord tign i bolkamali, t.d. i stakmentanum
og yrkismali, ti at teir normarnir eru edrvisi. Hetta eru teir fjaldu,
privatu ella persénligu normarnir. 11 siga brettkoyrararnir skateboard
og yvirleknin peysmeykart.

Hugburdur til mal endurspeglar sostatt avis sosial og mentanarlig
mynstur i einum samfelag, m.a. at standardiserad ord verda sett i
samband vi0 tign og forleika (statusforleikar), medan ord, sum hoyra til
stakmentanir, verda sett i samband vid samhaldsforleikar, integritet og
alit. T410 folk t.d. venda ser til myndugleikar og til f6lk, sum standa
heagri 4 tignarstiganum enn tey sjalv, velja tey ord, sum hoyra til tann
almenna normin (statusformar). Hinvegin verour samhaldsnormurin
nyttur i 6formligum samskifti vid eitt na folk Gr nerumhvervinum,
familju, vinir, arbeidsfelagar, 1 stakmentanum o.s.fr.

Her nidanfyri verda tvey brot tikin fram, sum visa, hvussu normar
kunnu visa seg i veruligum samskifti og kunnu avirka hugburdsfram-
setingar (domini eru ar Jacobsen, 2012a). I ti fyrra deminum vard
spurt, hvat ord (t.d. mail ella teldubrev) tann spurdi valdi at nyta. Svarid
var:,,I'iverri sigi eg mai/*. Henda heimildarkvinnan sigur beinleidis,
at hon sigur mail, men samstundis sigur hon, at hon er kedd av ti.
Obeinleidis sigur hon, at hon kennir ordid teldubrev, sum hon heldur
vera tad betra ordid. Ordingin kann tulkast sum kurteisi: Hon vil virka
vinarlig, og tad ger hon vid at siga ,,tiverri“. Hon heldur, at spyrjarin
heldur tad vera harmiligt, at hon sigur mai/. Hon sigur ébeinleidis,
hverja stodu hon atti at havt til spurningin, ti hon heldur seg vita,
hvat svar, spyrjarin ventar at faa.

Tad seinna demid visir, hvussu ter ytru umstedurnar kunnu avirka
malnytsluna. Her er eitt svar til spurningin fra spyrjaranum, um
ordavalid er treytad av, hvenn ein tosar vid. Ein kvinna svarar soleidis:
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,,I.d. nt ringir onkur Gr Vinnumalastyrinum, so tosi eg slett ikki
lika, sum eg tosi vid — eg veit ikki (...) ella fyri tann skyld [vid] folk &
Kosini 1 Klaksvik®. Her umbodar Vinnumalaradio nakad tignarligt,
og ti redur um at orda seg sambeert ti almenna norminum, medan
folkini a Kosini umboda tad kenda heimaumhvervid, og har eru
adrir normar galdandi.

I summum umstedum uppliva folk, at normarnir bresta saman, t.d. i
valinum millum bygdarmal og midferoyskt. Ein ung suduroyarkvinna,
sum var tonleikavertur i Kringvarpi Foroya, segdi i eini samrodu, at
midferoyskt hoskaoi betur til eina ungdémssending enn suduroyarmal,
og ti legdi hon seg eftir einum slikum malburoi 1 sinum sendingum
(Jacobsen, 2011: 190). Henda ttsegnin bendir 4, at midforoyskt hevur
hagri almenna tign enn suduroyarmal. Hvi skuldi hon annars valt
sina dialekt fra? Hja summum er midforoyskt knytt at eini hugmynd
um ein meira nymotans livsstil i midekinum enn i Gtjadaranum, men
samstundis kann avleidingin vera, at teir suduroyingarnir, 10 lata seg
avirka av malburdinum i midekinum, verda hildnir at visa ov litla
virding fyri sini egnu dialekt. Hvat fara vinir og familja at siga til, at eg
na broyti mina malnytslu, so hon likist meira midferoyskum? Henda
tvistodan verdur av mongum dialektbrukarum uppfatad sum ein
dialektal spennitroyggja: Tey vilja fegin broyta sina malnytslu, men eru
bangin fyri akoyringum heimanifra oglata ti ofta vera (Jacobsen, 2011).

3.8. Atlaging
Nikolas Coupland setti fram spurningin: ,,Do we speak differently
to different people?* (Hudson 1999: 164). Hesin spurningur hev-
ur verid settur fram av sosialsalarfredingum i ti sonevnda atlag-
ingarastedinum (accomodation theory'"> sum sigur: ,We tend to
‘accommodate’ our speech to the speech of the people we are talking
to, in the hope that they will like us more for doing so* (s.st.).

Hetta astodio sigur, at tad kunnu vera felagssalarfrodilig viourskifti,

111 Atlaging ella akkomodatién skilur millum konvergens og divergens. Um vit atlaga
okkum malsliga vid at gera okkara egna talumal likari einum @drum brigdi, er
talan um konvergens. Atlaga vit okkum talumalsliga vid at skapa storri frastedu til
citt annad talumalsligt brigdi, kalla vit eina slika atferd fyri talumalsligan divergens.
Um atlagingaraste0id si Giles 1994.
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10 fremja malvariatiéon hja einum personi. Chrystal (2003: 6) sigur, at
atlaging ,,aims to explain why people modify their style of speaking
(accommodate) to become more like or less like that of their addressee(s)*.
Omanfyri vard vist 4, at ein personur kann siga teldubrev 1 samskifti
vid ein malprofessara i foroyskum, medan sama f6lk lotu seinni sigur
meplur vid eina vinkonu. Hetta er domi um tad, vit nevna atlaging. Ta
10 tvey folk tosa saman, hendir ofta tad, at annar parturin lagar sin
malburd eftir hinum partinum, t.d. velur somu ord, sum hin nytir.
Tad fara vit at siggja demi um her nidanfyri. Ein orsek til at ein
personur lagar sina talu at einum @drum er, at hann ella hon hevur
virding fyri vidkomandi. Ein onnur orsek kann vera, at viokomandi
vil geva eina jaliga mynd av sar sjalvum og ventar samstundis,
at samregdupartnarin fer at dama hann ella hana betur. Ta 10 ein
utvarpsvertur letur seg avirka av malburdinum hja teimum, hann
tosar vid, kann grundin heilt einfalt vera at faa samreduna at glida
betur. Hinvegin kann vantandi atlaging t.d. millum ein serfreding og
ein Gtvarpsvert visa nakrar sosialar munir, sum partarnir i samreduni
vilja halda fast um.

Sum malfredingur upplivir ta ofta atlaging 1 samredum vid folk,
ti tey vilja geva eina jaliga mynd av ser sjalvum og royna at virka
vinarlig. T.d. segdi ein heimildarkvinna, ta 10 hon vard spurd, at hon
ikki atlagadi sina talu at e0rum. Men samstundis avdikadi hon seg
sjalva. T hesum fori snadi pratid seg um ordini stoythodda og airbag. Hon
seg01 soleidis:

(1) Heimildarkvinna: Altso airbag, altso stoytkoddi [j6dar forferdiligt,
stoytkoddi, har braka ell airbag, sum eg havi sn... tosad vio.

Hetta avbrotna ordid i (1), sum byrjar vid sn..., er uttan iva ordid
snakka, men heimildarkvinnan breyt seg sjalva av og valdi ordio tosa
i stadin. Hon valdi tad ‘foroyska’ ordid fosa, ti hon helt tad vera mest
héskandi 1 eini samredustodu vid ein malfreding. Her siggja vit, at
ymisk virdi verda logd 1 ordini losa og snakka, ti at tey hava ymiska
sosiala tign i feroyskum. Men tad er eingin ivi um, at henda kvinnan
sigur snakka 1 sinum dagliga gerandismali, men hon var ov sein til at

‘krogva’ tad (Jacobsen, 2012a: 209; 2012b: 127).
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3.9. Triggjar utvarpssamrgdur

Nidanfyri verda triggjar ttvarpssamreodur i Kringvarpi Feroya
greinadar. Tann fyrsta samredan er vio ein fiskasjukuserfroding
um skaploysing ella amobu. Onnur samredan er vid ein yvirlekna,
sum tosar um kvikil ella peysmeykara, og 1 teirri tridju samreduni
hevur atvarpsmadurin fyra gestir i Gtvarpsstovuni, har tey tosa
um skateboard. Samredurnar visa, hvussu malvariation kann koma
til sjondar 1 Gtvarpssamredum. I teirri fyrstu samreduni er litil og
eingin atlaging, medan hon er tydilig i teimum badum seinnu.

3.9.1. Skaploysingur ella amoba

[ desember ménadi i 2013 var ein samroda { Kringvarpi Foroya vid
ein fiskasjukuserfrooing fra Heilsufrediligu Starvsstovuni. Samredan
snudi seg um eina litla livveru, sum var stadfest i einum foroyskum
alibraki og um eina alvarsama fiskasjuku, sum hesin evarska litli
skapningurin kundi elva til. I samroduni, sum vardi { 27 minuttir,
voru utvarpsverturin og serfredingurin ikki samdir um, hvussu
teir skuldu kalla hesa veruna. Utvarpsverturin umtaladi hana sum
skaploysing, medan serfrodingurin nytti ordid ameba. Hoast partarnir
i samroduni nyttu hvor sitt ord, gekk samrodan vel. I talvuni nidan-
fyri siggja vit bytid millum hesi badi ordini:

Talva 31: Nytsla av ordunum skaploysingur og amoba.

Skaploysingur Amgba Skaploysningur
Utvarpskvinnan, sum
las i X . 2 1 0
as inngangstekstin
Utvarpsverturin 24 4 0
Serfredingurin 3 21 2
Til samans 29 26 2

Talva 31 visir tydiliga bytid millum hesi baedi ordini: Utvarpsverturin
sigur skaploysingur, medan serfredingurin sigur amoba (tver feroir sigur
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hann skaploysningur). 'T'a 10 verturin nytir ameba, er tad altio saman
vi0 nygerdini skaploysingur.

(2) Verturin: Meiningarnar eru ymiskar um, hvat gerast skal vid skap-
loysingin ella amebuna (1:25:34).

Triggjar av fyra ferdum hevur verturin radfylgjuna skaploysingur-
amoba, sum vit siggja domi um 1 (2). T einum fori hevur verturin
radfylgjuna amoeba-skaploysingur, og ta er uttan iva talan um atlaging
at serfredinginum, sum alla tidina sigur amoba.

Sendingin byrjadi vid, at ein Gtvarpskvinna las henda inngangin:

(3) Uvarpskvinna: T oktoberménad var skaploysingurin ella amoban, sum
kann fora til fiskasjikuna AGD, stadfest 1 alibruki 1 Fuglafiro:.

Sidani er skaploysingurin stadfestur 1 alibrakum 1 Midvagi, 4 Lambavik
og i Oyndarfirdi (1:15:16).

1 (3) er radfylgjan tann sama sum hja vertinum i (2) omanfyri: Skap-
loysingurin sum tad fyrra og ameban sum tad seinna ordid. Av ti at
ordid skaploysingur er ein litid kend nygerd, heldur utvarpskvinnan
tad vera neyodugt at lysa hetta ordid vid einum ttlendskum sambheiti.
N kemur ttvarpsverturin framat og lesur soleidis:

(4) Verturin: T m.a. Noregi, Skotlandi og Hetlandi hava tey havt storar
trupulleikar av skaploysinginum (...) Fyritekan var ov illa fyrireikad, ta
skaploysingar og sostatt AGD-sjakan blomadu i aliringunum (1:15:48).

T4 10 Gtvarpsverturin lesur brotid 1 (4), nytir hann bara ordid skap-
loysingur. Hann hugsar helst sum so, at nt er tad ikki neydugt at
endurtaka tekuordid, ti ni vita lurtararnir, at skaploysingur er tad
sama sum amoba. Men t4 10 hann byrjar samreduna vio serfredingin,
snikir amoban seg uppi. Verturin sigur:

(5) Verturin: N hava vit so fingid stadfest henda AGD-skaploysingin ella

hesa her amebuna 1 Feroyum. Hvussu alvarsliga heldur tq, vit eiga at
taka taod? (1:28:30).
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(6) Serfrodingurin: Eg sigi sum onkur 1 innslagnum har, at vit vita alt ov

litid um henda skaploysingin ella amebuna her til at ignorera hana og

siga, at hon einki hevur upp a seg (1:28:34).
I (5) og (6) hava vit demi um, at badir partar lata seg dvirka hver
av odrum: I (5) lagar atvarpsverturin seg eftir serfrodinginum vid
at siga amoba, medan vit 1 (6) siggja, at serfrodingurin endurtekur
badi ordini i somu radfylgju sum Gtvarpsverturin, men tad hendir
bara i byrjanini og i endanum 4 samreduni, at serfredingurin ger
tad. Annars nytir serfrodingurin bara ordid ameba igjognum alla
samroduna.

Vit kunnu taka nekur brot iir samreduni, sum visa malvariatiéonina,

si(7) - (14) nidanfyri. Verturin sigur:

(7) Verturin: Hvat kann 1 ringasta fori henda, um vit ikki faa bilbugt vid
hesum skaploysinginum? (1:30:20)

(8) Serfrodingurin: Tvey forhold [skulu] til fyri at henda ameban trivist
veel (...) hon stortrivist, henda ameban her (...), um henda amgban kann
tillaga seg vidurskiftini 1 Foroyum ... (1:30:32).

(9) Utvarpsverturin: Hvussu er skaploysingurin komin henda vegin?
(1:34:20).

(10) Serfrodingurin: Vit funnu hesa amebuna alla meguliga adrastadni i
Foroyum (1:34:48).

(11) Utvarpsverturin: Hesin her skaploysingurin trivist best { heitum sjégvi
(1:35:40).

(12) Serfrodingurin: Eitt tad fyrsta vit gjordu, ta vit hevdu stadfest hesa
amebuna ella skaploysningin, tad var (...) [at] screena fleiri provar fyri
hesa amebuna her (...) siggja hesa amebuna ella avleidingarnar av hesi
amebuni 1 taknunum. (1:35:57).

[ endanum 4 sendingini letur fiskasjukuserfrodingurin seg avirka av
vertinum og nytir skaploysing, si (13) og (14); seinna demid i (14) hevur

formin skaploysmingur. Utvarpsverturin sigur:

(13) Verturin: Eglas eina grein i gjar t.d., har ein skaploysingur var komin
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inn gjegnum nesina a einum ungum dreingi og upp 1 heilan, og hann
doyoi. Kann hesin skaploysingur vera vandamikil fyri folk? (1:41:27).
(14) Serfrodingurin: Nei, net, nei. Hesin her skaploysingurin (...) hann livir
best 1 hogari saltkonsentratiéon, og hann hevoi ikki livad i kroppinum 4
okkum menniskjum, so nt hava teir (...) vidgjort moti skaploysninginum
i Tasmanien 1 skjott tretivu ar (1:41:37).

Atlagingin er litil 1 hesi samroduni. Partarnir i samreduni nyta
hver sitt ord, og Gtvarpsverturin ger onga roynd at nerkast serfreo-
inginum, og serfrodingurin letur seg ikki nerva av, at atvarpsverturin
nytir eitt annad ord (sendingin finst 4 hesi adressuni: https://kvf.fo/
radarin?sid=2059).

3.9.2. Kvikil ella peysmeykari

[ februar 2011 var ein samroda i kringvarpinum vid ein yvirlaekna
um kvikil ella peysmeykara'?. Samanborid vid samreduna vid fiska-
sjukuserfrodingin er henda samredan tydiliga merkt av atlaging,
si (15) - (20). Inngangurin til samreduna visir sama mynstur sum
omanfyri: Fyrst nygerdin og sidan tokuordid. Utvarpsmadurin byrjar
vid hesum ordum:

(15) Verturin: Fyri fyrstu ferd hava folk fingio kvikil ella peysmeykara
skiftan i Feroyum. Ta0 hendi 4 Landssjukrahtsinum tysdagin. Talan er
um eitt stort framstig baedi fyri tey, sum hava kvikil og fyri sjakrahtsverkio,
ti nua sleppa félk undan at fara til Danmarkar, eitt nt ta 10 battariid
skal skiftast. Tad sigur Bjarni 4 Steig, leidandi yvirleekni 4 medisinska
deplinum 4 Landssjakrahdsinum.

I brotunum nidanfyri siggja vit, at hetta ikki er tad, sum yvirleknin
sigur, ti hann sigur ikki kvikil, men peysmeykari. Hann sigur:

(16) Yvirleknin: ... har eru so nakrir yvirleknar, sum ferdast til Foroyar
triggjar-fyra ferdir arliga, og 1 hesi syftu var tad peysmeykarafolkid, sum
sa seg foran fyri at kunna skifta peysmeykara. Tad merkir m.a., at folk,

112 Henda samredan er ikki longur tek 4 heimasiduni hja Kringvarpi Foroya (6.
Jjan. 2021).
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sum adur hovdu ringt vid at fara av landinum einsameoll, tey kunnu
fda na eina peysmeykaraskift ella kvikil, sum tad eitur; og battariid,
sum er 1 peysmeykaran, tad var soleidis, at tad skuldi skiftast innan fyri
narmastu framtid, og so hevdi mann sett tey upp til & operationsgongini
til at faa skift peysmeykaran. Og so var tad skift, og f61kid kundi fara
heim aftur vid peysmeykara.

I samroduni letur verturin seg avirka av malnytsluni hja serlaekn-
anum. Verturin sigur:

(17) Verturin: Hvat merkir tad kanska upp a longri sikt, at fleiri feroyingar,
sum kanska hava peysmeykara, at tey kunnu faa hann skiftan og kanska
eftirhugdan i Feroyum?

(18) Yoirleknin: 1 fyrstu atlogu er tad teir peysmeykararnir, sum eru lagdir
4 Rikishospitalinum, sum so, ta 10 battariid er um at vera uppi, verda
skiftir. Og tad er so sanniliga lettari fyri folk, sum hava peysmeykara
[at kunna skifta hann 1 Foroyum].

I endanum tekur Gtvarpsverturin samanum vio hesum ordum:

(19) Verturin: Tad var yvirleknin Regitze Videbak, sum saman vid einum
bioanalytikara var i Feroyum og skifti kviklarnar.

T4 10 atvarpsverturin i innganginum greidir fra evninum, vendir
hann ser til lurtararnar og sigur ta kviki/, men ta i1d hann tosar vid
yvirleknan, sigur hann peysmeykari. Tad er sostatt utvarpsverturin,
10 atlagar sina malnytslu at yvirleknanum, og endamalio vi0 atlag-
ingini hja Gtvarpsvertinum er at fia samreduna at ganga so vael sum
gjorligt. Tad hevdi verid ein meguleiki, at yvirleknin lagadi seg at
utvarpsmanninum og for at nyta kviki/, men tad hendi ikki. Her
mugu vit hava 1 huga, at partarnir i samreduni ikki eru 4 jovnum
fot1. Yvirleknin, sum er serfredingurin, hevur hagri stedu enn ut-
varpsmadurin, og ti er tad hann, sum heldur fast vid ‘sitt” ord og letur
seg ikki avirka av itvarpsmanninum. Yvirleknin fekk t6 1 einum inn-
skotnum setningi sagt, at hann kendi tad feroyska ordid. Hann segdi:
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(20) Yvirleknin: Tey kunnu faa nt eina peysmeykaraskift ella kvikil, sum
tad eitur.

N sigur laeknin knappliga, at peysmeykarin eitur kvikil & foroyskum,
men hvi nytir hann so ikki tad ordid? Orsekin er kanska, at 4 leekna-
mali eitur tad peysmeykart, og vid at nyta tad ordid vil hann visa sin
samleika og samhaldsfesti vid sin sosiala bolk, sum eru leeknarnir,
og ti tad er natarligari fyri hann. Men vid at nevna tad foroyska
heitid visir hann, at hann kennir tad foroyska ordid og fer a4 tann
hatt avdukad ein avisan imyndanarligan kapital.

3.9.3. Skateboard ella rullifjol ella ...

Tann tridja samredan er fra september 2002, har ein utvarpsvertur
hevoi fyra f6lk 1 Gtvarpsstovuni at tosa um skateboard: 'Tveir ungar
brettkoyrarar, stjoran a Radnum fyri ferdslutrygd og mammu annan
av brettkoyrarunum'”. Samredan visir tydiliga, at verturin lagar
sin malburd at teimum ymsu pertunum i samreduni, si (21) - (32)
nidanfyri.

Utvarpsverturin leggur fyri og sigur vid brettkoyrararnar:

(21) Verturin: Tad sigst, at tad er ein sportur at leggja seg nidur a skate-
boardini eisini. Er tad nakad, sum tit kenna ul?

Brettkoyrararnir svara uttan at nevna lutin vid navni. Verturin
vendir ser nu til stjoran 4 feroslutrygd:

(22) Verturin: Ja, tad eru tit & Radnum fyri feroslutrygd, (...) 10 gera vart
vid vandan orsakad av teimum mongu rullifjalunum, sum komnar eru
a vegirnar. Er vandin so storur, sum tit vilja vera vid?

(23) Sydrin: Ja, heilt avgjort. Eg havi sjalvur sed négv bern verid a
rullibretti ella skateboard ella hvat vit kalla tad (...). I veruleikanum skulu
rullibretti slett ikki vera & vegnum. T4 tt ert a rullibretti (...), tad er ikki
ein sukkla (...) viss mann fekk umstedur til hatta har, til rullibretti ...

113 Henda samredan er ikki longur tek 4 heimasiduni hja Kringvarpi Foroya (6.
Jjan. 2021).
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[ (22) rakti Gtvarpsverturin ikki tad reetta ordid i fyrstu atlogu, men
nu veit hann, hvat ord hann skal bruka og spyr nt stjoran a Radnum
fyri ferdslutrygd:

(24) Verturin: Halda tit a Radnum fyri feroslutrygd, at tad skuldi verid
forbj6dad at havt ella selt rullibrettir i Foroyum?
(25) Sgérin: 'Ta 10 born hava eitt rullibretti, so mugu tey [foreldrini]
fylgja vid, at tad ikki hendir, at tey fara 4 vegin.
1 (24) og (25) siggja vit, at badir britka sama ord. N vendir verturin
seer til mammuna:

(26) Verturin: ‘TG ert mamma N [navnid 4 dreinginum]. Hvussu hevur

ta tad, ta hann er uti vid rennifjolini?

[ (26) velur verturin tad tridja samheitid, rennifjol. Men mamman
letur seg ikki avirka av Gtvarpsmanninum og sigur stadfestandi, at:

(27) Mamman: Tad ber slett ikki til at hava skateboard i Feroyum.
Tad er litid at ivast 1, at ordavalid hja mammuni i (27) avdikar sam-
huga vi0 brettkoyrarunum heldur enn Gtvarpsmanninum. Nt vendir

verturin ser til brettkoyrararnar:

(28) Verturin: Men hvat halda tit badir mann skal gera, fyri at tit kunnu
sleppa at standa 4 skateboard 1 framtidini?

Dreingirnir svara uttan at nevna navnid a lutinum. Sidani vendir
verturin ser til stjoran:

(29) Verturin: Hvussu @tla tit at hantera henda trupulleikan, sum rennifjelin
er vordin til 1 ferdsluni?

Hoast verturin ikki fekk undirteku fyri rennifjolini 1 (26), roynir hann

seg aftur vid ti ordinum, men heldur ikki hesa ferd feer hann undir-
toku fyri ti ordinum, ti stjorin svarar, at:
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(30) Stporin: Rullibretti hava einki at gera a vegnum.

Stjorin heldur sostatt fast um rullibretti. N vendir tvarpsmadurin
ser aftur til dreingirnar og spyr:

(31) Verturin: Vita tit badir kanska um onkran, sum eisini stendur a

skateboard uttan fyri Havnina?
Svarid inniheldur ikki navnid a lutinum. Sidani spyr verturin:

(32) Verturin: Hvussu, hvussu verja tit badir tykkum, ta tit eru 4 a skate-
board?

Og so feer hann eitt svar, sum sigur, at teir hverki brika knae- ella
albogaverju.

Her verda fyra ord nytt um sama lut: Skateboard, rullibrettz, rennifjol
og rullifjol. Vit kunnu enda vio at visa a, hver sigur hvat vid hvenn:

Utvarpsmadurin » brettkoyrararnir: skateboard

Utvarpsmadurin - stjorin: rullifjol

Stjorin - Gtvarpsmadurin: rullibretti (,ella skateboard ella hvat
vit kalla tad®)

Utvarpsmadurin broytir nt rullifjol > rullibretti

Utvarpsmadurin » brettkoyrararnir: skateboard

Utvarpsmadurin + mamman: rennifjol

Mamman - Gtvarpsmadurin: skateboard

Brettkoyrararnir - utvarpsmadurin: skateboard

Utvarpsmadurin » stjorin: rennifjol

Stjorin - Gtvarpsmadurin: rullibretti
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Variatiéonin kann eisini visast vid hesi myndini:

Mpynd: Hvor sigur hvat vid hvonn?

Variationin

P Rullibretti -
Rullifjel, rullibretti, rennifj;al

3.9.4. Nidursteda av samrodunum

Vit hava tulkad hesar samrgdurnar vio stedi i atlagingarastedinum,
sum greinar okkara atburd 1 samskifti vid onnur folk. Grundin til
hesa skipadu malvariation er at finna i teimum sosialu sambondunum
millum tey félkini, sum eru vid i samreduni. Partarnir i samredunum
hava ymiskar leiklutir. Utvarpsvertirnir umboda ein almennan stovn
vid ngkrum malsligum normum, sum teir kenna sum sina skyldu
at vera tragvir iméti. Ein partur av hesum normum er at nyta tey
‘foroysku’ ordini. Hinvegin kenna serfredingarnir ikki ta somu
bindingina motvegis ti almenna norminum, ti teir umboda fyrst og
fremst seg sjalvar og sitt yrki. Fiskasjakuserfredingurin og serlaknin
lata seg 1kki avirka av ttvarpsvertinum. Hoast Gtvarpsverturin kennir
seg bundnan at ti almenna norminum, velur hann i samreduni
at siga peysmeykart, amoba og skateboard, ta 10 hann heldur tad vera
héskandi og fremjandi fyri samreduna.

Atlagingin er serliga tyoilig i skateboardsamreduni, har tveir sosialir
bolkar eru umbodadir. Brettkoyrararnir umboda eina stakmentan vid
nekrum malsligum virdum, har skateboard hevur hega tign, ti ordid
sjalvt er partur av bolkasamleikanum. Hinvegin umbodar stjorin ein
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almennan stovn vid myndugleika, har tey foroysku ordini hava hega
tign. Hoast utvarpsverturin nytir oroio skateboard, ta 10 hann vendir ser
til dreingirnar, er tad eingin ivi um, at taer foroysku nygerdirnar hava
heegri marknadarvirdi 4 hesum almenna marknadinum. I samroduni
vid fiskasjukuserfrodingin er atlagingin litil. Partarnir nyta hver sitt
ord, og utvarpsverturin ger onga roynd at nerkast serfrodinginum,
og serfrodingurin letur seg ikki nerva av, at tvarpsverturin nytir eitt
annao ord. T4 10 talan er um atlaging i hesum samredunum, er tad
utvarpsverturin, sum letur seg avirka av malnytsluni hja gestunum
og ikki evut.
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4. Kapittul
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Her hevur verid roynt at geva eina lysing av feroyskari purismu {
soguligum og samtidarligum ljési. Hesir badir partarnir eru heilt
ymiskir baeoi 1 innihaldi og hattalagi, men tad, sum knytir teir saman
er tad yvirskipada evnid purisma.

Tad er nogv hent, sidan Jakob Jakobsen kom sinari ‘yvirlysing’
1 Dimmaletting 1 1889, har hann skrivadi, at neydugt var at gera
okkurt, um foroyskt ,,ikke skal blive til en dedssyg Vanskabning*
(Jakobsen, 2018: 49-50). Lysingin, sum hann gevur av steduni, er
dopur. Malstedan visir ta klassisku tvisteduna i einum tvimaeltum
og skiftismaltum'* samfelag: ,.det i daglig Tale almindelig brugte
Ordforrad er ét, det skrevne Ordforrad og den trykte Literaturs
Ordforrad er for en vasentlig Del et andet (s.st.).

Bz01 4 korpusekinum og statusekinum'” er négv hent ta seinastu
stivu eldina. Stort arbeidi hevur verid lagt i at menna malid, og felog
og stovnar hava lagt nogva orku 1 tad malsliga arbeidid og hava ti havt
storan tydning fyri menningina av foroyskum. Her kunnu nevnast
nekur urslit, sum komu burtur Gr arbeidinum vid malreisingini:
Foringafelag (1889), Foringatidindi (1890), Foroya folkahdskili (1899), Foroya
malfelag (1933), foroyskt undirvisingarmal (1938), feroyskt kirkjumal
(1939), foroysk biblia (1949), Faroya Frédskaparfelag (1952), Utvarp Foroya
(1957), Malstovnur Foroya Frodskaparfelags (1958), foroysk salmabok og
kirkjubiblia (1961), Fridskaparsetur Foroya (1965), Foroyska mdlnevndin
(1985) (Jacobsen, 2004). Hesin listin, sum als ikki er fullfiggjadur, visir,
at nogv er hent sidan yvirlysingina i 1889. Hyggja vit at malsligum
hjalparambodum, sum eru komin hetta tidarskeidid, t.d. ordabekur,
skalabegkur, mallerur og yrkisordalistar, eru nogvir titlar at visa 4.
Her kunnu vit taka ordabekur og yrkisordalistar sum demi um henda
partin av malrektini. Fram til 1980’ini kunnu feroyskar ordabekur
kanska teljast & einari hond, men fra 1990’unum og fram til 2020
eru umleid tjagu ordabekur komnar ur. Ter flestu eru tvimalsligar
og ganga badar vegir, badi i og ur feroyskum. A heimasiduni hja

114 Eitt tvimelt samfelag er eitt samfelag, har tvey mal verda nytt. Eitt skiftismelt
samfelag er citt samfelag, har tvey brigdi av sama mali verda nytt, ofta umtalad
sum hamal (nytt i formligum samteksti) og lagmal (nytt 1 6formligum samteksti).

115 Rorpusmdlrokt sipar til arbeidid at menna malid sum bygnad vid t.d. ordabokum,
mallerum og yrkisordalistum; statusmdlroktin snyr seg um stoduna hja malinum 1
samfelagnum, t.d. hvussu og 1 hverjum samanhangum malid verdur nytt.
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Malraonum (malrad.fo) er atgongd til einar tjagu yrkisordalistar, sum
fevna um ymisk eki, t.d. handil og buskap, olju, kt, tele, trygging,
liviredi, logfrodi, jardfredi og steddfredi.

I ti samtidarliga partinum er vinkulin ein heilt annar. Her verdur
einki gjort burtur Ur ti seguliga asinum uttan tad, at telini av enskum
tokuordum 1 foroyskum bledum verda samanborin fyri arini 1975
og 2000. Innihaldid byggir 4 MIN-verkatlana. Henda stora felags
nordurlendska verkatlanin var ahugaverd reint astodiliga, ti hon
gav okkum hevi til at royna try hattaleg, har 10 roynt vard at faa
eina fatan av, hverja stedu feroyingar hevdu til purismu og tekuord i
byrjanini av 21. old. Tad at arbeida vio datum, sum eru innsavnadar
vid trimum hattalegum, er spennandi og letur upp fyri nyggjum
tulkingarmeguleikum. Serliga grimukanningin var avbjodandi at fara
undir, ti tad var helst fyrstu ferd, at hetta hattalagid hevur verid nytt
i Foroyum. At hattalagid ikki virkadi so vael sum atlad er sjalvandi
harmiligt, men samstundis hava vit leert av hesum royndum, m.a.
tad at tad kann vera torfort at gera eina grimukanning i einum lithum
samfelag vid tettum netverksbondum.

Eitt av endamalunum vid MIN-verkatlanini var at kunna samanbera
tey nordurlendsku malsamfelogini 1 spurninginum um tekuord og
nygerdir, og ti voru somu hattaleg nytt i ellum londunum. Hesar
kanningar visa, hvar Feroyar liggja 4 ti nordurlendska stiganum 1
hesum spurninginum. Harumframt hevur henda verketlanin gi-
vid okkum nakrar hattalagsligar royndir, ta 10 tad snyr seg um
hugburdskanningar, og hesi trslitini kunnu verda nytt at samanbera
vid, ta 10 adrar liknandi kanningar fara at verda gjordar i framtidini.

Niourlega
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